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2008 m. sausio 15 d., antradienis

(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

EUROPOS PARLAMENTAS

PRIIMTI TEKSTAI

CARS 21: konkurencinga automobiliy pramonés reglamentavimo sistema

P6_TA(2008)0007

2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél CARS 21: konkurencinga automobiliy
pramonés reglamentavimo sistema (2007/2120(INT))

(2009/C 41 E/01)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Konkurencingos automobiliy pramonés reglamentavimo sis-
tema 21-ajame amzZiuje. Komisijos pozicija dél CARS 21 auksciausiojo lygio grupés galutinés ataskaitos.
Indélis j ES ekonomikos augimo ir darbo viety kirimo strategija“ (COM(2007)0022),

— atsizvelgdamas | Konkurencijos tarybai pirmininkaujancios valstybés 2007 m. geguzés 21 ir 22 d.
paskelbtas i$vadas,

— atsizvelgdamas j auks¢iausiojo lygio grupés pavadinimu ,CARS 21 — Konkurencingos automobiliy pra-
moneés reglamentavimo sistema XXI amziuje“ galuting ataskaita,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsni,

— atsizvelgdamas | Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto ataskaitg ir Tarptautinés prekybos
komiteto, Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto, UzZimtumo ir socialiniy reikaly komiteto, Aplinkos,
visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto, Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto, Trans-
porto ir turizmo komiteto ir Teisés reikaly komiteto nuomones (A6-0494/2007),

A. kadangi Komisija pateiké atsakyma j ataskaitg, parengta auksciausiojo lygio grupés CARS 21, j kurig,
siekiant istirti visas svarbiausias politikos sritis, turincias jtakos automobiliy pramonei Europos Sajun-
goje, ir parengti su blisimgja reglamentavimo sistema susijusias rekomendacijas, jtraukti visy interesy
grupiy atstovai, ataskaita,

B. kadangi ES automobiliy pramoné yra viena i§ svarbiausiy jos ekonomikos sektoriy, kuriame kasmet
pagaminama 19 min. transporto priemoniy, tiesiogiai jdarbinama 2,3 min. Zmoniy ir dar 10 min.
Zmoniy jdarbinama su Siuo sektoriumi susijusiuose pagalbiniuose sektoriuose,
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C. kadangi labai svarbus jvairiy firminiy rii$iy transporto priemoniy atsarginiy daliy rinkos, taip pat trans-
porto priemoniy aptarnavimo ir remonto rinky vaidmuo uZtikrinant juduma, 270 min. ES vairuotojy
suteikiant didesn¢ laisve renkantis transporto priemoniy garantinj aptarnavimg, sudarant Europos
keliuose sglygas, biitinas transporto priemoniy saugumui ir $varai uZtikrinti, ir suteikiant darbo vietas
3,5 mln. asmeny, dirban¢iy mazose ir vidutinése jmonése (MVI), bei taip stiprinant Europos MV] sek-
toriy,

D. kadangi Komisija skatina remtis integruota strategija siekdama uZtikrinti, kad vis didéjancios globaliza-
cijos salygomis ES imonés ir toliau baty konkurencingos, ir kadangi $i strategija i§déstyta jos komuni-
kate pavadinimu ,Globalioji Europa: konkuravimas pasaulyje — ES augimo ir darbo viety kiirimo strate-
gijos dalis“ (COM(2006)0567), jos darbo dokumente pavadinimu ,Globalioji Europa: glaudesné partne-
rysté siekiant uZtikrinti Europos eksportuotojy patekimg | rinkas — poveikio jvertinimas®
(SEC(2007)0452), ir jos komunikate pavadinimu ,Globalioji Europa: Europos prekybos apsaugos prie-
monés  besikeician¢ioje pasaulio ekonomikoje - Zalioji knyga vieSosioms konsultacijoms*
(COM(2006)0763),

E. kadangi Siuose dokumentuose i§déstyta strategija $iuo metu igyvendinama vykstant deryboms, susiju-
sioms su keletu dvisaliy ir regioniniy laisvosios prekybos susitarimy,

F. kadangi automobiliy pramoné Europos Sajungos valstybése narése labai skiriasi strategijy, struktiry ir
padéties pasaulinéje rinkoje pozitriu ir kadangi kuriant naujg ir labiau | pasauling rinkg orientuotg
prekybos strategija biitina j Siuos skirtumus visapusiskai atsizvelgti,

G. kadangi 2006 m. ES automobiliy pramoné eksportavo daugiau negu 20 proc. jos pagaminty gaminiy, o
2004 m. motoriniy transporto priemoniy ir jy daliy bei pagalbiniy jtaisy eksportas atitinkamai sudaré
8,7 proc. ir 2,8 proc. ES pramonés gaminiy eksporto ir tai rodo, kad automobiliy pramonei ypac
svarbios geros eksporto sglygos, ir kadangi 2004 m. papildomas ES prekybos transporto jranga perte-
klius jvertintas 60,2 mlrd. EUR; kadangi ypatinga ES svarbg pasaulinéje rinkoje daugiausia lemia tai, kad
ji yra didziausia pasaulyje automobiliy gamintoja ir antra pagal dydj sunkveZimiy gamintoja, taip pat tai
susije su vidaus rinkos mastu ir konsolidavimo paZanga, su tuo, kad motoriniy transporto priemoniy
sektorius tampa vis labiau tarptautinis, su Europos automobiliy firminiy rasiy reputacija ir europiniy
paslaugy kokybe, su Europos gamintojy issikovota tvirta eksporto padétimi ir su jy aktyviu dalyvavimu
rinkose, turinciose stipry augimo potenciala.

1.  teigiamai vertina galuting auksCiausiojo lygio grupés CARS 21 ataskaita ir Komisijos komunikata,
kuriame nubréZtos automobiliy pramonés politikos ateities kryptys;

2. tikisi, kad valstybiy nariy ir jy regiony parlamentai sutiks atsizvelgti | grupés CARS 21 vadovaujamo
proceso rezultatus; siilo jsteigti Europos Parlamento koordinuojamg parlamenty tinklg, kurio uzdavinys
baty svarstyti su automobiliy pramone susijusius klausimus ir kurio veikla iSties bity naudinga siekiant
skatinti sauguma keliuose, aplinkos apsauga, naujoves ir konkurencinguma;

Automobiliy vidaus rinkos suformavimas

3. ragina valstybiy nariy valdzZios institucijas glaudZiai bendradarbiauti su Komisija jgyvendinant auksciau-
siojo lygio grupés CARS 21 rekomendacijas; ypac atkreipia démesj j tai, kad, siekiant i$vengti vidaus rinkos
iSkraipymy, turi biiti koordinuotai taikomos naujos su automobiliy pramonés sektoriumi susijusios taisyklés;

4.  pabrézia, kad biitina tobulinti ES motoriniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo sistema, j kurig
bty jtrauktos visas transporto priemonés;

5. patvirtina, kad remia veiksmingg tipo patvirtinimo procesa, kaip nurodyta jo 2007 m. geguzés 10 d.
antrojo svarstymo metu priimtoje pozicijoje siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva, nus-
tatan¢ig motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy,
sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus (');

6.  ragina Komisija kasmet teikti Europos Parlamentui tipo patvirtinimo procediry ir jos vykdomos komi-
tologijos proceso stebésenos ataskaitas;

(') Priimti tekstai, P6_TA(2007)0176.
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7.  ragina Komisijg uZtikrinti, kad baty tinkamai igyvendinamas jos 2002 m. liepos 31 d. Reglamentas
(EB) Nr. 1400/2002 (') (Bendrosios iSimties reglamentas) dél motoriniy transporto priemoniy platinimo vis-
oje ES; ir toliau mano, kad, spresdamas su $io sektoriaus teisékiira susijusius klausimus, Komisijos Konku-
rencijos generalinis direktoratas turéty vadovautis integruotu pozidiriu ir aktyviai dalyvauti persvarstant §j
reglamentg;

8.  siflo, kad, siekiant skatinti Europos Sajungos motoriniy transporto priemoniy pramonés konkurencin-
gumg, vadinamojo bendrosios iSimties reglamento persvarstymas turéty bati siejamas su programos
CARS 21 vidurio laikotarpio persvarstymu; taip biity skatinamas Sio sektoriaus veikéjy bendradarbiavimas,
uzkirstas kelias netinkamai naudoti valstybés parama ir skatinama konkurencijos politika tarptautiniu lyg-
meniu;

9.  ragina Komisij sitlyti priemones, reikalingas uztikrinti registracijos procediirai, pagal kurig biity ska-
tinama sklandesné tarpvalstybiné prekyba, ypa¢ naudotais automobiliais; pritaria Komisijos poZzitriui moto-
riniy transporto priemoniy registravimo procediiry (%) ir kai kuriy Saliy vidaus taisykliy, kurias taikant suda-
romos klifitys vidaus rinkai veikti, klausimais; atkreipia démesj i $iy nacionaliniy taisykliy poveikj ekonomi-
kos sektoriams, pvz., transporto priemoniy i$perkamosios nuomos ir nuomos sektoriams; ragina valstybes
nares nedelsiant atlikti biitinus galiojanciy jy vidaus taisykliy pakeitimus;

Konkurencinga automobiliy antriné rinka

10.  atkreipia ypatingg démesi | neseniai priimtas teisés nuostatas, taikomas atsarginiy daliy antrinei rin-
kai, kuri daro poveikj saugumui ir aplinkosaugos veiksmingumui, ir pazZymi, kad, remiantis minétosiomis
nuostatomis, formuojama bendra $iy daliy rinka;

11.  teigiamai vertina tai, kad i 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 715/2007 dél varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant j i$metamyjy terSaly kiekj
i$ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (,Euro 5“ ir ,Euro 6%) ir dél transporto priemoniy
remonto ir priezitros informacijos prieigos () ir j Reglamentg (EB) Nr. 1400/2002 jtrauktos nuostatos, pagal
kurias reikalaujama teikti reikalinga informacija, susijusia su transporto priemoniy remontu; reikalauja
suteikti neribota prieiga prie batiniausios informacijos, susijusios su technine prieZitira, bei ragina Komisija
ir toliau skatinti visoje Bendrijoje laikytis motoriniy transporto priemoniy sektoriuje taikomy konkurencijos
teisés nuostatuy;

12.  ragina Komisija toliau skatinti veiksmingg konkurencija automobiliy antrinéje rinkoje ir spresti klau-
simus, susijusius su vartotojy pasirinkimu ir veiksminga nepriklausomy rinkos subjekty prieiga prie techni-
nés informacijos, taip pat su mokymais, atsarginémis dalimis, jvairiy firminiy rasiy diagnostikos priemoné-
mis, bandymy jranga, susijusia su automobiliy pramonés politika ateityje ir su bet kokiu tolesniu teisés aktu,
pakeisian¢iu Reglamenta (EB) Nr. 1400/2002, kurio galiojimas baigiasi 2010 m. geguzés 31 d.;

13.  paZzymi, kad, remiantis i§samiomis vartotojy apklausomis, jiems labai svarbi informacija apie eksploa-
tavimo patikimumg ir patvaruma; pazymi, kad valdZios institucijos galéty palengvinti $iy apklausy vykdyma
leisdamos registracijos institucijoms pateikti apklausose sutinkanciy dalyvauti transporto priemoniy savi-
ninky kontaktinius duomenis;

14.  ragina Komisijg imantis visy naujy teisékiiros iniciatyvy siekiant visapusiskai spresti patikimy, regu-
liariy ir naujovisky remonto procediiry (angl. ,open reparability) klausimg ir jtraukti j $ig veikla visus
susijusius generalinius direktoratus, siekiant, kad biity uztikrintos vartotojy pasirinkimo galimybés ir konku-
rencija antrinéje rinkoje; yra isitikings, kad tai taikytina ir numatant blsimgsias informavimo apie naujas
transporto priemones, taip pat rysio technologijy bei pazangiyjy transporto sistemy skatinimo priemones;

15.  ragina Komisija teikti sitilymus, susijusius su specialiai pritaikomy ir reguliuojamy daliy, pvz., specia-
liy padangy, raty ir kity reguliuvojamy ir atsarginiy daliy, vidaus rinkos sukirimu, nes, esant dabartinei
nacionaliniy taisykliy jvairovei, stabdoma tolesné $io sektoriaus plétra, kuri bity skatinama taikant suderin-
tus Bendrijos teisés aktus ir tinkamas intelektinés nuosavybés apsaugos nuostatas;

16.  ragina Komisija imtis grieZtesniy priemoniy, siekiant, kad buty stabdomas suklastoty automobiliy
daliy importas;
Geresné teisékiira ir tarptautinés reglamentavimo aplinkos skatinimas

17.  pabrézia, kad svarbu atsisakyti nereikalingy biurokratiniy procediiry, jskaitant reglamentus, kurie kar-
tojasi tarptautinése konvencijose;

() OLL 203,2002 81, p. 30.

() Komisijos aiskinamasis komunikatas dél motoriniy transporto priemoniy, kuriy kilmés 3alis yra kita valstybé nare,
registravimo tvarkos (OL C 68, 2007 3 24, p. 15).

() OLL 171, 2007 6 29, p. 1.
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18.  pabrézia, kad rengiant programoje CARS 21 numatyta konkurencingg automobiliy pramonés regla-
mentavimo sistemg itin svarbu vadovautis geresnio reguliavimo principais (t. y. tinkamai jvertinti poveiki,
atsizvelgti i rentabiluma, naujo gaminio jsisavinimo laikotarpj ir t. t.); primena, kad reglamentavimo gairés
yra neatskiriama galutinés CARS 21 ataskaitos dalis, | kurig turéty bati atsizvelgta;

19.  pripazZista, kad, sickiant didesnio pramonés konkurencingumo ir saziningesnés konkurencijos, biitina
vadovautis geriau parengtomis, skaidriomis taisyklémis, kurios atitikty dabartinius socialinius ir aplinkos
apsaugos poreikius, bity taikomos be i§imc¢iy ir jtrauktos | tarptauting automobiliy pramonés reglamenta-
vimo aplinka;

20.  yra jsitikines, kad konkurencingumas labiausiai skatinamas strateginés standartizacijos salygomis,
todél ragina Komisija siekti, kad Europos standartai biity pripaZzinti visame pasaulyje;

21.  teigiamai vertina Komisijos plang pakeisti 38 Bendrijos direktyvas galiojanciais Jungtiniy Tauty Euro-
pos ckonomikos komisijos (JT EEK) reglamentais ir suteikti galimybe vykdyti automobiliy ir virtualiaja
patikrg bei ragina Komisija testi teisinio supaprastinimo process; primygtinai tvirtina, kad tai, ar bus pritarta
Siems pasiilymams priklausys nuo to, ar bus aiskiai suvokta, jog Parlamentas pasilieka teise reikalauti priimti
teisés aktus nepriklausomai nuo JT EEK sistemos, jei mano, kad tai biitina siekiant vykdyti ES jsipareigoji-
mus;

22.  palankiai vertina Komisijos pasitilymg teikti Parlamentui meting JT EEK ir komitologijos proceso
pazangos ataskaita;

23.  palankiai vertina tai, kad, atsizvelgdama | motoriniy transporto pramoniy technologijas ir intensyvia
Sios pramonés plétra, Komisija ketina pradéti taikyti vertinimo ir pakartotinio svarstymo sistema; taciau taip
pat mano, kad turéty bati labiau naudojamasi laikino teisés akty galiojimo sglygomis (angl. ,sunset clauses®),
kuriomis siekiama uZztikrinti, kad taikant teisés aktus nebaty trikdoma ar stabdoma moksliniy tyrimy ir
technologijy plétros bei rinkos jégy nuolat skatinama technologijy pazanga;

24.  ragina Komisija kuo grei¢iau pradéti Direktyvy 74/297/EEB ('), 76/115/EEB (%) ir 78/932/EEB (*) bei JT
EEK reglamento Nr. 122 paprastinimo process;

XXI amZiaus aplinkos apsaugos standarty nustatymas

25.  pazymi, kad pagal Bendrijos teis¢ reguliuojama rinka, kurioje kasmet parduodama 17-18 mln. trans-
porto priemoniy, ir tai prilygsta Jungtiniy Amerikos Valstijy keleiviniy automobiliy rinkos pajégumams;
tikisi, kad ambicinga tarSos mazinimo politika turés teigiamos jtakos mazinant transporto priemoniy i§me-
tamy terSaly kiekj visame pasaulyje;

26.  yra jsitikings, kad asmens judumo ir automobiliy sektoriaus klausimai turi bati aptariami atsiZvelgiant
i platesnj tvaraus judumo konteksta; mano, kad judumas ir aplinkos apsauga gali biti tarp saves derinami ir
kad ateities automobiliy technologijos turéty skatinti iy procesy darng; iSties mano, kad sprendziant su
klimato kaita susijusius uzdavinius atsiranda galimybiy vystyti technologijas ir naujoves;

27.  suvokia transporto priemoniy svarba uZztikrinant nejgaliy ir vyresnio amZiaus Zmoniy, ypa¢ gyvenan-
¢iy kaimuose, juduma;

28.  ragina Komisija sukurti aplinka, reikalingg uZtikrinti aplinkos pozitiriu tausiam keliy transportui, kurj
biity paprasta naudoti tobulinant gamybos sistemas ir gerinant ES darbuotojy kvalifikacija;

29.  yra jsitikings, kad, siekiant reguliuoti tarSos kiekj, buvo nustatyti labai veiksmingi standartai, kuriais
vadovaujantis gaminami labai ekologiski keleiviniai automobiliai; pabréZia, kad panasiai turéty bati tobulina-
mos ir sunkiosios krovininés transporto priemonés; mano, kad ES automobiliy pramonés reglamentavimo
sistemos aplinkosaugos kriterijais galéty biiti vadovaujamasi ir toli uz ES rinkos riby;

30.  palankiai vertina skuby standarty ,Euro 5“ ir ,Euro 6“ taikyma, siekiant mazinti privaciy automobiliy
iSmetamy terSaly kieki;

() 1974 m. birZelio 4 d. Tarybos direktyva 74/297[EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy motoriniy
transporto priemoniy vidaus jtaisus (vairo mechanizmo elgsena transporto priemonei susidirus su klifitimi), suderi-
nimo (OL L 165, 1974 6 20, p. 16).

() 1975 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva 76/115/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy motoriniy
transporto priemoniy saugos dirzy tvirtinimg, suderinimo (OL L 24, 1976 1 30, p. 6).

() 1978 m. spalio 16 d. Tarybos direktyva 78/932/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy motoriniy
transporto priemoniy sédyniy galvos atramas, suderinimo (OL L 325, 1978 11 20, p. 1).
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31. mano, kad geresné oro kokybé jmanoma tik sparciau atnaujinant automobiliy parkg ir naudojant
maziau aplinka ter$iancias transporto priemones; mano, kad biitinos finansinés priemonés, kuriomis naudo-
damiesi vartotojai bty skatinami keisti savo senus automobilius aplinkg maZiau terSian¢iomis transporto
priemonémis;

32.  teigiamai vertina pasifilyma persvarstyti 1998 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 98/70/EB dél benzino ir dyzeliniy degaly (dyzelino) kokybés (') (Kuro kokybés direktyva), siekiant
atsizvelgti  Siltnamio efektg sukelianciy dujy, kurios iSskiriamos i§ keliy transporto priemoniy kuro, gyva-
vimo ciklg;

33.  remdamasis Bendrijos teisés aktais, ragina Komisija nenutraukiant dabartinés diskusijos dél automo-
biliy i§metamy CO, dujy kiekio pradéti pakartotinj tarSos patikros procediiry vertinimg ir Sias procediras
persvarstyti, kad biity geriau atspindimos tikrosios automobiliy veikimo salygos;

34.  reiskia didelj susirtipinima dél nesuderinto 2000 m. rugséjo 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2000/53/EB dél eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy (?) jgyvendinimo; laiko $ig direk-
tyva nepakankamai ambicinga;

Ismetamo CO, kiekio maZinimas is esmés

35.  teigiamai vertina Komisijos planus mazinti keleiviniy automobiliy i§metamo CO, kieki; yra isitikines,
kad tinkamiausiu laikytinas integruotas pozitiris, kai atsizvelgiama i visas galimybes mazinti i§metamo CO,
kieki, pvz., | keliy infrastruktiirg, vairuotojy elgesi, paskaty, kuriomis sickiama Zmones raginti naudoti eko-
logiskesnius automobilius, sistema, biokurg ir transporto priemoniy technologijas; ragina Komisija svarstyti
galimybe sukurti bendra technologijy pozitriu neutraliy ir, pageidautina, suderinty CO, kiekio mazinimo
fiskaliniy paskaty, kuriomis biity siekiama i§ esmés mazinti CO, kieki, taikymo sistemg ir kartu vengti
konkurencijos iskraipymy; ragina Taryba siekti susitarimo dél Komisijos pasitilymo, pagal kurj keleiviniy
automobiliy mokesciai baty siejami su jy iSskiriamy terSaly, pvz., anglies dioksido, kiekiu, siekiant vengti
tolesnio vidaus rinkos skaidymosi, kuris skatinamas todél, kad i sistema skirtingose valstybése narése tai-
koma nevienodai;

36.  ragina Komisija kelti ambicingus, taciau realistiskus tikslus atsizvelgiant j realig padétj ES rinkoje, kur
metinis automobiliy parko atnaujinimo rodiklis §iuo metu maZzesnis kaip 10 proc.; todél pabrézia, kad, jei
norima siekti Bendrijos tikslo, ypa¢ svarbu, kad nauji automobiliai biity jperkami; pabrézia, kad kuo ambi-
cingesni privalomi i$metamo CO, kiekio mazinimo tikslai, tuo daugiau laiko turéty biti skirjama automo-
biliy pramonei prisitaikyti;

37.  primena Komisijai, kad naujo tipo keleiviniam automobiliui sukurti prireikia 5-7 mety; yra isitikines,
kad keliant ambicingus tikslus turéty bati suteikta pakankamai laiko, per kuri automobiliy pramoné galéty i
juos reaguoti; todél ragina Komisija nekelti jokiy galutiniy privalomy CO, kiekio maZzinimo tiksly anksciau
negu 2015 m,;

38.  yra jsitikings, kad iki 2015 m. biity jmanoma sumazinti naujy keleiviniy automobiliy i$metamo CO,
kiekj iki 125 g/km; pabrézia, kad Komisija turéty kelti ambicingesnius ilgalaikius CO, kiekio mazinimo
automobiliy sektoriuje tikslus; todél mano, kad itin svarbu, jog nustatant tiksling tarSos verte bty atsizvel-
giama j transporto priemonés svorj;

39.  atkreipia démesj | Komisijos plang nustatyti privaloma su agrokuru susijusj tikslg ir ragina Komisija
parengti privaloma iSsamia sertifikavimo sistema, taikoma agrokurui, kuris patenka j ES rinka; mano, kad
sertifikavimo kriterijai turéty biiti nustatyti taip, kad bity ne tik atsizvelgiama j aplinkos apsaugos ir socia-
linius kriterijus, bet ir bhty uZtikrintas Siltnamio efektg sukurianciy i$metamy dujy kiekio sumazéjimas per
visa eksploatavimo laikotarpj maziausiai 50 proc., palyginti su jprastiniais degalais;

40.  pabrézia, kad, norint skatinti biokuro ir vandenilio naudojima ir siekti kuo didesnio aplinkosaugos
veiksmingumo, ypac svarbu sparciai kurti batinus vietos tinklus, kurie uztikrinty kuro tiekima pilie¢iams;

41.  laikosi nuomonés, kad rengiant CO, kiekio maZinimo priemones vairuotojai turéty bati iSsamiau
informuojami apie vadinamojo ekologisko vairavimo galimybes ir apie tai, kaip optimaliausiai naudotis nau-
josiomis technologijomis;

() OLL 350, 1998 12 28, p. 58.
() OLL 269, 2000 10 21, p. 34.
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42.  yra jsitikings, kad naudojant geresng¢ Zenklinimo sistemg ir kuo i$samiau informuojant vartotojus bei
pateikiant tikslesniy duomeny apie i$skiriamy terSaly kiekj pavykty veiksmingiau mazinti CO, kiekj; todél
ragina persvarstyti 1999 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/94/EB dél var-
totojy galimybés gauti informacijg apie degaly taupyma ir i$metamyjy CO, dujy kiekj parduodant naujus
keleivinius automobilius () atsizvelgiant j pastaruoju metu jgyta pazangiausig patirtj;

43.  primena, kad lengviausia maZinti automobiliy iSmetamy CO, dujy kiekj restruktiirizuojant vie$ojo
transporto sistemas;

44,  pripazjsta, kad pereinant prie naujovisky aplinkosaugos technologijy, kurias taikant maZinamas i§me-
tamo CO, kiekis ir veiksmingai uZtikrinamas tausesnis visy naujy automobiliy veikimas, svarbiausig vaid-
menj atlieka Tarptautiné automobiliy federacija (pranc. FIA);

45.  ragina FIA ir toliau aktyviai remti naujoviskus keliy transporto mokslinius tyrimus, kurie atliekami,
inter alia, siekiant skatinti automobiliy energijos veiksmingumg;

46.  pripazista svarby motosporto vaidmenj kei¢iant pozirj | ekologiskas technologijas ir vartotojy elgesi;
todél kreipiasi | FIA ir i kitas su ,Formule-1“ susijusias organizacijas su praSymu atitinkamai pakeisti savo
taisykles, kad biity galima lengviau naudoti tokias ekologiskas technologijas, kaip biokuro, keturiy cilindry
arba hibridiniy varikliy;

47.  ragina parengti tyrima, kurio metu bty fiksuojamos papildomas ne techninio pobiidzio priemonés,
jgyvendintos ES siekiant mazinti i§metamo CO, kieki;

Saugesnio keliy transporto skatinimas

48.  teigiamai vertina Komisijos pastangas mazinti nelaimiy keliuose skaiciy, jskaitant svarbiy naujy tech-
nologijy diegima; ragina Komisija uZtikrinti, kad visi transporto priemoniy saugumo jrangos reikalavimai
baty taikomi atsizvelgiant j auksc¢iausiojo lygio grupés CARS 21 patvirtintus geresnio reglamentavimo pri-
ncipus; pabrézia bitinybe taikyti integruotg pozitirj, aprépiantj transporto priemoniy technologijy tobuli-
nimg, infrastruktiiros priemones, taip pat §vietimg, informavimg ir jstatymy vykdyma, siekiant islaidy pozia-
riu naudingai jgyvendinti keliy saugumo tikslus;

49.  pripazjsta, kad liukso klasés automobiliy rinka atliko katalizatoriaus vaidmenij, kadangi naujosios
technologijos buvo taikomos pirmiausia liukso klasés automobiliuose; tac¢iau pazymi, kad diegiant papildo-
mas saugumo sistemas keleiviniai automobiliai gali tapti dar sunkesni ir todél iskirti daugiau CO,;

50.  reiskia susirGipinimg dél neigiamo transporto priemoniy grei¢io poveikio keliy saugumui; todél pata-
ria jgyvendinti Tarptautinio motoriniy transporto priemoniy tikrinimo komiteto (pranc. CITA) 2007 m.
paskelbto Europos Sgjungos keliy tinkamumo uZztikrinimo ateityje tyrimo rekomendacijas; rekomenduoja
remti saugaus automobiliy varikliy reguliavimo kampanij ir nedelsiant pradéti laipsniskai taikyti elektroni-
nes stabilumo kontrolés sistemas kaip standarting jranga;

51.  ragina Komisija gerinti keliy saugumo sistemg reikalaujant, kad valstybése narése bty grieztinami
vairuotojy rengimo reikalavimai, papildyta privalomoji mokymy programa ir pradétos taikyti taisyklés,
pagal kurias reguliariis mokymai biity rengiami ir profesionaliems vairuotojams;

52.  ragina Komisijg atlikti planuota 2007-2009 m. aplinkos jvertinima, kuris batinas siekiant jgyvendinti
priemones, reikalingas keliy eismo auky skai¢iui mazinti;

53.  ragina Komisijg parengti sistema, pagal kuria automobiliy gamintojams biity leidZiama gaminti dau-
giau CO, i§skiriancias transporto priemones; remiantis $ia sistema, gamintojas i§vengty baudos, jei $is papil-
domas terSaly kiekis i$skiriamas todél, kad taikomos Bendrijos lygmeniu priimtos teisiskai jpareigojancios
saugos priemongés;

54.  néra jsitikines, kad visoje ES dienos metu turéty bati privaloma vaziuoti jjungus automobiliy Zibintus;

() OLL 12, 20001 18, p. 16.
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55.  ragina Komisijg prioritetine tvarka tobulinti tarpvalstybing transporto priemoniy tikrinimo tvarkg ir
tarpvalstybing baudy, skiriamy uZ keliy eismo taisykliy pazeidimus kitoje valstybéje naréje, iSieskojimo sis-
tema;

SqZiningy prekybiniy rysiy automobiliy sektoriuje uZtikrinimas

56.  sutinka, kad ES automobiliy pramoné yra viena i§ konkurencingiausiy pramonés 3aky pasaulyje,
taciau yra isitikings, kad jai kelia grésme nesaZzininga konkurencija ir intelektinés nuosavybés teisiy pazeidi-
mai;

57.  pabrézia, kad didéjancios globalizacijos salygomis automobiliy pramonei svarbi Pasaulio prekybos
organizacijos (PPO) veikla; mano, kad $iuo metu vykstanciy Dohos plétros raundo deryby metu itin svarbu
susitarti dél treiyjy Saliy rinkos, ypa¢ potencialiai dideliy besivystanciy treciyjy Saliy rinky, prieinamumo
automobiliy gamintojams;

58.  pabrézia PPO ginCy sprendimo sistemos svarba nagrinéjant su eksportu | trecigsias 3alis susijusias
problemas; primena, kad po to, kai buvo kreiptasi { PPO siekiant spresti gincus, susijusius su Kanada, Indija
ir Indonezija, pasiekta teigiamy rezultaty;

59.  ragina Komisija apdairiai i§ esmés persvarstyti prekybos apsaugos priemones; primena, kad automo-
biliy pramoné gali nukentéti nuo konkurencijos nuostaty neatitinkancios treciyjy Saliy veiklos, ir primygtinai
ragina Komisijg ginant ES pramon¢ nuo nesgziningos veiklos vadovautis svarbiausiais principais, kurie
numatyti pagal prekybos apsaugos priemones;

60. primena, kad ES ir toliau turéty teikti pirmenybe sékmingai daugiasaliy prekybos deryby eigai; taciau
vis délto remia Komisijos ketinima derétis dél naujy dvisaliy prekybos susitarimy, kurie, siekiant uZztikrinti
geresnes prieigos prie rinkos salygas, visy pirma bity sudaromi su Azijos valstybémis; pabréZia, kad laisvo-
sios prekybos susitarimuose visuomet turéty biiti numatyta galimybé suteikti kuo laisvesne prieiga prie Salies
parterés rinkos; teigia, kad remiantis ES politikos nuostatomis turéty bati siekiama apsaugoti ES ir ES neprik-
lausanciose valstybése dirbanciy ES automobiliy gamintojy konkurencinguma; yra jsitikings, kad automobiliy
pramonei svarbus dviSaliy ES ir Pietry¢iy Azijos valstybiy asociacijos (angl. ASEAN) 3aliy, Indijos ir Piety
Amerikos bendrosios rinkos (isp. MERCOSUR) valstybiy susitarimy sudarymas;

61. ragina Komisija atsizvelgti i $iuo metu vykstancias ES ir Koréjos derybas dél laisvosios prekybos
susitarimy ir pasiripinti, kad Koréja panaikinty visas esamas tarifines ir netarifines kliitis ir nesudaryty
naujy, taip pat uztikrinti, kad ji spar¢iau jgyvendinty JT EEK reglamentus; ragina Komisijg svarstyti laipsnisko
ES importo tarify naikinimo ir saugikliy taikymo strategijg ir todél rekomenduoja §j importo tarify naiki-
nimg sieti su netarifiniy kliti¢iy panaikinimu i§ Koréjos pusés;

62.  pakartoja, kad Kor¢ja pasirasé ir ratifikavo 1958 m. JT EEK susitarimg ir isipareigojo igyvendinti JT
EEK reglamentus; primygtinai ragina Komisijg pabrézti tai deryby metu ir reikalauti skubiai jgyvendinti $iuo
reglamentus; pazymi, kad bet kuriuo atveju laisvosios prekybos susitarime turéty bati aiskiai pabrézta, kad
Koréja privalo leisti  Koréjos rinka pateikti i§ ES importuojamus automobilius, kurie atitinka JT EEK stan-
dartus;

63. ragina Komisijg ivertinti galimybe isteigti darbo grupe automobiliy klausimams spresti ir pradéti
specialig pagreitintg gin¢y sprendimo procediirg su automobiliais susijusioms priemonéms analizuoti, kaip
numatyta JAV ir Koréjos laisvosios prekybos susitarime;

64.  pabrézia artimos partnerystés su Kinija svarbg plétojant reglamentavimo sistemg, pagal kurig abiem
Salims bty uZtikrinamos vienodos galimybés; tvirtina, kad veiksminga intelektinés nuosavybés teisiy
apsauga yra tokios partnerystés salyga;

65.  pritaria Komisijos prasymui sudaryti PPO atstovy komisijg, siekiant nagrinéti nei$sprestus transporto
priemoniy daliy, kurios importuojamos i§ Kinijos ir kurios, Komisijos teigimu, neatitinka keliuose i jvairius
PPO susitarimus jtrauktuose straipsniuose i§déstyty reikalavimy, klausimus;



C41E/8

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2009 2 19

2008 m. sausio 15 d., antradienis

66. remia Komisijos veiksmus sprendziant su Kinijos reglamentavimo aplinka susijusius klausimus ir sie-
kiant jsitikinti, kad Sioje rinkoje veikiantiems ES pramonés atstovams biity saZiningai taikomos taisyklés ir
uztikrinamas teisinis aiskumas;

67.  atkreipia démesj i tai, kad sékmingai Europos automobiliy sektoriaus veiklai svarbus didelis Europos
Sajungos padangy pramoné indélis; todél ragina Komisija atidZiai nagrinéti nepateisinamy techniniy preky-
bos klifi¢iy, pvz., vietos techniniy reglamenty, su kuriais padangy pramonés atstovai susiduria svarbiausiy
besivystanciy Azijos Saliy rinkose, klausimag;

Moksliniai tyrimai ir technologijy plétra automobiliy sektoriuje

68.  dziaugiasi tuo, kas jau pasiekta finansuojant moksliniy tyrimy ir technologijy plétros veikla pagal
Moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintaja bendraja programa, Bendraja
konkurencingumo ir naujoviy programg ir pagal strateging programg ,Europos informaciné visuomené
2010 m.“ (,i2010“) bei bendradarbiaujant pagal Sias programas; ragina Komisija rengti darbo programas
taip, kad jose biity numatytos specialios priemonés automobiliy sektoriaus reikméms, kuriy rasis dél biisimy
teisés aktai ar privalomy tiksly, uZtikrinti;

69.  ragina Komisija iki 2012 m. patvirtinti strategija, pagal kurig baty i§ esmés ir pakankamai padidintas
su automobiliy sektoriumi susijusiy moksliniy tyrimy ir technologijy plétros finansavimas, ypa¢ daug déme-
sio skirfant tiekimo pramonés sakoms;

70.  ragina valstybes nares atsiZvelgti i jpareigojantj siekj mazinti i§metamo CO, kiekj ir ateityje skirti
daugiau 1é3y su automobiliy sektoriumi susijusiems moksliniams tyrimams ir technologijy plétrai finansuoti;

71.  pabrézia, kad svarbu keisti pozifirj i automobiliy naudojimg miestuose; mano, kad kartu su ekono-
miskais automobiliais miestuose ypa¢ svarbu pradéti naudoti elektra varomus automobilius; todél ragina
remti mokslinius tyrimus ir svarbiausiy technologijy vystyma;

72.  ragina visas valstybes nares ir ES institucijas visapusiskai remti mokslinius tyrimus ir svarbiy techno-
loginiy naujoviy, pvz., vandenilio, hibridiniy varikliy ar kuro elementy, vystyma;

73.  pabrézia informacijos ir rysiy technologijy teikiamas galimybes ir pazymi, kad diegiant minétasias
technologijas pazangiose visos ES eismo kontrolés ir valdymo sistemose, skirtose sklandziam eismo srautui
uztikrinti, buty ivengta Zalingo poveikio aplinkai ir visuomenés sveikatai, nelaimingy atsitikimy ir energijos
pereikvojimo; mano, kad, siekiant visose valstybése narése uZtikrinti veiksmingus rysius tarp transporto
priemoniy ir infrastruktiiros, rysiy jrenginiai turéty atitikti ES standarta;

74.  laikosi nuomonés, kad ypac svarbus pazangaus automobilio iniciatyvos ('), programos ,Galileo* ir kity
priemoniy, kurias taikant prisidedama prie paZangaus transporto sistemos vystymo, indélis; todél ragina
Komisijg tvirtai remti su $iuo vystymu susijusia veikl;

75.  tvirtai remia tolesng¢ moksliniy tyrimy ir informacijos bei rysiy technologijomis grindZiamy naujoviy
vystomaja veikla; mano, kad, siekiant padéti racionalizuoti eisma, naujos technologijos galéty biti vystomos
vadovaujantis paZangaus automobilio iniciatyva, kadangi, padedant vairuotojams priimti teisinga sprendimg
ir pasirinkti artimiausia kelig iki kelionés tikslo, energijos pozitriu automobiliy eismas tapty tausesnis;
ragina visas interesy grupes, ypa¢ valstybes nares, rengti bitinas pagalbos sistemos ,eCall* jdiegimo nuosta-
tas;

76.  mano, kad pazangiy transporto sistemy kirimas yra svarbiausias sékmingos motoriniy transporto
priemoniy pramonés ir sékmingo pramonés daromo poveikio aplinkai maZzinimo veiksnys; mano, kad pro-
grama ,Galileo” galéty baiti laikoma puikiu pavyzdZiu ir todél prioritetine tvarka turéty biiti rastas sprendi-
mas, kaip $i programa galéty biti finansuojamas konsorciumo, kurio nariai biity suinteresuoti jsipareigoti
plétoti §j projekta;

77.  yra jisitikings, kad vienas i§ pirmyjy Europos naujoviy ir technologijy instituto Ziniy ir naujoviy
bendrijy posédis turéty biti skirtas klausimams, susijusiems su i§metamo CO, kiekio mazinimu naudojant
transporto priemoniy technologijas;

() COM(2006)0059.
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Restruktiirizavimo politikos kryptys ir kelias pirmyn

78.  mano, kad batinos bendrosios salygos, pagal kurias baty uZtikrintas ES automobiliy pramonés tau-
sumas ir pirmaujama jos padétis diegiant technologines, ekologines ir socialines naujoves aukstos kvalifika-
cijos darbuotojy pagalba;

79.  pripazista, kad ES automobiliy pramonés gamintojai ir tiekéjai disponuoja kvalifikuota darbo jéga ir
kad sis veiksnys itin svarbus siekiant uZztikrinti auksto lygio automobiliy pramonés veiklg ES;

80.  pazymi automobiliy pramonés svarbg uzimtumui, plétrai, naujovéms ir konkurencingumui; yra isiti-
kines, kad, nors automobiliy pramonéje nebus i$vengta esminiy poky<iy, bitina reguliuoti vykdoma politika
ir uztikrinti, kad taikant Bendrijos reglamentus nebus prarandama darbo viety;

81. pazymi, kad Bendrijos aplinkos, keliy saugos ir energijos veiksmingumo teisés aktuose numatoma
rengti darbuotojams tinkamus mokymus ir uZtikrinti profesinj lavinimg siekiant, kad jie lengviau prisitaikyty
prie techninio pobiidzio ir reguliavimo poky¢iy ir kad darbe jiems biity uZtikrintos geresnés ar bent jau ne
blogesnés galimybés;

82.  ragina Komisija veiksmingai koordinuoti automobiliy pramonei skirtas struktariniy fondy ir Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo lésas;

83. ragina neteikti Bendrijos paramos bendrovéms, kurios, gavusios tokig pagalbg i§ valstybés narés,
taciau ne iki galo jvykdZiusios su $ia valstybe nare sudarytus susitarimus, perkélé savo gamybing veiklg |
kit salj;

84.  pabrézia, kad, atsizvelgdamos j ateities restruktiirizacija, ES ir valstybés narés ypa¢ daug démesio turi
skirti pagalbos vykstant restruktirizacijai budams, jos poveikio Svelninimui ir darbuotojams sidlomoms
naujoms galimybéms;

85.  mano, kad turéty biti siekiama tobulinti informavimo ir konsultavimo bidus ir jrenginius, su kuriais
dirba darbuotojai, biitinai perzitrint 1994 m. rugséjo 22 d. Tarybos direktyva 94/45/EB dél Europos darby
tarybos steigimo arba Bendrijos mastu veikianc¢iy jmoniy ir Bendrijos mastu veikianc¢iy jmoniy grupiy dar-
buotojy informavimo bei konsultavimosi su jais tvarkos nustatymo (');

86.  tvirtina, kad darbuotojy konsultavimas ir jy teisé gauti informacijg turéty bati stiprinama visos Euro-
pos mastu, siekiant jgalinti juos dalyvauti priimant sprendimus ankstyvesniu etapu ir taip sumaZinti
neigiamg restruktiirizavimo poveikj; atitinkamai nurodo pasitilymo dél restruktirizavimo forumo, kuris
minimas pirmiau minétame Komisijos komunikate dél CARS 21 ataskaitos, svarbg;

87.  ragina socialinius partnerius jgyvendinti tinkamg politikg ir atsizvelgti j visus, kuriems $ios pramonés
Sakos restruktiirizacija gali bati nepalanki;

88.  ragina geriau informuoti darbuotojus apie pramonés sugebéjimg prisitaikyti, kad galéty vykdyti nau-
jus uzdavinius, susijusius su ekologiskesniy transporto priemoniy projektavimu ir gamyba, bei konsultuotis
su darbuotojais $iais klausimais;

89.  pabrézia biitinybe nustatyti dabartinj rysj tarp gamintojy ir pardavéjy, kuriy poveikis ES automobiliy
pramonés konkurencingumui daro didziulg Zalg ir daugeliui $io sektoriaus MV]; yra jsitikings, kad batina
skatinti bendradarbiavimg moksliniy tyrimy ir technologijy plétros srityse ir nustatant konkretesnes pramo-
nés strategijas; todél ragina Komisijg ir valstybes nares taikyti bitinas politikos priemones arba sukurti
sistemg, reikalingg minétajam rySiui stabilizuoty ir jveikti $iai pramonei bidingiems sunkumams;

90.  atkreipia démesi i tai, kad svarbu sistemingiau naudoti Europos investicijy banko lésas, siekiant remti
automobiliy sektoriaus MV] ir suteikti joms geresne prieiga prie rizikos kapitalo;

X

91.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.

() OLL 254, 1994 9 30, p. 64.
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Nuostoliy apmokestinimo tvarka tarpvalstybiniais atvejais

P6_TA(2008)0008

2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél nuostoliy apmokestinimo tvarkos
tarpvalstybiniais atvejais (2007/2144(INI))

(2009/C 41 E[02)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata dél nuostoliy apmokestinimo tvarkos tarpvalstybiniais atvejais
(COM(2006)0824),

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikata dél mokes¢iy ir muity politikos jnaso j Lisabonos strategija
(COM(2005)0532),

— atsizvelgdamas j Europos Bendrijy Teisingumo Teismo (Teisingumo teismo) praktika, bitent bylas
C-250/95, Futura Participations ir Singer ('), C-141/99, AMID (%), jungtines bylas C-397/98 ir C-410/98
(Metallgesellschaft) (), C-446/03, Marks & Spencer plc pries David Halsey (HM Inspector of Taxes)(*) ir
C-231/05, Oy AA (),

— atsizvelgdamas | 1994 m. rugséjo 22 d. Tarybos direktyva 94/45/EB dél Europos darby tarybos stei-
gimo arba Bendrijos mastu veikianciy jmoniy ir Bendrijos mastu veikianciy jmoniy grupiy darbuotojy
informavimo bei konsultavimosi su jais tvarkos nustatymo (°),

— atsizvelgdamas | savo 2005 m. gruodzio 13 d. rezoliucija dél imoniy apmokestinimo Europos Sajun-
goje: bendra konsoliduota pelno mokescio bazé (7),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata dél Bendrijos augimo, uzimtumo ir ES jmoniy konkurencin-
gumo didinimo programos jgyvendinimo. Pazanga 2006-aisiais ir tolesni Zingsniai rengiant bendros
konsoliduotos pelno mokescio bazés (BKPMB) pasitilyma (COM(2007)0223),

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. rugséjo 4 d. rezoliucija dél Bendrosios rinkos perzitros: kliaciy ir
neveiksmingumo $alinimas geriau j3 jgyvendinant ir vykdant (%),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsni,

— atsizvelgdamas i Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesimg ir Teisés reikaly komiteto nuo-
mone (A6-0481/2007),

A. kadangi valstybiy nariy nacionalinése mokesciy sistemose reikia vis labiau atsizvelgti j ekonomikos
globalizacijg ir numatyti, kaip prisitaikyti prie vidaus rinkos taisykliy ir veikimo, taip sickiant vykdyti
Lisabonos strategijos augimo ir konkurencingumo tikslus,

B. kadangi dél ekonomikos globalizacijos taip iSaugo konkurencija mokesciy srityje, kad per pastaruosius
30 mety pramoninése Salyse drastiskai sumazéjo vidutiniai jmoniy pelno mokesciy tarifai,

C. kadangi nuo paskutinés Europos Sgjungos plétros mokesciy tarifai dar labiau sumazéjo ir kadangi vals-
tybése narése pastebima tendencija nustatyti tam tikras mokes¢iy sistemas, skirtas itin mobilioms jmo-
néms pritraukti,

[1997] ECR [-2471.

[2000] ECR I-11619.

2001] ECR I-1727.

[2005] ECR 1-10837.

2007 m. liepos 18 d. sprendimas.
OL L 254, 1994 9 30, p. 64.

OL C 286 E, 2006 11 23, p. 229.
Priimti tekstai, P6_TA(2007)0367.

NG

)

oIl

35



2009 2 19 Europos Sajungos oficialusis leidinys C41E/11

2008 m. sausio 15 d., antradienis

D. kadangi dél Europos Sgjungoje naudojamy 27 skirtingy mokes¢iy sistemy atsiranda kliti¢iy sklandziam
vidaus rinkos veikimui, dideliy papildomy kasty tarpvalstybinei prekybai ir verslui administravimo ir
atitikimo prasme, trukdoma pertvarkyti jmones ir pasitaiko dvigubo apmokestinimo atvejy,

E. kadangi atitikimo skirtingiems nacionaliniams jmoniy pelno mokesciy jstatymams sgnaudy sumazini-
mas, taisykliy skaidrumas, tarpvalstybine veiklg varzanciy kliti¢iy mokes¢iy srityje Salinimas ir vienody
salygy sudarymas visoms ES jmonéms, veikian¢ioms vidaus rinkoje, gali bati ekonomiskai naudingi ES
mastu dél dinamiskos jmoniy aplinkos,

F. kadangi tinkamas mokesciy derinimas ES lygmeniu, kai neméginama suderinti mokesciy tarify, gali
padéti i$vengti konkurencijos iskraipymy ir duoti didelés naudos jmonéms, jy darbuotojams, vartoto-
jams, valstybéms naréms ir jy pilieciams,

G. kadangi siekiant Lisabonos strategijos tiksly atsiranda bitinybé labiau derinti valstybiy nariy fiskaling
politika,

H. kadangi valstybés narés tradiciskai bandé derinti savo mokesciy tvarka kurdamos platy dvisaliy mokes-
¢iy susitarimy, kurie nevisiSkai apémé tokius klausimus, kaip tarpvalstybiné nuostoliy uzskaita, tinklg;
kadangi Europos Sgjungoje dvisaliai sprendimai, kurie mazina nuoseklumga, yra maziau veiksmingi nei
daugiagaliai ir suderinti sprendimai; kadangi bendras ES pozitris i konsoliduotg jmoniy pelno mokesciy
bazg, pvz., bendros konsoliduotos jmoniy pelno mokes¢iy bazés (BKIPMB) pasitlymas, yra tinkamiau-
sias sprendimas tarpvalstybinés nuostoliy ir pelno uzskaitos vidaus rinkoje klausimu ir sudarys salygas
didesniam skaidrumui, investicijoms ir konkurencingumui,

. kadangi valstybés narés jgyvendina skirtingas taisykles, pagal kurias suteikiamos mokes¢iy lengvatos dél
jmoniy grupiy $aky, antriniy jmoniy ir subjekty patirty nuostoliy, ir tai iskreipia verslo sprendimus bei
investicijy politika vidaus rinkoje, o dél to jtakojamos jy atitinkamos ilgalaikés pramonés strategijos ir
mokestinés pajamos,

J.  kadangi i§ esmés mokes¢iy sistemose Europos Sgjungoje pelnas ir nuostoliai apmokestinami nesimet-
riskai, t. y. pelnas apmokestinamas uZ metus, kuriais jis gautas, ta¢iau mokestiné nuostoliy verté jmonei
negraZinama automatiskai tuo metu, kai nuostoliai patiriami; kadangi naujausiojoje Teisingumo Teismo
praktikoje is laiko veiksnys ir jo svarba didinant tarpvalstybines investicijas Europos Sgjungoje deramai
nenagrinéjami,

K. kadangi tarpvalstybiniy mokesciy lengvaty dél patirty nuostoliy rezZimo jgyvendinimas prilygty i§ jmo-
niy pelno surenkamy mokesciy atsisakymui kai kuriose valstybése narése, netaikant tam tikry teisiniy
garantijy,

L. kadangi patronuojancios bendrovés grynajame rezultate bus automatiskai atsizvelgta j vietos filialy pati-
riamus nuostolius, taciau uZsienyje esanciy filialy, taip pat vietos ir uZsienyje esanciy jmoniy grupés
padaliniy patiriamy nuostoliy padétis néra labai aiski,

M. kadangi netaikant tarptautinés nuostoliy uZskaitos atsiranda kliti¢iy patekti i kai kurias rinkas, tad
palankiau steigti jmone¢ didZiosiose valstybése narése, kur vietos rinkos yra pakankamai didelés, kad
baty galima padengti galimus nuostolius,

N. kadangi minétoji padétis nepalanki mazoms ir vidutinéms jmonéms (MVI]), nes joms sunkiau investuoti
kitose valstybése, kadangi jos néra uztikrintos dél nuostoliy uzskaitos ir daznai patiria nuostolius isistei-
gimo metu,
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1.  iSreiskia savo didelj susirlipinima dél neigiamo poveikio, kuris vidaus rinkai daromas dél valstybiy
nariy nuostoliy apmokestinimo tvarkos tarpvalstybiniais atvejais jvairovés;

2. atkreipia démesj j tai, kad bet kuri isisteigimo laisve ribojanti priemoné priestarauja EB sutarties
43 straipsnio nuostatoms, tad panaikinti tokias priemones turi bati siekiama tiksliniais veiksmais; primena,
kad dél skirtingos jmoniy mokes¢iy tvarkos atsiranda kliti¢iy patekti  skirtingas nacionalines rinkas ir uztik-
rinti tinkamg vidaus rinkos veikimg, i§kreipiama konkurencija ir uzkertamas kelias vienody salygy jmonéms
ES lygmeniu sudarymui, tad verta atkreipti | tai démesj;

3. mano, kad ES lygmeniu priémus atitinkamas priemones dél mokes¢iy lengvaty apmokestinant tarp-
valstybinius nuostolius biity sudarytos palankesnés salygos vidaus rinkai funkcionuoti;

4. ireigkia pritarima Komisijos komunikatui dél nuostoliy apmokestinimo tvarkos tarpvalstybiniais atve-
jais kaip svarbiam Zingsniui imantis veiksmy padéciai taisyti ir praso valstybes nares deramai koordinuoti
laikg ir sprendimus;

5. pabrézia, kad bet kuri tiksliné priemoné dél kitoje valstybéje patirty nuostoliy atskaitymo turi biti
apibrézta ir jgyvendinta remiantis daugiaSaliu ir bendru pozitriu bei valstybéms naréms imantis koordi-
nuoty veiksmy, siekiant uztikrinti nuosekly vidaus rinkos vystymasi; primena, kad tokios tikslinés priemo-
nés — tai laikinas sprendimas, laukiant BKIPMB pasitdlymo priémimo; mano, kad BKIPMB yra i$samus ilga-
laikis sprendimas $alinant mokestines klititis, susijusias su tarpvalstybine nuostoliy ir pelno uzskaita, o taip
pat sprendziant pervedimo kainodaros ir skirtingose valstybése esanciy subjekty jungimosi, jy jsigijimo ir
pertvarkos klausimus, ir kad jg taikant bus galutinai sukurta saziningos konkurencijos principy pagrindu
veikianti vidaus rinka;

6.  pabrézia, kad kai kurios valstybés narés taiko skirtingus dvigubo apmokestinimo vengimo metodus:
kredituoja uZzsienyje sumokétus mokescius (kredito metodas) arba uZsienyje gauty pajamy nejtraukia |
mokescio baz¢ (nejtraukimo metodas); atkreipia démesj j tai, kad tik kai kuriose valstybése narése taikant
nejtraukimo metodg neuZztikrinamas uZsienio filialy patirty nuostoliy atskaitymas;

7. atkreipia démesj i tai, kad tvarka, kai nuolatiniy buveiniy patirty nuostoliy negalima kompensuoti
pagrindinés buveinés pelnu, skiriasi nuo Salies viduje taikomos tvarkos, o dél tokios tvarkos apribojama
jsisteigimo laisvé;

8. mano, kad pirmiausia reikia imtis priemoniy dél bendroviy grupiy, vykdanciy veikla keliose valstybése
narése, nes $ios grupés, lyginant su bendroviy grupémis, kurios vykdo veikla vienoje valstybéje naréje,
labiausiai nukencia dél skirtingos tarpvalstybiniy nuostoliy apmokestinimo tvarkos;

9.  mano, kad dél nacionaliniy apmokestinimo tvarkos skirtumy labiausiai nukencia MVI, ypac lyginant su
ju galimomis konkurentémis, ir ragina Komisijg imtis atitinkamy priemoniy Siuo klausimu;

10.  primena, kad esama nedaug nuostaty dél dukteriniy bendroviy ir patronuojanciy bendroviy (grupiy)
tarpvalstybinés nuostoliy uZskaitos, todél jmoniy grupéje j nuostolius neatsizvelgiama automatiskai — taip
pat, kaip bty jmonés viduje;

11.  pabrézia, kad dauguma valstybiy nariy jmoniy grupéms taiko nuostoliy uZzskaitg 3alies viduje, taip
veiksmingai traktuodamos jmoniy grupe kaip viena subjekty, taciau tik nedaugelis tai daro tarpvalstybiniais
atvejais; primena, kad netaikant tarpvalstybiniy uzskaity jmoniy grupéms gali biti iskreipti sprendimai dél
investicijy vietos ir teisinés formos (filialo ar dukterinés bendrovés);

12.  pripazista, kad paprasciausiai vidaus tvarkg taikyti ir tarpvalstybiniais atvejais yra sudétinga, nes ski-
riasi mokesciy bazé;
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13.  primygtinai reikalauja, kad kitoje valstybéje patirty nuostoliy atskaitymo svarba baty pripazinta,
taCiau pabréZia, kad reikia toliau i§samiai plétoti kitoje valstybéje patirty nuostoliy atskaitymo sistema;
sitilo priimti sprendimg dél to, ar kitoje valstybéje patirty nuostoliy atskaityma reikéty taikyti tik dukteri-
néms jmonéms, o ne patronuojanciai jmonei, ar atvirk$¢iai, ir kad reikéty atlikti isamy vertinima, kokj
poveikj biudZetui daro sistema, pagal kuria leidZiama pagrindinés jmonés nuostolius kompensuoti antriniy
jmoniy pelnu;

14.  mano, kad Teisingumo Teismo sprendimu Marks & Spencer byloje patvirtinama valstybiy nariy teisé
islaikyti savo mokes¢iy sistemas, ypa¢ kai tai susije su mokes¢iy mazinimo atvejais;

15.  pazymi, jog Teisingumo Teismo sprendimu Oy AA byloje parodoma, kad skirtingose nacionalinése
mokes¢iy sistemose nuostoliams taikoma skirtinga tvarka ir kad neaisku, ar nuostoliai gali bati konsoliduoti
grupéje tarpvalstybiniais atvejais, net jei Sie nuostoliai yra galutiniai, taigi susidaro neproporcinga padétis,
kaip nurodyta Marks & Spencer byloje;

16. mano, kad jmoniy grupiy atzvilgiu, nepriklausomai nuo to, ar jos vykdo veiklg keliose valstybése
narése, ar tik vienoje valstybéje naréje, turéty bati laikomasi vienodo pozitirio; pabrézia, kad tais atvejais,
kai uZsienio antrinés bendrovés tarptautiniu mastu patiria nuostoliy, reikia uZtikrinti, kad pagrindiné bend-
rové nebiity apmokestinama du kartus, mokes¢iy kompetencija tarp valstybiy nariy turi bati vienodai
paskirstyta, nuostoliai neturéty buti kompensuojami du kartus ir privalo bati uzkirstas kelias mokes¢iy
mazinimui;

17.  mano, kad bity naudinga pradéti diskusijas dél jmoniy grupiy apibrézimo ir ypatybiy Europos Sajun-
goje, atsizvelgiant | tokiy bendry Europos institucijy egzistavima, kaip Europos bendrové ir Europos koope-
ratiné bendrové, taciau nesiekiant kitoje valstybéje patirty nuostoliy atskaitymg taikyti tik Sioms instituci-
joms;

18.  dar kartg pabrézia, kad svarbu apibrézti ,jmoniy grupés” savoka, taip siekiant uzkirsti kelig jmonéms
oportunistiskai skirstyti pelng ir nuostolius jvairiose valstybése narése; mano, kad sickiant apibrézti jmoniy
grupe, bity naudinga nustatyti, ar jmoné turi svarbiy specialiy savybiy, numatyty Tarybos direktyvoje
94/45[EB dél Europos darby tarybos steigimo arba Bendrijos mastu veikianc¢iy jmoniy ir Bendrijos mastu
veikianc¢iy jmoniy grupiy darbuotojy informavimo bei konsultavimosi su jais tvarkos nustatymo;

19.  teigiamai vertina Komisijos komunikate dél nuostoliy apmokestinimo tvarkos tarpvalstybiniais atve-
jais pasitlytas tris galimybes; iSreiskia savo pritarimg tikslinéms priemonéms, kuriomis bus suteikta galimybé
veiksmingai ir nedelsiant atlikti uZsienio dukteriniy bendroviy patirty nuostoliy atskaityma (kasmetinj, ne tik
galutinj, kaip Marks and Spencer byloje), kuris bus susigraZintas, kai dukteriné bendrové ims gauti pelna,
atitinkamai papildomai apmokestinant patronuojancig bendrove;

20. rekomenduoja, siekiant, kad Sie pasitlymai bity jgyvendinti ir padéty uzkirsti kelia mokesciy vengi-
mui, apsvarstyti, ar bty tinkama jdiegti automating informacijos mainy sistema, panasia j PVM informacijos
mainy sistema VIES, ir sudaryti sglygas valstybéms naréms patikrinti, ar antrinés jmonés kitoje valstybéje
naréje yra deklaravusios neigiamg mokescio bazg;

21.  vis délto primygtinai reikalauja, kad Komisija tirty kitas galimybes suteikti jmonéms konsoliduota
jmoniy pelno mokesciy baze jy veiklai ES mastu;

22.  pazymi, kad labai svarbu atlikti i§samy tyrimg siekiant jvertinti, kokiu mastu pasitlyta kitoje valsty-
béje patirty nuostoliy atskaitymo sistema skatinty tarpvalstybing MV] veikla;

23.  pabrézia, kad atskirai valstybei narei jvedus tiksling priemong dél nuostoliy apmokestinimo tarpvals-
tybiniais atvejais, nebus i§sprestos konkurencijos iskraipymo ir ES jmoniy, veikian¢iy vidaus rinkoje, atitikties
sanaudy problemos, kylancios dél 27 skirtingy mokesciy sistemy prieZitiros;
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24.  pabrézia, kad valstybiy nariy pazanga taikant tikslines priemones dél kitoje valstybéje patirty nuosto-
liy atskaitymo jmonei ar jmoniy grupei turéty biiti koordinuota; primena, kad valstybés narés turéty geriau
koordinuoti savo veiksmus mokesciy srityje ir praso Komisija imtis aktyvaus vaidmens;

25.  remia Komisijos pastangas sukurti vienodg visos Europos BKIPMB; mano, kad sukirus BKIPMB bus
daugiau skaidrumo ir veiksmingumo- jmonés galés veikti pagal vienodas taisykles ir uZsienyje, ir savo
valstybéje, sudarant vienodas salygas ir stiprinant ES jmoniy konkurencinguma, pleciant tarptauting prekyba,
didinant investicijas, taip sudarant sglygas pasinaudoti visomis vidaus rinkos teikiamomis investicijy ir
augimo galimybémis, i§ esmés sumaZinant administravimo ir atitikties sgnaudas ir galimybe vengti mokeéti
mokescius bei suk¢iauti mokesciy srityje;

26.  primena, kad BKIJPMB apima bendras mokesc¢iy bazés nustatymo taisykles ir nedaro jokio poveikio
valstybiy nariy laisvei ir toliau nustatinéti savo mokesciy tarifus;

27.  teigiamai vertina Komisijos ketinimg pradéti taikyti BKIPMB net ir glaudesnio bendradarbiavimo
pagrindu; vis délto pazymi, kad tai tik antras pagal tinkamumg sprendimas, nes nesant i§samios ES lygmens
sistemos skaidrumo ir maZesniy administravimo sanaudy teikiama nauda gali i§ dalies sumazéti;

28.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.

Bendrijos 2007-2012 m. darbuotojy sveikatos ir saugos strategija

P6_TA(2008)0009

2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél 2007-2012 m. Bendrijos darbuotojy
sveikatos ir saugos strategijos (2007/2146(INI))

(2009/C 41 E[03)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg 2007-2012 m. Bendrijos darbuotojy sveikatos ir saugos strate-
gija: gerinti darbo kokybe ir nasuma (COM(2007)0062) ir i susijusius Komisijos tarnyby darbo doku-
mentus (SEC(2007)0214), (SEC(2007)0215) ir (SEC(2007)0216),

— atsizvelgdamas i EB sutartj ir ypac jos 2, 136, 137, 138, 139, 140, 143 ir 152 straipsnius,
— atsizvelgdamas j Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijg () ir ypac i jos 27, 31 ir 32 straipsnius,
— atsizvelgdamas j TDO konvencijas ir rekomendacijas sveikatos ir saugos darbo vietoje klausimais,

— atsizvelgdamas | 1989 m. birZelio 12 d. Tarybos direktyva 89/391/EEB dél priemoniy, skirty gerinti
darbuotojy saugos ir sveikatos salygas, diegimo () (pagrindy direktyva) ir j atskiras Tarybos direktyvas,

— atsizvelgdamas | 2000 m. rugséjo 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/54/EB dél
darbuotojy apsaugos nuo rizikos, susijusios su biologiniy veiksniy poveikiu darbe (*),

— atsizvelgdamas { 2007 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/30/EB, i§ dalies
kei¢iancig Tarybos direktyva 89/391/EEB, ir | atskiras direktyvas ir Tarybos direktyvas 83/477/EEB,
91/383/EEB, 92/29/EEB ir 94/33/EB, siekiant praktinio jgyvendinimo ataskaity supaprastinimo ir racio-
nalizavimo (%),

1
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— atsizvelgdamas | pirmininkaujancios valstybés i§vadas po 2007 m. kovo 8 ir 9 d. vykusio Europos
Vadovy Tarybos susitikimo,

— atsizvelgdamas | Parlamento 2002 m. spalio 23 d. rezoliucija dél 2002-2006 m. Bendrijos strategijos
dél sveikatos ir saugos darbe (1),

— atsizvelgdamas | Parlamento 2005 m. vasario 24 d. rezoliucija dél sveikatos ir saugos darbe skati-
nimo (%),

— atsizvelgdamas | Parlamento 2006 m. liepos 6 d. rezoliucija su rekomendacijomis Komisijai dél Europos
sveikatos prieZitiros darbuotojy apsaugos nuo per krauja perduodamy virusy susizalojus adatomis (%),

— atsizvelgdamas | Parlamento 2007 m. geguzés 23 d. rezoliucija dél padoraus darbo visiems skati-
nimo (%),

— atsizvelgdamas | Parlamento 2007 m. lapkricio 13 d. rezoliucijg dél Bendrijos visuomenés sveikatos ir
darbuotojy sveikatos ir saugos statistikos (°),

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. kovo 29 d. pareiskimg dél hepatito C (6),
— atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsnj,

— atsizvelgdamas j UZimtumo ir socialiniy reikaly komiteto pranesimg ir Aplinkos, visuomenés sveikatos
ir maisto saugos komiteto, Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto ir Motery teisiy ir ly¢iy
lygybés komiteto nuomones (A6-0518/2007),

A. kadangi yra teigiama sasaja tarp sveikatos ir saugos darbo vietoje standarty kokybés ir finansiniy rodik-
liy, turint mintyje bendruosius veiklos rezultatus, neatvykimus i darbg, personalo kaitos rodiklius, dar-
buotojy motyvacija, geresnj bendrovés jvaizdj ir nasuma,

B. kadangi konkurencingiausiy ekonomiky profesinés sveikatos ir saugos (angl. OHS) rodikliai geriausi, o
aukstas sveikatos apsaugos ir saugos lygis daro teigiama poveikj viesiesiems finansams, turint mintyje
sutaupytas socialinés apsaugos 1é3as ir didesnj nasuma; kadangi sveikatos apsauga ir sauga ne tik didina
nasuma, rezultatus ir darbuotojy gerove, bet ir sumazina visos ekonomikos ir visuomenés sgnaudas,

C. kadangi reikia daugiau kai kurios darbinés veiklos ilgalaikio poveikio sveikatai moksliniy tyrimy sickiant
geriau apsaugoti darbuotojus, nes kai kurios ligos pasireiskia tik praéjus keletui mety po to, kai buvo
vykdoma jas sukelianti veikla,

D. kadangi yra susiriipinimg keliantis nevienodai pasiskirstes nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy
sumazéjimas, kadangi tam tikry kategorijy darbuotojai (pvz. migrantai, pagal neuztikrintas sutartis
dirbantys darbuotojai, moterys, jaunesnio ir pagyvenusio amziaus darbuotojai), tam tikrose jmonése
(ypa¢ mazose ir vidutinése jmonése (MV]) ir labai maZose jmonése), tam tikruose veiklos sektoriuose
(ypac statybos, Zvejybos, zemés tkio, transporto) ir tam tikrose valstybése narése dirbantys darbuotojai
patiria daugiau nelaimingy atsitikimy darbe ir daZniau suserga, negu matyti i§ ES vidurkio,

E. kadangi OHS uztikrinimo priemonés turéty bati nuosekli verslo kultaros dalis ir kadangi jos turéty bati
vykdomos kartu su visa gyvenima trunkanciu darbuotojy ir vadovy mokymu,

F.  kadangi nuosekliai diegiama OHS uZtikrinimo kultdra gali padéti nebiurokratiskai jgyvendinti sveikatos
ir saugos procediiras ir taip uZtikrinti veiksminga sveikatos ir saugos apsauga,

G. kadangi poilsio laikotarpiai svarbiausi siekiant auksty darbuotojy sveikatos apsaugos ir saugos standarty,

H. kadangi TDO apskaiciavo, kad ES mazdaug 167 000 Zmoniy 2006 metais miré dél nelaimingy atsiti-
kimy darbe arba dél su darbu susijusiy ligy, ir kadangi pagal Komisijos paskai¢iavimus jos komunikate
dél darbo kokybés ir nasumo gerinimo kasmet mazdaug 300000 darbuotojy patiria jvairaus laipsnio
nejgaluma,

OL C 300 E, 2003 12 11, p. 290.
OL C 304 E, 2005 12 1, p. 400.

OL C 303 E, 2006 12 13, p. 754.
Priimti tekstai, P6_TA(2007)0206.
Priimti tekstai, P6_TA(2007)0501.
Priimti tekstai, P6_TA(2007)0102.
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. kadangi patikima darbuotojy sveikatos ir saugos strategija turéty biiti grindziama Siomis tinkamai sude-
rintomis priemonémis: pakankamomis visy subjekty Ziniomis, specialiu $vietimu ir mokymu, pakanka-
momis prevencijos paslaugomis ir kampanijomis, socialiniu dialogu ir darbuotojy dalyvavimu, deramais
teisés aktais ir jy jgyvendinimu, specialiu démesiu konkrecioms grupéms, veiklos sektoriams ir konkre-
¢iy tipy jmonéms, veiksmingais patikrinimais ir veiksmingomis, proporcingomis ir atgrasan¢iomis nuo-
baudomis,

J.  kadangi senstantys darbuotojai turéty kuo ilgiau iSsaugoti sveikata, galimybe dirbti ir jsidarbinti ir
kadangi reikéty imtis atitinkamy priemoniy,

K. kadangi inspekcija atlicka svarby vaidmenj — privercia laikytis esamy teisés akty, uzkerta kelig visy
formy i$naudojimui darbo vietoje ir taip padeda diegti padoraus darbo koncepcija; kadangi valstybiy
nariy inspekcijoms glaudziau bendradarbiaujant ir kei¢iantis informacija turi biti sustiprintas inspekto-
riy vaidmuo ir jgaliojimai, o jy darbo salygos — pagerintos,

L. kadangi rizikos vertinimas jmonés lygmeniu negali biti laikomas vienkartine veikla — jis turi biiti atlie-
kamas periodiskai ir pritaikomas naujoms aplinkybéms ir (arba) naujai rizikai; kadangi rizikos vertinimo
neatlikimas arba netinkamas jo atlikimas yra jstatymy pazeidimas ir viena pagrindiniy nelaimingy atsi-
tikimy darbe ir profesiniy ligy prieZasciy,

M. kadangi néra statistiniy duomeny apie neigiamg gaisry poveikj darbuotojy sveikatai ir saugai,

N. kadangi sveikatos apsaugos darbuotojams kyla pavojus uzsikrésti daugiau negu 20 gyvybei pavojingy
virusy, jskaitant hepatita B, hepatita C ir ZIV/AIDS,

O. kadangi Lisabonos strategijoje siekiama, kad iki 2010 m. bendras uZimtumo lygis baty 70 proc.,
motery uzimtumo lygis — 60 proc., o pagyvenusiy darbuotojy uZimtumo lygis — 50 proc. ir kadangi
létinémis arba ilgalaikémis ligomis sergantys darbuotojai daugeliu atvejy  darbg negriZta, nors ir laikomi
tinkamais dirbti, ir kadangi tie, kurie sugrjZta, daznai jvairiai diskriminuojami, pvz., sumaZinant jy
pajamas; kadangi tai ypa¢ pasakytina apie sergancius véZiu asmenis, nes, naujausiy tyrimy duomenimis,
penktadalis anks¢iau kriities véZiu sirgusiy pacienciy negriZta j darbg, nors ir galéty tai padaryti,

P. kadangi vadinamosios juodojoje darbo rinkoje be jokio draudimo jdarbinama daugiau motery nei vyry,
ir tai akivaizdziai turi dideles pasekmes jy sveikatos ir saugumo salygoms darbe,

Q. kadangi moterys ir vyrai nesudaro vienalytés grupés ir todél OHS gerinimo strategijos bei priemonés
turi bati konkreciai pritaikytos tam tikroms darbo vietoms, atsizvelgiant j tai, kad kai kurie veiksniai
gali daryti skirtinga jtaka moterims ir vyrams,

1.  dziaugiasi dideliu Komisijos tikslu ES sumazinti nelaimingy atsitikimy darbo vietoje skai¢iy vidutiniskai
25 proc.; pripazista, kad jvairiose Salyse $is rodiklis gali skirtis, nes ne visy vienoda pradiné padétis, bet
mano, kad vis tiek svarbu nustatyti kryptingas priemones ir tvarkarastj bei finansinius jsipareigojimus,
kuriuos véliau bty galima iSmatuoti ir jvertinti; nesant tokiy priemoniy, tvarkaras¢io ir jsipareigojimo,
ragina Komisijg pateikti Europos ataskaita jos vykdymo laikotarpio viduryje;

2. ragina Komisijg ir valstybes nares tinkamai atsizvelgti ne tik j skirtumus tarp valstybiy nariy, bet ir j
skirtumus valstybiy nariy viduje ir jsipareigoti juos sumazinti;

3. pazymi Komisijos siilymus daugiausia naudoti neprivalomas priemones, kai privalomosios priemonés
néra galimos ar tinkamos, sudarant valstybéms naréms lankscias galimybes nuspresti, kaip konkreciomis jy
aplinkybémis pasiekti geriausiy sveikatos ir saugos rezultaty;
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4. teigiamai vertina tai, kad Komisija daugiau démesio skiria reguliavimo supaprastinimui ir administra-
vimo na$tos mazinimui, ir pazymi, kad supaprastinimas pilie¢iams teikia didesng¢ naudg, o darbdaviai ir
darbuotojai gali daugiau pajégumuy skirti praktiniam sveikatos ir saugos klausimy sprendimui siekiant geres-
niy sveikatos ir saugos rezultaty; mano, kad ypac¢ svarbu, kad $is supaprastinimas jokiu biidu nesumazinty
darbuotojams suteikiamos apsaugos lygio;

5. ragina Komisijg strategijoje pirmenybe teikti ypac rizikingai veiklai ir (arba) pramonés sritims (pvz.,
metalo apdirbimo, statybos, elektros energijos ar miskininkystés);

6. ragina Komisijg | savo procediirg glaudziau jtraukti Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiirg
(OSHA) ir pirmiausia paprasyti jos pateikti analiz¢, kuriose pramonés Sakose didziausia nelaimingy atsiti-
kimy darbe ir profesiniy ligy rizika ir kaip veiksmingai tokia rizikg pasalinti;

7. mano, kad didelis Komisijos démesys pagalbai MV], kad $ios jvykdyty savo isipareigojimus sveikatos ir
saugos srityje, yra puikus ir visapusiskai remia §j Komisijos pozifirj;

8.  apgailestauja, kad Komisija nekalba apie tikslus, susijusius su profesiniy ligy mazinimu, bet supranta,
kad sunku nustatyti profesines ligas; taigi ragina Komisija toliau plétoti reikiamas statistines priemones,
taikyti bitinas priemones ir uztikrinti, kad biity vykdomi reikiami moksliniai tyrimai, siekiant, jog profesinés
ligos, ypa¢ véZys, biity teisingai nustatomos ir jvertinamos, nustatant jy mazinimo tikslus; todél sitilo, kad
Komisija apsvarstyty galimybe pakeisti Komisijos rekomendacija 2003/670/EB dél profesiniy ligy saraso (')
direktyva;

9.  pabrézia batinybe sprendziant sveikatos ir darbo saugos problemas jtraukti lyciy aspekta ir teigiamai
vertina Komisijos iniciatyva raginti parengti unikalius OHS poveikio vertinimo metodus, kuriuose bity
atsizvelgiama | lyciy specifiskuma; vis délto kritiskai vertina tai, kad Komisijos komunikate ar Bendrijos
strategijos 2007-2012 m. tiksluose ar jy poveikio jvertinime nebuvo tinkamai atsizvelgta i tai, kad reikia
jtraukti lyciy aspekt;

10.  ragina Komisija jvertinti pagal lytis suskirstyty statistikos duomeny apie mirtinas ir nemirtinas ligas,
susijusias su darbu, prieinamumga Bendrijos lygmeniu;

11.  ragina valstybes nares jgyvendinti esamas direktyvas dél OHS labiau atsizvelgiant i lyc¢iy aspekta,
jvertinti, kokj poveikj lytims turi tos direktyvos;

12.  pabrézia, kad darbuotojy po ligos ar jvykio darbe reabilitacija ir reintegracija labai svarbios, ir pritaria
tam, kad nacionalinése strategijose ypatingas démesys biity skiriamas reabilitacijai ir integracijai, kaip ir
raginama; pabréZia, kad yra svarbu, kad vyriausybés savo sveikatos ir saugos strategijose uztikrinty pareigg
issaugoti darbo vieta (surengiant mokyma, perskirstant funkcijas ir kt.) asmenims, profesiniame gyvenime
susirgusiems fizine arba psichine liga;

13.  ragina Komisijg surinkti daugiau skai¢iy — duomeny apie létinémis ligomis sergancius darbuotojus,
iSnagrinéti jy darbo salygas ir parengti véziu ir kitomis létinémis ligomis sergan¢iy asmeny teisiy darbo
vietoje apsaugos chartija siekiant nustatyti jmonéms pareiga sergantiems asmenims sudaryti galimybes toliau
dirbti ir grizti | darbo rinkg baigus gydyma;

() OLL 238,2003 9 25, p. 28.
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14.  reiskia didelj susiriipinimg, kad daug nelaimingy atsitikimy tarp darbuotojy, dirbanciy pagal termi-
nuotas, laikinas sutartis ar turin¢iy Zemga kvalifikacijos lygj, ir Sis skaiius kai kuriose valstybése narése
dvigubai didesnis nei tarp kity darbuotojy, pripazistant sarysj tarp $iy uZimtumo kategorijy ir jy uZimtumo
tokiose didesnés rizikos pramonés srityse kaip statyba; pabrézia, kad 1991 m. birzelio 25 d. Tarybos direk-
tyva 91/383[EEB, pateikiancia papildomas priemones, skatinancias gerinti terminuotuose arba laikinuose
darbo santykiuose esanciy darbuotojy sauga ir sveikata darbe ('), nustatoma bendra taisykle, kad laikinieji
darbuotojai turi tokias pacias profesinés sveikatos teises kaip ir nuolatiniai darbuotojai, bet direktyvoje
nenustatytos konkrecios priemoneés, kuriomis §is principas biity paver¢iamas veiksmingu praktiskai; ragina
Komisija nedelsiant atkreipti démesj j tuos trikumus;

15.  taip pat atkreipia démesj j tai, kad didéja netipiniy darbo sutar¢iy skaicius ir pabrézia, kad jose negali
bati numatyta salygy, kurios kelty pavojy darbuotojy ir sutarties dalyviy sveikatai ir saugumui;

16.  praSo parengti priemones, skirtas stebéti, ar uztikrinamos motery teisés  saugg ir sveikatg netipiskose
darbo vietose, pvz., slaugant namuose ligonius;

17.  ragina Komisijg ir valstybes nares iki galo ivertinti demografiniy pokyc¢iy reiksme OHS; kvie¢ia Komi-
sijg ir valstybes nares vykdyti konkrecias prevencines priemones ir priimti priemones, skirtas fiziniams
apribojimams kompensuoti, ypa¢ taikant ergonominius sprendimus, darbo vietos dizaing, priemones ir leng-
vatas, skirtas senstanciy darbuotojy motyvacijai, gebéjimams ir sveikatai iSsaugoti;

18.  pazymi, kad moksliskai jrodytas rySys tarp didesnio streso darbo vietoje ir jo sukeliamy ligy, ypac¢
chronisky ligy, kraujagysliy ligy, raumeny ir stuburo sistemos sutrikimy;

19.  mano, kad ypa¢ svarbu uztikrinti geresnj esamy teisiniy priemoniy, susijusiy su profesine sveikata ir
sauga, taikyma, taigi ragina Komisija ir valstybes nares pasinaudoti visais jmanomais biidais, kad tai baty
pasiekta; reikéty apsvarstyti $ias priemones:

a) minimalius prevenciniy paslaugy ir darbo inspekcijos kokybés reikalavimus,
b) grieztesnes sankcijas,

¢) tinkamesnius jstatymy jgyvendinimo vertinimus,

d) dalijimgsi paZangiausia patirtimi,

e) stipresng prevencijos kultfirg ir ankstyvo jspéjimo sistemas, tarp jy didesnes visuomenés galimybes gauti
informacijg apie OHS salygas,

f)  didesnj atitinkamose darbo vietose dirbanciy darbuotojy dalyvavima,
g) darbdaviy skatinimg vykdant savo jsipareigojimus OHS srityje,

h) socialinio dialogo susitarimy didesnj naudojima,

20. mano, kad Komisijai labai triksta iStekliy tam, kad ji galéty tinkamai tikrinti direktyvy dél OHS
veiksminga perkélimg j nacionaling teis¢ ir jy jgyvendinimg; mano, kad Komisija turéty tam panaudoti
visas savo turimas priemones, taip pat naudoti teisinj procesa dél teisés akty paZeidimy;

21.  pazymi, kad OHS apsauga turéty biti vienodai taikoma visiems darbuotojams Europos Sgjungoje,
kad tokia apsauga galiausiai yra pagrista pagrindine teise i fizinj Zmogaus vientisuma ir bet koks atsisakymas
laikytis OHS apsaugos jstatymy kelia pavojy darbuotojy sveikatai ir vienodoms galimybéms ir gali tapti
tokios apsaugos nuosmukio pradZia;

() OLL 206, 1991 7 29, p. 19.



2009 2 19 Europos Sajungos oficialusis leidinys C41E/19

2008 m. sausio 15 d., antradienis

22.  ragina Komisijg taip pat isipareigoti nuolat atlikti poveikio sveikatai ir saugai darbo vietoje vertinima
kartu su poveikio aplinkai vertinimais;

23.  mano, kad darbo inspekcija sudaro svarbiausia sveikatos ir saugos jstatymy jgyvendinimo dalj;

a) taigi ragina Komisija:

i) suteikti Vyresniyjy darbo inspektoriy komitetui (VDIK) biitiny 163y, kurios reikalingos siekiant
uztikrinti, kad $is komitetas veikty efektyviai,

ii) toliau plétoti dalijimosi Ziniomis sistemas, siekiant uztikrinti veiksmingas reakcijas | praSymus
suteikti informacijos ir bendradarbiauti,

i) pradeéti inspekcijos veiklos efektyvumo ir poveikio vertinamuosius tyrimus, kaip sitlo VDIK, sie-
kiant jgyvendinti bendruosius kiekybinius ir kokybinius inspekcijos tikslus, todél panaudoti inspek-
cijas kaip pagalbininkus, kuriy pagalba darbo vietose baty kuriama efektyvi ir veiksminga sveikatos
kultdira,

iv) nustatyti nacionaliniy inspekcijos sistemy vertinimo bidus ir priemones, o biitent rengti suvestines,

b) ir ragina valstybes nares:
i) aprapinti savo nacionalines inspekcijas atitinkamu personalu ir piniginiais iStekliais,

ii) padidinti darbo inspektoriy skai¢iy, uztikrinant, kad 10 000 darbuotojy tekty bent 1 inspektorius,
kaip reikalaujama pagal TDO rekomendacijas,

iii) pagerinti darbo inspektoriy kokybe, pasitelkus i§pléstg daugiadalykinj mokymg, pvz., psichologijos,
ergonomikos, higienos, aplinkos rizikos veiksniy ir toksikologijos sriciy,

iv) didziausig démesj skirti prioritetiniy sriciy, sektoriy ir jmoniy su didele nelaimingy atsitikimy rizika
inspekcijoms, kuriose dirba daug paZeidziamoms grupéms priskiriamy asmeny, pvz., migranty,
pagal laikinas sutartis dirbanciy darbuotojy, Zemos kvalifikacijos, jauny ir senyvy darbuotojy,
inspekcijoms;

24.  pripazista, kad prevencijos svarba yra didZiausia, ir ragina Komisija jgyvendinant savo strategija:

a) uztikrinti, kad darbdaviai jsipareigoja pasiriipinti, jog visose darbo vietose biity teikiamos privalomosios
prevencinés paslaugos, taip pat pripazistant, kad ir darbuotojai darbe turéty ripintis savo sveikata ir
sauga,

b) skatinti, kad prevencinés paslaugos biity visiskai daugiadisciplininés ir atspindéty hierarchija priemoniy,
nustatyty Direktyvoje 89/391/EEB,

c) pabrézti, kad rizikos vertinimas turéty bati testinis ir nuolat vykstantis procesas, o ne vienkartiné
pareiga, kuriame darbuotojas turéty visapusiskai dalyvauti,

d) pagal galimybes uztikrinti, kad prevenciné veikla biity vykdoma bendrovés viduje,
e) uztikrinti, kad sveikatos priezitra biity vykdoma kartu su profilaktika,

f)  sveikatos ir saugos darbe jstatymus pritaikyti atsizvelgiant j technologijy pazanga;

25.  pabrézia valstybiy nariy reik§me uZtikrinant galimybe naudotis techniniais dokumentais ir normomis
dél sveikatos ir saugos darbo vietoje nacionaliniu lygiu nemokama;

26.  dziaugiasi Komisijos pasitlymu dél $vietimo ir mokymo, pateiktu Komisijos komunikate, ir mano,
kad tai bus svarbiausias veiksnys vystant prevencing kultiira ir kad, be to, tai turéty bti testinis ir nuolatinis
procesas, pritaikytas prie naujy technologiniy salygy darbo vietoje, kuris taip pat taikomas tiems darbuoto-
jams, kurie grizta j darbg po ligos arba pertraukos darbe dél Seimos prieZitiros jsipareigojimy;
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27.  mano, kad darbuotojams ir jy atstovams sveikatos ir saugos klausimais darbo vietoje turéty bti
parengtos tinkamos profesinio mokymo ir pakartotinio mokymo programos, susijusios su darbuotojy svei-
katos ir saugos sritimi, kuriose daugiausia démesio baty skirta subrangos, laikino darbo, dalinio darbo, taip
pat motery ir migranty darbo sritims; mano, kad $iuo atzvilgiu turi biti toliau naudojami nacionaliniai ir ES
fondai;

28.  mano, kad darbdaviai visy pirma privalo sudaryti salygas pasitikrinti sveikata padieniams darbinin-
kams ir darbuotojams, sudariusiems darbo ne visa darbo dieng sutartis;

29.  ragina Komisijg visiSkai panaudoti veikianc¢ius Bendrijos fondus (pirmiausia Europos socialinj fonda),
jgyvendinant programas, susijusias su sveikatos ir saugos sritimi (prevencijos priemonéms ir prevencijos
kultdiros kiirimui, sgmoningumo kélimui, profesiniam mokymui, mokymuisi visa gyvenimg, taip pat darbuo-
tojy, patyrusiy gamybing trauma arba sirgusiy profesine liga, reabilitacijai ir reintegracijai), daugiausia déme-
sio skiriant MVT; ragina Komisija profesiniy ligy mokslo tyrimams skirti kity Bendrijos fondy (pvz., 7-osios
bendrosios moksliniy tyrimy veiklos programos fondy) ir nacionaliniy fondy lésas;

30.  mano, kad atsizvelgiant | didesne rizika, kuri patiria kalnakasybos, metaly gavybos, gelezies ir plieno
pramonés, laivy statybos sektoriuose dirbantys darbuotojai, svarbu, kad valstybés narés ir Komisija skirty
pakankamai 1é3y investicijoms, reikalingoms darby saugai ir sveikatos apsaugai darbe uztikrinti;

31.  praSo valstybiy nariy ir Komisijos uZtikrinti, kad rengiant nacionalines ir Bendrijos OHS strategijas
bei renkant duomenis, atlieckant nuomonés tyrimus ir mokslinius tyrimus OHS srityje baty nuolat atsizvel-
giama | lyciy aspekta ir ragina valstybes nares ir Komisijg pasinaudoti finansavimo galimybémis pagal pro-
gramg PROGRESS, ypac jos skyriy dél ly¢iy lygybeés;

32.  ragina valstybes nares jvertinti finansiniy paskaty remti sveikatg ir saugg darbo vietoje, o biitent
mokes¢iy nuolaidy ir pirmenybés teikimo saugioms jmonéms ir sveikatos ir saugos paZyméjimus turincioms
jmonéms, kai kvieciama dalyvauti konkursuose, vadinamosios ,nuolaidos nesant reikalavimy“ sistemos tai-
kymas draudimo strategijy ir socialinio draudimo jmoky srityse, ir finansiniy paskaty pakeisti pasenusius
arba nesaugius jrengimus, priémimg;

33.  be to, sitlo valstybéms naréms apsvarstyti galimybe jtraukti tam tikrus sveikatos ir saugos standartus
renkantis, su kuo sudaryti vieSyjy pirkimy sutartis;

34.  atsizvelgdamas j vykstancius socialinius bei ekonominius poky¢ius, kurie padaro jtaka darbo rinkai ir
ja keicia, ragina Komisija skatinti pazangia jdarbinimo politikg ir padorias darbo salygas bei skatinti darbda-
vius propaguoti sveika gyvenseng darbo vietoje rengiant sveikatos darbo vietoje skatinimo kampanijas, lai-
kantis riikymo draudimo darbo vietoje ir padedant riikantiems darbuotojams mesti rikyti ir uZtikrinti atsa-
komybe ir suderinamuma su kitomis politikos sritimis, ypa¢ visuomenés sveikatos;

35.  ragina Komisija pradéti 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyvos 92/85/EEB dél priemoniy, skirty
skatinti, kad baty uztikrinta geresné néiciy ir neseniai pagimdziusiy arba maitinanciy kritimi darbuotojy
sauga ir sveikata (1), nustatymo, persvarstymag;

36. mano, kad dél kenksmingo asbesto poveikio kylancios sveikatos problemos gerai Zinomos ir kad
Europos teisés akty dél asbesto nuostatos yra tinkamos; pabrézia, kad, remiantis prognozémis, susirgimy
dél kenksmingo asbesto poveikio Europoje skai¢ius dar daugelj mety isliks labai didelis; dél to ragina Komi-
sija surengti klausymus, kuriy metu bty apsvarstytos galimybés milziniskoms OHS srities problemoms,
kylan¢ioms dél asbesto, vis dar esancio pastatuose ir jrengimuose (pvz., laivuose, traukiniuose ir mechaniz-
muose), iSspresti; taip pat ragina valstybes nares parengti nacionalinius veiksmy planus dél palaipsnio
asbesto pasalinimo, i kuriuos biity jtrauktas jpareigojimas sudaryti asbesto pasiskirstymo pastatuose planus
ir uztikrinti asbesto pasalinimo saugumg;

() OLL 348,1992 11 28, p. 1.
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37.  apgailestauja, kad, nepaisydama pakartotiniy specifiniy Europos Parlamento uzklausy, Komisija vis
dar néra pateikusi pasitilymo dél dalinio Direktyvos 2000/54/EB pakeitimo, kad jos nuostatose biity atsiz-
velgiama | medicinos darbuotojy susizeidimy adatomis ir kitais astriais medicininiais jrankiais pavojy; ragina
Komisija nedelsiant uzbaigti poveikio jvertinima, naudojant konkursg (2007/S 139-171103) ir ragina, kad
baty priimtas deramas pakeitimas iki 2009 m. vidurio kadencijos pabaigos, suderintas su anks¢iau minéta
rezoliucija dél medicinos darbuotojy apsaugos nuo susiZzeidimy adatomis ir kitais astriais medicininiais jran-
kiais; ragina Komisija jgyvendinti atitinkamas prevencijos ir kontrolés priemones, kad bity sumazinta per
kraujg perduodamy ligy, pvz., hepatito C, rizika;

38.  ragina Komisija imtis iniciatyvos ir parengti ES praktikos kodeksa dél infekcijy, susijusiy su sveikatos
prieZiiira, prevencijos;

39.  ragina Komisija patobulinti sveikatos ir saugos nuostatas dél sveikatos priezitiros patalpy, jskaitant
slaugos namus, t. y. parengti priemones, kurios sudaryty prielaidas jprastiniams sveikatos priezitiros darbuo-
tojy patikrinimams, kad anksti nustacius ir pradéjus atitinkama gydyma bty galima sumazinti darbe gauty
arba darbe perduodamy infekcijy (pvz., MRSA);

40.  dziaugiasi valstybiy nariy reikalavimu parengti nacionalines strategijas; pabrézia, kad Sios strategijos
turéty apimti ta patj laikotarpj ir prasidéti tais paciais metais, kad baty lengviau palyginti nacionalines
strategijas bei $iy strategijy rezultatus, taip pat kad minétosiose strategijose turéty bati nurodomi aiskds ir
i$matuojami tikslai ir ypatingas démesys biity skiriamas MV] bei paZeidziamy asmeny grupéms, pvz., dar-
buotojams migrantams, jauniems ir senyviems darbuotojams, moterims, pagal laikinas sutartis dirbantiems
darbuotojams ir nejgaliems darbuotojams;

41.  pabrézia, kad ypa¢ svarbu, jog darbo vieta buty atitinkamai pritaikyta ir tapty prieinama ir saugi
nejgaliems darbuotojams, kad jiems biity pateikta speciali, individualius poreikius atitinkanti jranga, teikia-
mos nejgaliems darbuotojams ypa¢ dél jy negalios reikalingos sveikatos priezitros paslaugos, jskaitant
paslaugas, kurios sumazinty pavojy arba uzkirsty kelig kitoms negalioms i$sivystyti;

42.  ragina Komisijg ir valstybes nares visapusiskai taikyti ir vykdyti pagrindy direktyvg ir esamas sveika-
tos ir saugos nuostatas (taip pat i§ dalies pakeisti galiojanciy teisés akty nuostatas, susijusias su tam tikromis
darbuotojy rizikos grupémis, jei nuostatos néra veiksmingos) visiems darbuotojams, (nepriklausomai nuo jy
teisinés padeéties) jskaitant darbuotojus, | kuriuos daznai neatsizvelgiama, pvz., ikio darbininkus, sveikatos
prieZitiros srities darbuotojus, vairuotojus profesionalus, namy darbininkus ir dirban¢iuvosius namie, ir, jei
reikia, kariuomenei; taip pat uZtikrinti, kad bty taikoma ir vykdoma direktyva 2000 m. lapkric¢io 27 d.
Tarybos direktyva 2000/78/EB nustatanti vienodo pozZidirio uzimtumo ir profesinéje srityje bendruosius
pagrindus ('); taip pat ragina Komisija ir valstybes nares apsvarstyti visas prieinamas galimybes i$plésti ES
sveikatos ir saugos nuostaty taikyma dirbantiems savo paciy jmonéje ir nejgaliems darbuotojams, kuriems
suteiktos uzimtumo garantijos;

43, ragina valstybes nares rimtai apsvarstyti jvairy pavojy, susijusj su darbuotojy motery ir vyry OHS, bei
numatyti jvairig socialing ir fizing infrastruktiira siekiant kovoti su $iuo pavojumi;

44.  pabrézia, kad poreikis analizuoti moterims ir vyrams gresiantj pavojy ir imtis atitinkamy priemoniy
nereiSkia, kad reikia i§ naujo parengti prevencine i§skyrimo politikg ar kad reikia sukurti skirtingas darbo
vietas moterims ir vyrams;

45.  mano, kad nors darbdavio jsipareigojimai saugos srityje apriboti tik teisiskai privalomais pagal jdar-
binimo sutartj jsipareigojimais, siekiant j ISA jtraukti sveikatos ir saugos politika, visais jmanomais atvejais
reikty skatinti darbdavius nagrinéti subrangovy ir subrangos grandziy sveikatos ir saugos politika;

() OLL 303, 2000 12 2, p. 16.
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46.  laukia konsultacijy su socialiniais partneriais dél raumeny ir griauciy sistemos sutrikimy antrojo
etapo rezultaty ir ragina Komisija apsvarstyti galimybe pateikti pasitilyma dél direktyvos, atsizvelgiant |
augantj raumeny ir griauciy sistemos sutrikimy atvejy skaiciy ir j tai, kad dabartiniy jstatymy gali nepakakti,
nes juose neatsizvelgiama j visas situacijas darbe ir neapimama visa rizika, susijusi su dél darbo kylanciais
raumeny ir griauciy sistemos sutrikimais; ragina, kad mokslo principy bati grieztai laikomasi;

47. laukia konsultacijy su socialiniais partneriais dél 2004 m. kancerogeny direktyvos antrojo etapo
rezultaty ir mano, kad tinkamas sprendimas galéty bati i§ dalies pakeisti $ig direktyva, jtraukiant toksiskas
reprodukcijai medziagas, taip pat pasitilyti persvarstyti privalomas profesinio poveikio ribines vertes kance-
rogenams ir mutagenams, i§vardytiems direktyvoje, ir nustatyti naujas kai kuriy kancerogeny, mutageny ir
reprotoksiny, dar nejtraukty j direktyva, privalomas profesinio poveikio ribines vertes;

48.  primena, kad grésmé darbuotojy sveikatai ir saugai kyla ne vien tik dél fizinio darbo; ragina atidZiau
nustatyti profesiniy ligy pavojy visuose sektoriuose; ragina daugiau démesio skirti psichiniy ligy prieZastims
ir psichinei sveikatai, Zalingiems jproc¢iams psichologiniams pavojams darbo vietoje, pvz., stresui, prickabia-
vimui, paty¢ioms (angl. mobbing), taip pat smurtui; toliau ragina daugiau démesio skirti darbdaviy politikai,
pagal kurig skatinama fiziné ir psichiné sveikata;

49.  mano, kad reikia geriau koordinuoti veikla su nauja Helsinkyje esancia Europos cheminiy medziagy
agentiira (ECHA) ir patikslinti tam tikrus klausimus, kylancius dél 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medzZiagy. registracijos, jvertinimo, autori-
zacijos ir apribojimy (REACH) ir kity direktyvy, susijusiy su sveikata darbo vietoje ('), sasajy;

50. ragina Komisijg ir valstybes nares tinkamai atsizvelgti j vienalaiki Bendrijos strategijos ir REACH
reglamento jgyvendinima: strategijos tikslas turéty bati papildyti REACH reglamentg siekiant apsaugoti nuo
rizikos, susijusios su cheminémis medZiagomis, ir pasinaudoti REACH jgyvendinimu siekiant sustiprinti pre-
vencijos priemones, skirtas apsaugoti nuo rizikos, kylan¢ios dél cheminiy medziagy darbo vietoje;

51.  dziaugiasi neseniai sudarytu socialiniy partneriy pamatiniu susitarimu dél priekabiavimo ir smurto
darbo vietoje; vis délto apgailestauja, kad Sis susitarimas neapima tiksliai treciosios 3alies smurto klausimy;
taigi ragina socialinius partnerius konsultuotis siuo klausimu;

52.  akcentuoja daugelio krovininio transporto vairuotojy, dalyvaujanciy keliy eisme Europoje, sunkias
darbo salygas dél nepakankamy galimybiy pasinaudoti tinkamomis poilsio vietomis; Reglamento (EB)
Nr. 561/2006 (3 12 straipsnyje dél vairavimo ir poilsio laiko aiskiai pripaZjstama pakankamo saugiy ir
patikimy poilsio viety, skirty profesionaliems ES transporto keliy tinklu besinaudojantiems vairuotojams,
skai¢iaus svarba; todél ragina Komisija vykdyti Europos Parlamento inicijuotg bandomajj projekta dél saugiy
sustojimo viety atsizvelgiant j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonéje dél saugiy ir
patikimy stovéjimo viety sitilomas priemones ();

53.  ragina Komisijg atlikti reikalavimo visuose naujuose pastatuose, skirtuose darbo vietoms, jrengti auto-
matines gesinimo sistemas jgyvendinamumo ir naudos sveikatos ir saugos darbe sriciai ir visai visuomenei
mokslo tyrimus;

1

() OL L 396, 2006 12 30, p. 1.
() OLL 102, 2006 4 11, p. 1.
() OLC 175, 2007 7 27, p. 88.
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54.  pabrézia nenutriikstamo dialogo tarp visy suinteresuotyjy Saliy, jskaitant valstybés valdzios instituci-
jas, darbdavius, darbuotojus, jy atstovus ir pilieting visuomeng, svarba, nes tai svarbiausia veiksmingo auksty
sveikatos ir saugos standarty plétojimo priemoné; Sis dialogas turéty padéti geriau pazinti tikruosius pavojus
darbuotojy sveikatai ir saugumui bei tam tikry darbuotojy grupiy specifinius poreikius ir darbo sglygas
jmonés ir sektoriaus lygmenimis ir keistis pazangiaja patirtimi;

55.  ragina valstybes nares uZtikrinti tinkamg motery atstovavimg priimant sprendimus, susijusius su visy
lygmeny OHS;

56.  mano, kad Imoniy socialiné atsakomybé (ISA) yra viena veiksmingiausiy priemoniy siekiant didesnio
konkurencingumo, OHS ir geresnés darbo aplinkos ir, atsizvelgdamas | tai, ragina keistis geromis praktiko-
mis vietos, nacionaliniu ir Europos lygiais tarp valstybiy nariy bei visame pasaulyje daugianacionaliniu lygiu
ir toliau taikyti ISA laisvanoriskai, taciau kaip neatsiejama jmoniy plétros programos dalj;

57.  mano, kad darbuotojy atstovavimas ypac svarbus bet kurios darbo vietos sveikatos ir saugos politikai;
mano, kad negalima pervertinti teigiamo rysio tarp atstovy sveikatos ir saugos klausimais darbo vietoje
buvimo ir geresnio darbo, ir ragina Komisijg ir valstybes nares propaguoti §j bendradarbiavimo pozitrj ir
uztikrinti, kad kuo daugiau darbuotojy galéty susisiekti su atstovais sveikatai ir saugai;

58.  mano, kad vir§valandziai ir nepakankamas poilsio laikas — pagrindinis veiksnys, dél kurio kyla dau-
giau nelaimingy atsitikimy darbo vietose ir susirgimy, ir ragina siekti tinkamos darbo ir Seimyninio gyve-
nimo pusiausvyros;

59.  sveikina OHSA ir Europos gyvenimo ir darbo salygy gerinimo fonda dél iki $iol atlikto darbo ir
mano, kad turi bati visapusi§kai panaudota $iy institucijy patirtis ir galios; mano, kad $ioms institucijoms
ir toliau turéty bati skirtos Sios funkcijos: sgmoningumo didinimas, informacijos rinkimas ir analizé, keiti-
masis informacija, keitimasis patirtimi, naujy galin¢iy kilti pavojy tyrimas ir prognozé, jskaitant jy sasajas su
socialinés kaitos ar techniniy inovacijy sritimis;

60.  mano, kad labai svarbu nustatyti ir stebéti naujus ir kylancius pavojus, pvz., psichosocialinius pavojus;
taigi dziaugiasi OHSA rizikos observatorijos darbu ir tikisi, kad Komisija imsis veiksmy, atsizvelgdama | tai,
ka nustaté minétoji agentiira, ir pateiks bitiny pasiGlymy, nes atsiranda vis naujy pavojy, ir kai tie nauji
pavojai atsiranda;

61. rekomenduoja valstybéms naréms imtis reikiamy priemoniy, kad darbai sunkiomis arba pavojingomis
salygomis biity siejami su atitinkamomis socialinés apsaugos teisémis, kuriomis atitinkami darbuotojai galéty
pasinaudoti ir dirbdami, ir i¢j¢ j pensija;

62.  rekomenduoja, kad OHSA atlikty konkrecius atskiry problemy ir pavojy, su kuriais susiduria laikini ir
institucijy darbuotojai, taip pat subrangoviniy imoniy darbuotojai, tyrimus, kad padéty Komisijai ir valsty-
béms naréms nugaléti patiriamus pavojus ir tinkamai jgyvendinti esamus jstatymus, susijusius su $iomis
darbuotojy grupémis; vis délto pripaZista, kad tokios riisies darbas (pvz., statyby), kuriam samdomos Sios
grupés tam tikrose valstybése narése, dél jo pobiidZio yra labiau susijes su nelaimingais atsitikimais;

63. mano, kad pasaulio mastu biitina bendradarbiauti su tarptautinémis organizacijomis, tokiomis kaip
PPO, PSO ir TDO, ir uztikrinti, kad visos Salys priimty profesinés sveikatos ir saugos konvencijas ir susita-
rimus bei juos jgyvendinty; mano, kad tai svarbus veiksnys, siekiant islaikyti ES konkurencinguma ir i§ven-
giant ES jmoniy perkélimo j trecigsias Salis, ieskant sveikatos ir saugos klausimais daugiau leidZiancios
aplinkos; be to, mano, kad $is klausimas — tai Zmogaus teisiy apsaugos klausimas, todél i jj turéty bati
atsizvelgiama derantis su tre¢iosiomis Salimis;

64.  taigi ragina valstybes nares laikytis tarptautiniy nuostaty sveikatos ir saugos klausimais ir ypa¢ ratifi-
kuoti TDO konvencijg C-187 ir jgyvendinti rekomendacija R-197;

65. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms ir
parlamentams.
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Dél ES vaiko teisiy strategijos kirimo

P6_TA(2008)0012

2008 m. sausio 16 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ES vaiko teisiy strategijos kiirimo
(2007/2093(INI))

(2009/C 41 E/04)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas i Europos Sajungos sutarties 6 straipsnio 2 dalj,

— atsizvelgdamas 2007 m. birZelio 21-22 d. vykusios Briuselio Europos Vadovy Tarybos pirmininka-
vimo i§vadas dél sutarciy reformos proceso,

— atsiZvelgdamas j Lisabonos sutarties 1 straipsnio 4 dalimi patvirtintg nauja Europos sajungos sutarties
3 straipsnio formuluote, kurioje nurodoma, kad Sajunga ,kovoja su [...] diskriminacija bei skatina [...]
vaiko teisiy apsauga®, ir patikslinama, kad ,palaikydama santykius su platesniu pasauliu, Sgjunga [...]
prisideda prie [...] Zmogaus, ypa¢ vaiko, teisiy apsaugos®,

— atsizvelgdamas | uZzbaigiant Tarpvyriausybing konferencija (TVK) Lisabonoje valstybiy ir vyriausybiy
vadovy 2007 m. spalio 19 d. priimta sprendima Europos Sajungos Pagrindiniy teisiy chartijg (') pada-
ryti teisiSkai privaloma, o $io dokumento 24 straipsnyje pateikiamos konkrecios su vaiko teisémis susi-
jusios nuostatos ir teigiama, kad visy pirma ,imantis bet kokiy su vaiku susijusiy veiksmy, nesvarbu, ar
tai daryty valstybinés, ar privacios jstaigos, svarbiausia — vaiko interesai*,

— atsizvelgdamas i ES sprendima prisijungti prie 1950 m. Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy
apsaugos konvencijos (EZTK), kurioje numatomos sankcijos jos nesilaikymo atveju,

— atsizvelgdamas | 1989 m. lapkri¢io 20 d. Jungtiniy Tauty (JT) Generalinés Asambléjos priimta JT Vaiko
teisiy konvencijg ir jos fakultatyvius protokolus,

— atsizvelgdamas j Jungtiniy Tauty (JT) veiksmy programa, priimta 1994 m. rugséjo mén. Kaire vykusioje
tarptautinéje konferencijoje gyventojy ir vystymosi klausimais,

— atsizvelgdamas | Tarybos 2007 m. vasario 15 d. reglamentg (EB) Nr. 168/2007, isteigiantj Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy agentiirg (3,

— atsizvelgdamas | 2006 m. liepos 4 d. Komisijos komunikatg ,Dél ES vaiko teisiy strategijos kiirimo*
(COM(2006)0367),

— atsizvelgdamas j Europos Parlamento tarpininko tarptautinio tévy vykdomo vaiky grobimo klausimais
2007 m. kovo 1 d. progreso pranesima, kuriame Europos Komisija, Europos Parlamentas ir kitos insti-
tucijos jspéjamos dél itin padidéjusio tévy vykdomo vaiky grobimo atvejy skaiciaus,

— atsizvelgdamas | organizacijy Save the children ir Plan International vykdyty konsultacijy dél pirmiau
minéto Komisijos komunikato ,Dél ES vaiko teisiy strategijos kirimo* rezultatus (),

— atsizvelgdamas j Europos vaiko teisiy foruma, kurj Komisija jsteigé po pirmiau minéto komunikato
paskelbimo ir kuris pirmg karta posédziavo Berlyne 2007 m. birzelio 4 d.,

1

() OL C 303, 2007 12 14, p. 1.
() OLL 53,2007 222, p. 1.
() http:/[www.savethechildren.net/alliance/where_we_work/europegrp_haveyoursay.html.
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— atsizvelgdamas | pirmajame forume Berlyne 2007 m. birzelio 4 d. paskelbtg politing deklaracija, kurioje
dar karta iSreiskiamas noras, kad | vaiko teises biity sistemingai atsiZvelgiama Europos Sajungos vidaus
ir iorés politikoje,

— atsizvelgdamas | savo 2006 m. birzelio 14 d. rezoliucija dél nediskriminavimo ir lygiy galimybiy
visiems (pagrindy strategija) (1),

— atsizvelgdamas | ES Pagrindiniy teisiy nepriklausomy eksperty tinklo 2006 m. geguzés 25 d. teming
pastaba Nr. 4 ,Vaiko teisiy jgyvendinimas Europos Sajungoje” (3),

— atsizvelgdamas | JT Generalinio Sekretoriaus tyrimg dél smurto prie§ vaikus, 2006 m. spalio 11 d.
pristatyta JT Generalinéje Asambléjoje,

— atsizvelgdamas | 2006 m. rugséjo mén. UNICEF gaires dél vaiky, nukentéjusiy nuo prekybos Zmonémis,
apsaugos,

— atsizvelgdamas | 2003 m. gruodzio 22 d. Tarybos pamatinj sprendima 2004/68/TVR dél kovos su
seksualiniu vaiky i$naudojimu ir vaiky pornografija (),

— atsizvelgdamas | JT Vaiko teisiy konvencijos, kuri skirta vaiky apsaugai nuo visy seksualinio i§naudo-
jimo ir seksualinés prievartos formy ir kuria siekiama uzkirsti kelig vaiky grobimui, pardavimui arba
prekyba vaikais, 34-35 straipsnius,

— atsizvelgdamas | 2007 m. geguzés 22 d. Komisijos komunikatg ,Bendrosios politikos, skirtos kovai su
elektroniniais nusikaltimais, linkme* (COM(2007)0267),

— atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsnj,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesimg ir | Motery teisiy ir
Iy¢iy lygybés, Uzsienio reikaly, Vystymosi, Uzimtumo ir socialiniy reikaly, Kultiros ir $vietimo bei
Teisés reikaly komitety nuomones (A6-0520/2007),

A. kadangi pagrindinis pirmiau minéto Komisijos komunikato ,Dél ES vaiko teisiy strategijos kirimo®
tikslas — skatinti pozityvy vaiko teisiy jtvirtinima, visy pirma teisés  savo tapatybe, teisés augti saugio-
mis saglygomis (teisés | globa), teisés turéti Seima, teisiy bati mylimam ir Zaisti, sveikata, $vietima, socia-
ling jtraukti, lygias galimybes, sportg ir $varig bei saugia aplinka, taip pat teise gauti informacija Siais
klausimais, taip siekiant padéti vaikams palankios ir jiems pritaikytos visuomenés pagrindus, kurioje
vaikai jaustysi saugis ir bty aktyvis veikéjai,

B. kadangi Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos (Pagrindiniy teisiy chartija) 24 straipsnio 3 dalyje
teigiama, kad ,kiekvienas vaikas turi teis¢ reguliariai palaikyti asmeninius santykius ir tiesiogiai bend-
rauti su abiem savo tévais, jei tai neprieStarauja vaiko interesams®,

C. kadangi pagal Pagrindiniy teisiy chartijos 24 straipsnj ir JT Vaiko teisiy konvencijos 12 straipsnj svarbu
uZtikrinti visiems vaikams teis¢ ,dalyvauti®, kad visais su jais susijusiais klausimais visuomet bty atsiz-
velgiama j jy patirtj ir nuomone, kurios vertinamos atsizvelgiant | vaiko amziy, brandg ir protinj vysty-
masi; kadangi ta teisé yra absoliuti ir negali bati ribojama ir kadangi reikia surasti bendravimo su visais
vaikais, netgi tais, kurie reiskia savo nuomon¢ suaugusiems sunkiai suprantama kalba, pvz., labai mazi
vaikai, nejgalfis vaikai bei kita kalba kalbantys vaikai, budy,

1

() OL C 300 E, 2006 12 9, p. 259.
() http:/[ec.europa.eufjustice_home/cfr_cdf/doc/thematic_comments_2006_en.pdf.
() OLL 13,2004 1 20, p. 44.
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D.

kadangi labai svarbu vaiky teises jtraukti i visas su vaikais tiesiogiai ir netiesiogiai susijusias ES politikos
sritis ir jas ginti (3] aspekta suaktualinti),

kadangi tévy skurdas ir socialiné atskirtis sudaro dideles klititis vaikams naudotis savo teisémis ir
kadangi yra daug kity veiksniy, neleidZian¢iy vaikams naudotis savo teisémis, kaip antai tévai, kurie
blogai atlieka savo pareigas vaikams, bitinybé, kad vaikams teisiniuose reikaluose atstovauty suauge
asmenys, arba tai, kad teis¢ | sveikatos priezifira gali bati realizuota tik pritarus asmeniui, kuriam
suteikta vaiko globa,

kadangi suaugusieji turéty sudaryti palankias salygas vaikams pasisakyti, kad jie galéty i$sakyti savo
nuomone ir kad juos i8klausyty; kadangi suaugusieji turéty remti vaiky taikos ir draugystés pareiskimus
ir skatinti juos bendrauti su kitais vaikais; kadangi laikas yra svarbus veiksnys kuriant palankias salygas
atviram pozitriui ir sudarant vaikams galimybes pasisakyti ne tik specialiy renginiy metu, ir kadangi
finansuojant viesgsias programas reikéty j tai atsizvelgti,

kadangi vaiko teisiy paZeidimai, smurtas prie§ vaikus ir prekyba vaikais neteiséto jvaikinimo, prostituci-
jos, neteiséto darbo, priverstiniy vedyby, iSmaldos prasymo gatvéje tikslais ar bet kuriais kitais tikslais
vis dar yra problema ES,

kadangi vis daugiau vaiky serga chroniskomis ligomis, pvz., neurodermatitu, alergija, kvépavimo ligomis
ir triuk§mo sukeltais susirgimais,

kadangi vaiky teisés | sveika aplinkg yra jtvirtintos JT Vaiko teisiy konvencijoje,

kadangi $eima yra palanki aplinka vaiko teisiy apsaugai, jo asmenybés sveikam vystymuisi, jo gebéjimy
ugdymui, Ziniy, reikalingy norint pasinaudoti savo teisémis, jgijimui ir pareigy iSmokimui, ir todél
reikéty déti visas pastangas siekiant remti Seimas ir nustatyti tinkamas vieSosios politikos kryptis, bet
kadangi visi vaikai, jskaitant naslai¢ius, benamius ir pabégélius, neturintys tokios aplinkos, pagal JT
Vaiko teisiy konvencijg, turéty turéti galimybe gauti apsauga, kuri uztikrinty jy saviraiska be jokios
diskriminacijos,

kadangi ES vaiko teisiy strategija turéty remtis JT Vaiko teisiy konvencijos nustatytomis vertybémis ir
principais,

kadangi turi biti pripazistamos vaiky, kaip savarankisky teisés subjekty, teisés, taciau nepaisant nacio-
naliniy ir tarptautiniy teisés akty, mergaités ir moterys daznai tampa teisinés, socialinés ir ekonominés
nelygybés aukomis, ir $i nelygybé neleidzia pasinaudoti jy pagrindinémis teisémis, pavyzdziui, vienoda
teise | moksla, profesinj mokyma ir sveikatos apsauga, saugy maistg ir $vary vandenj bei reprodukciné-
mis paaugliy teisémis,

kadangi pagrindinés teisés ir vertybés, jskaitant ir lyciy lygybe, turéty biti esminé $vietimo vaikystéje
dalis ir kity gyvenimo etapy pagrindas,

kadangi lyciy aspekto integravimas turi buti taikomas nustatant visas politikos kryptis, susijusias su
vaikais, kadangi lyciy lygybé prasideda nuo to, kad pripazistamos vyriskos ir moteriskos lyties vaiky
vienodos teisés nuo pat pirmyjy jy gyvenimo mety,

kadangi imigran¢iy motery ir mergai¢iy Zmogaus teisiy pazeidimai, tai yra vadinamieji garbés nusikalti-
mai, priverstinés vedybos, genitalijy Zalojimas ar kiti paZeidimai, negali bati pateisinami jokiais kultfiri-
niais ar religiniais pagrindais ir jokiomis aplinkybémis negali biiti toleruojami,

atsizvelgdamas | tai, kad Europoje vaikai ankstyvame amziuje susiduria su siaubo, pornografijos ir
smurto apraiSkomis Ziniasklaidoje, o tai gali turéti didZiuliy psichologiniy ir socialiniy padariniy, pvz.,
kelti vaikui nerimg ir depresija, problemy mokykloje ir padidéjusj agresyvuma,
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1.  dziaugiasi Komisijos iniciatyva, kuria gana aiskiai jvardijama, kad visos pagrindiniy Zmogaus teisiy
konvencijos vienodai taikomos ir vaikams, ir suaugusiems, kaip ir kelios papildomos teisés, jskaitant teises,
jtvirtintas JT Vaiko teisiy konvencijoje, kuri buvo parengta ypa¢ atkreipiant démesj j ypatingg vaiky ir jau-
nimo padétj;

2. pritaria TVK 2007 m. spalio 19 d. sprendimui jtraukti vaiko teises i ES Lisabonos sutartj kaip vieng is
ES tiksly ir taip numatyti naujg vaiko teisiy teisinj rezima;

3. pritaria Komisijos [Sorés santykiy generalinio direktorato rengiamam veiksmy planui vaiky klausimais,
kuris bus parengtas pagal patvirtintas ES vaiko teisiy strategijos gaires ir laikantis pagal $ig strategija pri-
siimty jsipareigojimuy;

4. konstatuoja, kad vis daugiau ES valdomy sriciy daro tiesioging arba netiesioging jtaka vaiko teiséms ir
praso Komisijg | poveikio jvertinima, numatytg 2005 m. balandzio 27 d. komunikate ,Pagrindiniy teisiy
chartijos laikymasis Komisijos teisés akty pasitilymuose. Nuolatinés ir grieztos kontrolés metodologija“
(COM(2005)0172) jtraukti skyriy, skirta vaiko teisiy nagrinéjimui teisiniu atZvilgiu;

5. praso Komisijos pateikti pasitilyma, kuriuo baty siekiama vaiky teiséms skirti specialig biudzeto eilute,
pagal kuria bty galima finansuoti pirmiau minéto Komisijos komunikato ,Dél ES vaiko teisiy strategijos
kiirimo“ jgyvendinimg ir tokius vaikams skirtus projektus, kaip Europos greitojo ispéjimo sistema vaiky
grobimo atvejais, ir koordinavimo jstaiga, sudaryta i§ valstybiy nariy centriniy valdZios institucijy atstovy,
kuriems suteikti jgaliojimai mazinti vaiky grobimo atvejy skai¢iy; pagal ia biudZeto eilute taip pat turéty
bati skiriama subsidijy $ioje srityje veikiantiems NVO tinklams siekiant uZtikrinti vaiky dalyvavimg komuni-
kato ir minéty projekty jgyvendinimo procese;

6. ragina sukurti veiksminga stebésenos sistemg, paremtg finansinémis priemonémis, ir teikti metinius
pranesimus, siekiant uZtikrinti pirmiau minétame Komisijos komunikate ,Dél ES vaiko teisiy strategijos
kairimo* ir rengiamoje vaiko teisiy strategijoje numatyty isipareigojimy jgyvendinima;

7. primena, kad norint uZztikrinti blisimos strategijos s¢kme reikalingas ilgalaikis démesys Sioms proble-
moms ir ilgalaikés priemonés, didesnis ir veiksmingas stebéjimas, kaip jgyvendinamos vaiky teisés, sukuriant
tai atspindincius rodiklius ir jtraukiant nevyriausybines organizacijas, tévy bei mokytojy asociacijas, ir
veiksmy derinimas su nacionalinémis bei tarptautinémis vaiky teisiy iniciatyvomis ir politika;

8.  ragina Komisija nuo 2008 m. kas dvejus metus rengti isamy pranesimg apie Europos Sajungos vaikus
ir jaunima;

9.  dziaugiasi Komisijos planu jvesti ES mastu pagalbos vaikams telefono linijg ir pazymi, kad i paslauga
turi baiti nemokama ir teikiama visg parg; ragina valstybes nares informacinémis priemonémis informuoti
vaikus apie galimybe pasinaudoti Sia paslauga;

10.  susidoméjes laukia Komisijos pranesimo dél pirmiau minéto 2003 m. pamatinio sprendimo dél
kovos su seksualiniu vaiky i§naudojimu ir vaiky pornografija jgyvendinimo valstybése narése;

11.  praso, kad vaiko teisiy apsauga, nustatyta JT Vaiko teisiy konvencijoje, baity jtraukta kaip vienas i§
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy agentiiros (Agentiira) daugiametés veiklos prioritety ir kad i Agentiira
artimiausiu metu jsteigty bendradarbiavimo su Sioje srityje dirbanciomis tarptautinémis institucijomis, visy
pirma su vaiky teisiy ombudsmenais, ir NVO tinklg, siekdama visapusiskai pasinaudoti jy patirtimi ir turima
informacija;
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12.  praso Komisijos, Agentiiros ir valstybiy nariy bendradarbiauti su atitinkamomis JT agentiiromis, tarp-
tautinémis organizacijomis ir moksliniy tyrimy centrais sickiant patobulinti palyginamy statistiniy duomeny
apie vaiky padétj ES rinkima, esant reikalui, i§pleciant Eurostato jgaliojimus, siekiant nustatyti ir jvesti kuo
daugiau rodikliy, konkreciai susijusiy su vaikais, pvz., vaiky skurdo ir socialinés atskirties rodiklius; turi biti
uztikrintas vaiky dalyvavimas renkant duomenis;

13.  praSo Komisija rinkti pagal lytj ir amziy suskirstytus duomenis apie visas diskriminacijos ir smurto
prie§ vaikus formas, jtraukti motery ir vyry lygybés aspekta i visas politikos sritis bei visas savo biisimos
strategijos priemones, jskaitant ir Vaiko teisiy forumo veikla, ir uZztikrinti $iy politiniy priemoniy jgyvendi-
nimg ir jvertinimg, pavyzdziui, sudarant biudzeta atsizvelgiant i ly¢iy aspekts;

14.  ragina jtraukti vaiky teises i ES iSorés politika ir veiksmus, jskaitant Europos kaimynystés politika,
strateging partneryste su Rusija, kaip tai numatyta rengiamame Komisijos tarnyby darbo dokumente dél
Europos Sajungos veiksmy plano dél vaiky teisiy iSorés santykiuose, ir i plétros process, pripazistant, kad
Sios politikos sritys — tai galingi jrankiai, suteikiantys galimybes remti vaiky teises; ragina Komisija pagal Sias
galimybes suformuluoti konkrecius Bendrijos ir valstybiy nariy iSorés darbo tikslus;

15.  ragina Komisija parengti prane$img dél galimybés j visus Europos bendrijos su tre¢iosiomis $alimis
sudarytus tarptautinius susitarimus jtraukti atskirg teisiSkai privaloma pagarbos vaiky teiséms salyga, kaip
nustatyta tarptautiniu mastu;

16.  ragina Komisija padvigubinti pastangas siekiant padéti besivystancioms Salims perkelti JT Vaiko teisiy
konvencijos nuostatas ir fakultatyvius protokolus j jy nacionaling teis¢;

17.  praSo, kad buty numatyta, jog ES pasirasys JT Vaiko teisiy konvencija ir jos du fakultatyvius proto-
kolus, taip pat Europos Tarybos konvencijas, susijusias su vaiko teisémis, jskaitant EZTK, ir konvencijas vaiko
teisiy jgyvendinimo, jvaikinimo, seksualinés vergovés ir seksualinio iSnaudojimo klausimais, ir ragina Taryba
priimti principing pozicijg ir sudaryti salygas ES ateityje dalyvauti derybose dél vaiko teisiy konvencijy;

18.  pazymi, kad bet kuri vaiko teisiy apsaugos strategija turi bati grindziama JT Vaiko teisiy konvencijos
vertybémis ir keturiais pagrindiniais principais: apsauga nuo visy diskriminacijos formy; pirminis ripestis —
kas geriausia vaiko interesams; teisé gyventi ir vystytis; teisé pareiksti savo nuomone ir kad | ja baty atsiz-
velgta sprendZiant vaika paveiksiantj klausima ar atliekant tokia procediirg;

19.  apgailestauja, kad ne visos valstybés narés yra isteigusios vaiky teisiy ombudsmeno institucija, kuria
ikurti ragina JT Vaiko teisiy komitetas, sickdamas, kad biity puoselégjamos vaiky teisés ir toliau jgyvendinama
JT Vaiko teisiy konvencija, ir ragina minétas valstybes nares kuo greiciau tai padaryti; mano, kad ES turéty
skirti lésy Europos vaiky ombudsmeny tinklui (EVOT) remti siekiant, kad EVOT padéty greiciau visos ES
lygmeniu spresti su vaiko teisémis susijusius klausimus;

20.  pazymi, kad nacionalinés valdZios institucijos skirtingai interpretuoja 2003 m. lapkricio 27 d. Tary-
bos reglamento (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy
pareigomis, pripaZinimo bei vykdymo taikyma ('), ragina Komisija, siekiant iSaiskinti ir palengvinti to regla-
mento taikyma, parengti gaires ir pateikti paZzangiosios patirties pavyzdziy;

() OL L 338, 2003 12 23, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2116/2004 (OL L 367,
2004 12 14, p. 1).
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21.  pabrézia, kaip svarbu, kad valstybés narés ir Salys kandidatés visapusiskai jgyvendinty esamus tarp-
tautinius jsipareigojimus, ypa¢ prisiimtus pagal Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija, pagal Jungtiniy Tauty
nejgaliyjy teisiy konvencijg, kurioje yra specialios nuostatos dél nejgaliy vaiky, bei pagal Tarptautinés darbo
organizacijos konvencijas dél vaiky darbo;

22.  ragina valstybes nares, kurios dar néra ratifikavusios 1996 m. spalio 19 d. Hagos konvencijos dél
jurisdikcijos, taikytinos teisés, pripazinimo, vykdymo ir bendradarbiavimo tévy pareigy ir vaiky apsaugos
priemoniy srityje, tai padaryti; ragina jvairias Europos Sajungos institucijas siekti, kad tre¢iosios Salys ratifi-
kuoty pagrindines tarptautines vaiky apsaugos priemones, ypa¢ galin¢ias pagerinti imigranty vaiky padétj;

23.  reikalauja, kad ES, vykdydama 3vietéjiska veikla ir konsultacijas, aktyviai dalyvauty didinant informuo-
tumg apie JT Vaiko teisiy konvencija ir skleisty Sias Zinias ES ir uz jos riby;

24.  primena valstybéms naréms bitinybe laikytis jy europiniy ir tarptautiniy jsipareigojimy vaiko teisiy
apsaugos srityje;

25.  ragina valstybes nares pradéti vykdyti mokytojy ir mokiniy mainy programas su $alimis, nepriklau-
san¢iomis ES, ypac su Salimis Artimuosiuose Rytuose bei besivystanciomis $alimis, ir plésti bei stiprinti vaiko
teises ypatinga démesj kreipiant | teise gauti iSsilavinima bei lyciy lygybés aspekta;

26.  pabrézia butinybe diferencijuotai vertinti vaiky poreikius, o geras tokio diferencijavimo pavyzdys yra
UNICEF INNOCENTI tyrimy centro parengtas pranesimas Report Card 7, kuriame pateikti $esi vaiko gerovés
matai, jskaitant materialing gerove, sveikata ir sauguma, gerove $vietimo istaigose, santykius $eimoje ir su
bendraamziais, elgesio modelius ir pavojus bei subjektyviaja gerove;

27.  ragina Komisijg ir valstybes nares imtis veiksmy, siekiant uztikrinti protiskai nejgaliy vaiky teises,
ypac jy teis¢  laisve, mokslg ir teis¢ kreiptis j teisma, ir apsaugoti juos nuo kankinimo ir Ziauraus, neZmo-
nisko arba Zeminancio elgesio su jais;

28.  ragina visas valstybes nares uZtikrinti vaikams veiksmingg ir nepriklausoma atstovavimg visuose su
jais susijusiuose teisminiuose arba salyginai teisminiuose procesuose, ir kad vaikams bty paskirtas teisétas
globéjas, jei néra atsakingo, kompetentingo ir tinkamo suaugusio $eimos nario, galincio atlikti Sias pareigas;

29.  pabrézia, kad atsizvelgiant | tai, jog didZioji dauguma vaiky, ypa¢ mazameciy, auga Seimose, vaiko
teisiy strategijoje turi biiti nuostatos dél Seimy gerovés skatinimo;

30. ragina Komisijg parengti politikos veiksmus ir jgyvendinti visapusiskas, visa apimancias priemones,
skirtas vaiky teisiy apsaugai, kad buty galima pasiekti visuotinj teisinguma ir vaiky lygias galimybes;

31.  sidilo, kad ES savoka ,vaikai pavojuje* apibrézty taip, kad bity jvardyti visi vaikai, kenciantys dél
socialinés padéties, keliancios grésme jy protinei arba fizinei sveikatai ir (arba) pavojy jiems tapti nusikaltimy
dalyviais ir aukomis;

32.  ragina Komisijg ir valstybes nares imtis priemoniy (organizuoti informacines kampanijas, keitimasi
pazangiausia patirtimi ir kt.), siekiant uzkirsti kelig rei$kiniui ,vaikai pavojuje®, iskaitant nepilnameciy nusi-
kalstamumg;
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33.  primena, kad teis¢ j mokslg ir mokymasi yra viena i§ pagrindiniy socialiniy teisiy, ir ragina visas
valstybes nares ir $alis kandidates $ig teis¢ uZztikrinti, nepriklausomai nuo to, kokia vaiko arba jo tévy socia-
liné padétis ar tautybé, fiziné buklé ar teisiné padétis;

34.  ragina, kad biisimoje ES vaiko teisiy strategijoje bty numatytos smurto lyties pagrindu prevencijos
priemonés, kurios, be kita ko, apimty samoningumo didinimo kampanijas, skirtas mergaitéms ir berniu-
kams, mokytojams, tévams ir paZeidziamoms visuomenés grupéms, kurios atkreipty jy démesj j vyry ir
motery lygybe, siekiant sudaryti salygas mergai¢iy emancipacijos ugdymui, lygiy galimybiy uZtikrinimui ir
geresnei jy teisiy apsaugai; kviecia skatinti berniukus ir vyrus aktyviai dalyvauti jgyvendinant minétas pre-
vencijos priemones; ragina Komisija vykdyti savo paramos vystymuisi politikg ir sudaryti prekybos susitari-
mus remiantis teisés aktais, kurie uztikrinty vyry ir motery lygybe ir panaikinty bet kokj smurta pries
moteris ir vaikus;

35.  ragina Komisija savo santykiuose su tre¢iosiomis Salimis skatinti jas ratifikuoti tarptautines sutartis
dél motery diskriminacijos panaikinimo ir remti motery dalyvavima ekonominiame, socialiniame ir politi-
niame gyvenime, tuo padidinant jy vaiky gerove;

Vaiky dalyvavimas

36.  dziaugiasi, kad Komisija jsteigé Foruma, kuriame dalyvauja valstybiy nariy, Parlamento ir Komisijos,
nevyriausybiniy organizacijy, vaiko teisiy srityje dirbanc¢iy nacionaliniy ir tarptautiniy organizacijy atstovai ir
patys vaikai; mano, kad vaiky dalyvavimas turéty biti laikomas vienu i§ pagrindiniy Forumo tiksly, ragina
Komisijg uztikrinti vaiky ir valstybiy nariy vaiky teisiy ombudsmeny, taip pat tévy ir $eimos asociacijy

dalyvavima;

37.  dziaugiasi, kad Komisija sukiiré tarpZinybine vaiko teisiy grupe ir skyré vaiko teisiy koordinatoriy, ir
ragina, kad, laikantis Lisabonos sutarties nuostaty ir veikiant i§vien su Komisijos tarpZinybine grupe, ir
Parlamente biity sukurtas koordinavimo padalinys, kuris suvienyty ir racionalizuoty visas Parlamento inicia-
tyvas, susijusias su vaiky teisémis; mano, kad Sios organizacijos turéty sukurti keitimosi informacija ir pazan-
gigja patirtimi tinklg, atsiZvelgdamos i kai kuriy valstybiy nariy jgyvendinamus nacionalinius strateginius
planus vaiky klausimais; ragina $ias jstaigas uzmegzti tiesioginj rysj su vaiky ir jaunimo organizacijomis
siekiant plétoti, jgyvendinti, stebéti ir uZtikrinti prasmingg ir veiksminga vaiky dalyvavimg kiekviename su
jais susijusio sprendimo priémimo procese;

38.  primena, kad vaikai ir jaunuoliai, nepriklausomai nuo amziaus, turi teis¢ reiksti savo nuomong;
mano, kad mergaités ir berniukai turi teis¢ pasisakyti ir kad i teisé turi bati garantuojama kuriant ES
vaiko teisiy strategija, jskaitant mergaiciy ir berniuky proporcingg dalyvavima;

39.  pripazista, kad aktyvus dalyvavimas yra glaudziai susijes su informacija; teigiamai vertina pasitilyma
sukurti komunikacijos ir informacijos strategija, pagal kuriag apie ES priemones bus skelbiama vaikams
suprantamu ir visiems prieinamu badu;

40.  susidoméjes laukia, kol Komisija 2008 m. paskelbs savo tyrima, kuriame jvertins su vaiko teisémis
susijusiy taikomy ES veiksmy poveiki, ir konsultacinj dokumenta, kuriame apibrés biisimy ES veiksmy vaiko
teisiy srityje svarbiausius prioritetus siekiant patvirtinti Baltgja knyga; ragina Komisija atsiZvelgti i organiza-
cijy Save the Children ir Plan International 2007 m. pradZioje vykdyty pirmiau minéty konsultacijy su maz-
daug tikstanciu vaiky rezultatus, kurie atskleidé, jog prioritetinémis sritimis jie laiko patiriama pries juos
nukreiptg prievarts, diskriminacija, socialing atskirtj ir rasizma, narkotiky, alkoholio ir riikymo padarinius,
prostitucij ir prekyba Zmonémis bei aplinkos apsauga; mano, kad ne tik Sios konkrecios prioritetinés sritys,
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bet ir vaiko teisé dalyvauti ir daryti jtaka turi bati i§samus strategijos tikslas; todél ragina Komisijg plétoti
procesa, kurio metu visos susijusios $alys, jskaitant vaikus, galéty dalyvauti konsultacijose siekiant sukurti ES
vaiko teisiy strategija;

41.  mano, kad labai svarbu vaikams skleisti informacija apie vaiko teises jiems suprantamu bidu ir nau-
dojant tinkamas priemones; ragina Komisija:

— sukurti veiksmingas komunikacijos priemones, jskaitant vaikams pritaikytg interneto svetaing, siekiant
skatinti ES veiklg vaiko teisiy klausimais;

— sukurti nuolating ir bendra informacing sistemg siekiant didinti samoninguma apie ES vaiky padéti;

— sukurti ir skatinti tokius periodinio ir reguliaraus informavimo apie ES vaiky padétj bidus, kaip statisti-
nés ataskaitos, tyrimai bei keitimasis informacija ir paZangiaja patirtimi;

ES vaiko teisiy strategijos prioritetai

Smurtas

42.  tvirtina, kad bet kokios formos smurtas prie§ vaikus bet kokioje aplinkoje, jskaitant namus, yra
nepateisinamas ir turi biiti smerkiamas, todél ragina parengti Bendrijos teisés aktus, kuriuose bity draudzia-
mas bet kokios formos smurtas, seksualinis i$naudojimas, Zeminancios bausmés ir zZalingos tradicijos; smer-
kia visy formy smurtg prie§ vaikus, jskaitant fizinj, psichologinj ir seksualinj smurtg, tokj kaip kankinimai,
vaiky prievartavimas ir jy i$naudojimas, émimas jkaitais, prekyba vaikais ir jy organais, smurtas $eimoje,
vaiky pornografija, vaiky prostitucija, pedofilija arba zalingos tradicijos, pavyzdziui, motery genitalijy Zaloji-
mas, priverstinés vedybos ir vadinamieji garbés nusikaltimai;

43.  primena pirmiau minétame JT Generalinio Sekretoriaus tyrime apie smurtg prie§ vaikus, kuriame
numatoma, kaip uzkirsti kelig visokiy formy smurtui prie§ vaikus ir spresti su tuo susijusius klausimus,
pateiktas rekomendacijas; pabrézia, kad pirmenybe reikia teikti prevencinei politikai ir stiprinti socialines
paslaugas, ypac atsizvelgiant i Seimy tarpininkavimo paslaugas, tobulinti nukentéjusiyjy nuo smurto para-
mos priemones, uztikrinti, kad nusikaltimy vykdytojai atsakyty uz savo veiksmus, ir skatinti duomeny apie
$ig nematomg problemg rinkimg bei analizavimg; ragina skatinti su vaikais ir vaikams dirbanciy profesiniy
grupiy samoningumo didinima, informavimo ir $vietimo kampanijas ir gebéjimy ugdymo veikla laikantis
pagrindiniy politikos, susijusios su smurto prie§ vaikus prevencija, krypciy;

44, ragina valstybes nares arba nustatyti specialias teisines nuostatas dél motery genitalijy Zalojimo, arba
priimti jstatymus, pagal kuriuos bet kuris asmuo, Zalojes genitalijas, galéty bati traukiamas baudziamojon
atsakomybeén;

45.  ragina valstybes nares imtis priemoniy prie§ nusikaltimus dél garbés, nepriklausomai nuo jy motyvy
(dél homoseksualumo, religijos ar lyties), primestas vedybas ar vedybas su nepilnameciais;

46.  ragina valstybes nares didinti praktikuojanc¢iy gydytojy samoninguma apie tradicines Zalingas prakti-
kas ir uztikrinti, kad uZ nusikaltimus bty sistemingai baudZiama pagal galiojancius jstatymus ir kad ypac
didelis démesys bity skiriamas pazeidziamy asmeny grupéms, jskaitant mergaites ir moteris imigrantes,
etninéms mazumoms priklausancias mergaites ir moteris bei nejgaligsias;

47.  ragina valstybes nares nustatyti, kad sveikatos priezidiros darbuotojai privalomai registruoty visus
motery genitalijy Zalojimo atvejus ir taip pat registruoty atvejus, kai jtariama, jog gali bati zalojamos motery
genitalijos;
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48.  ragina valstybes nares pasisakyti prie$ tradicijomis grista smurtg prie§ moteris, pasmerkti visus Seimy
sukeltus imigranciy mergai¢iy Zmogaus teisiy paZeidimus ir patikrinti, pagal kokius jstatymus galima pat-
raukti atsakomybén uZ tai atsakingus Seimos narius, ypa¢ vadinamyjy garbés nusikaltimy atveju;

49.  laikosi nuomonés, kad, jei ankstyvuoju etapu norima nustatyti smurtg prie§ vaikus ir jy iSnaudojima
ir kovoti su $iuo reiskiniu, reikia jvesti reikalavima pildyti protokolus, skirtus tokiems atvejams registruoti ir
su jais kovoti, taip pat apmokyti medicinos ir sveikatos priezitiros personala, atsakingg uZ vaiky fizing ir
proting sveikata;

50.  pritaria JT Generalinio Sekretoriaus specialaus jgaliotinio smurto prie§ vaikus panaikinimo klausimais
skyrimui, suteikiant jam jgaliojimus ir iSteklius, reikalingus visuotiniy jsipareigojimy nutraukti smurtg pries
vaikus jgyvendinimui uZtikrinti;

51.  pabrézia, kad turéty bti sukurta seksualinj i$naudojimg ir smurtavimg pries vaikus reglamentuojanti
teisiné sistema ir kad turéty bati stiprinamas valstybiy nariy, Europolo, Eurojusto ir visy kompetentingy
tarptautiniy organy bendradarbiavimas;

52.  ragina valstybes nares skirti 1é3y $vietimo ir Ziniasklaidos kampanijoms, skirtoms tévams ir specialis-
tams bei uZztikrinti vaikams priimtiny teisiniy, medicinos ir psichologiniy paslaugy teikimg ir stiprinti teismy
ir policijos bendradarbiavimg tarp valstybiy nariy, Europolo ir Eurojusto;

53.  praso visy institucijy ir valstybiy nariy stoti j kova su vaiky seksualiniu i§naudojimu, vaiky prekyba,
pedofilija, vaiky seksualiniu i$naudojimu internete, vaiky prostitucija ir sekso turizmu, nukreiptu prie§ vai-
kus, imtis visy reikalingy priemoniy, siekiant uzbaigti nacionalinés teisékiiros derinima, vadovaujantis bend-
rais biitiniausiais principais, nustatytais pirmiau minétame Pamatiniame sprendime 2004/68/TVR, ir taip pat
kituose teisés aktuose, kuriuose numatomas visy suinteresuoty valstybiniy ir privaciy veikéjy dalyvavimas,
kaip nurodyta pirmiau minétame Komisijos komunikate ,Bendrosios politikos, skirtos kovai su elektroniniais
nusikaltimais, linkme*;

54.  tvirtina, kad kalbant apie baudZiamasias sankcijas seksualinis vaiky iSnaudojimas turéty biti prilygi-
namas i$Zaginimo nusikaltimui; mano, kad turéty bati atsizvelgiama | sunkinancias aplinkybes, kai seksuali-
nio i$naudojimo ar priekabiavimo auka yra vaikas;

55.  ragina valstybes nares apsvarstyti galimybe parengti lyciy pozZitiriu neutralius teisés aktus, kai kalbama
seksualing prievartg ir taip pat apsvarstyti galimybe paskelbti nusikaltimu seksualiniy paslaugy i§ vaiko (t. y.
i§ nepilnamecio) pirkima pagal JT Generalinés Asambléjos 2000 m. geguzés 25 d. priimtg Vaiko teisiy
konvencijos fakultatyvaus protokolo dél vaiky pardavimo, vaiky prostitucijos ir vaiky pornografijos 1
straipsnj; pabrézia, kad visuomenés informavimas yra itin svarbus kovojant su vaiky prostitucijos ir vaiky
pornografijos paklausa ir ja mazinant;

56.  primena savo 2006 m. lapkri¢io 16 d. rekomendacija Tarybai dél kovos su prekyba Zmonémis —
integruoto pozitrio ir pasitilymy dél veiksmy plano ('), kurios E konstatuojamojoje dalyje raginama nustatyti
tikslg per kitus desimt mety per pus¢ sumazinti prekybos Zmonémis auky skai¢iy, nors pagrindinis uzdavi-
nys bty nedelsiant visiSkai panaikinti tokios riisies nusikalstamuma;

57.  ragina valstybes nares imtis veiksmingy teisiniy bei kitokiy priemoniy, taip pat rinkti pagal amziy ir
Iytj suskirstytus duomenis, uzkirsti kelig jy teritorijose pasitaikantiems smurto privadioje ir vieSojoje srityse
atvejams;

58.  taip pat ragina Komisija remti greitg JT Vaiko teisiy konvencijos minéto fakultatyvaus protokolo ir
fakultatyvaus protokolo dél vaiky dalyvavimo ginkluotuose konfliktuose ratifikavimg;

59.  ragina ES institucijas ir valstybes nares uZtikrinti visapusiska prekybos Zmonémis auky apsaugg ir
paramg joms, skiriant ypatingg démesj siekiant rasti tinkamg, ilgalaikj sprendima prekybos vaikais auky
atveju;

() OL C 314 E 2006 12 21, p. 355.
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60. praSo visy institucijy ir valstybiy nariy stoti | kovg su prekyba vaikais, visy formy i$naudojimu,
jskaitant darba (pvz., vaiky darba ('), priverstinj darba, buiting vergove, vergija, darba uz skolas ir i¥maldos
prasyma), priverstines vedybas, nelegaly jvaikinimg ir neteisétg veikla (pvz., prekyba narkotikais, vagiliavima),
seksualinj iSnaudojima, prostitucijg ir kt,;

61. ragina Komisija nedelsiant jvertinti nacionalines jgyvendinimo priemones, priimtas pagal pamatinj
sprendima 2004/68|TVR, sickiant nedelsiant pasitilyti nacionaliniy nuostaty, priestaraujanciy $iam sprendi-
mui, pakeitimus, ir remia Komisijos, kuri drauge su didZiausiomis jmonémis, i§duodanciomis kreditines
korteles, vertina technines galimybes i§ mokéjimo internetu sistemos pasalinti tinklavietes, kuriose vyksta
elektroniné prekyba vaiky pornografine medziaga, arba taikyti kitus apribojimus, pastangas; taip pat ragina
kitus ekonomikos subjektus, pvz., bankus, valiutos keityklas, interneto paslaugy teikéjus ir paieskos sistemy
operatorius aktyviai dalyvauti kovoje su vaiky pornografija ir kity formy vaiky komerciniu i§naudojimu;
atsizvelgdamas 2007 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/65/EB, i§ dalies
keic¢iancig Tarybos direktyva 89/552/EEB dél valstybiy nariy jstatymuose ir kituose teisés aktuose iddéstyty
nuostaty, susijusiy su televizijos programy transliavimu, derinimo (3, ragina Tarybg ir Komisija uzdrausti
vaiky pornografija ir smurtg prie§ vaikus visoje garso ir vaizdo Ziniasklaidoje; mano, kad vienas i§ Komisijos
esminiy prioritety turéty bati valstybiy veiksmy pries nelegalius vaiky pornografijos interneto puslapius
stiprinimas ir vieSosios valdzios institucijy bei privataus sektoriaus subjekty bendradarbiavimo gerinimas
siekiant jsipareigojimo uzdaryti nelegalias tinklavietes;

62.  atkreipia démesj j vaiky ir nepilnameciy i$naudojimg mados, muzikos, kinematografijos ir sporto
srityse;

63.  siekdamas uztikrinti vaiky teisiy apsauga ragina sukurti adekvacia, veiksmingg ir proporcingg regu-
liavimo sistemg ir tartis su tiekéjais, Ziniasklaida, t. y. valstybiniais ir privaciais televizijos kanalais, reklamos
kair¢jais, spauda, vaizdo Zaidimy, mobilaus rysio operatoriaus ir interneto paslaugy jmonémis, ir pramonés
atstovais, konkreciai siekiant uzdrausti Zalingo vaizdo ir turinio perdavima (jskaitant elektroninio priekabia-
vimo reiskinj) ir prekyba smurtg vaizduojanciais vaizdo Zaidimais, kurie, skatindami smurtg ir prieSingos
lyties niekinimg, gali kenkti vaiko psichofiziniam vystymuisi; be to, nerimaudamas pazymi, kad vis didesné
darosi keitimosi pornografinio pobiidzio arba susijusiomis su vaiky i$naudojimu MMS vaizdo Zinutémis
problema; pareiskia remiantis ,Saugesnis internetas plius“ programa, susijusig su operatyviniy ir techniniy
priemoniy jgyvendinimu siekiant saugesnio interneto naudojimo, ypa¢ vaiky apsaugojimo prasme; atsizvelg-
damas | tai, taip pat ragina valstybes nares ir interneto paslaugy teikéjus bendradarbiauti su paieskos sistemy
jmonémis ir policija tam, kad buty jdiegtos blokuojancios technologijos, kurios neleisty interneto vartoto-
jams naudotis nelegaliomis svetainémis, kuriose skelbiama su vaiky seksualiniu i$naudojimu susijusi infor-
macija, ir uzkirsty kelia visuomenei naudotis vaiky seksualinj i$naudojimg vaizduojan¢ia medziaga;

64.  dziaugiasi, kad pradedama jgyvendinti Europos sistema, skirta paaugliy ir vaiky saugesniam mobiliyjy
telefony naudojimui, kuri buvo patvirtinta kaip pagrindiniy $io sektoriaus bendroviy ES savireguliavimo
kodeksas, po kurio turéty bati patvirtinami atitinkami nacionaliniai savireguliavimo kodeksai; pabrézia, kad
§i sistema — tai pirmasis svarbus Zingsnis, siekiant uZtikrinti nepilnameciy apsauga nuo specifiniy pavojy,
susijusiy su mobiliyjy telefony naudojimu, taciau itin svarbu, jog Komisija nuolat stebéty ir analizuoty Sios
sistemos jgyvendinima nacionaliniu lygiu, siekdama jvertinti jos rezultatus ir istirti poreikj patvirtinti Bend-
rijos jstatymy leidybos iniciatyva;

65. pritaria tam, kad ES kuriama bendra garso ir vaizdo turinio, bei vaizdo Zaidimy pardavimg ir plati-
nimg reguliuojanti klasifikavimo bei Zenklinimo sistema, siekiant kad Europos standartas tapty pavyzdziu
Salyse, kurios nepriklauso ES;

66.  primena, kad dabartinéje Europos sistemoje neseniai buvo jvestas specialus interneto Zaidimy Zenkli-
nimas, suklasifikuojant pagal amziy kompiuterinius ir vaizdo zaidimus (PEGI); laikosi nuomonés, kad Komi-
sija ir valstybés narés turéty skatinti ir daugiau remti tokia savireguliavimo sistema Zaidimy Zenklinimo
srityje, sieckdamos geriau apsaugoti nepilnamecius nuo netinkamo turinio ir informuoti jy tévus apie galima
su Zaidimais susijusi pavojy bei atkreipti jy démesj j naudingus pavyzdzius;

(') TDO konvencijoje Nr. 182 dél blogiausiy vaiky darbo formy prekyba Zmonémis tiesiogiai nurodoma kaip viena i3
blogiausiy i$naudojimo formuy.
(» OLL 332,2007 12 18, p. 27.
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67. ragina valstybes nares grieztinti televizijos programy, kurios rodomos tuomet, kai televizoriy Zitri
daugiausia vaikisko amZiaus Zitirovy, turinio kontrolg ir skatinti tévy atlickama priezitira, suteikiant tinkama
bei vienodg informacija apie televizijos programas; pabrézia, kad informacinés technologijos vaikams suteikia
vis daugiau galimybiy bet kuriuo metu Zitiréti televizijos programas naudojantis kompiuteriu, turinciu inter-
neto ry$j; pazymi, kad reikia i§ naujo svarstyti neribojama Ziniasklaidos teis¢ biiti prieinama vaikams ir vaiko
teise naudotis Ziniasklaida be apribojimy;

68.  pazymi, kad visose valstybése narése grésmingai iSaugo nepilnameciy nusikalstamumo reiskinys, api-
mantis nepilnamecius nusikaltélius ir daugeliu atvejy — aukas; tai padétis, kuriai biitinas integruotas poZitiris
ne tik nacionaliniu, bet ir Bendrijos lygmenimis; todél rekomenduoja neatidéliotinai atlikti autoritetingg
problemos tyrima ir po to parengti integruota pagrindy programg Bendrijos lygiu, kurioje visos priemonés
baty grupuojamos pagal tris gaires: prevencinés priemonés, nepilnameciy nusikaltéliy socialinés integracijos
priemonés ir teisminio bei neteisminio jsiki§imo priemonés;

69.  pabrézia, kad vykdant Europos kultiros ir Ziniasklaidos programas batina skatinti ugdyti vaiky kul-
tira, ir ragina Taryba bei Komisija pagal vaikams pritaikytus novatoriskus projektus skatinti doméjimasi
Europos kultiira ir kalbomis bei pakankamai anksti skatinti vaiky nora mokytis; tuo pat metu pabrézia
Ziniasklaidos rastingumo vaidmenj skatinant labiau informuotg jvairiy Ziniasklaidos priemoniy naudojima
ir pedagoginio turinio jtraukimag;

70.  praso valstybiy nariy ir Komisijos j jos biisima strategijg jtraukti i§samy jaunuoliy nusikalstamumo ir
priekabiavimo mokyklose ir kitokio Zalingo elgesio bei konkrecios jaunimo gaujy problemos prevencijos
plang, kurj jgyvendinant dalyvauty visy pirma Seimos ir mokyklos, paramg Seimoms uZtikrinancios sociali-
nés tarnybos, sporto ir jaunimo centrai, pats jaunimas, siekiant suteikti galimybiy ir skatinti jo aktyvy daly-
vavima visuomeniniame gyvenime; rekomenduoja valstybéms naréms keistis savo pazangigja patirtimi;

71.  ragina sukurti saugius, placiai iSreklamuotus, konfidencialius ir prieinamus mechanizmus, kuriais
naudodamiesi vaikai, jy atstovai ir kiti asmenys galéty pranesti apie smurto pries vaikus atvejus visi vaikai
ir jais besirlipinantys asmenys bei teisingumo institucijos turéty Zinoti apie apskundimo mechanizmus;

72.  pageidauja, kad valstybés narés sukurty teistumo uZ nusikaltimus prie§ vaikus informacijos sistema,
leidziancia uzkirsti kelig asmenims, teistiems uZ lytinius nusikaltimus ir laikomiems negebanciais dirbti su
vaikais, gauti tam tikrg darbg, kuriame yra tiesiogiai susiduriama su vaikais, visoje Europos Sgjungoje, kaip
numatyta 2006 m. birZelio 1 d. Parlamento pozicijoje dél Belgijos Karalystés iniciatyvos, siekiant, kad Taryba
priimty Pamatinj sprendima dél draudimy, kylanciy i§ apkaltinamyjy nuosprendziy uz pries vaikus jvykdy-
tus seksualinius nusikaltimus, pripazinimo ir vykdymo Europos Sgjungoje (!); mano, kad reikia jvesti prie-
mones nusikaltimy pasikartojimo prevencijai uZztikrinti, kai, pvz., asmuo, teistas uZ lytinius nusikaltimus
prie§ vaikus, vyksta j uZsienj; $iuo pozitriu dziaugiasi Tarybos pasiekta pazanga valstybiy nariy keitimosi
informacija apie teistumg baudziamosios teisés srityje ir pageidauja, kad Taryba per europinj tinkla skubiai
sukurty nacionaliniy teismy registry tarpusavio s3saja;

73.  ragina imtis priemoniy kovojant su prekyba narkotikais ir alkoholiu bei jy vartojimu mokymo istai-
gose ir netoli jy ir suteikti vaikams informacijos apie jy keliamg grésme;

74.  reikalauja, kad valstybés narés bendrai apibrézty, ka galima laikyti smurtavimu prie$ vaika, nes jy
{statymai, pvz., dél sutikimo amZiaus, yra skirtingi;

() OL C 298 E, 2006 12 8, p. 220.
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75.  praso, kad baty uztikrinama veiksminga vaiky apsauga nuo seksualinio i$naudojimo sekso turizma, i
kurj jtraukiami vaikai, laikant nusikaltimu visose valstybése narése ir jam biity taikant eksteritorinius bau-
dziamuosius jstatymus; ragina, kad visiems Sajungos pilie¢iams, kurie nusikalsta treCiojoje Salyje, biity tai-
komi tie patys visoje ES galiojantys eksteritoriniai baudZiamieji jstatymai, atsizvelgiant j Vaiko teisiy kon-
vencijos fakultatyvy protokolg dél prekybos vaikais, vaiky prostitucijos ir vaiky pornografijos;

76.  ragina igalioti Europola bendradarbiauti su valstybiy nariy ir Saliy, kurioms biidingas Sio tipo turiz-
mas, policijos pajégomis ir atlikti tyrimus, siekiant nustatyti uz tokius nusikaltimus atsakingus asmenis, todél
ragina jsteigti Europos rysiy palaikymo pareigiiny postus; i§ i$naudotojy islaisvintoms seksualinio i$naudo-
jimo aukoms ragina taikyti tinkamas reabilitavimo ir socialinés integracijos priemones; taip pat ragina teikti
i§samesn¢ informacija apie vaiky sekso turizmg valstybése narése;

77.  ragina valstybes nares sukurti teising baze, kuri leisty bausti uz sekso turizma, i kurj jtraukiami
vaikai, ir ragina valstybes nares ir Komisijg i$nagrinéti galimybe priimti bendrg ES strategija kovai su vaiky
sekso turizmu ir pasiradyti bei remti elgesio kodeksus, kuriy turéty laikytis viesbuc¢iy ir turizmo verslo
atstovai, pavyzdziui, 2004 m. balandzio 21 d. Kovos su vaiky prostitucija, i$naudojimu ir prekyba (angl.
ECPAT) (') kodeksa dél seksualinio vaiky iSnaudojimo kelionése ir turizmo srityje;

78.  pabrézia ta fakta, kad didelé dalis prekybos vaikais, kurios tikslas — komercinis seksualinis i$naudoji-
mas, pvz., prostitucija ir vaiky pornografija, taip pat priverstinés vedybos, auky yra paauglés mergaités, ir tai
reiSkia, kad prekyboje Zmonémis esminj vaidmenj atlieka lytis; taip pat pabrézia, kad net tose grupése,
kurios siekia kontroliuoti ir sustabdyti prekyba Zmonémis, vis dar vyrauja tradicinis pozidris | skirtingy
ly¢iy asmeny santykius ir tradicinés nuostatos dél motery ir mergaiciy vaidmens;

79.  ragina visas valstybes nares laikyti vaikus, patyrusius smurta namie, nusikaltimo aukomis;

80.  ragina valstybes nares, kurios dar néra ratifikavusios Protokolo dél prekybos Zmonémis, ypa¢ mote-
rimis ir vaikais, prevencijos, sustabdymo bei baudimo uZ vertimasi ja, papildancio JT Kovos su tarpvalstybi-
niu organizuotu nusikalstamumu konvencijg, kurig 2000 m. JT priémé Palerme, jj ratifikuoti ir imtis visy
reikiamy priemoniy siekiant suteikti prekybos vaikais aukoms apsauga, be kity dalyky, leidZiant prekybos
Zmonémis aukoms pasilikti jy teritorijoje laikinai ar visam laikui;

81. siiilo, kad bisimoje ES strategijoje ypa¢ didelis démesys biity skiriamas medicininés, psichologinés ir
socialinés pagalbos teikimui vaikams, kurie yra aplaidumo, blogo elgesio, i§naudojimo ir tiesioginio ir (arba)
netiesioginio smurto aukos, kad biity atsizvelgiama j virSesnius vaiko interesus ir lyciy aspekta; primena, kad
netiesioginio smurto jtakos vaiky gerovei ir smurto prevencijos aspektai turi bati jtraukti | Komisijos veikla;
pabrézia, kad Sios problemos daznai yra susijusios su skurdu ir socialine $eimy atskirtimi, ir kad joms spresti
reikalinga nauja socialiné politika, kurioje didesnis démesys biity skiriamas solidarumui;

82.  ragina Komisijg ir valstybes nares istirti, koks vaidmuo tenka tiek seksualinio vaiky i§naudojimo, tiek
kity vaiky i$naudojimo formy paklausai; ragina tai i§tyrus imtis priemoniy $iai paklausai sumazinti, inter alia,
rengiant | visuomeng orientuotas kampanijas; prekyba vaikais laiko organizuoto nusikaltimo forma ir todél
ragina valstybes nares imtis bendry veiksmy kovojant su tokiais nusikaltimais; ragina valstybes nares teikti
pirmenybe vaiky teisei j apsauga;

83.  ragina visas valstybes nares pripaZinti, kad mergaités yra neproporcingai atstovaujamos tarp seksualiai
iSnaudojamy vaiky, todél pastangomis kovoti prie§ seksualinj vaiky i$naudojimg bitina jgyvendinti lyties
aspekta;

(") Kovos su vaiky prostitucija, pornografija ir prekyba seksualiniais tikslais (angl. ECPAT) tarptautinis paramos tinklas.
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84.  pripazista, kad ly¢iy santykiai tarp mergai¢iy ir berniuky ankstyvaisiais gyvenimo etapais tampa ly¢iy
lygybés pagrindu vélesniais gyvenimo etapais;

85.  praso, kad, proporcingai atsizvelgiant j vaiky padaryty nusikaltimy sunkuma, jiems bty nustatytos
bausmés, pakei¢iancios jkalinimg, pvz., jaunimo darbas bendruomenés labui, ir kad bet kokiu atveju bty
uztikrinamos jy biisimo pakartotinio socialinio ir profesinio prisitaikymo priemonés, atsizvelgiant i batinybe
vaikams nurodyti, kad jie turi ne tik teises, bet ir pareigas, ir uztikrinant, kad nusikalt¢ nepilnameciai baty
kalinami tik labai ypatingais atvejais ir kaip jmanoma trumpiau; taip pat ragina parengti $vietimo priemones,
skirtas socialinei ir profesinei reintegracijai uZztikrinti; mano, kad pakartotinio §vietimo priemonémis turéty
bati siekiama, inter alia, suteikti priemoniy ir Ziniy jauniems Zmonéms, kaip elgtis jy gyvenime susikloscius
tam tikrai padéciai, t. y. paaiskinti jy atsakomybe uz pagarba kity teiséms ir visuomenés nustatyty jstatymy
ir taisykliy laikymasi; mano, kad siekiant, jog jauni Zmonés virsty atsakingais asmenimis labai svarbu, kad jie
dalyvauty ir turéty teis¢ patys daryti poveikj savo padéciai bei spresti su jais susijusias problemas;

86.  pazymi, kad amzZius, nuo kurio asmuo gali biti traukiamas baudZiamojon atsakomybén, $iuo metu
néra vienodas visose valstybése narése, ir praso Komisijos parengti studija apie valstybiy nariy pozifirio |
am?ziy, nuo kurio galima patraukti baudziamojon atsakomybén, skirtumus, kaip jose elgiamasi su jaunaisiais
nusikaltéliais ir apie veiksmingas nepilnameciy nusikalstamumo prevencijos strategijas;

87.  pabrézia poreiki parengti specialios kvalifikacijos teisininkus, praktikuojancius jaunimo teisingumo
stityje (teis¢jus, teisininkus, socialinius darbuotojus ir policijos pareigiinus);

88.  pageidauja, kad Europos Zmogaus teisiy teisme biity jsteigtas specialus vaiko teisiy padalinys;

89.  ragina valstybes nares igyvendinti rimtas priemones visoms vaiky i$naudojimo formoms uZdrausti,
jskaitant i$naudojima prostitucijos tikslais arba kitas seksualinio iSnaudojimo formas, priverstinj darbg arba
paslaugas, vergija arba vergijai ar vergovei analogiska praktika, vaiky naudojimg i$maldos prasymui, neteisétg
veikla, sportg ir su juo susijusig veikla, neteiséta jvaikinima, priverstines vedybas ar bet kuriy kity formy
i$naudojima;

90. praso, kad biity sprendziama tarptautinio vaiky grobimo problema, kurios prieZastimi daznai biina
tévy konfliktai po iSsiskyrimo arba skyryby, visada pirmiausia atsiZvelgiant j visas aplinkybes, labiausiai
atitinkancias vaiko interesus;

91.  pabrézia, kad JT vaiko teisiy konvencijos 3 straipsnyje teigiama, kad ,imantis bet kokiy vaika liec¢ian-
¢iy veiksmy, nesvarbu, ar tai daryty valstybinés ar privacios istaigos, uZsiimancios socialiniu apripinimu,
teismai, administracijos ar jstatymy leidimo organai, svarbiausia — vaiko interesai‘; pagal 1980 m. Hagos
konvencija dél vaiky grobimo aspekty civilingje teiséje (Hagos konvencija) svarstymas parodé, kad vaiko
interesai suprantami kaip greitas jo graZinimas po to, kai jis buvo pagrobtas; taciau vaiko interesai yra
daugiau nei paprasciausias greitas jo graZinimas; tai, pvz., saugi tiesioginé fiziné aplinka, mylinti atmosfera,
lanksti Seimos struktiira, galinti bati atrama, tévy tinkamai modeliuojamas elgesys, aukléjimo ir priezitiros
testinumas, taip pat padorios gyvenimo salygos; Hagos konvencijoje j $iuos kriterijus neatsizvelgiama; pavyz-
dziui, joje neatsizvelgiama | tai, kas yra vaikg pagrobes tévas arba motina, ar tas atvés arba motina atsakin-
gas vaiko atzvilgiu, kiek vaikui mety, kiek laiko vaikas jau praleido kitoje Salyje, ar vaikas lanko mokykla ir
ar jis ten turi draugy ir kt.; galima padaryti i$vada, kad nepaisant gery Hagos konvencijos dél vaiky grobimo
ir Reglamento (EB) Nr. 2201/2003 ketinimy vaiko teisés daZnai néra gerai ginamos; ragina Komisija imtis
veiksmy siekiant ir $ioje srityje geriau uZtikrinti vaiko teises bei ragina pateikti pasitlymus $iuo klausimu;

92.  praso sukurti tinkamy ir aktualiy priemoniy, skirty dingusiems ir pagrobtiems vaikams ieskoti ir
surasti, panaudojant Sengeno informacing sistemg, siekiant uzkirsti kelig jy pervezimui per sieng; dZiaugiasi
Europos pagalbos linija dingusiems vaikams ir atitinkamais NVO veiksmais ir skatina Komisijg remti Euro-
pos atviros telefono linijos agentiiros vaikams ir jaunimui, turintiems problemy, sukiirima;
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93.  praso Europos Sajungos institucijy ir valstybiy nariy igyvendinti JT Generalinés Asambléjos rezoliu-
cijas A[RES[46/121, AJRES[47[/134 ir AJRES[49/179 dél Zmogaus teisiy ir ypa¢ didelio skurdo,
AJRES[47/196 dél Tarptautinés skurdo $alinimo dienos jvedimo ir A/RES/50/107 dél Tarptautiniy skurdo
$alinimo mety minéjimo ir pirmojo Jungtiniy Tauty desimtmecio paskelbimo skurdo Salinimo desimtmeciu,
taip pat JT Ekonomikos ir socialiniy reikaly tarybos dokumentus E/CN.4/Sub.2/1996/13,
E/CN4/1987/NGO(2, EJCN4/1987SR.29 ir E/CN.4/1990/15 dél Zmogaus teisiy ir ypa¢ didelio skurdo,
E/CN.4/1996/25 dél teisés vystytis ir E/[CN.4/SUB.2/RES[1996/25 dél ekonominiy, socialiniy ir kultdriniy
teisiy jgyvendinimo;

Skurdas ir diskriminacija

94.  primena, kad 19 proc. vaiky ES gyvena Zemiau skurdo ribos, todél batina numatyti tinkamas, prie
vaiky poreikiy pritaikytas pagalbos priemones, jskaitant priemones, skirtas iy vaiky Seimoms, ir ragina
valstybes nares nustatyti plataus uzmojo ir jvykdomas uzduotis, skirtas vaiky skurdui sumazinti ir jj galiau-
siai panaikinti;

95.  pritaria tinkamy struktiiry, kurios padéty vaikams ir tévams prisitaikyti prie jy naujos Seiminés padé-
ties, jdiegimui valstybése narése;

96.  ragina Komisija imtis priemoniy, kad vaikai galéty dZiaugtis vaikyste ir dalyvauti vaiky veikloje nepa-
tirdami socialinés diskriminacijos ar atskirties;

97. ragina Komisija siekti integruoti strategijas, konkreciai skirtas vaiky skurdo, jaunimo nedarbo ir
mazumy socialinés jtraukties problemoms spresti, | visas atitinkamas vystymo strategijas, jskaitant skurdo
mazinimo strateginj dokumenta ir preliminarias programas;

98.  ragina atitinkamas institucijas sudaryti vaikams galimybe realiai prisidéti prie kovos su skurdu; praso,
kad visoms atitinkamoms $alims, jskaitant pacius neturtingiausius vaikus, siekiant, kad kova su vaiky skurdu
baty kiek galima veiksmingesné, i§ tikryjy biity sudaryta galimybé aktyviai dalyvauti rengiant, jgyvendinant
ir jvertinant tuos projektus, kuriais siekiama i$naikinti ypa¢ didelj skurda;

99.  pabrézia batinybe kova su komerciniu seksualiniu vaiky iSnaudojimu, t. y. prekyba vaikais seksuali-
niais tikslais, vaiky pornografija ir vaiky sekso Europos Sajungos viduje ir uZ jos riby turizmu paversti vienu
i§ svarbiausiyjy strategijos tiksly — kaip numatyta ir JT Ttkstantmecio vystymosi tiksluose (TVT); paZymi,
kad skurdas daznai yra viena i§ daugelio socialinés atskirties, diskriminacijos ir vaikams keliamos grésmés
priezasciy; taciau laikosi nuomonés, kad tikroji komercinio seksualinio vaiky i$naudojimo priezastis — lytiniy
santykiy su vaikais paklausa ir organizuotas nusikalstamumas, kuriuo ketinama pasinaudoti vaikams pavo-
jingomis situacijomis;

100.  ragina apsvarstyti galimybes suteikti psichologing ir socialing pagalbg bei emocing paramg vaikams,
gyvenantiems sunkiomis, pvz., ginkluoto konflikto ar kriziy, sglygomis, perkeltiems vaikams arba dideliame
skurde gyvenantiems vaikams;

101.  ragina valstybes nares vykdyti savo pareiga padéti visiems vaikams ir juos ginti nuo prastos mitybos,
ligy, blogo elgesio su jais ir prievartos jy atzvilgiu grésmiy, nepriklausomai nuo jy arba jy tévy socialinés ir
(arba) teisinés padétis;

102.  praSo Komisija pateikti pasiilyma dél direktyvos, apimant] visas diskriminacijos formas, i§vardytas
EB sutarties 13 straipsnyje, ir visus sektorius, nurodytus 2000 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyvoje
2000/43/EB, jgyvendinancioje vienodo poziirio principa asmenims nepriklausomai nuo jy rasés arba etni-
nés priklausomybés (');

() OLL 180, 2000 7 19, p. 22.
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103.  ragina Komisija ir valstybes nares ypatingg démesj skirti visy formy su vaikais susijusiai diskrimina-
cijai, jskaitant vaiky, susidurian¢iy su mokymosi sunkumais (pvz., disleksija, diskalkulija, dispraksija) arba su
jvairia kitokia negalia, diskriminacija;

104.  dziaugiasi, kad yra daugybé NVO ir daugybé savanoriy, kurie, mezga draugystés ir solidarumo
rySius tarp labiausiai paZeidZiamy vaiky ir vaiky, gyvenanciy jvairiomis socialinémis salygomis, kad galima
baty nugaléti itin didelj skurda ir socialing atskirtj; praso ES institucijy ir valstybiy nariy uztikrinti, kad
neturtingiausi vaikai taip pat galéty pasinaudoti Europos bendrijos projekty teikiama nauda, ir kad Europos
savanoriskos tarnybos projektai atverty $ioms organizacijoms daugiau galimybiy priimti jaunus savanorius;

105.  prao, kad specializuotos priemonés bity taikomos ypa¢ romy vaikams ir kitoms nacionalinéms
mazumoms priklausantiems vaikams, konkreciai siekiant padaryti gala diskriminacijai, socialinei ir $vietimo
atskirciai bei i$naudojimui, nuo kurio jie daznai nukencia; taip pat ragina valstybes nares déti pastangas, kad
romy vaiky santykinis skaicius protiskai nejgaliems Zmonéms skirtose institucijose nebity toks didelis; be
to, praso, kad bity remiamos mokyklinio $vietimo skatinimo kampanijos, priemonés dideliam mokykly
issisklaidymui kompensuoti bei prevencijos ir pagalbos sveikatos srityje projektai, jskaitant skiepijima;

106.  mano, kad ES turéty nusistatyti tikslg uztikrinti, jog ES nebiity benamiy ar gatvés vaiky; praso, kad
bity numatyta adekvaciy ir tiksliniy pagalbos benamiams ir gatvés vaikams priemoniy, nes dauguma $iy
vaiky labai traumuoti ir socialiai atskirti, nelanko oficialiy §vietimo jstaigy ir negauna sveikatos paslaugy, itin
pazeidziami dél galimybés tapti prekybos Zmonémis (jskaitant prostitucija, prekyba organais ir neteiséta
jvaikinima), priklausomybés nuo narkotiky ir nusikaltimy aukomis bei daznai priversti prasyti iSmaldos;

107.  praSo Komisijos ir valstybiy nariy pripaZzinti, kad dél tikstanciy gatvés vaiky ir prasyti iSmaldos
priversty vaiky kyla dideliy socialiniy ir Zmogaus teisiy problemy, kuriomis pazeidziama JT Vaiko teisiy
konvencija, ir taip pat praSo valstybiy nariy atsakingiesiems uZ prasyti i$maldos priversty vaiky degradavima
taikyti poveikio priemones;

108.  praso Europos Sgjungos ir valstybiy nariy, taip pat pilietinés visuomenés organizacijy uztikrinti, kad
kiekvienas vaikas turéty galimybe priklausyti kuriai nors vaiky grupei ar asociacijai, kad galéty susitikti su
kitais vaikais ir pasidalyti su jais mintimis; §iuo pagrindu ragina patvirtinti paramos priemones, kurias sitilo
suaugusieji, siekiant, kad kiekvienas vaikas jaustysi priklausas tokiai grupei ir galéty ten i$sakyti savo nuo-
mong; todél praso valstybiy nariy ir atitinkamy vietos valdZios institucijy skatinti projektus, kuriy tikslas —
sudaryti vaikams galimybes i§sakyti nuomone, pvz., vaiky vietos tarybose arba vaiky parlamentuose, kartu
uztikrinant, kad juose bity atstovaujami labiausiai atskirti vaikai;

109.  pageidauja, kad bity istirta galimybé sukurti Bendrijos priemone ivaikinimo srityje, kuri baty
kuriama atsizvelgiant | JT Vaiko teisiy konvencija ir kitas atitinkamas tarptautines normas, kuri padéty
pagerinti riipybos kokybe informacijos paslaugy, tarptautinio jvaikinimo parengimo, tarptautinio jvaikinimo
prasymy tvarkymo ir po jvaikinimo teikiamy paslaugy kokybe atsizvelgiant i tai, kad visose tarptautinése
vaiko teisiy apsaugos konvencijose pripazistama palikty vaiky arba naslaiciy teisé turéti $eimg ir bati sau-
giems;

110.  ragina valstybes nares imtis veiksmy siekiant uztikrinti pagrinding vaiky teis¢ turéti Seimg; todél
ragina valstybes nares parengti veiksmingy sprendimy siekiant uzkirsti kelig vaiky palikimui ir rasti pakaiti-
niy priemoniy palikty vaiky ar naglaiciy atidavimui valstybinéms institucijoms; ieskant vaikui tinkamo
sprendimo bido, pirmiausia turéty bti atsiZvelgiama | tai, kas geriausiai atitinka vaiko interesus, kaip tai
nustatyta Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijoje;

111. mano, kad, vadovaujantis nacionaliniais teisés aktais ir tarptautinémis konvencijomis, vaikas gali
biti jvaikintas jo pilietybés 3alyje arba surandant jvaikinti norin¢ig Seima per tarptautines jvaikinimo tarny-
bas ir kad vaiky atidavimas prieglaudoms ar vaiky namams turéty bati taikomas tik kaip laikinas sprendimo
bidas; kaip alternatyvy vaiko prieZiiiros Seimoje varianta reikéty apsvarstyti globéjy $eima; ragina valstybes
nares ir ES institucijas, bendradarbiaujant su Hagos konferencija, Europos Taryba ir vaiky organizacijomis,
isteigti sistema, kuri uZtikrinty skaidruma ir veiksmingg jvaikinty vaiky vystymosi stebéseng bei padéty
koordinuoti veiksmus, siekiant uzkirsti kelig prekybai vaikais; atsizvelgdamas | tai, ragina valstybes nares
daugiau démesio skirti vaikams, turintiems ypatingy poreikiy, pvz., vaikams, kuriems reikalinga medicinos
prieZitira ir nejgaliesiems;
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112.  ragina valstybes nares imtis veiksmy, kad jaunuoliai, i$¢j¢ i§ vaiky namy ar priimanciyjy organiza-
cijy, galéty pasinaudoti pagalbos priemonémis, ir jiems padéti rengti savo profesinés ateities planus bei
sukurti palankesnes salygas jy integracijai j visuomeng;

113.  atkreipia démesj | socialing atskirtj, kurig patiria dauguma nepilnameciy nusikaltéliy, dél kurios jy
sklandi socialiné reintegracija daugeliu atvejy tampa nejmanoma; todél skatina valstybes nares imtis veiksmy,
kad jaunuoliai, i8¢je i§ vaiky namy ar priimanciyjy organizacijy, galéty pasinaudoti pagalbos priemonémis, ir
jiems padéti rengti savo profesinés ateities planus bei sukurti palankesnes salygas jy integracijai j visuomene;

114.  atkreipia démesj i tai, kad tiems vaikams, kurie riipinasi ypatingus poreikius turinciais tévais ar
seserimis (broliais), turéty biti teikiama speciali tiksliné parama;

115.  pazymi, kad basimoje ES strategijoje turi biti pripaZistamas svarbus Seimos, kaip pagrindinio visuo-
menés instituto, uztikrinancio vaiko ilikimg, apsauga ir vystymasi, vaidmuo; laikosi nuomongés, kad j vaiko
teises reikia visiSkai atsizvelgti, kai siekiama suderinti profesinj ir $eiminj gyvenima ir darbo laiko klausimus,
ypac atsizvelgiant j motiny su negalia ir motiny, turinciy vaiky su negalia, padétj, taip pat rengiant politines
priemones, uztikrinancias valstybinés ir (arba) privacios paramos vaikams bei jy tévams suteikima, kad abu
mongés, kad bty pripaZjstamas faktas, kad vis daugiau Zmoniy gyvena alternatyvios struktiiros Seimose,
kurios neatitinka tradicinés $eimos, susidedancios i§ motinos ir tévo bei jy biologiniy vaiky, modelio;

116.  ragina valstybes nares panaikinti visus tévy teisiy bendrauti su savo vaikais apribojimus, taikomus
dél tautybés skirtumy, ypa¢ kai tai susije su apsisprendimu kalbéti kita kalba nei oficiali tos 3alies kalba;
laikosi nuomoneés, kad apribojimy misrios tautybés Seimoms, kuriose nesutaria tévai, panaikinimas turéty
uztikrinti laisve kalbéti vaiko ir vieno i tévy pasirinkta kalba, deramai laikantis visy reikalavimy, kad bty
stebimi posédziai, kuriuos galgjo skirti teismas;

117.  dZiaugiasi sumanymu jsteigti vaiky teisiy ombudsmeno pareigybe ir ragina valstybes nares pagrei-
tinti tokius pokyc¢ius nacionaliniu ir vietos lygmenimis;

Vaiky darbas

118.  pabrézia, kad butina uZtikrinti, jog vaikams, kurie yra teisiskai pakankamo amziaus, kad galéty
dirbti, biity mokama uz darbg pagal principg ,vienodas uzmokestis uz vienoda darba*;

119. ragina Komisijg uZtikrinti, kad pagal prekybos ir bendradarbiavimo susitarimus jsteigty Zmogaus
teisiy komitety ir pogrupiy svarstymuose pagrindinis démesys biity skiriamas vaiky darbo problemai ir
vaiky apsaugai nuo visy prievartos, i$naudojimo ir diskriminavimo formy;

120.  pabrézia, kad reikia uZztikrinti, jog bet kuria politika — vidaus ir iSorés, valstybiy nariy ir ES lygme-
nimis — biity sieckiama panaikinti visy formy vaiky darbg; isitikings, kad mokymasis lankant visas pamokas
yra geriausias $ios problemos sprendimo biidas mergaitéms ir berniukams, nes ne tik uzkerta kelig i$naudo-
jimui, bet ir padeda iSvengti nerastingumo ir skurdo ateityje;

121.  grieztai smerkia bet kokiy formy vaiky darbg, vergija ir darbg uz skolas bei kity formy darba, kuris
kenkia vaiky sveikatai ir saugumui; ragina Komisija ir Taryba Europos Sajungos prekyba su treCiosiomis
Salimis ir joms teikiamg vystymosi pagalba labiau sieti su $iy $aliy pazanga igyvendinant TDO konvencija
dél nepriimtino vaiky darbo uzdraudimo ir neatidéliotiny veiksmy tokiam darbui panaikinti;
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122.  atkreipia démesi j tai, kad ES parduodami gaminiai gali biiti pagaminti vaiky; ragina Komisija jdiegti
priemones, kurias naudodamos vaiky darbo aukos galéty kreiptis j valstybiy nariy nacionalinius teismus dél
zalos atlyginimo priteisimo i§ ES bendroviy; ragina Komisija uZtikrinti, kad tiekimo sistemos dalyviai laiky-
tysi nustatyty reikalavimy, ir, visy pirma, pasialyti priemones, pagal kurias, nustacius JT konvencijy dél vaiky
darbo pazeidimus tiekimo sistemoje, pagrindinj uZsakova biity galima patraukti atsakomybén ES; Siems
tikslams pasiekti ragina ES naudoti bendryjy lengvaty sistemos (BLS) procediras kaip viena i§ veiksminges-
niy kovos su vaiky darbo i$naudojimu, kuris vyksta jvairiuose pasaulio regionuose, biidy, sukuriant ypatin-
gas priemones, skirtas kovoti su pavojingu darbu, kurj daugelis vaiky priversti atlikti;

Imigranty vaikai, prieglobscio prasantys asmenys ir pabégéliai

123.  praSo ypa¢ didelj démesj skirti vaiky pabégéliy, prieglobscio prasytojy ir migranty bei vaiky, kuriy
tévai yra arba prieglobscio prasytojai, arba pabégéliai, arba nelegaliis imigrantai, interesams ir kuo geriau
juos uZztikrinti bei uztikrinti, kad Sie vaikai galéty naudotis savo teisémis neatsiZvelgiant | jy tévy teisinj
statusg ir kad jie neatsidurty neigiamoje padétyje, uz kuria néra atsakingi, bei kad biity siekiama patenkinti
jy ypatingus poreikius ir stengiamasi i$saugoti Seima, jei tokiu badu bty geriausiai uZtikrinami vaiko inte-
resai;

124.  ragina, atsizvelgiant i visy formy imigracija, ypatinga démesj skirti niekieno nelydimiems vaikams,
kadangi organizuoti nusikaltéliai pasinaudoja kiekviena proga jvezti vaika i 3ali, kad galéty ji inaudoti; todél
laikosi nuomonés, kad valstybés narés turéty bati budrios ir uztikrinti, kad kiekvienai galimai situacijai bity
numatytos vaiky apsaugos priemonés;

125.  ragina sudaryti imigranty vaikams galimybe mokytis ir jgyvendinti programas bei skirti iSteklius,
kultiiry pozidiriu skiriant ypatinga démesj suaugusiyjy nelydimy nepilnameciy pazeidziamumui;

126.  primena, kad niekieno nelydimiems vaikams, kurie neteisétos imigracijos keliu patenka | Europos
Sajungos teritorija, taikomi tarptautiniai vaiky apsaugos standartai; praso visy vietos, regiono ir nacionaliniy
valdzios institucijy bei ES institucijy kaip jmanoma glaudziau bendradarbiauti siekiant apsaugoti $iuos nie-
kieno nelydimus vaikus; ragina Komisija su treCiosiomis kilmés Salimis sukurti tarptautinio bendradarbia-
vimo teikiant pagalba procediiras, kurios padéty uZztikrinti, kad tokie vaikai bity tinkamu badu perduoti
minétosioms Salims ir ragina sukurti vaiky, grazinty i kilmés 3alj, apsaugos priemones, tiek $iy vaiky biolo-
ginése Seimose, tiek pasitelkiant juos veiksmingai ginancias priemones ar institucijas;

127.  pageidauja, kad bendro sprendimo proceddra priimant naujas priemones, kuriomis bus pagrista
bendroji prieglobscio sistema, ir turint mintyje jvaikinimo klausima visy pirma bty atsizvelgiama | vaiky
teisiy apsaugg ir, atsizvelgiant i jy paZeidZiamumg, jiems bty rengiamos specialios priemonés; ir visy pirma
sudarant vaikams tinkamas galimybes pasinaudoti prieglobscio sistema, konsultuojant juos su vaikais susiju-
siy procediiry klausimais, deramai atsiZvelgiant j individualy prieglobscio suteikimo pagrindg vaikui, esan-
¢iam prieglobscio ieskancioje Seimoje, ir j platesne Seimos susijungimo prieglobscio procese perspektyva;

128.  atkreipia démesj j ypatinga migranty vaiky, atskirty tiek nuo tévy, tiek nuo ankstesnio teiséto arba
jprastinio globéjo, padétj ir ragina apsvarstyti poreikj patvirtinti specialig ES priemone, skirtg visy vieniSy
vaiky teisei gauti pagalba, teisei patekti | valstybés teritorija, globéjy paskyrimui ir jy vaidmeniui, teisei biiti
isklausytam, priémimo salygoms ir priemonéms surasti Seimg bei kitiems ilgalaikiams sprendimams;

129.  atkreipia démesi  tai, kad vaikams, kurie gyvena vieni, kurie neturi pilietybés ir kuriy gimimas néra
jregistruotas, kyla ypatingas pavojus, ir ragina valstybes nares taikyti specialigsias priemones atsizvelgiant |
tai, kas geriausia kiekvienam vaikui, ir vadovaujantis JT Vaiko teisiy konvencija bei JT Vyriausiojo pabégéliy
reikaly komisaro nurodymais;
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130.  atkreipia démesj | batinybe uZtikrinti Svietimo paslaugas, kurios turéty biti teikiamos visiems vie-
nodomis sglygomis, nenaudojant smurto ir kolektyviniy bausmiy; ragina Komisija skirti 1éSy, reikalingy
uzkirsti kelig bet kokios formos smurtui (ypa¢ seksualiniam smurtui ir seksualiniam i$naudojimui) pabégéliy
bendruomenése — jgyvendinant abiejy ly¢iy nepilnameciams skirtas $vietimo ir sgmoningumo gerinimo
programas ly¢iy, Zmogaus teisiy, lytinés ir reprodukcinés sveikatos, mergaiciy lyties organy Zalojimo ir
ZIV/AIDS klausimais;

131.  pabrézia, kad yra atotriikis tarp jstatymy ir praktikos, igyvendinant Europos prieglobscio sistemos
priemones, ir kad skirtingose valstybése narése su vaikais, turinciais pabégélio statusg, vis dar elgiamasi itin
skirtingai;

132.  pabrézia, kad 5 proc. prieglobscio ieskanciy asmeny sudaro niekieno nelydimi nepilnameciai, todél
nelydimiems vaikams bitina skirti gerai apmokytus teisétus globéjus, kurie geriausiai atstovauty jy intere-
sams atvykus | priimancig 3alj; ragina pagerinti vaiky gyvenimo salygas priémimo tarnybose; yra nusivyles,
kad néra prieglobscio suteikimo procediiros, kurios metu biity tinkamai atsizvelgta j vaiky interesus;

133.  pazymi, kad daugelis pavojy, su kuriais susiduria pabégéliai vaikai, taip pat gresia vaikams, prievarta
perkeltiems jy Salies viduje;

134.  reikalauja, kad vaikai baty graZinami i jy kilmés $alj tik tada, kai uztikrinamas jy saugumas ir
apsauga, ir pabrézia, jog bitina ieskoti jy Seimy ir siekti, kad jie grizty i savo Seimas; pabrézia, kad vaiky
graZzinimas turi bati uzdraustas, jei esama grésmés, kad jie gali rimtai nukentéti, pvz., biti verciami dirbti,
seksualiai i$naudojami, prie$ juos gali biiti smurtaujama, yra mergaiciy lyties organy Zalojimo pavojus, jei jie
gali bati socialiai atskirti ar jtraukti j ginkluotus konfliktus;

135.  pabrézia batinybe gerinti duomeny rinkima apie vaikus, siekiancius gauti pabégélio statusg, apie
vaikus, gyvenancius nelegaliai kitos valstybés teritorijoje, bet neprasancius pabégélio statuso, apie jy prie-
globscio suteikimo procediiry rezultatus ir vaiky ateitj, priémus galutinj teigiamg ar neigiamg sprendima dél
jy prieglobscio prasymo, siekiant uztikrinti, kad Sie vaikai nedingty be Zinios ir netapty nusikaltéliy auko-
mis;

136.  pabrézia neigiamas emigracijos ir nesaugios vaiky, kurie savo Salyse yra vieni, palikti emigravusiy
tévy, padéties pasekmes; pabrézia poreikj uztikrinti visapusiskg tokiy vaiky prieZitir, integracijg ir Svietima,
taip pat jy grizimg i Seima, kai tik tai jmanoma;

137.  ragina Komisija atlikti tyrima dél galimybeés pasidlyti ES pilietybe vaikams, gimusiems ES, nepriklau-
somai nuo jy tévy teisinio statuso;

138.  primena, kad administracinis vaiky sulaikymas turéty bati i$skirtiné priemoné; pazymi, kad savo
Seimy lydimi vaikai turéty bati sulaikomi tik krastutiniu atveju, trumpiausiam galimam laikui ir tik tuomet,
kai sulaikymas geriausiai atitinka jy interesus, vadovaujantis JT Vaiko teisiy konvencijos 37 straipsnio
b punktu, ir kad suaugusiyjy nelydimi vaikai neturéty biti sulaikomi arba iSsiunciami atgal;

139.  primena, kad vaikai migrantai turi teis¢ j moksla ir teis¢ linksmintis;

Vaiky teisé j informacijg ir $vietimg

140.  ragina Komisija ir valstybes nares parengti veiksminga sistema, kuri uZtikrinty, kad namie ir moky-
kloje, be to, pagal savo amziy ir intelektinj i$sivystyma vaikai biity supazindinami su savo teisémis ir galéty
jomis naudotis;

141.  ragina Komisijg ir valstybes nares jaunoms mergaitéms palengvinti priéjimg prie informacijos ir
$vietimo apie reprodukcinés sveikatos paslaugas;
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142.  ragina valstybes nares imtis visy reikalingy priemoniy siekiant uZztikrinti jy teikiamy vaiky priezia-
ros institucijy paslaugy ir darbo kokybe, iskaitant profesinj testinj mokyma ir $vietima vaiky teisiy klausi-
mais, geras darbo sglygas ir deramg atlyginima tiems, kurie profesionaliai riipinasi vaikais, nes ios instituci-
jos ir jy darbuotojai padeda tvirta pagrinda vaiky ateiciai, taip pat yra naudingos tévams, ypac atsizvelgiant |
vieni$y dirbanciy tévy darbo kriivi, o tai savo ruoZtu padeda mazinti motery, o kartu ir vaiky, skurdg;

143.  ragina Komisijg ir valstybes nares suderinti pastangas siekiant padéti Salims partneréms jgyvendinti
nemokamo visuotinio pradinio $vietimo tiksla (2-asis TVT) ir ragina Komisija bei valstybes nares uZztikrinti
reikalinga intensyvaus $vietimo iniciatyvos ,Svietimas visiems* finansavima;

144.  pabrézia, kad ypatingas démesys turéty bati skiriamas 3-iajam TVT dél ly¢iy lygybés ir mergaiciy
$vietimui, vietos motery mokytojy idarbinimui ir profesiniam rengimui, bet kokio su vyry pranagumu susi-
jusio tendencingumo $vietimo programoje panaikinimui, mokykly steigimui ar¢iau bendruomeniy, kurias jos
aptarnauja ir apripinimui tinkama sanitarijos jranga; pabrézia, kad mokyklos turéty bati saugumo zonos,
kuriose gerbiamos vaiky teisés ir kad turéty bati imamasi griezty prevencijos ir kovos su seksualiniu prie-
kabiavimu ir prievarta mokyklose bei jy prieigose priemoniy;

145.  ragina valstybes nares remti skirtingy karty bendro gyvenimo projektus (pvz., skirtingy karty zmo-
niy namai), kad baty galima sudaryti galimybes vaikams augti su pagyvenusiais Zmonémis, ir savo ruoztu
sudaryti galimybes pagyvenusiems Zmonéms pasinaudoti socialinés paramos tinklu ir prisidéti prie vaiky
ugdymo, pasidalijant savo Ziniomis ir patirtimi;

146.  pabrézia, kad teisé | i$silavinimg yra viena svarbiausiy vaiky socializacijos prielaidy ir turi bati pri-
einama visiems vaikams, atsizvelgiant i individualius sugebéjimus ir neatsizvelgiant i etning ir visuomening
kilme bei $eiming padéti;

147.  mano, kad vaikai nepaisant savo statuso ir (arba) jy tévy statuso privalo turéti galimybe gauti issila-
vinima; pabrézia, kaip yra svarbu tokig galimybe suteikti migranty ir (arba) pabégéliy vaikams;

148.  pabrézia, kad blisimoje ES strategijoje turi baiti pripaZistama teis¢ vienodomis galimybémis ir be
diskriminacijos siekti i$silavinimo;

149.  ragina valstybes nares teikti pirmenybe Zmogaus teisiy ir bendry vertybiy, kurios yra demokratinio
pilietiskumo pamatas, jtraukimui j $vietimo programas;

150.  prao, kad vienu i§ ES strategijos prioritety tapty nuoseklios priemonés, kuriomis biity siekiama,
kad vaikai su negalia visada galéty naudotis savo teisémis, sickiant ivengti bet kokios diskriminacijos ir
sukurti palankias sglygas jy $vietimo, socialinei ir profesinei integracijai bet kuriuo gyvenimo etapu;

151.  taip pat rekomenduoja, kad Komisija ir valstybés narés toliau tirty specifinius nejgaliy moksleiviy
poreikius ir jgyvendinty jy poreikiams pritaikyt3 mokymo programg, skirta pastaryjy integracijai i visuo-
meng;

152.  ragina Komisija ir valstybes nares atkreipti ypatinga démesj j vaiky su negalia integruota mokymg ir
taip uZztikrinti jy sklandZig socialing integracija mokyklos lankymo laikotarpiu ir didinti sveiky vaiky tole-
rancijg nejgaliems asmenims ir socialiniams skirtumams;

153.  praso, kad biity ryztingiau sprendZiamos problemos, susijusios su diskriminacija, socialine jvairove,
mokytojy tolerancija mokyklose, $vietimu sveikos gyvensenos klausimais, §vietimu mitybos klausimais, pikt-
naudziavimo alkoholiu, narkotikais, vaistiniais ir psichotropiniais gaminiais bei kitomis svaiginamosiomis
medziagomis prevencija bei tinkamu Svietimu lytinés sveikatos klausimais;
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154.  pazymi, kad ankstyvos priezitiros teikimas vaikams kolektyvinése istaigose (pvz., lopseliuose, moky-
klose) yra vienas i§ geriausiy budy iSspresti darbo ir Seiminio gyvenimo suderinimo problemg ir uZtikrinti,
kad jau ankstyvoje vaikystéje vaikai naudotysi lygiomis galimybémis ir iSmokty elgtis visuomenéje;

155.  pazymi, kad jokiais kultiriniais ar religiniais pagrindais nepateisinama ir netoleruotina padétis, kai
mergaitéms neleidziama sportuoti, plaukioti ir mokytis mokykloje;

156.  ragina visas valstybes nares sudaryti visiems vaikams galimybes nemokamai arba uZ prieinama kaina
naudotis jy amziy atitinkan¢iomis Zaidimy ir sporto priemonémis ir galimybémis;

Sveikata

157.  su nerimu pazymi, kad nutukimo, ypa¢ vaiky, problema Europoje didéja; pabrézia, kad tyrimai
rodo, jog ES daugiau nei 21 milijonas vaiky turi antsvorio ir kasmet jy padaugéja 400 000; ragina Komisija
parengti pasitilymus, kaip reikéty sureguliuoti agresyvig ir klaidinancig reklama ir pagerinti perdirbto maisto
maistinés vertés Zyméjima, kad bity iSspresta antsvorio problema;

158.  ragina valstybes nares ir atitinkamas jy valdzios institucijas déti visas jmanomas pastangas, siekiant
uztikrinti, kad vaikai augty sveikoje fizinéje aplinkoje, turint omenyje, kokj didelj poveikj tarSa ir prastos
gyvenimo salygos daro jaunam organizmui; taip pat reikéty skirti derama démesj aplinkos, kurioje mokosi
vaikai, saglygoms ir nustatyti tinkamus standartus;

159.  primena vaiky teis¢ | sveikatg, ypa¢ paaugliy teis¢  seksualing ir reprodukcing sveikata, ir pazymi,
kad motiny sveikatos apsauga turi tapti sudétine biisimos ES vaiko teisiy strategijos dalimi, kuri turi skatinti
kurti gyvenimo ir darbo sglygas, pritaikytas nés¢ioms ar Zindancioms moterims, bei reikalauti, kad bty
laikomasi esamy teisés akty, sauganciy dirbanciy motery teises, ir uztikrinti vienodg galimybe visoms mote-
rims naudotis sveikatos apsauga prie§ gimdyma ir po gimdymo vieSajame sektoriuje siekiant sumazinti
motiny ir vaiky mirtinguma bei ligy perdavima i§ motinos vaikui; pabréZia motinystés atostogy svarba
vaiko vystymuisi, ypa¢ dél artimo ry$io su motina ne tik ankstyvaisiais ménesiais po gimimo, bet ir pirmai-
siais gyvenimo metais;

160.  dziaugiasi, kad Komisija pripaZista, jog vaiky poreikiai skirtingais gyvenimo etapais nuo gimimo iki
pilnametystés yra labai skirtingi; primena vaiky teise | auk$¢iausius sveikatos standartus ir konkreciai paaug-
liy teis¢ | seksualing ir reprodukcing sveikatg ir Svietimg bei paslaugas $eimos planavimo srityje; todél Sie
klausimai turi bati sudétiné biisimos ES vaiko teisiy strategijos dalis;

161.  pazymi, kad JT Vaiko teisiy konvencijoje nustatytos vaiko teisés skirtos visiems jaunesniems nei
18 mety Zmonéms ir kad turi bati pripazinti konkretlis paaugliy poreikiai seksualinés ir reprodukcinés
sveikatos srityje ir jy teisés;

162.  pabrézia lytinés ir reprodukcinés sveikatos teisiy politikos skatinimo svarbg siekiant mazinti ir gal-
biit i§vengti lytiniu biidu plintanciy ligy (jskaitant ZIV/AIDS), nepageidaujamy néstumy ir neteiséty bei
nesaugiy jauny motery nétumo nutraukimo atvejy, taip pat siekiant i$vengti jaunimo nei§manymo apie
savo reprodukcinés sveikatos poreikius;

163.  ragina Komisija ir valstybes nares imtis priemoniy vaikams, kuriy tévai kencia nuo ZIV/AIDS,
apsaugoti, ir pabrézia batinybe siekti 5-ojo TVT tikslo (stiprinti gimdyviy sveikata), 4-ojo TVT tikslo (suma-
Zinti vaiky mirtinguma) ir 6-ojo TVT tikslo (kovoti su ZIV/AIDS, maliarija ir kitomis ligomis); taip pat ragina
investuoti j pediatriniy antiretrovirusiniy vaisty ruosimo technologijy tyrimus ir jy kirima, | apripinima
anti-maliariniais lovos tinkleliais ir | imunizacijos skatinima, tarpininkaujant GAVI aljansui (anksciau vadin-
tam Pasaulio vakcinavimo ir imunizacijos aljansu);
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164. ragina valstybes nares organizuoti lytinj $vietima, konsultacijas ir teikti informacija, siekiant didinti
i$prusima ir pagarbg Zmogaus lytiskumui ir uzkirsti keliag nepageidaujamam néstumui ir ZIV/AIDS bei kity
lytiniu biidu perduodamy ligy plitimui ir sudaryti palankias galimybes naudotis kontraceptinémis priemoné-
mis ir informacija apie jas;

165.  ragina valstybes nares uZtikrinti, kad visi vaikai ir paaugliai, lankantys mokyklas ir jy nelankantys,
gauty pritaikytg, visapusiska moksling informacijg apie seksualing ir reprodukcing sveikata, kad galéty samo-
ningai priimti sprendimg dél klausimy, susijusiy su jy asmenine gerove, jskaitant lytiniu badu plintanciy
infekcijy ir ZIV/AIDS prevencija;

166. ragina valstybes nares ir Komisija Sajungoje ir uZ jos riby skatinti abiejy lyciy vaiky galimybes
naudotis visy lygiy $vietimu ir sveikatos apsauga, ypa¢ pabréziant socialiai nuskriausty vaiky ir vaiky, pri-
klausan¢iy etninéms ar socialinéms mazumonms, padétj;

167.  ragina Komisijg ir valstybes nares déti daugiau pastangy kovojant su alkoholio daroma 7ala mote-
rims ir vaikams:

a) suteikti geresn¢ informacija moterims apie alkoholio sukeliamus vaisiaus vystymosi sutrikimus,

b) suteikti tinkamas sveikatos paslaugas ir konsultacijas moterims, turin¢ioms problemy dél alkoholio,
né$tumo metu ir po jo, taip pat moterims ir vaikams, gyvenantiems $eimose, kuriose yra alkoholio ir
kity medziagy vartojimo problemy,

¢) nustatyti grieZtesnius reikalavimus alkoholiniy gérimy reklamai ir alkoholio pramonés vykdomam
sporto renginiy rémimui, uzdrausti reklamg nuo 6 val. iki 21 val,, taip pat uzdrausti alkoholio reklama,
nukreipta i vaikus (kompiuteriniuose Zaidimuose, komiksuose), siekiant nesukurti teigiamo alkoholio
jvaizdzio vaikams, ir

d) uZzdrausti alkoholinius gérimus, kurie savo dizainu mazai skiriasi nuo saldumyny ar Zaisly, nes vaikai
negali atskirti alkoholiniy gérimy nuo nealkoholiniy;

168.  praso Komisijos ir valstybiy nariy uztikrinti, kad bhty sukurtos salygos, leidZiancios visiems vai-
kams pasinaudoti visy rasiy ir lygiy sveikatos paslaugomis ir, jei batina, imtis teigiamy priemoniy, kad
skurstan¢ios grupés galéty pasinaudoti sveikatos priezitiros teikiamomis galimybémis, kuriomis jie kitaip
negaléty pasinaudoti;

169.  primena, kad 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyvoje 92/85/EEB dél priemoniy, skirty skatinti,
kad bity uztikrinta geresné nésciy ir neseniai pagimdZiusiy arba maitinan¢iy kriitimi darbuotojy sauga ir
sveikata, nustatymo ('), kurioje nustatomos nésciy ir zindanciy motery teisés darbo srityje ir numatoma, kad
darbdaviai turi imtis visy tinkamy priemoniy uZtikrinti, kad nei moteris, nei negimes kaidikis nepatirty
pavojaus sveikatai darbo vietoje;

170.  ragina, kad baty atliekamas tyrimas ir padariniy ivertinimas dél aplinkos tarSos poveikio vaiky
hormoninei, nervinei, psichinei ir imuninei sistemai, biity jdiegtas tinkamumo vaikams testas planuojant
miestus ir transportg, kad biity Zymimi importuojami Zaislai, kuriems pagaminti nenaudojamas vaiky dar-
bas;

Gimimy registravimas

171.  pripazista kiekvieno vaiko teise bati uZregistruotam po gimimo, taip teisiSkai pripaZistant jo
buvima, teise igyti pilietybe ir tapatybe, nepriklausomai nuo jofjos lyties ar etninés kilmés, jofjos tévy pilie-
tybés ar buvimo pabégéliu, imigrantu ar prieglobscio prasytoju;

172.  pripazista, kad gimimo liudijimai padeda i$vengti vaiky teisiy paZeidimy, susijusiy su abejonémis dél
vaiky amziaus ar tapatybés; mano, kad patikimos gimimo registravimo sistemos apsunkina prekyba vaikais
ir jy organais, uzkerta kelig nelegaliam jvaikinimui ir vaiky amziaus padidinimui ankstyvy santuoky, nepil-
nameciy jaunuoliy émimo j armija, seksualinio i§naudojimo, vaiky darbo (?) ir jy laikymo pilnamediais
teismo procesy metu tikslais;

173.  pabrézia, kad neregistruoty vaiky ,nematomumas“ didina jy paZeidziamuma ir tikimybe, kad jy
teisiy pazeidimai liks nepastebeéti;

() OLL 348, 1992 11 28, p. 1.
() Kaip apibrézta JT Vaiko teisiy konvencijos 32 straipsnio 1 dalyje.
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174.  apgailestauja dél to, kad kai kuriy valstybiy gimimo registravimo sistemose diskriminuojama dél
Iyties, t. y. esama tokiy jstatymy ir jsigaléjusios praktikos, kurie prieStarauja JT Konvencijai dél visy formy
diskriminacijos panaikinimo moterims, pvz., atsisakoma registruoti vieniSy motiny vaikus, ignoruojama
motiny tautybé, diskriminuojama registruojant merginas, neturin¢ias vidurinio i$silavinimo tais atvejais, kai
galimybé registruotis susieta su $vietimo sistema;

175.  ragina Komisija bei vaiky teisiy ir humanitarinés pagalbos organizacijas kartu didinti supratima apie
gimimo registracijos bitinybe treiosiose Salyse; pazymi, kad neturintiems gimimo liudijimo vaikams gali
biiti nepripazintos galimos paveldéjimo teisés, jiems gali iskilti kliticiy gauti i$silavinima, sveikatos apsaugos
paslaugas ir materialing valstybés pagalbg; ragina remti priemones, kurios uztikrinty, kad Sios paslaugos
biity teikiamos visiems asmenims dar nepasibaigus oficialiai registravimo procedirai;

176.  ragina Komisija skatinti valstybes isteigti nuolatines registravimo sistemas, kurios veikty visais lyg-
menimis — nuo nacionalinio iki atskiry gyvenvieciy, ir kuriomis nemokamai galéty naudotis visi gyventojai,
iskaitant tuos, kurie gyvena atokiuose regionuose, prireikus sukuriant, inter alia, mobilias registracijos grupes,
organizuojant deramus mokymus civiliniy registry tvarkytojams ir skiriant pakankamai lésy Sioms iniciaty-
voms finansuoti;

177.  ragina Bendrijos institucijas ir valstybes nares padidinti pastangas uZtikrinant veiksminga politikos
koordinavima siekiant skatinti gimimo registravima, ypa¢ dalyvaujant JT ir pavaldZiomis agentiiromis bei
siekiant susitarti dél bendros darbotvarkeés, kuria remiantis baity skatinamas veiksmingas reagavimas pasau-
liniu lygmeniu;

Vaikai ginkluotuose konfliktuose

178.  pabrézia ypatingg bitinybe igyvendinti ES gaires dél vaiky ir ginkluoty konflikty;

179.  ragina valstybes nares jtraukti Tarptautinio baudZiamojo teismo Romos statuto nuostatas j naciona-
ling teise ir tirti, persekioti bei bausti tuos asmenis, kurie neteisétai ima vaikus j ginkluotasias pajégas arba
grupes ar pasinaudoja jais skatindami aktyviai dalyvauti konfliktuose, ir taip uZtikrinti, kad dedamos visos
jmanomos pastangos siekiant pazaboti nebaudZiamumg uZz tokius nusikaltimus;

180.  dziaugiasi tuo, kad, siekiant atnaujinti 1997 m. Keiptaune priimtus principus, 2007 m. ParyZiuje
priimti jsipareigojimai saugoti vaikus nuo neteiséto émimo j ginkluotgsias pajégas ar ginkluotas grupes ar
i$naudojimo Siose struktiirose, ir ragina, kad visos valstybés prisiimty $iuos jsipareigojimus;

181. mano, kad reikia imtis priemoniy, kurios uZtikrinty, kad su patekusiais | nelaisve vaikais buty
elgiamasi laikantis tarptautinés humanitarinés teisés ir Zmogaus teises reglamentuojanciy nuostaty, atsizvel-
giant | ypatinga jy, kaip vaiky, statusa, ir uzdrausti jkalinti vaikus kartu su suaugusiais, i$skyrus atvejus, kai
jkalinami tévai ir jy mazi vaikai; atsizvelgdamas i tai, pabrézia butinybe Salyse, kur nustatyti berniuky ar
mergaiciy verbavimo kareiviais atvejai, remti teisingumo ir policijos sistemy pareigiiny ir darbuotojy
mokymo programas siekiant skatinti jy sgmoninguma Siuo klausimu;

182.  pabrézia bitinybe su vaikais elgtis pagal nepilnameciy justicijos taisykles, taip pat batinybe ieskoti
alternatyvy teisminiams procesams; ragina nepilnameciy byly prokurorus ir teisininkus, aktyviai veikiancius
socialinés teisés srityje, padéti vaikams teismuose; ragina kurti tiesos ir taikinimo komisijas;

183.  ragina vél integruoti | visuomeng¢ ir pasirGpinti fizine, socialine bei psichologine buvusiy vaiky
kareiviy bei kity vaiky, nukentéjusiy nuo ginkluoty konflikty, reabilitacija, padéti vaikams grizti i $eimas, o
jei tokios galimybés néra, suteikti kitokig pagalbg, organizuoti mokymo kursus, padedancius pasivyti bend-
ramokslius, taip pat skleisti informacija apie ZIV/AIDS; pabrézia poreikj spresti specialias mergaiciy kariy
reintegracijos problemas, kadangi jos kartais yra visuomenés atstumiamos ir atskiriamos, $iuo tikslu skiriant
specialiy &8y, skirty Svietimo, lytinés sveikatos, psichologinés pagalbos ir pagalbos $eimoje programoms
jgyvendinti;
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184.  pabrézia, kad gavusios pranesima, jog vaikai verbuojami i karinius dalinius ar ginkluotas grupes,
valstybés narés visada privalo kartu imtis diplomatiniy veiksmuy;

185.  pabrezia, kad konflikty paveiktose silpnose valstybése ekstremaliy situacijy atveju numatytos prie-
monés vaikams retai apima tinkamga $vietima ir ragina Komisija paremti vietimo veikla, jskaitant Svietimo
esant ekstremalioms situacijoms agentiiry tinklo numatyty Minimaliy standarty jgyvendinimg tiek ekstrema-
liy situacijy metu, tiek pereinamuoju i§ krizés j vystymasi laikotarpiu;

186.  pabrézia, kad galutinai neiSsprendus jsisenéjusiy konflikty susidaro tokia padétis, kai atitinkamuose
regionuose nepaisoma teisinés valstybés principy ir paZeidziamos Zmogaus teisés, ir tai i§ esmés trukdo
uztikrinti, kad baty laikomasi visy vaiko teisiy; ragina imtis veiksmy siekiant atsizvelgti | specialias jSaldyty
konflikty regionuose esanciy vaiky ir jy Seimy reikmes;

Vaikai ir demokratija

187.  pabrézia vaiky teise augti laisvoje ir atviroje visuomenéje, kurioje gerbiamos Zmogaus teisés ir
zodzio laisvé ir kurioje nebetaikoma mirties bausmé, ypa¢ nepilnameciams asmenims;

188.  pabrézia, kad vaiky padétis nedemokratinése valstybése yra labai nesaugi, ir ragina Komisija atkreipti
démesj i $ig Zmoniy grupe;

189.  ragina Komisija panagrinéti klausima dél vaiky ir jaunimo treciosiose 3alyse, kuriose demokratija
varzoma, politinio i§prusimo ugdymo, kad jie galéty tapti politiskai i$prususiais pilieciais;

190. ragina Komisija, kad 3i pabrézty jaunimo, galinio savanoriskai per (politines) jaunimo organizacijas
garsiai pareiksti savo nuomong, svarbg;

191.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, valstybéms naréms, Europos vaiko
teisiy nacionaliniy stebétojy tinklui (,ChildONEurope®), Europos Tarybai, Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komi-
tetui, UNICEF, Tarptautinei darbo organizacijai (TDO), Jungtiniy Tauty vyriausiajam pabégeéliy reikaly komi-
sarui ir Pasaulio sveikatos organizacijai (PSO).

Suaugusiyjy mokymasis: mokytis niekada nevélu

P6_TA(2008)0013

2008 m. sausio 16 d. Europos Parlamento rezoliucija dél suaugusiyjy mokymosi: mokytis niekada
nevélu (2007/2114(IN1))

(2009/C 41 E/05)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Suaugusiyjy mokymasis: mokytis niekada nevélu*
(COM(2006)0614),

— atsizvelgdamas 2006 m. lapkri¢io 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 1720/2006/EB,
nustatantj veiksmy programa mokymosi visg gyvenimg srityje ('),

() OLL 327,2006 11 24, p. 45.
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— atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacija 2006/962/EB
dél bendryjy visa gyvenima trunkancio mokymosi gebéjimy (1),

— atsizvelgdamas i savo 2006 m. kovo 23 d. rezoliucijg dél demografijos problemy ir karty solidarumo (?),
— atsizvelgdamas j 2000 m. kovo 23 ir 24 d. Lisabonos Europos Vadovy Tarybos pirmininkavimo i§vadas,
— atsizvelgdamas j EB sutarties 149 ir 150 straipsnius,

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. rugséjo mén. 25 d. pozicija per pirmajj svarstymg dél pasialymo dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél $vietimo ir visa gyvenima trunkanc¢io mokymosi statisti-
kos rengimo ir plétotés (),

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. spalio mén. 24 d. pozicija per pirmajj svarstyma dél pasitlymo dél
Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacijos dél Europos kvalifikacijy sarangos mokymuisi visg gyve-
nimg kdarimo (¥,

— atsizvelgdamas i savo 2007 m. rugséjo mén. 27 d. rezoliucijg dél Europos $vietimo ir mokymo sistemy
veiksmingumo ir teisingumo (%),

— atsizvelgdamas j savo 2007 m. kovo 13 d. rezoliucija dél motery ir vyry lygybés gairiy 2006—
2010 m.(%) ir 2007 m. rugséjo 27 d. rezoliucija dél motery ir vyry lygybés Europos Sajungoje
(2007 m.) (),

— atsizvelgdamas i savo Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsni,

— atsizvelgdamas j Kultiiros ir $vietimo komiteto prane$img ir UZimtumo ir socialiniy reikaly komiteto bei
Motery teisiy ir ly¢iy lygybés komiteto nuomones (A6-0502/2007),

A. kadangi suaugusiyjy mokymasis tampa politiniu prioritetu, kuriam batinos atitinkamos konkre¢ios pro-
gramos, matomumas, prieinamumas, iStekliai ir vertinimo metodai,

B. kadangi $vietimas ir mokymasis yra lemiami veiksniai siekiant Lisabonos strategijos tiksly didinti eko-
nomikos augima, konkurencingumg ir socialing jtrauktj,

C. kadangi dar 4 milijonai suaugusiyjy turéty jsitraukti | visa gyvenimg trunkantj mokymasi tam, kad biity
pasiektas toks dalyvavimo apimties rodiklis, kokj nustaté valstybés narés ,Svietimo ir mokymo
2010 m.” programoje,

D. kadangi veiksminga suaugusiyjy mokymo sistema, kurios prioritetai aiskis ir jgyvendinimas kontroliuo-
jamas, integruota j visa gyvenimg trunkancio mokymosi strategijas, gali paremti atskirty grupiy, pvz.,
imigranty ir romy, kuriy dauguma taip pat daznai anksti nustoja mokytis, kalbine, socialing ir kultirine
integracija,

E. kadangi investicijos | suaugusiyjy mokymasi didina socialing ir kultiiring graZa asmens gerovés didinimo
ir pasitenkinimo ir aktyvaus pilietiSkumo pozidiriu,

F.  kadangi pagrindinis suaugusiyjy mokymosi indélis jgyjant pagrindinius gebéjimus yra itin svarbus gebé-
jimui jsidarbinti ir darbo rinkos mobilumo ir socialinés jtraukties pozitriu,

G. kadangi tam, kad buty galima stebéti, lyginti ir vertinti suaugusiyjy mokymosi jvairove, siekiant kurti
politikos priemones, reikalingi patikimi duomenys,

H. kadangi informacija apie suaugusiyjy mokymosi sistemas ir galimybés jomis naudotis kiekvienoje vals-
tybéje naréje labai skiriasi,

OL L 394, 2006 12 30, p. 10.

OL C 292 E, 2006 12 1, p. 131.
Priimti tekstai, P6_TA(2007)0400.
Priimti tekstai, P6_TA(2007)0463.
Priimti tekstai, P6_TA(2007)0417.
Priimti tekstai, P6_TA(2007)0063.
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. kadangi formalaus, neformalaus ir savaiminio mokymosi pripazinimas ir jvertinimas yra visa gyvenima
trunkan¢io mokymosi strategijos kertinis akmuo,

J.  kadangi suaugusiyjy mokymasi bitina skubiai susieti su Europos kvalifikacijy sistema ir didinti jos
potencialg bendryjy gebéjimy ir socialiniy bei asmeniniy gebéjimy pozidiriu,

1.  dziaugiasi Komisijos pasitilymu dél Suaugusiyjy mokymosi veiksmy plano;

2. pripazjsta, kad bitina imtis priemoniy jvairiais lygiais, kurias vykdant kartu su valstybémis narémis
turi dalyvauti ir Europos Sajunga, siekiant skatinti, stiprinti ir uZtikrinti mokymo, ypa¢ suaugusiyjy moky-
mosi, kultiirg;

3. ragina valstybes nares sukurti visa gyvenima trunkan¢io mokymo kultirg, daugiausia démesio skiriant
suaugusiyjy mokymuisi ir §vietimui, jgyvendinant politikos priemones ir veiksmus, skatinan¢ius mokytis,
didinant jy patrauklumg ir prieinamumg, ir nuolat siekiant tolesnio i$silavinimo;

4. pabrézia ly¢iy lygybés programy, susijusiy su visa gyvenimg trunkan¢iu mokymusi, svarbg, nes dél Sios
lygybés vyrai ir moterys gali tokiu pat mastu naudotis galimybémis, kurias teikia minétasis mokymasis;
ragina Komisijg bendradarbiaujant su Europos lyciy lygybés institutu pasinaudoti visomis prieinamomis
priemonémis, skirtomis delikacioms lyciy lygybés politikos kryptims kontroliuoti, rengiant suaugusiyjy
mokymasi;

Suaugusiyjy mokymosi motyvacijos didinimas

5. ragina labiau skatinti suaugusiyjy mokymasi, sickiant, kad daugiau Zmoniy turéty motyvacija jame
dalyvauti; mano, kad suaugusiyjy mokymuisi jvairiose politikos priemonése turéty bati skiriamas pagrindinis
vaidmuo, siekiant skatinti bendrajag mokymosi kultiirg per Ziniasklaidos priemoniy kampanijas, informacija,
orientavimg ir konsultacijas ir ypa¢ teikiant nepalankioje padétyje esancioms grupéms teikiamas informaci-
jos, orientavimo ir konsultavimo paslaugas; mano, kad siekiant, jog §i paskata baty veiksminga, ja batina
susieti su valstybiy nariy aktyviai vykdomomis politinémis priemonémis, kurios padéty suderinti mokymasi
su Seimyniniu ir profesiniu gyvenimu;

6.  pritaria tam, kad specialios telefono linijos ir tinklalapiai yra labai tinkamos priemonés skatinti suau-
gusiyjy mokymasi;

7. mano, kad bendrajame ir profesiniame lavinime pagrindinis vaidmuo tenka rastingumo ugdymui
ziniasklaidos priemoniy srityje, siekiant informaciniy technologijy srityje iveikti atskirtj tarp karty;

Statistiniai duomenys

8.  laikosi nuomonés, kad palyginamieji statistiniai duomenys yra reikalingi siekiant kurti ir stebéti politi-
kos priemones suaugusiyjy mokymosi srityje ir nustatyti kompleksinius Mokymosi visa gyvenimg progra-
mos rodiklius ir orientyrus;

9.  mano, kad btina remti Europos suaugusiyjy Svietimo apklausg, kaip palyginamosios informacijos apie
suaugusiyjy mokymasi rinkimo ir bendryjy savoky pristatymo priemong;

10.  ragina Europos Sajunga ir valstybes nares skatinti keistis tarpusavyje geriausia patirtimi;

Darbo ir Seimos gyvenimo bei visq gyvenimg trunkancio mokymosi derinimas ir veiksmingas jo jgyven-
dinimas

11.  primena 2002 m. kovo 15-16 d. Europos Vadovy Tarybos tikslus ir pabrézia valstybiy nariy pazan-
gos siekiant tikslo apriipinti vietomis vaiky lopselyje ir darZelyje ir teikti ikimokyklinj $vietima, taip pat
nustatant Vaiky ir kity priklausomy asmeny priezitiros diena, svarbg; kartu pabrézia, kad kai kurios valsty-
bés narés dar gerokai atsilieka nuo Barselonos tiksly pasiekimo grafiko;
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12.  nurodo, kad Seimos, darbo ir visg gyvenimg trunkancio mokymosi derinimas reikalauja ne tik dides-
nio lankstumo, organizuojant laika ir vieta, bet taip pat ir socialiniy, ekonominiy ir mokes¢iy lengvaty,
siekiant skatinti galimybes naudotis suaugusiyjy mokymosi ir §vietimo programomis;

13.  pabrézia geresnio naujyjy technologijy naudojimo poreikj ir daro i$vada, kad $iuo pozitriu interneto
bei programy plétra turéty paskatinti jtrauktj informaciniy technologijy srityje, kad baity nugaléta atskirtis
informaciniy technologijy srityje, ir tokius naujus Ziniy $altinius ir mokymosi biidus, kaip nuotolinis moky-
masis, ir mokymosi viety kiirimg ir turéty visiems sudaryti galimybes jais naudotis;

14.  pabrézia, kad reikia iSplésti motery galimybes naudotis naujosiomis technologijomis, jskaitant mote-
ris, gyvenancias kaimo ir atokiuose rajonuose, ir vyresnio amziaus moteris, suteikiant joms vienoda gali-
mybe konkuruoti darbo rinkoje; dar karta pabrézia, kad reikia remti veiksmus, kuriais siekiama mazinti
atotriikj tarp vyry ir motery techninés ir mokslinés kvalifikacijos pozitiriais;

15.  atkreipia démesj i tai, kad batina plésti valstybiniy ir privaciy vaiky priezitiros jstaigy pasitlg ir
skatinti darbdavius, kurie galéty sukurti minétaja pasiiilg, sudarydami salygas tévams, ypa¢ motinoms, grizti
j darbg, kartu sudarydami salygas $iems griZtantiems i darba tévams tuo pat metu ir darbo valandomis testi
visa gyvenimg trunkantj mokymasi; taip pat pabrézia, kad bitina pagerinti valstybiniy paslaugy nuolatinés
priezitiros reikalaujanciy ir vyresnio amzZiaus asmeny prieZitiros srityje pasitila;

Solidarumas tarp karty (pries ,,ghetto des ages“— pranc. amZiy getas) ir kultiiry solidarumas

16.  primena, kad demografiniai pokyciai valstybéms naréms kelia daugybe sudétingy tarpusavyje susijusiy

is8tkiy, o visuomené turés sukurti naujas kultiiry ir karty solidarumo formas;

17.  todél sitllo geresnj suaugusiyjy, ypal Zziniy, igiidZiy ir patirties perdavimg tarp karty ir keitimasi
jomis, naudojant jvairias programas, kuriose jie perduoty patirtj, vykdant jvairig verslo ir amaty veikla; taip
pat mano, kad visi $ie mokytojai ir auklétojai turéty priklausyti vienam tinklui, kuris leisty jiems bendrai
naudoti ir keistis informacija;

18.  pabrézia ,$eimos mokymosi pozitirio“ svarbg, kai tévai yra motyvuoti griZti mokytis, kadangi noréty
padéti savo vaikams geriau mokytis mokykloje;

19.  remia savanorisky programy plétrg vaidmens, kuris joms tenka solidarumo tarp karty ir patirties ir
kvalifikacijy pripazinimo srityse, poZitiriu;

20.  pabrézia poreikj mobilumo ir socialinés sanglaudos salygomis sudaryti, ypa¢ imigrantams, lankscias
$vietimo ir mokymo programy galimybes ir tinkamas salygas joms realizuoti;

Kalby mokymo svarba ir specifiniai ,rizikos grupiy“ poreikiai

21.  mano, kad paramos imigrantams nacionaliniy ir vietos centry steigimas yra pagrindiné priemong,
kuri leisty teikti naudingg informacija ir atsakyti | klausimus, susijusius su visiska migranty integracija |
visuomeng;

22.  dar kartg pabrézia didesnés paramos kalby kursams, ypa¢ tiems, kurie skirti emigrantams, svarbg,
taip pat batinybe skatinti visus gyventojus mokytis uZsienio kalby;

23.  remia imigranty, Zemos kvalifikacijos ir nejgaliy asmeny igidZiy egzaminy (angl. skills audit) organi-
zavimg; mano, kad $ie jgiidZiy egzaminai be ekonominés naudos taip pat prisidéty prie rasizmo, ksenofobi-
jos, diskriminacijos ir atskirties maZinimo;
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Galimybé siekti aukstojo mokslo

24.  mano, kad salygos gauti aukstajj moksla turéty buti sudarytos didesnei visuomenés daliai, tarp jy
suaugusiems Zzmonéms su darbo patirtimi ir vyresnio amZziaus Zmonéms, ir kad Siuo tikslu turéty bati
pritaikomos ir kuriamos lankstesnés mokymo sistemos, ir kad batina remti atitinkamas infrastruktiros prie-
mones ir darbo jégos isteklius;

25.  nurodo, kad bitinas viduriniy mokykly sistemos modernizavimas tam, kad sistema biity konkuren-
cingesné, lankstesné, prieinamesné ir veiksmingesné;

Kokybés, pedagogikos ir nuostaty jvairovés tobulinimas

26.  pabrézia aukstos kvalifikacijos darbuotojy, dirbanciy suaugusiyjy $vietimo srityje, poreikj; tiki, kad
turéty biti numatyta parama specifinéms suaugusiyjy Svietimo programoms, ir skatina rengti universitetinio
issilavinimo programas, kurias baigus i§duodami suaugusiyjy mokymo specialisto diploma;

27.  remia veiksmus, skirtus gerinti gebéjimy perdavimg ir mobiluma suaugusiyjy mokymosi srityje, kaip
antai:

a) Europos kvalifikacijy sistemos ir EUROPASS jgyvendinimas ir i§plétimas;

b) pagrindiniy jgtidZiy, bendrojo issilavinimo, formalaus, neformalaus ir savaiminio mokymosi kvalifikacijy
ir isilavinimo pripazinimas ir jteisinimas, siekiant uztikrinti skaidrumg mokymosi rezultaty poZidriu,
Sitaip palengvinant mokymosi rezultaty pripazinima ir peréjimg pasirenkant kitokia mokymosi krypti;

UZimtumo perspektyvos

28.  pritaria nuomonei, kad visg gyvenima trunkantis mokymasis labai svarbus visy pirma skatinant
socialing integracija ir gebéjimg jsidarbinti, taip pat ugdant asmenines savybes ir jveikiant neatitikties darbo
rinkai problemas bei jgyvendinant Lisabonos strategijos tiksla padidinti vyresniy nei 50 mety asmeny uZi-
mtumo rodiklj ir konkurencinguma;

29.  pabrézia suaugusiyjy Svietimo ir mokymo svarbg siekiant sukurti geresniy darbo viety Europoje ir
gerinti gyvenimo kokybe bei skatinti asmeninj tobuléjima, asmens saviraiska ir aktyvy pilietiskuma; atkreipia
démesi, kad svarbu, jog imonés rengty prognozes, susijusias su naujais gebéjimais ir darbo rinkos reikalavi-
mais siekiant, kad suaugusiyjy mokymas biity teikiamas pagal jgiidziy poreikj; pabrézia, kad mokymo turi-
nys turi bati pritaikytas prie profesiniy ir praktiniy reikalavimy; $iuo klausimu pabrézia socialinés partne-
rystés svarba;

30.  atkreipia démesj i tai, kad visa gyvenima trunkantis mokymasis ne tik skatina darbuotojy gebéjima
jsidarbinti, bet ir didina gebéjima prisitaikyti, taip pat geografinj ir profesinj juduma, svarby vidaus rinkos
veikimui; atkreipia démesj | antrosios (ir tre¢iosios) kalbos mokymosi skatinimo reik§me sudarant palankias
salygas darbuotojy judumui;

31.  pabrézia, kad Zemas kvalifikacijos lygis, kuris $iuo metu biidingas trecdaliui Europos darbo jégos
(72 milijonai darbuotojy), siejamas su nedarbo rizika, o kvalifikacijos kélimas padeda islaikyti ar igyti jsidar-
binti reikalingg kompetencija ir gerinti asmens darbo kokybe; pabrézia, kad svarbu pripazinti ir oficialiai
patvirtinti jgtidzius, kurie jgyjami neformalaus ir savaiminio mokymosi, sudarancio visa gyvenima trunkan-
¢io mokymosi plétros pagrindg ir nacionaliniy profesiniy kvalifikacijy sistemose, ir Europos kvalifikacijy
sistemoje, metu;

32.  pazymi, kad svarbu uZtikrinti visy pilieciy lygias galimybes dalyvauti visa gyvenima trunkancio
mokymosi programose; todél apgailestauja, kad visose Salyse asmenys, turintys Zemiausig pirminj isilavi-
nimg, moterys, imigrantai, pagyvene Zmonés, kaime gyvenantys Zmonés bei nejgalieji visuomeninéje veikloje
dalyvauja maziausiai; ir mano, kad jiems turi bati pasitilyta kitokiy, tinkamy programy bei metody; todél
mano, kad ypatinga démesj reikéty skirti darbininky ir bedarbiy $vietimui bei mokymui naujy technologijy
klausimais ir ragina valstybes nares remti naujy informacijos ir rysiy technologijy naudojimg $vietimo tiks-
lais, kadangi $ios technologijos atlieka svarby vaidmenj uZtikrinant vienodas galimybes ir sudarant palankias
salygas dalyvauti visg gyvenimg trunkan¢io mokymosi procese, o Zemiausig issilavinimg turintiems Zmo-
néms gauti tam tikrg paaukstinimg ir finansavima;
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33.  pabrézia visg gyvenimg trunkancio mokymosi svarbg, jskaitant kalby mokymasi ir profesiniy jgtidziy
ugdyma, siekiant integruoti migrantus, didinti jy gebéjima jsidarbinti bei gerinti jy dalyvavima darbo rinkoje,
taip pat skatinti jy socialing integracija;

34.  pazymi, kad svarbu j procesa aktyviai jtraukti socialinius partnerius ir kitas suinteresuotas $alis, jskai-
tant socialines NVO, nes tik esant veiksmingai socialinei partnerystei darbdaviai ir darbuotojai gali veikti
i$vien; mano, kad valstybése narése, kuriose néra sukurta socialinés partnerystés struktiros, turéty bati
remiamas jos sukdrimas;

35.  pabrézia Europos socialinio fondo (ESF) ir kity struktiriniy fondy svarbg jgyvendinant visg gyvenima
trunkanc¢io mokymosi visiems tikslg ir ragina vykdyti struktiiriniy fondy stebésena, siekiant uztikrinti, kad
daugiau 1é3y bty skiriama tiems, kuriems visg gyvenima trunkanc¢io mokymosi labiausiai reikia; apgailes-
tauja, kad kai kuriose valstybése narése skiriama nepakankamai démesio ir 1é3y sudarant palankesnes salygas
naudotis suaugusiyjy mokymosi galimybémis, visy pirma pagyvenusiems ir Zemesne kvalifikacija turintiems
Zmonéms; ragina valstybes nares aktyviau naudoti struktfiriniy fondy, o ypa¢ ESF lésas; ragina Komisija
sustiprinti konkrecias $ios srities programas;

36.  pazymi, kad siekiant padidinti dalyvavima batina gerinti suaugusiyjy mokymo kokybe, informacijos
teikimg ir sudaryti palankesnes salygas derinti darbg ir Seiminj gyvenima — tai, kartu su kitomis iniciatyvo-
mis, yra skatinamosios priemonés; nurodo, kad veiksmingo mokymo skatinimo priemonés apima moky-
mosi viety prieinamumg, palankesnes salygas mokytis darbo vietoje, pritaikant darbo valandas, vietines vaiky
prieZitiros jstaigas, nuotolinio mokymosi paslaugas nejgaliesiems ir pazeidZiamiems atokiose vietovése gyve-
nantiems asmenims, informacijg ir patarimus apie visg gyvenimg trunkancio mokymosi priemones bei
darbo galimybes, specializuotas programas ir lanks¢ig mokymo tvarka; pabrézia, kad tokios priemonés taip
pat turi bati visuotinai pripazintos siekiant sudaryti salygas profesiniam tobuléjimui;

37.  ragina valstybes nares imtis reikiamy priemoniy siekiant i§spresti vyresnio amziaus darbuotojy mazo
uzimtumo lygio problemas, ypa¢ atsizvelgiant i tuos Zmones, kuriy karjeros profilis netipinis arba kuriems
tritksta informacijos ir rysiy technologijy jgidZiy, ir sudaryti tinkamas salygas kiekvienu lygmeniu teikti visa
gyvenima trunkancio mokymosi paslaugas siekiant palengvinti jsidarbinimg asmeny, kurie pradeda dirbti
pirma kartg, griZta j darbg po pertraukos arba nori testi darbing veiklg; mano, kad ne maziau svarbu skatinti
jmones ir sukurti tam skirtas skatinimo priemones, kad vyresnio amziaus darbuotojai bty priimami j darba
arba skiriami | pareigas ilgesniam laikui, kadangi paprastai jie bina labai kompetentingi, patyre, patikimi ir
aukstos kvalifikacijos;

38.  ragina valstybes nares uZtikrinti, kad darbuotojai, kurie priversti pakeisti darbg po nelaimingo jvykio
darbe arba ligos, galéty dalyvauti testinio mokymo procese ir pagerinti savo karjeros perspektyvas;

39.  ragina valstybes nares teikti ekonomines ir kitas paskatas, kurios uZztikrinty darbuotojams ilgesnj
darbinj gyvenima, o darbdavius skatinty samdyti ir i§laikyti vyresnio amziaus darbuotojus, suteikiant gali-
mybe mokytis visg gyvenima, gerinant darbo salygas ir darbo kokybe;

40.  praso Komisija uZztikrinti, kad kiekviena valstybé naré imtysi atitinkamy teisiniy ir finansiniy priemo-
niy, kuriy reikia, kad visg gyvenimg trunkantis mokymasis tapty prieinamas visiems darbuotojams ir darbo
ieskantiems Zmonéms;

Finansavimas

41.  ragina investuotojus atkreipti démesj j rengima programy, ugdyma igiidZiy ir teikima kvalifikacijos,
kurie leisty moterims jgyti valdymo ir verslumo mokéjimy ir pakelti savo kvalifikacijg siekiant paaukstinimo
i vadovy pareigas;

42.  ragina placiai taikyti ir mokes¢iy nuolaidomis remti darbdaviy finansuojamg ir organizuojamg dar-
buotojy mokymg, kadangi pagrindinis inovacijy, naSumo ir konkurencingumo aspektas yra darbuotojy kva-
lifikacija ir jgiidZiai;
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43.  mano, kad visuose sektoriuose suaugusiyjy mokymosi srityje turéty bati pasiektas aukstas kvalifika-
cijos lygis, ypa¢ taikant mokymo ir kultiiros priemones bei aukstos kokybés mokymo modelius, uZtikrinan-
¢ius, kad Zmoniy Zinios ir gebéjimai atitikty kintancius reikalavimus profesiniams jgtidZiams, darbo organi-
zavimg ir darbo metodus;

44, ragina remti suaugusiyjy mokyme dalyvaujanciy jstaigy ir susivienijimy tarpinstituciniy sistemy, tin-
kly ir partnerysciy bei teisiniy priemoniy tarpusavio koordinavima, bendradarbiavima, veiksmingumg ir
skaidruma, naudojant vietos, regioninius, nacionalinius, europinius (visuomeninius arba privacius) finansi-
nius isteklius;

45.  mano, kad itin svarbu numatyti finansines lengvatas, leidZian¢ias Zmonéms laisvai siekti mokslo ir su
tuo susijusios naudos; nurodo, kad tokios finansinés lengvatos galéty bati teikiamos mokesciy nuolaidy,
iSmoky, dotacijy, bendro finansavimo arba mazesniy mokesc¢iy forma arba maZinant socialinés apsaugos
islaidas darbdaviams, sudarantiems darbo salygas, tinkamas suaugusiyjy mokymuisi;

46.  pripazista jimonése vykdomo mokymo svarbg ir pazymi, kad pirmenybé turi bati teikiama mazoms ir
vidutinéms jmonéms, taip pat maziausioms jmonéms ir naujoms jmonéms, nes jos turi maZiausias finansi-
nes galimybes mokyti savo darbuotojus;

47.  ragina darbdavius, atsiZvelgiant i jmoniy socialing atsakomybe, finansuoti profesinio mokymo pro-
gramas, skatinancias visg gyvenimg trunkantj mokymasi, ypac skirtas darbuotojoms moterims, siekiant pail-
ginti jy aktyvy darbinj gyvenimga ir padidinti motery galimybes dalyvauti darbo rinkoje ir tobuléti profesijos
srityje;

* *

48.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy vyriausybéms bei
parlamentams.
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Veiksmingesné Piety Kaukazui skirta ES politika: nuo pazady prie veiksmy

P6_TA(2008)0016

2008 m. sausio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél veiksmingesnés Piety Kaukazui skirtos ES
politikos: nuo paZady prie darby (2007/2076(INI))

(2009/C 41 E/06)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél Piety Kaukazo ir visy pirma j savo 2004 m. vasario
26 d. rezoliucijg su Europos Parlamento rekomendacija Tarybai dél ES politikos Piety Kaukazo regiono
atzvilgiu (1),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Juodosios jiros sinergija — Nauja regioninio bendradarbiavimo
iniciatyva“ (COM(2007)0160),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata dél Europos kaimynystés politikos  stiprinimo
(COM(2006)0726),

— atsizvelgdamas | kartu su Arménija, Azerbaidzanu ir Gruzija priimtus Europos kaimynystés politikos
(EKP) veiksmy planus,

— atsizvelgdamas i Europos kaimynystés ir partnerystés priemong¢ (EKPP), kuri yra glaudZiai susijusi su
kartu priimty veiksmy plany, kurie pakeiCia techning parama, iki Siol teikta pagal TACIS ir MEDA
programas, igyvendinimu,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata Europos ,Europos energetikos politika* COM(2007)0001,

— atsizvelgdamas | 2007 m. rugséjo 3 d. jvykusig Komisijos surengta konferencija dél Europos kaimynys-
tés politikos,

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. lapkri¢io 15 d. rezoliucijg dél Europos kaimynystés politikos stipri-
nimo (3),

— atsizvelgdamas j Europos Tarybos parlamentinés asambléjos rekomendacijg Nr. 1771 (2006) ir rezoliu-
cija Nr. 1525 (2006) dél Piety Kaukazo stabilumo pakto sukirimo,

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. rugséjo 26 d. rezoliucija dél bendrosios Europos uzsienio politikos
energetikos srityje karimo (),

— atsizvelgdamas j savo 2008 m. sausio 17 d. rezoliucija dél Juodosios jiiros regioninés politikos (%),

— atsizvelgdamas | Europos Vadovy Tarybos susitikimuose, vykusiuose 2006 m. gruodzio 14-15 d. ir
2007 m. birzelio 21-22 d., pirmininkavimo pateiktas i$vadas ir | Europos Tarybai pirmininkavusios
Vokietijos 2007 m. birZelio 15 d. paZangos ataskaita ,Europos kaimynystés politikos stiprinimas®,
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atsizvelgdamas i 2007 m. lapkri¢io 19-20 d. vykusio Tarybos ir valsybiy nariy atstovy Taryboje posé-
dzio metu priimtas i$vadas dél saugumo ir vystymosi ir ES jsipareigojima jgyvendinti JTO Saugumo
Tarybos rezoliucijg Nr. 1325 (2000) dél motery, taikos ir saugumo,

atsizvelgdamas | su Arménija, AzerbaidZzanu ir Gruzija sudarytus partnerystés ir bendradarbiavimo susi-
tarimus,

atsizvelgdamas | 2007 m. sausio 30 d. vykusio ES ir Arménijos parlamentinio bendradarbiavimo komi-
teto (PBK) devintojo susitikimo galutinj pareiskimg ir rekomendacijas,

atsizvelgdamas | 2007 m. rugséjo 12 d. vykusio ES ir AzerbaidZano PBK astuntojo susitikimo galutinj
pareiskimg ir rekomendacijas,

atsizvelgdamas | 2007 m. birzelio 26 d. vykusio ES ir Gruzijos PBK devintojo susitikimo galutinj
pareiskimg ir rekomendacijas,

atsizvelgdamas | neseniai Arménijoje ir AzerbaidZane vykusius rinkimus | parlamentus ir j ESBO demo-
kratiniy institucijy ir Zmogaus teisiy tarnybos stebéjimo ataskaitas,

atsizvelgdamas j 2007m. spalio 15 d. JT Saugumo Tarybos rezoliucijg Nr. 1781 (2007) dél Gruzijos ir
Abchazijos konflikto ir JT stebéjimo misijos Gruzijoje igaliojimy pratesimo,

atsizvelgdamas i Tarybos pirmininkavimo deklaracija 14818/07 dél esamos padéties Gruzijoje ir dekla-
racija 14809/07 dél Eynulla Fatullayevo nuteisimo Azerbaidzane,

atsizvelgdamas  Baku iniciatyva dél bendradarbiavimo energetikos srityje vystymo ir { 2006 m. lapkri-
¢io 7 d. Briuselyje pasirasyta ES ir AzerbaidZano susitarimo memoranduma dél strateginés partnerystés
energetikos srityje,

atsizvelgdamas | ES isipareigojimg siekti JT Takstantmecio vystymosi tiksly ir i jsipareigojimg dél Euro-
pos konsensuso dél vystymosi (),

atsizvelgdamas i 2003 m. gruodzio 12 d. Europos Vadovy Tarybos priimtg Europos saugumo strategija
,Saugi Europa geresniame pasaulyje®,

atsizvelgdamas j Europos Tarybos parlamentinés asambléjos stebésenos ataskaitas,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsni,

atsizvelgdamas | UZsienio reikaly komiteto pranesimag ir Tarptautinés prekybos komiteto nuomong
(A6-0516/2007),

kadangi 2001 m. vasario 26 d. Bendrosios reikaly tarybos metu ES pareiské norg atlikti aktyvesnj
politinj vaidmenj Piety Kaukazo regione, ieskoti biidy, kaip paremti pastangas, kurios dedamos siekiant
i$vengti konflikty regione ir juos iSspresti bei dalyvauti vykstant atkiirimo po jy procesui,

kadangi pradéjus veikti geleZinkeliui Baku-Tbilisis—Karsas ne tik bus atvertas naujas koridorius tarp
Piety Kaukazo regiono, Turkijos ir Vakary Europos, bet ir padidés Arménijos izoliacija, o tai prieStarauja
EKP tikslams, ir kadangi vis délto bus vadovaujamasi Auksto lygio grupés transporto klausimais reko-
mendacijomis, o transporto koridoriaus tarp Europos, Kaukazo ir Azijos (TRACECA) asis islieka pagrin-
dine transnacionaline Kaukazo asimi, jungiancia visas regiono $alis,

()
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C. kadangi EKP i$plétimas jtraukiant Arménija, AzerbaidZang ir Gruzija yra svarbus Zingsnis Sgjungai pri-
siimant jsipareigojimus $io regiono atzvilgiu, o sudaro salygas ES aktyviai dalyvauti jvykiuose Piety
Kaukaze ir suteikia $io regiono Salims galimybe glaudZiau bendradarbiauti su ES; kadangi siekiant moty-
vuoti Arménija, Azerbaidzana ir Gruzija vykdyti reformas biatina sukurti daugiau paskaty,

D. kadangi EKP grindZiama bendromis vertybémis ir veiksmingu politiniy, ekonominiy ir instituciniy
reformy jgyvendinimu ir joje nurodytas tikslas sukurti draugisky kaimyniniy valstybiy, kuriose veikty
stipri demokratiné santvarka, pagrista rinkos ekonomika ir teisinés valstybés principais, regiona,

E. kadangi reikia plétoti EKP siekiant geresnés ir veiksmingesnés ES politikos regione, taip pat siekiant
sudaryti ES salygas i$naudoti turimas galimybes dalyvauti uZtikrinant sauguma ir stabiluma; kadangi
ES reikia parengti aiSkias nuostatas dél dalyvavimo regiono politikoje ir aktyviau joje dalyvauti,

F. kadangi j EKP jtraukus Piety Kaukazo 3alis padidéjo ir $iy Saliy atsakomybé bei isipareigojimai; kadangi
geri kaimyniniy 3aliy santykiai ir regioninis bendradarbiavimas yra pagrindiniai EKP elementai,

G. kadangi taikus Arménijos ir AzerbaidZano konflikto dél Kalny Karabacho — konflikto, dél kurio blogéja
$iy Saliy santykiai, — ir Gruzijos vidaus konflikty Abchazijoje ir Piety Osetijoje taikus sprendimas yra
biatinas siekiant uztikrinti stabilumg ES kaimynystéje, taip pat ekonoming ir socialing Piety Kaukazo
regiono raida,

H. kadangi, siekiant veiksmingiau spresti bendry kaimyniniy $aliy problemas, vienas pagrindiniy ES ir
Rusijos santykiy aspekty turi bati tolesnis neiSspresty posovietiniy konflikty problemos kélimas tarp-
tautiniu lygmeniu,

. kadangi ES domisi regionu ne tik dél jo geografinés padéties — tai energijos tiekimo tranzito i§ Centrinés
Azijos | Europg rajonas — $is doméjimasis paremtas bendru visy suinteresuotyjy Saliy siekiu skatinti
regiono vystymasi stiprinant demokratijg, gerove ir teising valstybe ir taip Piety Kaukazo regione sukurti
perspektyvia regioninés ir tarpregioninés plétros ir bendradarbiavimo sistema, kuri uztikrinty jvairiy
Europos projekty sékme (pvz., transporto ir energijos srityse),

J.  kadangi regionas tapo kai kuriy dideliy geopolitiniy veikéjy strateginiy interesy konkurencijos arena;
kadangi visos trys Salys kartu su NATO igyvendina atskirus partnerystés veiksmy planus, aljansas
tampa nauju veikéju regione,

K. kadangi ES, Rusijos ir JAV dialogas ir bendradarbiavimas Piety Kaukazo regione galéty paskatinti demo-
kratija, padidinti energetinj sauguma ir sustiprinti regioninj sauguma,

L. kadangi Gruzijoje ir Arménijoje pastaraisiais metais vyko staigus ekonomikos augimas, o Azerbaidzano
ekonomika yra viena i§ greiCiausiai pasaulyje auganciy ekonomiky (2006 m. jos BNP padidéjo
34,5 proc. ir pagrindiné tokio augimo priezastis — jos turimi dujy ir naftos iStekliai); kadangi, nepaisant
§iy augimo tempy, $iy trijy valstybiy visuomenése didéja skurdas ir nedarbas, galimybé naudotis pagrin-
dinémis socialinémis paslaugomis yra ribota, pajamos mazos ir nevienodai paskirstomos,

M. kadangi Piety Kaukaze vyksta destabilizuojancios padétj ginklavimosi varzybos, kurioms biidingas ypac¢
spartus kariniy pajégumy didinimas;
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Arménija, AzerbaidZanas ir Gruzija ir EKP

1. palankiai vertina Arménijos, Azerbaidzano ir Gruzijos jtraukima j Europos kaimynystés politikg ir
dviSalius EKP veiksmy planus, kuriuos 2006 m. lapkri¢io 14 d. patvirtino atitinkamos Bendradarbiavimo
tarybos, ir reiskia savo paramg nuolatinéms pastangoms siekti jy jgyvendinimo, j kurio procesa turéty biiti
jtrauktos visos suinteresuotos Salys;

2. pabrézia, kad formuojant politinj pozZitir i tris Piety Kaukazo $alis neturéty biiti pamir§tamos ypatin-
gos visy trijy valstybiy savybés, pritaria, kad biatinas diferencijavimas jgyvendinant EKP politika minétose
Salyse, ir pabrézia, kad ES santykius su Siomis Salimis reikia stiprinti atsizvelgiant j konkrecius kiekvienos
Salies nuopelnus jgyvendinant atitinkamus savo EKP veiksmy planus;

3. pabréZia Arménijos, Gruzijos ir AzerbaidZano geopolitinés padéties svarba Rusijos, Irano ir Turkijos
atzvilgiu, taip pat kity ekonominiy jégy, pavyzdziui, Rusijos, Jungtiniy Valstijy ir Kinijos didéjantj susidomé-
jima Siuo regionu; taigi mano, kad itin svarbu suteikti pirmenyb¢ bendradarbiavimui su Piety Kaukazu, ypac
klausimais, susijusiais su energetika;

4. dar karta patvirtina, kad svarbiausi ES tikslai regione yra siekti, kad Piety Kaukazo $alys tapty atviros,
taikios, saugios ir stabilios, galin¢ios prisidéti prie gery kaimynisky santykiy regione ir regiono stabilumo,
pasirengusios pripazinti Europos vertybes ir vystyti institucing ir teising tarpusavio sgveikg ir saveikg su ES;
kad buty pasiekti Sie tikslai, ragina ES vystyti Piety Kaukazui skirtg regioning politika, kuri bati jgyvendi-
nama kartu su regiono $alimis ir kurig papildyty atskiros dviSalés sutartys;

5. pabrézia, kad EKP buvo parengta siekiant iSvengti skiriamyjy linijy Europoje ir palaipsniui plésti demo-
kratijos, gerovés ir saugumo erdve; taigi ragina ES ir Piety Kaukazo 3alis, dalyvaujant partnerystés (angl.
twinning), komandiruo¢iy ir kitose prieinamose pagalbos programose, pasinaudoti gausiomis Ziniomis,
kompetencija ir patirtimi, kuria integravimosi j ES proceso metu jgijo naujosios valstybés narés, reformuo-
damos savo visuomeninj gyvenimg ir ekonomika, ypa¢ turint mintyje sienos apsaugos ir muitinés tarnyby
stiprinima bei tarpusavio regioninio bendradarbiavimo plétr;

6.  pabrézia, kad EKP persvarstymai ir 1éSos turi biti naudojami skatinant institucijy kiirima, pagarbg
Zmogaus teiséms, teisinés valstybés principus, demokratizacija ir regioninj bendradarbiavimg; dar karta
patvirtina, kad ES privalo toliau tvirtai skatinti tikra regioninj bendradarbiavima ir integracija; ragina Komi-
sijg reguliariai teikti ataskaitas apie regioninio bendradarbiavimo proceso pazanga ir atitinkamai koreguoti
savo politika ir priemones; tikisi, kad ES uzmegs vis dalykiskesnius rySius su jvairiomis suinteresuotomis
Salimis valstybése partnerése, visy pirma su pilietine visuomene, siekiant, jog EKP procesas tapty aktyvesnis
ir skaidresnis;

7. atkreipia démesj i tai, kad dél didelio BNP augimo Azerbaidzanas tapo paramos teikéju, o tarptautiniai
paramos teikéjai pastebimai sumazino savo veiklg 3alyje; sitilo, kad ES sutelkty démesj j Ziniy ir paZangiosios
patirties perdavimg pagal partnerystés, Techninés pagalbos ir informacijos mainy (angl. TAIEX) ir ,Sigma“
programas (pagal EKPP);

8. mano, kad prekybos politika yra pagrindiné grandis uZtikrinant politinj stabilumg ir ekonoming plétra,
dél kurios galima sumazinti skurdg Piety Kaukaze, ir yra itin svarbi tolimesnei ES ir Piety Kaukazo integra-
cijai; pabrézia, kad reikia atsizvelgti i socialinj prekybos politikos aspekta;
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9. remia Komisijos iniciatyvg parengti galimybiy tyrima siekiant jvertinti galimybes sudaryti laisvosios
prekybos susitarimg su Gruzija ir Arménija; mano, kad toks susitarimas bus naudingas visoms 3alims; ragina
Komisijg ir Taryba kol kas jgyvendinti priemones, kuriomis bty uztikrinama, kad Arménija, Gruzija ir
Azerbaidzanas turéty kuo daugiau naudos i§ Bendryjy lengvaty sistemos; pabrézia, kad, siekiant toliau
gerinti dvisalius prekybos santykius, svarbu, jog AzerbaidZzanas tapty PPO nariu, ragina AzerbaidZano val-
dzios institucijas toliau $alinti likusias stojimo j PPO Kklidtis, pvz., didelius muitus, skaidrumo trikuma,
korupcijg, taip pat netinkama prekybos teisés akty ir intelektinés nuosavybés teisiy jgyvendinima;

10.  pazymi, kad Gruzija dél Rusijos ekonominio embargo patiria didelj spaudima (embargas buvo pradé-
tas vykdyti prie§ metus; Gruzijos prekiy neleidZiama pardavinéti tradicinése rinkose; dél to nemazai pilieciy
neteko pragyvenimo Saltinio); pabrézia, kad stiprinant ES ir Gruzijos santykius ir padedant $aliai susvelninti
Rusijos embargo padarinius ne maziau svarbu su Gruzija nedelsiant sudaryti laisvosios prekybos susitarima;

11.  pabrézia, kad visos trys valstybés turi toliau stengtis mazinti skurdg ir laikytis darnaus vystymosi
principo; sitilo patvirtinti veiksmingas priemones, pagal kurias biity sickiama mazinti socialing poliarizacija,
taip pat uZtikrinti galimybe¢ naudotis socialinés apsaugos sistemomis; ragina Komisijg ir toliau padéti Sioms
trims Salims didinti savo pajéguma tobulinti ir jgyvendinti skurdo mazinimo politika;

12.  mano, kad EKP sudaro puikias regioninio ir subregioninio bendradarbiavimo salygas, siekiant sukurti
tikra saugumo, demokratijos ir stabilumo erdve Piety Kaukaze ir Juodosios jiros regione; mano, kad trijy
Piety Kaukazo $aliy atZvilgiu nejmanoma laikytis diferencijuoto dvisalio poZitirio neatsiZvelgiant i visuotinj
daugiagalj aspekta, dél kurio reikia plétoti regioninj bendradarbiavima; taigi:

— teikia ypatingg reikSme aktyviam Armeénijos, AzerbaidZzano ir Gruzijos dalyvavimui ir jy jtraukimui
igyvendinant Juodosios jiros sinergijos ir kitus susijusius regioninius projektus;

— ragina plésti nuolatinj ES ir Arménijos, AzerbaidZano bei Gruzijos politinj dialoga;

— dziaugiasi tuo, kad Gruzija ir Arménija prisijungia prie daugumos ES deklaracijy ir pozicijy Bendros
uZsienio ir saugumo politikos srityje, ir pritaria sprendimui panasiai jtraukti AzerbaidZana;

— ragina minétgsias tris Salis netrukdyti ir nedrausti jgyvendinti ES finansuojamy tarptautiniy programy ir
projekty, pagal kuriuos siekiama atnaujinti dialoga, uZztikrinti Saliy pasitikéjimg ir spresti regionines
problemas;

— ragina minétgsias tris Salis veiksmingiau bendradarbiauti vykdant Kaukazo regiono aplinkos centro
veiklg;

— ragina glaudZiau bendradarbiauti laisvés, saugumo ir teisingumo srityse, visy pirma sieny valdymo,
migracijos ir prieglobscio klausimais, taip pat kovos su organizuotu nusikalstamumu, prekyba Zmoné-
mis ir narkotikais, nelegalia imigracija, terorizmu ir pinigy plovimu klausimais;

— ragina Komisija koordinuoti ir remti valstybiy nariy, kurios jau dalyvauja sprendziant konfliktus
regione, veiksmus;
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Demokratija, Zmogaus teisés ir teisiné valstybé

13.  teigiamai vertina Arménijos vykdomas vidaus politines ir institucines reformas, kurios vykdomos
jgyvendinant konstitucing reformg ir EKP veiksmy plang; ragina Arménijos valdZios institucijas toliau Zengti
Siuo keliu ir stiprinti demokratines struktiiras, teisinés valstybés principus ir Zmogaus teisiy apsauga; ypac¢
ragina toliau dirbti siekiant sukurti nepriklausoma teismy sistema, skatinti policijos, valstybés tarnybos ir
vietos valdzios institucijy reformas, kovoti su korupcija ir sukurti verzlig pilieting visuomeng; atkreipia
démesj | Tarptautinés rinkimy stebéjimo misijos pareiskimg, kad 2007 m. geguzés mén. vyke parlamento
rinkimai i§ esmés atitinka tarptautinius jsipareigojimus; tikisi, kad Arménijos valdZzios institucijos, glaudziai
bendradarbiaudamos su Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija (ESBO) ir Europos Taryba, spres
likusias problemas, toliau gerins pasiektus standartus ir visiskai uztikrins laisvus ir saZiningus prezidento
rinkimus, kurie vyks 2008 m. vasario 19 d.; ragina, siekiant pliuralizmo, kuris yra pagrindinis demokratijos
elementas, stiprinimo, pradéti konstruktyvy vyriausybés ir opozicijos dialogg; toliau ragina Arménijos val-
dzios institucijas istirti kaltinimus dél smurto ir blogo elgesio arestinése ir bausmés atlikimo vietose ir dél
korupcijos ir Zodzio laisvés pazeidimy;

14.  primena, kad yra labai susiripings dél Zmogaus teisiy padéties ir mazéjancios Ziniasklaidos laisveés
Azerbaidzane; ragina Azerbaidzano valdzios institucijas uZtikrinti Ziniasklaidos laisve; $iuo atzvilgiu teigia-
mai vertina 2007 m. gruodzio 28 d. prezidento suteikta malong, pagal kurig Sesi Zurnalistai buvo paleisti
laisve, ir ragina Azerbaidzano valdzios institucijas nedelsiant i$laisvinti visus tebekalin¢ius Zurnalistus, nustoti
persekioti Zurnalistus (ypa¢ piktnaudZiaujant jstatymais, pagal kuriuos numatoma baudZiamoji atsakomybé
uZ $meiztg) ir paskelbti jstatymy, pagal kuriuos numatoma baudZiamoji atsakomybé uz $meizta, taikymo
moratoriumga norint jrodyti, kad AzerbaidZanas yra pasiryZes siekti ZodZio laisvés; tikisi, kad AzerbaidZano
valdZios institucijos vadovausis Europos Tarybos Venecijos komisijos rekomendacijomis, sickdamos uZtikrinti
susirinkimy laisve ir panaikinti politiniy partijy veiklos apribojimus atsiZvelgiant j kitais metais vyksiancius
rinkimus, taip pat tikisi, kad jos uZtikrins, jog biity visiskai laikomasi ESBO standarty atsizvelgdamos |
2008 m. vyksiancius rinkimus, uZtikrins susirinkimy laisve ir panaikins politiniy partijy veiklos apribojimus,
taip pat ir visiSkai laikysis ESBO standarty; be to, ragina AzerbaidZano valdzZios institucijas neleisti policijai
naudoti smurto ir iStirti visus kaltinimus dél netinkamo elgesio kaléjimuose; pakartoja, kad ES yra pasiren-
gusi padéti AzerbaidZanui jgyvendinti reformas, susijusias su pagarba Zmogaus teisémis ir demokratija;

15.  atkreipia démesj | plataus masto reformas, kuriy émeési Gruzijos vyriausybé po vadinamosios roziy
revoliucijos; skatina siekti tolesnés pliuralistinio valdymo bei vyriausybés ir opozicijos dialogo, teisinés vals-
tybés ir jsipareigojimy Zmogaus teisiy klausimais laikymosi pazangos, ypa¢ atsizvelgiant j teismy nepriklau-
somybe, visiska policijos vykdomo smurto netoleravimg, baudziamosios teisenos reformas ir jkalinimo
salygy gerinimg; ragina Gruzijos valdZios institucijas gerbti nuosavybés teises, susirinkimy laisve, ZodZio
laisve, mazumy teises pagal Pagrindy konvencija dél tautiniy mazumy apsaugos ir spaudos laisve; tikisi,
kad Gruzija jvykdys EKP veiksmy plano uZdavinius ir Europos Tarybos rekomendacijas dél demokratinio
valdymo ilgalaikio stabilumo uZtikrinimo, ypatingg démesj kreipiant | pagarbg pliuralizmui ir opozicijai,
valdzios kontrolés ir pusiausvyros mechanizmy suderinimg bei institucing reforma;

16.  pakartoja, kad ir toliau remia Gruzijos pastangas pradéti jgyvendinti politines ir ekonomikos refor-
mas, taip pat stiprinti demokratines institucijas, jskaitant Rinkimy jstatymo pakeitimus, ir taip kurti taikig ir
klestin¢ia Gruzija, kuri galéty prisidéti prie stabilumo regione ir visoje Europoje; reiskia susiriipinimg dél
2007 m. lapkricio meén. politiniy jvykiy Gruzijoje, kuriy metu policija prie§ taikius demonstrantus panau-
dojo labai grieztas priemones, buvo uzdaryti nepriklausomi Ziniasklaidos kanalai ir paskelbta nepaprastoji
padétis; dziaugiasi, kad, Tarptautinés rinkimy stebéjimo misijos bendru vertinimu, 2008 m. sausio 5 d. vyke
prezidento rinkimai i§ esmés atitiko daugumg jsipareigojimy ESBO ir Europos Tarybai ir demokratiniy rin-
kimy standarty; mano, kad, nepaisant to, jog buvo atskleista svarbiy neatidéliotinai sprestiny problemy, Sie
rinkimai buvo pirmieji i§ tiesy konkurencingi prezidento rinkimai, kuriuose Gruzijos gyventojai galéjo
iSreiksti savo politing valig; ragina visas Gruzijos politines jégas siekti demokratinés politinés aplinkos,
kurioje blity gerbiami politiniai priesininkai ir palaikant dalykiska dialoga biity siekiama paremti ir susti-
printi silpnas Gruzijos demokratines institucijas; ragina Gruzijos valdzios institucijas prie§ parlamento rinki-
mus, vyksian¢ius 2008 m. pavasarj, paalinti trikumus, | kuriuos savo iSankstinéje ataskaitoje atkreipé
démesj Tarptautiné rinkimy stebéjimo misija;
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17.  dziaugiasi tuo, kad taikiai pragjo prezidento rinkimai 2008 m. sausio 5 d., ir mano, kad tai dar
vienas zingsnis i priekj siekiant skatinti Gruzijos visuomenés demokratéjimg ir steigti bei stiprinti Gruzijos
demokratines institucijas; tikisi, kad naujai i§rinktas prezidentas imsis reikiamy veiksmy, kad vykty konstruk-
tyvus dialogas su opozicija; vis délto yra susirtipings dél bendro vadovavimo rinkiminei kampanijai, vykusiai
labai poliarizuotoje aplinkoje, kuriai bidinga pasitikéjimo stoka ir placiai paskleisti kaltinimai paZeidimais,
be to, ankstesnis prezidentas per rinkiming kampanija samoningai vykdé valstybing veikla ir dél to rinkiminé
kampanija buvo $aliska; ragina Gruzijos valdzios institucijas tinkamai ir skubiai nagrinéti visus skundus dél
rinkimy eigos; ragina Gruzijos valdZios institucijas tinkamai atsizvelgti i tarptautiniy stebétojy pastabas, kad
bty iSsprestos visos nurodytos problemos ir tinkamai bei kruops¢iai pasiruosta artéjantiems visuotiniams
rinkimams; ragina opozicijos jégas veikti atsakingai, paisant rinkimy rezultaty, ir konstruktyviai dalyvauti
Gruzijos demokratiniy institucijy politinése diskusijose;

18.  pabrézia, kad aiskus Arménijos, AzerbaidZano ir Gruzijos jsipareigojimas gerbti Zmogaus teises ir
pagrindines laisves yra itin svarbus bisimy santykiy su ES pozitriu; tikisi, kad $ios Salys jvykdys EKP
veiksmy plano uzdavinius ir Europos Tarybos rekomendacijas $iuo klausimu; praso Komisijos su kiekviena
i§ trijy Saliy derétis dél Zmogaus teisiy pakomiteciy steigimo;

19.  ragina Arménijos, AzerbaidZano ir Gruzijos valdZios institucijas per 2008 m. vyksiancius rinkimus
uztikrinti Zodzio, susirinkimy ir Ziniasklaidos laisve; pabrézia, kad, jei $ios Salys nori toliau gerinti santykius
su ES, jos turi uztikrinti galimybe saZiningai ir subalansuotai naudotis valstybine ir privacigja Ziniasklaida ir
vykdyti rinkimus pagal tarptautinius standartus;

20.  palankiai vertina ES sprendimg artéjant 2008 m. sausio mén. rinkimams skirti Lenkija Gruzijos
vyriausybés ir opozicijos deryby tarpininke; mano, kad labai svarbu jtraukti naujasias valstybes nares, kuriy

21.  pabrézia, kad skatinant demokratijos ir teisinés valstybés vystymasi svarbu remti pilieting visuomeng
ir stiprinti jos vaidmeni, taip pat plétoti Zmoniy rysius; ragina Komisija iSnaudoti visas galimybes, kuriy
suteikia Europos demokratijos ir Zmogaus teisiy priemoné, inter alia, stebéti, kaip jgyvendinama EKP; pabré-
zia, kad EKP proceso metu, ypa¢ stebint, kaip EKP jgyvendinama, turi bati sudaryta galimybé bendradar-
biauti ir konsultuotis su pilietine visuomene; ragina Komisija parodyti pavyzdj, t. y. nustatyti konkrecia
konsultavimosi su pilietine visuomene tvarka; pabrézia, kad svarbu uztikrinti, jog léSos baty skirstomos
saziningai, be politinémis priezastimis grindziamo valstybés jsikisimo; ragina Komisija parengti vietos ir
regiony valdzios institucijoms skirtas gaires, kuriose biity apibréztas konkretus jy vaidmuo jgyvendinant
EKP veiksmy planus;

22.  pabrézia, kad svarbu bendradarbiauti laisvo judéjimo per ES ir jos kaimyniy sienas srityje; ragina
Komisijg ir Tarybg uztikrinti, kad kuo grei¢iau pradéty veikti ES ir Gruzijos pakomitetis teisingumo, laisvés
ir saugumo srityje, taip pat imtis reikiamy veiksmy siekiant pradéti derybas dél ES ir Gruzijos readmisijos ir
vizy i8davimo tvarkos supaprastinimo susitarimy sudarymo ir judumo partnerystés susitarimo su ES pasira-
$ymo, kartu pabrézdamas, kad vilkinimas daro neigiama jtaka Gruzijos vidaus konflikty sprendimui, ir
atkreipdamas démesj | sunkumus, kuriuos lémé Rusijos valdZios institucijy sprendimas iSduoti Rusijos
pasus Abchazijoje ir Piety Osetijoje gyvenantiems asmenims; pritaria tam, kad ateityje biity pradétos derybos
dél susitarimy su Arménija ir AzerbaidZanu; ragina valstybes nares glaudziau bendradarbiauti siekiant page-
rinti konsuliniy paslaugy Piety Kaukazo 3alyse kokybe ir grei¢iau jsteigti bendrus prasymy iSduoti vizas
centrus; pritaria minciai jvertinti papildomas iniciatyvas, susijusias su bendro poziirio i migracijg ryty ir
pietry¢iy Europoje nustatymu;
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23.  ragina Komisija finansikai remti Europos NVO buvimg Arménijoje, AzerbaidZane ir Gruzijoje — kad
jos galéty skleisti savo Zinias ir patirtj organizuotos pilietinés visuomenés kiirimo srityje;

24.  ragina Komisijg visomis iSgalémis siekti sutelkti $iy trijy Piety Kaukazo regiono Saliy NVO ir pilietinés
visuomenés atstovus tam, kad sklandziau vykty dialogas, pageréty savitarpio supratimas ir baty kruopsciai
sprendziamos regiono problemos; ragina $iy Saliy valdZios institucijas netrukdyti jgyvendinti tokiy inicia-
tyvy;

25.  pabrézia, kad asmeny judéjimo palengvinimas susijes su sieny saugumu, ir palankiai vertina Komisi-
jos iniciatyva skatinti regioninj bendradarbiavimg Piety Kaukaze bendro sieny valdymo klausimais; pabrézia,
kad bitina veiksmingai supaprastinti vizy i$davimo reikalavimus vietinio eismo per sieng atveju; supranta,
kad biitina iSankstiné bendradarbiavimo ties visa Gruzijos ir Rusijos siena sglyga yra abiejy Saliy gera valia;
pabrézia, kad biudZeto ir pajamy skaidrumas svarbus siekiant uZtikrinti, kad vyriausybé uz savo islaidas baty
atskaitinga paprastiems pilie¢iams;

26.  ragina visas tris Salis aktyviau kovoti su korupcija ir kurti investicijoms bei verslui palankig aplinks;
pabrézia, kad labai svarbus veiksnys yra biudZeto skaidrumas, kuris uZztikrinty vyriausybés atskaitomybe dél
valstybés islaidy; pabrézia, kad nuosavybés teisiy raida yra svarbiausias veiksnys siekiant mazy ir vidutiniy
jmoniy plétros, taip pat tvarios ekonomikos plétros; ragina skatinti rinkos ekonomikos reformas, kuriomis
bity siekiama padidinti konkurencinguma ir sustiprinti privatyjj sektoriy; remia liberalizavimo priemoniy
suderinimg ir tolesnj stiprinima remiantis PPO principais; pabrézia, kad labai svarbu, jog kartu su ekonomi-
kos reformomis biity jgyvendinamos tinkamos socialinés priemonés;

27.  ragina visy trijy Saliy valdZios institucijas uZztikrinti, kad kovos su korupcija priemonés nebiity nau-
dojamos politiniams tikslams ir kad tyrimai, baudZiamieji persekiojimai ir teismai biity vykdomi teisingai ir
skaidriai;

28.  pabrézia, kad dél neiSspresty posovietiniy konflikty ir jy sukelto nesaugumo padidéjo regiono valsty-
biy karinés iSlaidos — tai neigiamai veikia jy ekonominj ir socialinj vystymasi; todél ragina regiono valstybes
nustoti didinti karines islaidas;

Taikus konflikty sprendimas

29.  mano, kad taikus nei$spresty posovietiniy konflikty sprendimas labai svarbus siekiant politinio stabi-
lumo ir ekonomikos plétros Piety Kaukaze, taip pat didesniame regione; pabrézia, kad ES tenka svarbus
vaidmuo padedant regione kurti dialogu ir supratimu grindziamg aplinkg, taip pat uZtikrinant JT Saugumo
Tarybos rezoliucijos Nr. 1325 (2000) jgyvendinimg; remia tarptautines programas ir pilietinés visuomenés
dialoga, kaip priemones su konfliktais susijusiems pokyciams ir nesutarianciy Saliy tarpusavio pasitikéjimui
skatinti; ypa¢ palankiai vertina Komisijos pastangas teikti pagalba Abchazijai ir Piety Osetijai ir skleisti jose
informacijg; remia ES specialiojo igaliotinio Piety Kaukaze Peterio Semneby iniciatyva abiejuose regionuose
jsteigti informacijos biurus; ragina Komisijg ir P. Semneby uztikrinti, kad tokia pati pagalba biity teikiama ir
informacija baty skleidZziama, Kalny Karabache;

30.  nepritaria jokiems uZsienio jégy bandymams, kuriais siekiama sukurti i$skirtines jtakos zonas; ragina
visas Salis konstruktyviai dalyvauti plétojant bendra kaimynyste, taip pat ragina Rusijg nesiprieSinti bet
kokiam ES dalyvavimui konflikty valdymo ir taikos palaikymo operacijose Piety Kaukaze;

31.  pabrézia, kad apsisprendimo ir teritorinio vientisumo principy priestaravimas vienas kitam prisideda
prie to, kad neiSspresti posovietiniai konfliktai Piety Kaukaze nenutriiksta; mano, kad i problema gali bati
isspresta tik derybomis, vadovaujantis JTO Chartijoje ir Helsinkio baigiamajame akte nustatytais principais ir
veikiant regioninés integracijos kontekste; pazymi, kad $is procesas negali vykti be tarptautinés bendruome-
nés paramos, ir ragina ES $iuo tikslu inicijuoti priemones; be to, mano, jog siekiant derybomis ispresti
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konfliktus regione ypa¢ svarbu, kad etniniai santykiai ir mazumy teisiy padétis biity gerinami pagal Europos
standartus ir siekiant Piety Kaukazo valstybése sustiprinti piliec¢iy sanglauda;

32.  primena, kad besalygiskai remia Gruzijos teritorinj vientisumg ir tarptautiniu mastu pripaZinty jos
sieny nepazeidziamuma, taip pat remia nuolatines Gruzijos valdZios institucijy pastangas iSspresti savo
vidaus konfliktus Abchazijoje ir Piety Osetijoje; vis délto apgailestauja dél to, kad spresdamos gincus Salys
vis dar skelbia agresyvius pareiskimus, ir pritaria Jungtiniy Tauty Generalinio Sekretoriaus Ban Ki-moono
raginimui labiau stengtis vengti elgesio, dél kurio galéty bati atnaujinti karo veiksmai Abchazijoje; ragina
Salis pasinaudoti visomis dialogo ir deryby teikiamomis galimybémis siekiant rasti galutinj konflikto Piety
Osetijoje sprendimg; ragina faktines valdZios institucijas laikantis anksc¢iau minétos JT Saugumo Tarybos
rezoliucijos Nr. 1781 (2007) sudaryti saugias salygas, kurios leisty griZti alies viduje perkeltiems asmenims,
taip pat gerbti neatimamas nuosavybés teises konflikty zonose; pabrézia, kad siekiant bet kokio ilgalaikio
sprendimo bus itin svarbu tinkamai i§spresti su pagrindinémis Zmogaus teisémis susijusius klausimus (pvz.,
Salies viduje perkelty asmeny griZimas, jy turto graZinimas ir teisingas karo nusikaltimy ir dingusiy asmeny
byly tyrimas, kurj atlikty visos 3alys); ragina visas 3alis griZti prie deryby stalo; palankiai vertina neseniai, po
ilgos pertraukos jvykusj pirmaji Gruzijos ir Abchazijos auksto lygio pareigiiny susitikima;

33.  mano, kad tolesnis delsimas spresti Kalny Karabacho konfliktg nebus naudingas né vienai i§ konflikto
Saliy, taip pat sukels grésme regiono stabilumui ir trukdys regioninei bei ekonominei pazangai; primena, kad
gerbia ir remia AzerbaidZano teritorinj vientisumg ir tarptautiniu mastu pripaZinty jy sieny nepazeidzia-
mumg, taip pat apsisprendimo teis¢ pagal JT chartijos ir Helsinkio baigiamojo akto nuostatas; ragina Armé-
nijg ir Azerbaidzang nedelsiant pasinaudoti visomis galimybémis siekiant taikiai iSspresti Kalny Karabacho
konfliktg; pakartoja, kad labai remia ESBO Minsko grupe, taciau apgailestauja, kad derybose nepasiekta
jokios apciuopiamos paZangos; ragina visas Salis taikyti susijusias JT Saugumo Tarybos rezoliucijas, ypac
tas, pagal kurias j namus leidZiama saugiai ir garbingai grizti visiems pabégéliams ir Salies viduje perkeltiems
asmenims; jspéja neskelbti jokiy karingy ir provokuojanciy pareiskimy, kurie galéty pakenkti deryby proce-
sui;

34.  apgailestauja, kad pastangoms suartinti visas tris regiono valstybes trukdo neiSspresti posovietiniai
konfliktai, kuriuos sukelia teritorinés pretenzijos ir separatizmas; pabréZia, kad konflikty zonos daznai
tampa saugiu prieglobs¢iu organizuotiems nusikaltéliams, jose plaunami pinigai, prekiaujama narkotikais ir
vykdoma ginkly kontrabanda;

35.  primena atitinkamoms valdZios institucijoms, kad pabégéliai ir perkeltieji asmenys neturéty bati nau-
dojami kaip priemonés vykstant konfliktams; ragina imtis ryZztingy veiksmy siekiant pagerinti perkeltyjy
asmeny gyvenimo sglygas ir socialing padét, kol jiems bus i§ tikryjy suteikta Zmogaus teisé griZti | namus;

36.  ragina Komisijg ir valstybes nares toliau finansiskai padéti Arménijai, AzerbaidZanui ir Gruzijai spresti
su pabégéliais ir perkeltaisiais asmenimis susijusias problemas — padéti atnaujinti pastatus ir statyti kelius,
vandens ir elektros energijos tiekimo infrastruktiira, ligonines ir mokyklas (kad $ios bendruomenés biity
veiksmingiau integruotos), taip pat skatinti regiony, kuriuose jie gyvena, vystymasi, nepamir§tant vietiniy
gyventojy, kurie daznai taip pat gyvena Zemiau skurdo ribos; pabrézia, kad svarbu spresti su dideliu miny,
likusiy po Kalny Karabacho konflikto, skai¢iumi susijusias problemas, nes jos vis dar suzeidZia, o kartais ir
uzmusa Zmones;

37.  ragina svarbiausius regiono veikéjus imtis konstruktyvaus vaidmens sprendZiant neissprestus posovie-
tinius konfliktus regione, taip pat imtis veiksmy siekiant normalizuoti savo santykius su kaimynais; dar
kartg ragina Turkija aktyviai déti kuo daugiau pastangy sprendziant neiSsprestus gincus su visais savo kai-
mynais, jskaitant nuosirdy ir atvirg praeities jvykiy aptarima, vadovaujantis JT Chartija, susijusiomis JT Sau-
gumo Tarybos rezoliucijomis ir kitomis susijusiomis tarptautinémis konvencijomis; dar kartg ragina Turkijos
ir Arménijos vyriausybes pradéti susitaikymo dabarties ir praeities klausimais procesa, taip pat ragina Komi-
sija remti § procesa ir naudotis privalumais, kuriy teikia regioninis bendradarbiavimas pagal EKP ir Juodo-
sios jiiros sinergijos iniciatyvg; ragina Komisija ir Taryba kartu su Turkijos ir Arménijos valdZios institucijo-
mis spresti ty dviejy valstybiy sienos atidarymo klausima;
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38. sililo rengti konferencijg pagal formule ,3 + 3“ dél saugumo ir bendradarbiavimo Piety Kaukaze,
kurioje dalyvauty trys Piety Kaukazo valstybés ir ES, Jungtinés Valstijos bei Rusija, kurioje biity svarstomi
saugumo ir regioninio bendradarbiavimo Piety Kaukaze klausimai ir siekiama sukurti tinkamas sglygas
spresti neissprestus posovietinius konfliktus regione;

Bendradarbiavimas energetikos ir transporto srityse

39.  laiko labai svarbiu Baku-Tbilisio-Erzurumo dujotiekio atidaryma ir Baku-Tbilisio-DZeichano nafto-
tiekio atidaryma; pabrézia projekty, kuriuos igyvendinus energija biity tiekiama Kaspijos regiono korido-
riumi, svarba, nes $is koridorius prisidéty prie ekonomikos ir prekybos plétros regione, padidinty energijos
tiekimo bei tranzito i§ AzerbaidZano ir Kaspijos jiros baseino j ES rinkg sistemy saugg ir sauguma bei
jvairove; vis délto labai praso dalyvaujanciy Saliy ir Komisijos jtraukti Arménija j Baku-Tbilisio—Erzurumo
dujotiekio projekta ir | Kaspijos regiono energijos tiekimo koridoriaus projektus, atsizvelgiant i pagal EKP
remiamg regioninio bendradarbiavimo tiksla;

40.  pabrézia, kad svarbu gerinti ES ir AzerbaidZzano partneryste energetikos srityje, kaip numatyta anks-
¢iau minétame 2006 m. lapkricio 7 d. susitarimo memorandume, ir palankiai vertina AzerbaidZzano ir
Gruzijos vyriausybiy pasirengima regione toliau aktyviai skatinti rinka pagrista energijos tiekimg ir tranzito
jvairinimg, taip prisidedant prie Europos energetinio saugumo;

41.  palankiai vertina anks¢iau minétos auksto lygio grupés dél transporto pranesimg ,Tinklas taikai ir
vystymuisi“ ir Komisijos komunikata ,Pagrindiniy transeuropiniy transporto magistraliy pratgsimas j kaimy-
nines $alis* (COM(2007)0032); pakartoja, kad remia naujos infrastruktiiros ir perspektyviy transporto kori-
doriy kirima, taip jvairinant tiekéjy ir marsruty pasirinkimg, pvz., energijos koridoriy per Kaspijos ir Juo-
dosios jiry regionus ir ,Nabucco“ dujotieki, taip pat INOGATE ir TRACECA projektus, padésiancius sujungti
Juodosios ir Kaspijos jiry regionus;

42.  atkreipia démesj i tai, kad formuojasi nauja aplinka, kurioje svarbiausios problemos yra klimato kaita
ir tiekimo saugumas; pripazjsta, kad labai svarbu uztikrinti tiekimo jvairove, kurig galima pasiekti tik glau-
dziai bendradarbiaujant su kaimyninémis valstybémis, ypa¢ su Piety Kaukazo ir Centrinés Azijos regiony
valstybémis; skatina regioninj ir tarpregioninj vystymasi; mano, kad vienas i§ sustiprintos EKP prioritety
turéty biti energijos jvairinimo projekty igyvendinimas, ir ragina teikti didesne parama, skirta gamybos ir
tranzito Saliy energetikos sektoriy investicinei aplinkai ir reguliavimo sistemoms, kurios biity grindziamos
Energetikos chartijos sutartimi, gerinti;

43.  pazymi, kad nustatyta, jog AzerbaidZano dujy ir naftos iSteklius bus galima eksploatuoti
15-20 mety; pazymi, kad, pagal neseniai atliktus skai¢iavimus, naftos telkiniuose po Kaspijos jira yra apie
14 mlrd. bareliy naftos ir nuo 850 iki 1370 mlrd. kubiniy metry dujy; pripaZista, kad turi biti stengiamasi,
jog Salis i$vengty vadinamojo prakeiksmo dél istekliy; taigi pabrézia tvariy alternatyvy svarbg ir ekonominiu,
ir politiniu pozitiriu; ragina AzerbaidZano vyriausybe imtis reikiamy veiksmy siekiant sukurti reikalinga
teising ir veiklos sistema, kuri padéty kuo geriau panaudoti ES paramg atsinaujinancios energijos ir veiks-
mingo energijos naudojimo srityse;

44.  domisi Komisijos pasitilymu parengti galimybiy tyrima dél galimo ,Kaimynystés energetikos susita-
rimo®, vertina jj teigiamai ir $iuo tikslu ragina EKP valstybes partneres laikytis tarptautinés teisés ir pasaulio
rinkose prisiimty jsipareigojimuy;

45.  remia Armeénijos vyriausybés pastangas kuo greiciau nutraukti esamo Medzamoro atominés elektrinés
reaktoriaus eksploatacij (to reikalauja ES) ir rasti perspektyviy alternatyviy sprendimy, susijusiy su energijos
tiekimu; taciau reiskia susiriipinima dél vyriausybés sprendimo toje pacioje elektrinéje, kuri yra seismiskai
aktyvioje zonoje, statyti nauja reaktoriy ir ragina Arménijos valdZios institucijas rasti alternatyviy sprendimy,
susijusiy su energijos tiekimu;
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46.  pataria vykdant bendradarbiavimg energetikos srityje atsizvelgti i Saliy vidaus energijos poreikius ir
gaunama nauda, ypac¢ galimybés gauti energija poZifiriu; ragina Komisija uZtikrinti, kad energijos projektai,
finansuojami oficialios pagalbos vystymuisi pagal EKPP léSomis, tiesiogiai prisidéty prie skurdo mazinimo ir
teikty naudg vietos gyventojams; ragina Komisija didinti pagalba Sioms trims Salims kovos su klimato kaita
srityje ir istirti, kaip konkreciai spresti neefektyvios energijos gamybos ir naudojimo problemas — pvz.,
perduodant technologijas;

47.  atkreipia démesj i tokias regionines iniciatyvas kaip Baku—Tbilisio—Karso gelezinkelio projektas; mano,
kad $i iniciatyva sudaro galimybe padidinti $ios pasaulio dalies ekonoming ir politing integracijg j Europos ir
tarptauting ekonomika ir prisidés prie ekonomikos ir prekybos plétros regione; vis délto pabrézia, kad dél
projekto apeinama esama, visiskai veikianti gelezinkelio linija Arménijoje; ragina Piety Kaukazo respublikas
ir Turkija vykdyti veiksminga regioninés ekonominés integracijos politikg ir nejgyvendinti trumparegisky ir
politinémis priezastimis grindZiamy regioniniy energetiniy ir transporto projekty, kurie pazeisty EKP pati-
kimo vystymosi principus;

Kitos pastabos

48.  dar karta ragina pateikti Parlamentui ES specialiojo jgaliotinio Piety Kaukazui rengiamas nuolatines
ataskaitas, iskaitant misijos pabaigoje rengiamg i§samia galuting ataskaita;

49.  palankiai vertina 2007 m. geguzés 10 d. Komisijos sprendimg padidinti savo delegacija i Jerevang ir
2007 m. pabaigoje sudaryti delegacija i Baku; ragina Komisija uztikrinti, kad Sios delegacijos nedelsdamos
pradéty veikti;

50. mano, kad siekiant Piety Kaukazo $alis ir jy gyventojus geriau informuoti apie ES politika, labai
svarbu, kad ES specialusis jgaliotinis Piety Kaukazui biity labiau pastebima figfira; mano, kad Siuo poziiriu
labai svarbu aktyviai jtraukti pilieting visuomeng;

51.  ragina Komisijg ir Taryba, remiantis individualiais konkre¢iy Saliy laiméjimais, svarstyti galimybe su
atitinkamomis $alimis sudaryti naujus i§samesnius susitarimus;

52.  ragina atitinkamy $aliy parlamentus padidinti parlamenty opozicijos atstovy skaiciy savo parlamenti-
nio bendradarbiavimo komitety delegacijose ir remia padidéjusj regioninj parlamenty bendradarbiavima,
jskaitant Juodosios jiros ekonominio bendradarbiavimo parlamenting asambléjg ir Piety Kaukazo parlamen-
ting iniciatyva;

53.  pabrézia poreikj siekiant Europos Sajungos ir Piety Kaukazo 3aliy sgveikos naudotis daugiasalémis
organizacijomis;

54.  dar kartg patvirtina, kad, siekiant suderinti veiksmy planus ir jsipareigojimus Europos Tarybai, ESBO,
NATO ir JT, batina koordinuoti ES institucijy ir kity dviSaliy ir daugiasaliy subjekty veikla;

55.  pabrézia, kad Piety Kaukazas yra svarbus Europos Sgjungai ir kad Parlamentas turéty atidziai stebéti,
kaip jgyvendinami jvairiis EKP veiksmy planai;

56.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy ir Arménijos, Azerbai-
dzano bei Gruzijos vyriausybéms ir parlamentams bei Turkijos, Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Rusijos vyriau-
sybéms ir JT Generaliniam Sekretoriui.
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Nauja regioninio bendradarbiavimo iniciatyva Juodosios jiiros regione

P6_TA(2008)0017

2008 m. sausio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél poZiiirio j Juodosios jiiros regionine
politika (2007/2101(INT))

(2009/C 41 E/07)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg ,Juodosios jiiros sinergija — nauja regioninio bendradarbiavimo
iniciatyva“ (COM(2007)0160),

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg ,Regioninis bendradarbiavimas Juodosios jiiros regione. Esama
padétis, ES veiksmy, kuriais skatinamas tolesnis bendradarbiavimo plétojimas, perspektyvos®
(COM(1997)0597),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata dél Europos kaimynystés politikos  stiprinimo
(COM(2006)0726),

— atsizvelgdamas j Europos kaimynystés politikos (EKP) veiksmy planus, patvirtintus kartu su Arménija,
Azerbaidzanu, Gruzija, Moldovos Respublika ir Ukraina, ir j su $iomis $alimis pasirasytus partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarimus, kurie baigia galioti 2008 m. arba 2009 m.,

— atsizvelgdamas | Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Rusijos Federacijos partnerystés ir bendra-
darbiavimo susitarimg, kuris jsigaliojo 1997 gruodzio 1 d. ir baigé galioti 2007 m.,

— atsizvelgdamas | Tarybos 2006 m. sausio 23 d. sprendimg 2006/35/EB dél principy, prioritety ir salygy
Stojimo partnerystés su Turkija programoje (!) (,Stojimo partnerystés programa“),

— atsizvelgdamas j savo ankstesnes rezoliucijas dél Moldovos Respublikos, Rusijos Federacijos, Turkijos,
Ukrainos ir Piety Kaukazo,

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. lapkri¢io 15 d. rezoliucija dél Europos kaimynystés politikos stipri-
nimo (),

— atsizvelgdamas j savo 2007 m. gruodzio 13 d. rezoliucija dél laivy katastrofy Juodosios juros Kercés
sasiauryje ir vélesnés naftos tarSos (%),

— atsizvelgdamas | savo 2008 m. sausio 17 d. rezoliucija dél veiksmingesnés ES politikos Piety Kaukazo
regiono atzvilgiu: nuo kalby prie darby (¥,

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. rugséjo 26 d. rezoliucijg dél Bendros uZsienio politikos energetikos
srityje kiirimo (%),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsni,

— atsizvelgdamas | UZsienio reikaly komiteto prane$img ir Tarptautinés prekybos komiteto, Pramonés,
moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto, Transporto ir turizmo komiteto bei Regioninés plétros komi-
teto nuomones (A6-0510/2007),
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A. kadangi Juodosios jiros regionas yra Europos, Vidurinés Azijos ir Artimyjy Ryty sankirtoje, o jam
bidingi glaudis istoriniai ir kultfiriniai ry$iai bei didelis potencialas, taciau taip pat ir dideli skirtumai;
kadangi regionui priklauso ES valstybés narés Bulgarija, Graikija ir Rumunija, Salis kandidaté Turkija ir
EKP partneriai Arménija, Azerbaidzanas, Gruzija, Moldovos Respublika ir Ukraina, taip pat Rusijos
Federacija, su kuria ES susitaré dél strateginés partnerystés keturiose bendrose erdvése,

B. kadangi, Bulgarijai ir Rumunijai istojus i ES, Juodoji jiira tam tikra prasme tapo ir ES jira, o dél to igijo
naujg strateginés svarbos ES aspekta, taigi padaugéjo bendry isstkiy ir uzdaviniy bei atsinaujino galimy-
bés sustiprinti ES ir $io regiono Saliy bendradarbiavima, siekiant sukurti tikrg saugumo, stabilumo,

demokratijos ir gerovés erdve,

C. kadangi reikia pasirinkti bendradarbiavimo budus plétojant ir valdant sinergijas Juodosios jiiros regione,
nes esama daugybés politikos programy, priemoniy ir poZifiriy i § regiona,

D. kadangi Komisija pasitlé pirming strategija, skirta Juodosios jiros regionui dar savo pirmiau minétame
1997 m. komunikate dél regioninio bendradarbiavimo Juodosios jiiros zonoje,

E. kadangi specifiniai ES politikos Piety Kaukazo atzvilgiu aspektai aptariami pirmiau minétoje 2008 m.
sausio 17 d. rezoliucijoje $iuo klausimu,

1.  palankiai vertina Komisijos komunikatg ,Juodosios jiiros sinergija — nauja regioninio bendradarbiavimo
iniciatyva“ ir tikslg stiprinti bendradarbiavima su Juodosios jiros regionu ir bendradarbiavimg paciame
regione papildant esamas dvisalés politikos programas nauju poZidiriu j regiong; ypal pabrézia, kad dél
stojimo deryby su Turkija, baigianciy galioti partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimy ir deryby dél jy
ateities bei energetikos saugumo klausimy regioninis bendradarbiavimas Juodosios jiros regione tampa
vienu i§ svarbiausiy ES uZsienio politikos prioritety; mano, kad tolesnei Juodosios jiros regiono raidai
labai padéty atskira Juodosios jiiros regiono strategija;

2. pabrézia, kad reikalinga nuoseklesné ilgalaiké strateginé Juodosios jiiros regionui skirta koncepcija,
kuria vadovaujantis greta Siaurés dimensijos politikos ir ES bei Vidurzemio jiiros regiono Saliy partnerystés
bity sukurta Juodosios jiros politika;

3. mano, kad siekiant nustatyti darny, | veiksmingumg ir rezultatus orientuota poziirj i regioning poli-
tika, reikia, kad paskelbus komunikata ES imtysi tolesniy ryztingy veiksmy ir remty i§ tiesy $iai zonai
pritaikyta regionine strategija; yra susiriipings, kad nuo 1997 m. taikomos Juodosios jiros regiono strategi-
jos rezultatai nebuvo tinkamai jvertinti; ragina Komisija parengti i$samig esamos ir vykdomos veiklos atas-
kaita ir pristatyti rezultatus Parlamentui;

4.  palankiai vertina Komisijos ketinimag 2008 m. parengti pirminj Juodosios jiros sinergijos iniciatyvos
jvertinimg ir ragina pateikti konkre¢ius regioninio bendradarbiavimo ir tikros partnerystés skatinimo Juodo-
sios jiros zonoje pasifilymus, remiantis savo jvertinimo rezultatais ir atsizvelgiant j Sioje ir kitose atitinka-
mose Parlamento priimtose rezoliucijose pateikiamas rekomendacijas; ragina Komisija, rengiant savo biisi-
mus Juodosios jiros strategijos persvarstymo arba papildymo projektus, pasinaudoti patirtimi, jgyta vykdant
Siaurés dimensijos iniciatyva;

5. pabrézia, kad pozitris j Juodosios jiros regionine politikg negali bati naudojamas ES narystés alterna-
tyvai numatyti ar ES sienoms nustatyti; ta¢iau mano, kad Siame dokumente pateikiami tikslai turéty biiti
sudétiné ir nuosekli platesnés ES uzsienio politikos, skirtos kaimyninéms Salims ir Juodosios jiiros regioni-
néje strategijoje dalyvaujancioms $alims, dalis;
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6. mano, kad vykdant regioninj bendradarbiavima Juodosios jiros regione ES, EKP 3alys, Salis kandidaté
Turkija ir Rusija turéty dalyvauti kaip lygiavertés partnerés; mano, kad pasinaudoti visu Europos dalyvavimo
regiono procesuose potencialu bus galima tik tuomet, jei palaipsniui bus ugdomas Juodosios jiros regiono
Saliy bendros pareigos jausmas, susijes su bendrais uZdaviniais, jskaitant saugumo klausimus; ragina Taryba
ir Komisija, formuojant politikos pozitir, aktyviai jtraukti visas Juodosios jiros regiono $alis;

7. mano, kad naujas poZifris j regioning¢ politika turi bati nukreiptas j daugelj prioritetiniy sriciy ir
Komisija turéty pateikti i§samy joms skirta veiksmy plana, kuriame biity numatyti konkretas tikslai, gairés,
tolesnés priemonés, ir kuris baty ES ir regiono santykiy bei regiony bendradarbiavimo stiprinimo pagrindas;
pabrézia, kad ES turi sutelkti démesj j ribotg skai¢iy prioritetiniy tiksly ir vengti jégy $vaistymo ir dublia-
vimo;

Svarbiausios prioritetinés bendradarbiavimo sritys

Saugumo uzdaviniai

8.  pabrézia, kad neisspresti konfliktai Juodosios jiros regione — tai pagrindinis su regiono stabilumu ir
vystymusi susijes uzdavinys ir didelé klititis skatinant regioninj bendradarbiavimg; ragina ES aktyviau ir
visapusiskiau dalyvauti ir prisidéti prie pastangy, dedamy siekiant i$spresti konfliktus vadovaujantis tarptau-
tine teise ir teritorinio vientisumo principais, ir labiau jsitraukti i konflikty valdymo ir taikos palaikymo
veiksmus; mano, kad ES turi prisiimti pagrindinj vaidmenj ir prisidéti kuriant supratimo kultairg, dialogg ir
pasitikéjimag regione;

9. atsizvelgia | gausiy Rusijos kariniy pajégy — Juodosios jaros laivyno, kuris dislokuotas Krymo uosta-
miestyje Sevastopolyje — buvimg regione; pazymi, kad 1997 m. Rusijos ir Ukrainos sutartis dél Juodosios
juros laivyno dislokavimo baigiasi 2017 m.; paZymi, kad $is dar neissprestas klausimas jau sukélé nesuta-
rimy tarp Rusijos ir Ukrainos vyriausybiy; ragina ES prisidéti prie $io strategiskai svarbaus klausimo spren-
dimo ir glaudziau bendradarbiauti su Rusijos ir Ukrainos vyriausybémis;

10.  pabrézia, kad, jgyvendindama Juodosios jiros sinergijos iniciatyva, ES turi apibrézti laisvés, saugumo
ir teisingumo srityse nekintamus prioritetus, kurie padéty pasiekti visy politikos sri¢iy suderinimo ir darnos;

11.  atsizvelgia i didelius mokes¢ius uz vizas, taikomus kai kurioms kaimyninéms $alims po 2007 m.
gruodzio 21 d. Sengeno erdvés plétros, ragina Taryba ir Komisija persvarstyti mokescius uZ vizas ir suma-
zinti juos iki EKP dalyvaujanciy arba strateging partneryste¢ su ES sudariusiy Saliy paprastiems pilie¢iams
priimtino lygio;

12.  primena, kad reikia spresti su tarptautiniu nusikalstamumu, neteiséta prekyba ir nelegalia imigracija
susijusias problemas, tuo pat metu visapusiskai laikantis negraZinimo principo; pabrézia, kad Sioje srityje
taikomos priemonés turi biiti susietos su atitinkamomis judumo propagavimo priemonémis, siekiant skatinti
Zmoniy tarpusavio rysius ir taip skleisti Europos vertybes, susijusias su demokratija, teisinés valstybés pri-
ncipais ir Zmogaus teisémis; todél ragina Tarybg ir Komisija sudaryti susitarimus dél vizy rezimo supaprasti-
nimo ir readmisijos su Juodosios jiros regiono valstybémis, su kuriomis jie dar nesudaryti, ir skatinti
judumg visomis kitomis galimomis priemonémis, jskaitant judumo partnerystés susitarimy su Europos kai-
mynystés politikos Salimis pasiraSyma; pabrézia, kad reikia veiksmingai supaprastinti vizy rezimg vietinio
pobudzio sienos kirtimo atvejais ir tam tikroms gyventojy grupéms, pavyzdziui, studentams, verslininkams
ir pilietinés visuomenés veikéjams;

13.  pabrézia, kad svarbu toliau plétoti tarpvalstybinj bendradarbiavima ir bendradarbiavima pasieniy val-
dymo srityje, kad buty pasiekti su judéjimo saugumu ir sklandumu susije tikslai; mano, kad ES pasienio
pagalbos misija (ESPPM) Moldovai ir Ukrainai padeda igyti svarbios patirties, susijusios su saugumo uzdavi-
niy sprendimu vykdant daugiagalj bendradarbiavimg, ir yra isitikings, kad ja reikia toliau stiprinti ir ja remtis
kaip bendradarbiavimo pasienyje pavyzdziu;
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14.  pabrézia, kad reikia nuodugniai istirti i§skirting saugumo padétj ir su tuo susijusias problemas skir-
tingose Juodosios jiiros regiono Salyse; pritaria pasitilymui, kad Europolui biity skirti jgaliojimai ir 1éSos
analitiniam su $iuo regionu susijusiam darbui atlikti, ypa¢ migracijos srityje;

Politinio stabilumo ir veiksmingos demokratijos rémimas

15. mano, kad naujas pozitris | Juodosios jiros regioning politika negali bati apribotas ekonominiu
bendradarbiavimu, o turéty bati skirtas sukurti erdvei, kuriai biidinga stabili demokratija, geras valdymas ir
teisinés valstybés principai, ir ypa¢ pabrézia politinés ir teisminés reformos bei veiksmingo jsipareigojimy
vykdymo svarbg; pazymi, kad pagarbos Zmogaus teiséms, demokratijai ir pagrindinéms laisvéms skatinimas
yra vienas i§ pagrindiniy ES iSorés politikos ramsciy, ir pabrézia, kad Sias vertybes reikia puoseléti jomis
grindziant dviSalius santykius ir poZitrj | regiona, neatsizvelgiant i partneriy vyriausybiy rodoma pasiryzimo
lygi; ragina ES spresti regioninio bendradarbiavimo $iose srityse klausimus rengiant su Juodosios jiros
regiono $alimis Zmogaus teisiy temai skirtus dialogus ir konsultacijas bei daugiasalius forumus; ragina Komi-
sija, siekiant paskatinti pilietiniy visuomeniy regioninj bendradarbiavima, visapusiskai pasinaudoti Europos
iniciatyva demokratijai ir Zmogaus teiséms remti bei Juodosios jiros sinergijos iniciatyva;

16.  palankiai vertina Juodosios jiros euroregiono sukirimo iniciatyva, kurios tikslas — plétoti regioninj
bendradarbiavimg skatinant regioniniy ir vietos subjekty bendradarbiavima; pabrézia, kad vadinamojo inici-
javimo i§ apacios projektai ir vietos lygmens institucijy tarpvalstybinis bendradarbiavimas svarbas kuriant
tikrg demokratijos ir veiksmingo valdymo erdve Juodosios jiiros regione;

17.  pazymi, kad nepaprastai svarbu uzmegzti ir plétoti gerus kaimynystés santykius tarp Juodosios jiros
regiono $aliy bei tarp $iy Saliy ir kaimyniniy Saliy, pagristus abisale pagarba, teritoriniu vientisumu, vieno
nesikisimu | kito vidaus reikalus ir draudimu naudoti jéga ar grasinti jéga kaip pagrindiniais regioninio
bendradarbiavimo skatinimo principais; pabrézia glaudaus dialogo su pilietine visuomene ir kultiry dialogo
svarba Sioje srityje ir ragina Komisija toliau tokj dialogg skatinti, ypac atsizvelgiant j tai, kad 2008 m.
paskelbti Europos kultiiry dialogo metais, siekiant sukurti abisalés tolerancijos kultiirg, pagarba jvairovei ir
regioninj dialoga bei bendradarbiavima;

Bendradarbiavimas energetikos, transporto ir aplinkosaugos srityse

18.  pabrézia strateging Juodosios jiiros regiono, kaip gamybos ir tickimo zonos uztikrinant ES energijos
tiekimo jvairove ir sauguma, svarbg; ragina Tarybg ir Komisija nedelsiant apsvarstyti galimybe teikti didesne
prakting pagalbg, kuri bty skirta strategiSkai svarbiems infrastruktiiros projektams; pakartoja, kad remia
naujos infrastruktiiros ir perspektyviy transporto koridoriy, kurie padidins tiekéjy ir tickimo marsruty jvai-
rove, pvz., Kaspijos jiros regiono ir Juodosios jiros regiono energijos tiekimo koridoriaus ir ,Nabuko®,
Konstancos-Triesto bei AMBO dujotiekiy, kiirima, taip pat kitus suplanuotus dujy ir naftos tranzito per
Juodajg jiirg projektus ir INOGATE (Tarptautinis naftotiekio ir dujotiekio koridorius Europai) bei TRACECA
(Europa bei Piety Kaukazo $alis jungiantis tarptautinis transporto koridorius) projektus, padésiancius sujungti
Juodosios ir Kaspijos jiry regionus; siekiant iSnagrinéti $iy naujy tranzito infrastruktiiry statybos poveikj
ragina atlikti poveikio visuomenei ir aplinkai vertinima;

19.  mano, kad Juodosios jiros sinergijos iniciatyva turéty biti tinkamas pagrindas regiono rinkos refor-
moms skatinti, kurios padéty sukurti konkurencingas, prognozuojamas ir skaidrias energijos rinkas;

20. mano, kad uztikrinti darng regione labai padéty iniciatyvos, kuriomis siekiama sustiprinti visy Juo-
dosios jiros pakranciy valstybiy fizinius rysius; pabrézia, kad bendradarbiavimas transporto ir aplinkosaugos
srityse neturéty apsiriboti energetikos klausimais, bet turéty biiti pagristas visapusisku poZitriu, atsizvelgian-
¢iu i regiono poreikius; dZiaugiasi planais jrengti greitkeli, juosiantj Juodaja jiirg; pabréZzia Juodosios jiros ir
Dunojaus, kaip strateginiy transporto keliy regione, svarbg;
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21.  pabrézia Dunojaus, kaip vienos i§ pagrindiniy transporto susisickimo linijy ir ekonominiy magistra-
liy, jungianciy ES ir Juodosios jiros regiong, svarbg; taigi mano, kad vienas i§ pagrindiniy ES tiksly regione
turéty bati tvarus Dunojaus vystymas ir jo ekonominés galimybés sujungti Juodaja jiira supancias Salis
iSnaudojimas; prao Komisija parengti tyrima, kurj atliekant bty nagrinéjamos galimos konkre¢ios su $iuo
klausimu, jskaitant svarbius aplinkosaugos klausimus, susijusios iniciatyvos; primygtinai tvirtina, kad, sie-
kiant i§naudoti visas ES prieigos prie Juodosios jiros teikiamas galimybes, labai svarbu vystyti ES uosty,
esanciy prie Juodosios jliros (Burgaso, Konstancos, Mangalijos ir Varnos), ir uosty, esanciy prie Dunojaus
upés ZioCiy, infrastruktiirg, kad baty uZtikrinta galimybé naudotis jvairiy rGsiy transportu;

22.  nepaprastai susiriipings dél Juodosios jiiros regiono, ypac pacios Juodosios jiiros, ekologinés padéties,
kuriai jtaka padaré nekontroliuojama tar$a ir pablogino daugybé ekologiniy katastrofy, taip pat dél Dunojaus
ir jo deltos padéties; pabrézia, kad batina intensyviau igyvendinti daugiasalius aplinkosaugos susitarimus
regione, ir i visus regioninius projektus jtraukti poveikio aplinkai vertinima, ir ragina ES ir Juodosios jiros
regiono 3alis aktyviau bendradarbiauti siekiant spresti daug jvairiy aplinkosaugos problemy regione;

23.  ypac susiriipings dél nekontroliuojamos tarSos nafta ir dél sios tarSos poveikio laukinei gamtai; pabré-
Zia, kad bitina, jog bendradarbiavimas neapsiriboty vien Komisijos per jos Monitoringo ir informavimo
centrg teikiama pagalba, ypac naftos isiliejimo prevencijos srityje, visy pirma démesj kreipiant jary trans-
porto, ypa¢ tanklaiviy, saugumo stiprinimui;

24.  atkreipia démesj | Dunojaus deltg, kuri yra unikali gamtiné augaly ir gyviiny risiy buveiné; pabrézia,
kad ypac reikia atlikti infrastruktiry, kaip antai Bistrajos kanalo tarp Rumunijos ir Ukrainos, poveikio aplin-
kai vertinima;

25.  ragina Komisija aplinkosaugos problemas spresti taikant DABLAS darbo grupés metodg (Dunojui ir
Juodajai jarai), démesj sutelkiant ne tik j Dunojaus, bet ir Dniestro bei Dniepro upiy baseinus;

Prekybos ir ekonominis bendradarbiavimas

26.  pabrézia, kad ekonomikos augimas visame regione nevienodas, nors ir intensyvus, bet atkreipia
démesi j tai, kad $is augimas tvaresnis naftg ir dujas eksportuojanciose Salyse; atkreipia démesj j privaciojo
sektoriaus trapuma daugelyje Juodosios jiros pakrantéje esanciy Saliy; pabréZia, kad svarbu Juodosios jiros
regione kurti ekonominiy galimybiy ir klestéjimo erdve Sio regiono gyventojams ir prekybos partneriams;
pabrézia, kad reikia gerinti investicijy aplinkg vietos subjektams, taip pat uZsienio investuotojams, visy pirma
intensyvinant kova su korupcija ir suk¢iavimu, ir skatinti rinkos ekonomikos reformas, kurios padidinty
konkurencinguma ir ekonominj patrauklumg, sukurdamos jvairiaraS¢ ekonomiky ir uZtikrindamos tvary
ekonomikos augimg, taip pat socialinj teisinguma ir sanglaudy; ragina imtis derinimo ir tolesniy liberaliza-
vimo priemoniy ir remia nuostatg sukurti PPO principus atitinkancig laisvosios prekybos zong; mano, kad
ES, bidama didziausia Juodosios jiiros Saliy ekonominé partneré, turi atlikti svarbiausia vaidmenj propaguo-
dama minétus tikslus ir skatindama regiong imtis batiny veiksmuy;

27.  atkreipia démesi i tai, kokj svarby vaidmenj atlieka pakrantés ir jiry turizmas, kadangi tai didZiausias
skatinamasis Juodosios jiiros regiono vystymosi veiksnys prekybos ir ekonomikos augimo poZiiiriu; pabré-
Zia, kad bitina toliau vystyti turizmo infrastruktiirg ir skatinti turizmo produkty jvairove, tokiu biidu apsau-
gant tradicinius pragyvenimo Saltinius, geriau panaudojant gamtos isteklius (pvz., geoterminius isteklius,
kurie suteikia dideliy galimybiy verslui) ir gerinant gyvenimo kokybe regione; pabrézia, kad vizy rezimo
kaimyniniy $aliy gyventojams supaprastinimas paskatins juduma ir prekybg bei ekonomine veikla; mano,
kad Juodosios jiiros sinergijos iniciatyva turéty biti tinkamas pagrindas turizmo vystymo Juodosios jiiros
regione skatinimui;

28.  atkreipia démesj | tarpregionines iniciatyvas, pavyzdziui, Baku-Tbilisio—Karso gelezinkelio projekts;
mano, kad i iniciatyva suteikia galimybiy $iai pasaulio daliai geriau ekonomiskai ir politiskai integruotis §
Europos ir tarptauting ekonomiky ir kad tai padés paspartinti ekonoming ir prekybos plétra Siame regione;
vis délto pabrézia tai, kad j projekta nejtraukiamos esamos ir visu pajégumu veikiancios geleZinkelio linijos
Arménijoje; ragina Piety Kaukazo respublikas ir Turkija vykdyti veiksmingg regiono ekonominés integracijos
politikg ir atsisakyti trumparegisky bei politiskai motyvuoty regiono energetikos ir transporto projekty,
kuriuos vykdant pazeidziami EKP patikimos raidos principai;
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Svietimas, mokymas ir moksliniai tyrimai

29.  pabrézia, kad svarbu stiprinti kultiiry dialogg ir ragina Komisija toliau ji skatinti;

30.  pabrézia, kad svarbu stiprinti Zmoniy tarpusavio rysius, skatinant bendradarbiavimg $vietimo,
mokymo ir moksliniy tyrimy srityse naudojantis esamomis ir prieinamomis ES programomis (,Tempus®,
,Erasmus Mundus®, Septintaja bendrgja moksliniy tyrimy programa); ragina ES ir Juodosios juros regiono
Salis stiprinti bendradarbiavimg Siose srityse;

31.  pabrézia, kad svarbu pritraukti mokslininkus i§ Juodosios jiros $aliy | ES supaprastinant leidimy
dirbti i§davimo procediras, inter alia, naudojantis meélynosios kortelés sistema;

Instituciniai ir finansiniai aspektai

32.  palankiai vertina regionui priklausanciy ES valstybiy nariy vadovaujama vaidmenj skatinant bendra-
darbiavimg su regionu ir paciame regione; mano, kad Rumunija, Bulgarija ir Graikija, bidamos ES valstybés
narés Juodosios jiros regione, galéty ir turéty atlikti svarbiausia vaidmenj $ioje srityje; pabrézia, kad Sios
valstybés narés turi imtis ypatingo vaidmens perduodant patyrimg ir prakting patirtj per ,Dvyniai“ (Twin-
ning), TAIEX ir ,Sigma“ programas; mano, kad skatinant regiony bendradarbiavima greta esanciose iSorés
regionuose reikéty visapusiskai naudotis ES patirtimi, ypa¢ vykdant Siaurés dimensijos iniciatyva, siekiant
pasidalyti praktiniais pavyzdziais ir tuo, kas i§mokta;

33.  pabrézia, kad siekiant skatinti regioninj bendradarbiavima Juodosios jiros regione svarbios Rusijos ir
Turkijos pozicijos; mano, kad svarbu konstruktyviai jtraukti Sias Salis bei visas kitas regiono $alis | bendra-
darbiavima norint, kad Juodosios jiiros regioninis bendradarbiavimas bty sékmingas;

34.  primena, kad Juodosios jiros regione jau vykdomos kai kurios regioninio bendradarbiavimo priemo-
nés; todél pabrézia, kad ES ir Juodosios jiiros regiono 3alys, sickdamos i§vengti veiksmy dubliavimosi, turi
koordinuoti savo veikla; mano, kad stiprinant jvairias regionines organizacijas ir iniciatyvas, pvz., Juodosios
juros ekonominio bendradarbiavimo organizacija (JJEB), Juodosios jiiros regiono partnerystés ir dialogo
forumg, GUAM organizacija demokratijai ir ekonomikai vystyti, ir kitas tam tikry sektoriy organizacijas,
atsizvelgiant { jy savitg patirtj ir stiprinant bendradarbiavima su jomis, galbfit panaudojant nauja struktiira,
galéty bati sudarytas tinkamas pagrindas sinergijai kurti; mano, kad reikéty toliau plétoti dialogo ir bendra-
darbiavimo su Juodosios jiiros regionu ir jame politing dimensijg;

35.  dziaugiasi tuo, kad neseniai Komisijai buvo suteiktas JJEB stebétojos statusas ir atkreipia démesj §
esamus Europos Parlamento ir JJEB parlamentinés asambléjos rysius; mano, kad svarbu ir toliau stiprinti
parlamentinj Europos Parlamento ir Juodosios jiros regiono $aliy parlamenty bendradarbiavimo lygmenj;

36.  pabrézia, kad Juodosios jliros regione taip pat biitina plétoti bendradarbiavimg nevyriausybiniu lyg-
meniu; todél ragina Komisija paremti Juodosios jiiros regiono NVO platformos kiirima siekiant sukurti
pilietiniy visuomeniy mainy regione pagrinda, padidinti informuotumg apie bendras problemas ir padéti
jgyvendinti ir stebéti ES politika regione;

37.  ragina racionaliai panaudoti Bendrijos finansines priemones: geriau koordinuoti EKPP, taip pat regio-
nui prieinamas struktiriniy fondy ir pasirengimo narystei ésas; ragina Komisijg, bendradarbiaujant su vals-
tybémis paramos gavéjomis, prie§ paskirstant iSteklius nustatyti bendrus ataskaity teikimo reikalavimus, kad
bty galima stebéti ir vertinti $iy iStekliy panaudojimo tvaruma, veiksmingumg ir atitikimg bendriems ES
politikos tikslams;
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38.  pritaria finansiniy iStekliy, skirty tarptautiniams projektams pagal Europos kaimynystés ir partnerys-
tés priemone (EKPP) finansuoti, padvigubinimui; ragina $iy finansiniy istekliy panaudojimui taikyti strukti-
riniy fondy reglamentavimo principus, ypa¢ partnerystés, tvarumo, veiksmingumo, nediskriminavimo ir
decentralizavimo principus; ragina Komisija informuoti Parlamentg apie $iy 16§y panaudojimg ir pasiekta
pazangg rengiant trumpas dvimetes ataskaitas;

39.  ragina Komisijg suteikti galimybe tarptautinio bendradarbiavimo srityje tauty tarpusavio projektams
panaudoti decentralizuotg finansing priemong — Mazy projekty fondus — ir specialiai skatinti naudotis 3ia
priemone;

40.  pabrézia, kad Juodosios jiiros regione reikia sustiprinti vietos ir regioniniy suinteresuoty subjekty
gebéjimy kiirima programavimo bei projekty parengimo ir jgyvendinimo srityje, kad bty uZztikrintas veiks-
mingas Bendrijos finansiniy priemoniy panaudojimas;

41.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir par-
lamentams bei Juodosios jiiros regiono $aliy vyriausybéms ir parlamentams.

Kenija
P6_TA(2008)0018

2008 m. sausio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Kenijos

(2009/C 41 E/08)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j 2008 m. sausio 1 d. paskelbta preliminary Europos Sajungos stebéjimo misijos (angl.
EUEOM) Kenijoje atstovy pareiskima,

— atsizvelgdamas | 2008 m. sausio 11 d. pirmininkaujancios valstybés narés ES vardu paskelbta deklara-
cija dél Afrikos Sajungos tarpininkavimo pastangy Kenijoje,

— atsizvelgdamas | 1981 m. Afrikos Zmogaus ir tauty teisiy chartijg ir 2007 m. Afrikos demokratijos,
rinkimy ir reguliavimo chartija,

— atsizvelgdamas | Afrikos Sgjungos (AS) 2002 m. paskelbtg pareiskima dél principy, kuriais vadovaujan-
tis rengiami demokratiniai rinkimai Afrikoje,

— atsizvelgdamas | pareiskima, kuriame iSdéstyti tarptautiniy rinkimy stebéjimo principai, ir j Tarptautiniy
rinkimy stebétojy elgesio kodeksg, kuriuos 2005 m. spalio 27 d. paskelbé Jungtinés Tautos,

— atsizvelgdamas | 2000 m. birZelio 23 d. Kotonu pasirasyta Afrikos, Kariby jiros ir Ramiojo vandenyno
grupés valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy partnerystés susitarima (Kotonu susita-
rimg), i§ dalies pakeista 2005 m. birZelio 25 d. Liuksemburge, ypac i jo 8 ir 9 straipsnius,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 103 straipsnio 4 dalj,
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A. kadangi 2007 m. gruodzio 27 d. Kenijoje vyko prezidento ir parlamento rinkimai, per kuriuos devynios
partijos keélé kandidatiiras | prezidentus, jskaitant Nacionalinés vienybés partijos (angl. PNU) iskelta
Prezidento Mwai Kibakio kandidatiirg ir OranZinio demokratinio judéjimo (angl. ODM) iskelta Raila
Odingos kandidatira,

B. kadangi dvi pagrindinés partijos, ODJ ir NVP, i§ 210 viety nacionaliniame parlamente atitinkamai lai-
méjo 43 ir 99 vietas,

C. kadangi per 2007 m. prezidento rinkimus Kenijoje nebuvo laikomasi pagrindiniy demokratiniams rin-
kimams taikomy tarptautiniy ir regioniniy standarty; kadangi pasibaigus rinkimams kilo riausés, kuriy
metu Zuvo per 600 Zmoniy,

D. kadangi, remiantis JT Humanitariniy santykiy koordinavimo biuro (angl. OCHA) informacija, po rin-
kimy prasidéjes politinis smurtas priverté 250 000 Zmoniy palikti savo gyvenamgsias vietas ir paveiké
400 000-500 000 Kenijos gyventojy, visy pirma Eldoreto, Kericho ir Kisumu miestuose,

E. kadangi dabartiné politiné krizé visy pirma kilo dél jtampos buvusioje Nacionalinéje vaivorykstés koa-
licijoje (angl. NARC), kuri 2000 m. laiméjo rinkimus; tada Mwai Kibaki ir Raila Odinga sutaré dalintis
valdZia, taciau Sio susitarimo nesilaike,

F.  kadangi nepakankamai atsiZvelgta j rekomendacijas, kurias Europos Sajungos rinkimy stebéjimo misija
pateiké iki 2002 m., jskaitant rekomendacijas dél parlamento rinkimy apygardy dydzio ir riby, taip pat
dél to, kad, siekiant skatinti rinkimy institucijos nepriklausomybe ir profesionaluma, Kenijos rinkimy
komisijos (toliau — KRK) nariy jgaliojimai po visuotiniy rinkimy turéty biiti pratesti $eSiy ménesiy
laikotarpiui,

G. pazymédamas, kad per 2007 m. rinkimy kampanija pasizyméjo dideliu M. Kibaki ir R. Odinga 3alininky
susiskaldymu | prieSingas stovyklas; dél to atsirado jtampa tarp atitinkamy etniniy bendruomeniy,

H. kadangi Sie rinkimai nepateisino Kenijos Zmoniy, kurie noriai dalyvavo rinkimuose ir aktyviai, taikiai
bei kantriai balsavo, vil¢iy ir lukesciy,

. kadangi intensyviy diplomatiniy pastangy, jskaitant Afrikos Sgjungos pirmininko Ganoz Prezidento
John Kofi Agyekum Kufuor pastangas tarpininkaujant ir ankstesniy keturiy Afrikos Saliy prezidenty
veiksmus, neuzteko siekiant iSbristi i§ politinés krizés,

J. kadangi 2008 m. sausio 8 d., prie§ prasidedant tarptautiniam tarpininkavimo procesui, M. Kibaki vie-
nagaliskai paskyré 17 savo kabineto nariy ir taip i§ esmés uzkirto kelig triSaléms deryboms bei paska-
tino ODM atnaujinti masinius protestus,

K. kadangi rinkimy kampanijos metu apskritai buvo gerbiamos susivienijimy, ZodZio ir susirinkimy laisvés;
kadangi, nezitrint j tai, kampanijai badingas etninis ir politinis susiskaldymas, lémes nestabilumg rin-
kimy metu,

L. kadangi tarptautiné bendruomené skyré nepakankamai démesio $iai itin opiai jtampos tarp etniniy
grupiy problemai spresti ir todél ateityje tarpininkaujant dabartinés krizés Kenijoje klausimais biitina
atsizvelgti i Sia problema,

M. kadangi KRK atsakinga uZ logistinius ir techninius rinkimy aspektus, uZ prieigos prie balsuotojy regist-
racijos centry gerinima ir uzZ balsavimo vietose dirbanciy asmeny mokymus,

N. kadangi KRK vis délto neparodé nesaliskumo, skaidrumo ir konfidencialumo, be kuriy nejsivaizduojami
demokratiniai rinkimai, ir tai atspindi ydinga Kenijos rinkimy komisijos nariy skyrimo procedira,

0. kadangi atitinkamy valdzios institucijy atstovai draugiskai sutiko Europos Sgjungos rinkimy stebéjimo
misijos atstovus balsavimo vietose, kuriose balsuota sklandziai,
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P. kadangi, nepaisant to, Europos Sgjungos rinkimy stebéjimo misijos atstovams nebuvo suteikta panasi
prieiga skaiciuojant balsus, ir jie padaré i$vada, kad dél nepakankamo skaidrumo ir netinkamy saugumo
procediiry prezidento rinkimy rezultaty patikimumas abejotinas,

Q. kadangi kai kuriose balsavimo vietose uzregistruotas didesnis negu 90 proc. rinkéjy aktyvumas; kadangi
KRK nariai pareiské abejojantys tokiu netikroviskai dideliu aktyvumo rodikliu,

R. kadangi Europos Sajungos rinkimy stebéjimo misijos atstovai padaré i$vada, kad apskritai rinkimai iki
rezultaty skai¢iavimo vyko sklandZiai ir kad parlamento rinkimus galima laikyti labai sékmingais,

S. kadangi, nepaisant to, Europos Sgjungos rinkimy stebéjimo misijos atstovai nusprendé, kad prezidento
rinkimy balsai buvo skaic¢iuojami ne visiskai patikimai ir todél pareiské abejojantys rezultaty tikslumu,

T. kadangi, remiantis Zmogaus teisiy gynéjy apsaugos observatorijos duomenimis, buvo grasinama inicia-
tyvinés grupés ,Kenijos Zmonés — uZ taikg, tiesg ir teisingumg“ (angl. KPT]), nariams; $i grupé vienija
nepriklausomas nevyriausybines organizacijas (NVO) ir buvo jsteigta po rinkimuy, siekiant atskleisti rin-
kimy pazeidimus ir skatinti pagarba ZodZio ir susirinkimy laisvéms 3alyje,

U. kadangi, kaip numatyta Kotonu susitarime, Kenija yra jsipareigojusi gerbti pagrindines pilietines teises,
teisinés valstybés principais grindziamg demokratij ir skaidry bei atskaitingg valdyma,

1. smerkia tragiska Zmoniy Zatj ir tai, kad susidaré sudétinga humanitariné padétis, todél primygtinai
ragina susijusias valdZios institucijas ir interesy grupes daryti viska, kad Kenijos Respublikoje jsivyrauty
taika ir baty uZtikrinta pagarba Zmogaus teiséms ir teisinei valstybei;

2. pritaria Europos Sajungos rinkimy stebéjimo misijos preliminariame pranesime pateiktoms i§vadoms;

3. apgailestauja, kad, nepaisant labai sékmingy parlamento rinkimy, dél daugybés pranesimy apie rin-
kimy pazeidimus prezidento rinkimy rezultatai negali biiti laikomi patikimais;

4. apgailestauja, kad dabartinis Prezidentas Mwai Kibaki vienasaliskai paskyré savo kabinetg ir kad tai
labai trukdo veiksmingai tarpininkauti;

5. todél ragina dabartinj Prezidenta Mwai Kibaki gerbti savo 3alies demokratinius jsipareigojimus, numa-
tytus Kenijos konstitucijoje, Afrikos Zmogaus ir tauty teisiy chartijoje ir Afrikos demokratijos, rinkimy ir
reguliavimo chartijoje, taip pat leisti atlikti nepriklausoma prezidento rinkimy eigos tyrima; be to, ragina
Kenijos valdzios atstovus uZtikrinti §iam tyrimui bitinas priemones ir pasirpinti, kad pazeidimy padare
asmenys prisiimty atsakomybe uZ savo veiksmus;

6. ragina Kenijos valdZios atstovus bet kokiomis aplinkybémis uZtikrinti fizinj ir psichologinj KPT] nariy
ir visy Salies Zmogaus teisiy gynéjy nelie¢iamuma bei nutraukti bet kokj Zmogaus teisiy gynéjy persekiojima
Kenijoje;

7. ragina abi alis nedelsiant imtis konkreciy veiksmy ir spresti problemas deryby badu; Siuo pozidriu
remia tolesnes buvusio JT Generalinio Sekretoriaus Kofio Annano vadovaujamy Afrikos vyresniyjy pastangas
tarpininkaujant;

8.  ragina Europos Sgjungai pirmininkaujancia valstybe ir Europos Komisija atidZiai stebéti Kofi Annan
vadovaujamga tarpininkavimo misijg ir prireikus nedelsiant uztikrinti, kad $ig misija testy auksto lygio Euro-
pos Sajungos delegacija, jei jmanoma, vadovaudamasi parengta bendra ES ir AS iniciatyva; ragina Europos
Komisijg sialyti Kenijos valdzios institucijoms bet kokia techning ir finansing pagalba, kuri batina atliekant
nepriklausoma prezidento rinkimy tyrima, taip pat imantis veiksmy, kurie bitini padéciai sureguliuoti;
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9.  palankiai vertina tai, kad naujai iSrinktas Kenijos parlamentas pademonstravo savo nepriklausomybe
savo pirmininku iSrinkdamas Kenneth Marende bei pabréZia esminj vaidmenj, kurj tas parlamentas turés
atlikti atkurdamas Kenijoje pilieciy laisves;

10.  ragina imtis konkreciy priemoniy ir sudaryti iSties nesaliska rinkimy komisija, kuri ateityje pajégty
geriau vadovauti laisviems ir saziningiems rinkimams;

11.  atkreipia démesj i Kenijos rinkimy komisijos vadovo Samuel Kivuitu pranesimg, kuriuo jis atsiribojo
nuo Ziniasklaidoje paskelbty prezidento rinkimy rezultaty ir ragina atlikti nepriklausoma pazeidimy tyrima;

12.  ragina rengti naujus prezidento rinkimus, jei baty jrodyta, kad patikimas ir saZiningas pakartotinis
prezidento rinkimy balsy skaic¢iavimas, kurj atlikty nepriklausoma organizacija, nejmanomas;

13.  apgailestauja, kad 2007 m. prezidento rinkimy metu nepasinaudota galimybe vienyti ir toliau plétoti
rinkimy bei didesnio masto demokratinj procesg;

14.  ragina politiniy partijy vadovybe prisiimti atsakomybe ir uzkirsti tolesnj kelig smurtui Salyje, parodyti
{sipareigojimg teisinei valstybei ir uZtikrinti pagarbg Zmogaus teiséms;

15.  reiskia ypac¢ didelj susirtipinima dél dabartinés ekonominés krizés socialiniy pasekmiy ir neigiamo jy
poveikio $alies socialiniam ir ekonominiam vystimuisi bei ekonominiy pasekmiy kaimyninéms $alims, kuriy
gerové labiausiai priklauso nuo Kenijos infrastruktiiros ir kuriy humanitariné padétis dél Sios krizés lieka
neapibrézta;

16.  ragina Kenijos vyriausybe ir Komisijg skubiai teikti humanitaring pagalbg 3alies viduje perkeltiesiems
asmenims ir siysti pakankama skai¢iy humanitarinés pagalbos darbuotojy;

17.  ragina susijusias valdZios institucijas uZtikrinti laisvg ir nepriklausoma informacijos pateikimg spau-
doje ir nedelsiant atnaujinti tiesiogines transliacijas;

18.  apgailestauja dél to, kad netrukus po rinkimy Kibaki vyriausybei buvo i§mokéta Europos vystymosi
fondo biudzetiné parama, nes tai gali bati klaidingai suprasta kaip politinis $aliskumas, ir praso {Saldyti visas
tolesnes i$mokas Kenijos vyriausybei, kol bus rastas politinis esamos krizés sprendimas;

19.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucijg Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms, Kenijos
vyriausybei, AKR ir ES jungtinés parlamentinés asambléjos pirmininkams ir Afrikos Sgjungos Komisijos
Pirmininkui ir Vykdomajai Tarybai.

Motery vaidmuo pramonéje

P6_TA(2008)0019

2008 m. sausio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél motery vaidmens pramonéje
(2007/2197(INT))

(2009/C 41 E/09)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | EB sutarties 2 straipsni, 3 straipsnio 2 dalj, taip pat j 141 ir 157 straipsnius,

— atsizvelgdamas j 2007 m. gruodzio 12 d. pasiradyta Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija ("),
ypac i jos 15, 23, 27, 28 ir 31 straipsnius,

() OL C 303, 2007 12 14, p. 1.
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atsizvelgdamas i 2005 m. spalio 5 d. Komisijos komunikata ,Bendrijos Lisabonos programos igyvendi-
nimas. Politikos nuostatos ES gamybai stiprinti siekiant labiau integruoto poZitirio j pramonés politika“
(COM(2005)0474),

atsizvelgdamas | 2007 m. liepos 18 d. Komisijos komunikatg Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Kovoti su motery ir vyry darbo uzmo-
kesc¢io skirtumu“ (COM(2007)0424),

atsizvelgdamas | Komisijos 2006 m. ataskaitg dél pramoniniy santykiy Europoje,

atsizvelgdamas | 2006 m. paskelbta Komisijos ataskaita dél naujausios sektorinio socialinio dialogo
raidos,

atsizvelgdamas | Tarptautinés darbo organizacijos konvencijas ir rekomendacijas dél lyciy lygybés pri-

ncipo taikymo darbe,

atsizvelgdamas | Europos lygmeniu socialiniy partneriy pasirasyta veiksmy programa siekiant vyry ir
motery lygybes,

atsizvelgdamas i savo 2007 m. geguzés 23 d. rezoliucijg dél deramo darbo visiems skatinimo ('),

atsizvelgdamas | savo 2002 m. rugséjo 25 d. rezoliucija dél atstovavimo moterims Europos Sgjungos
socialiniy partneriy organizacijose (?),

atsizvelgdamas | 2000 m. vasario 3 d. rezoliucija dél Komisijos komunikato ,Moterys ir mokslas.
Sutelkti moteris siekiant praturtinti europinius tyrimus“ (),

atsizvelgdamas | Motery teisiy ir ly¢iy lygybés komiteto 2007 m. birZelio 5 d. organizuotg vieSaji
klausyma motery vaidmens pramonéje tema,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsni,

atsizvelgdamas | Motery teisiy ir ly¢iy lygybés komiteto pranesimg ir j Pramonés, moksliniy tyrimy ir
energetikos komiteto nuomone (A6-0519/2007),

kadangi jvairiose Europos Sajungos valstybése pramoné yra strategiskai svarbi kuriant gerove ir uzi-
mtumg ir kadangi ja bitina i$saugoti,

kadangi su motery i$silavinimu ir profesinémis galimybémis susije stereotipai lemia nevienodg jy pasis-
kirstymg pramonéje,

kadangi motery vaidmuo pramonéje visada privalo remtis darbo uzmokesc¢io bei karjeros perspektyvy
lygybés principais, siekiant skatinti aktyvesnj motery dalyvavimg net ir tose pramonés srityse, kurios
paprastai néra laikomos moteriskomis,

kadangi motery vaidmuo pramonéje skirtingas, nes jvairiuose sektoriuose jy skaiCius nevienodas,
t. y. labai daug motery kai kuriuose sektoriuose (tekstilés, drabuziy, siuvinéjimo, avalynés, kamsciy
pramongs, kabeliy, elektros ir elektronikos jrangos, maisto) ir labai mazai aukstyjy technologijy sekto-
riuje, vadinasi, nustatytos problemos turi biiti grupuojamos,

kadangi su lytimi susijusios klifitys vis dar trukdo moterims labiau jsitvirtinti pramonéje, taciau $ios
klititys dabar ne tokios pastebimos kaip anksciau,

()
()
0)

3

Ta dieng priimti tekstai, P6_TA(2007)0206.
OL C 273 E, 2003 11 14, p. 169.
OL C 309, 2000 10 27, p. 57.
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F. kadangi tuose sektoriuose, kuriuose moterys sudaro darbuotojy dauguma, uZmokestis mazesnis ir tai
rodo, kad moterys diskriminuojamos; kadangi sudarant kolektyvines sutartis nepakankamai atsizvel-
giama | ly¢iy aspektg ir | specialiuosius motery poreikius ir kadangi turi bati labiau stengiamasi jgyven-
dinti esamus teisés aktus,

G. kadangi vidutiniSkai apie 14 proc. ES dirbanciy motery dirba pramongje, bet kai kuriose Salyse $i dalis
virsija 25 proc., i§ jy daugiau kaip 21 proc. dirba ne visg darbo dieng, ir kadangi moterys sudaro 50
proc. ne visa darbo dieng dirbanciy pramonés sektoriaus darbuotojy,

H. kadangi bendrovés, nesvarbu, koks jy dydis ar sektorius, kuriame jos dirba, privalo laikytis lygybés
darbo vietoje principo,

. kadangi nestandartinj, nepastovy darbg turincios ir ne visa darbo diena ar laikinai dirban¢ios moterys
labiau diskriminuojamos, ypac jei jos nori tapti motinomis, ir kadangi jos paprastai turi maziau galimy-
biy igyti pagrindinj issilavinima, mokytis visa gyvenimg ir gauti profesinj mokyma; kadangi nepastovy
darbg turincios arba ne visa darbo diena dirbancios moterys daznai negali reguliariai mokéti jnasy |
pensijy fondg ir todél labiau rizikuoja neturéti pakankamai pajamy vélesniam gyvenimui,

J.  kadangi, nors pirmiau minétame 2005 m. spalio 5 d. Komisijos komunikate paskelbtame integruota-
jame poZidiryje | pramonés politikg tarp tiksly buvo paminétas ekonominés ir socialinés sanglaudos
tikslas, taciau nebuvo pakankamai atsizvelgta j ly¢iy aspekta,

K. kadangi 99 proc. perdirbimo pramonés, kurioje sutelkta 86 proc. motery, dirbanc¢iy pramonéje, darbo
jégos, sudaro mazosios ir vidutinés jmonés (MVI), kuriose dirba apie 58 proc. visos Sio sektoriaus darbo
jégos,

L. kadangi dabartiné darbo pramongje raida veikiau pasiZymi tradiciniy uzimtumo biidy nykimu, o ne
darbo salygy ir karjeros, ypa¢ motery, galimybiy gerinimu,

M. kadangi vaiky priezitros jstaigy stoka, nesavanoriskas darbas ne visa darbo diena, mokymosi galimybiy
ir pagalbos grizti i darbg trikumas glaudziai susije ir dél to kyla pavojus, kad moterys liks maziau
kvalifikuotose darbo vietose ir neturés pakankamy karjeros perspektyvy,

N. kadangi triiksta pagal lytj suskirstyty statistikos duomeny apie darbo pasiskirstyma pagal jvairias profe-
sines kategorijas ir apie susijusio uzmokescio dydj pramonés sektoriuose,

O. kadangi vyry ir motery patiriamas pavojus sveikatai ir profesinés ligos gali bati skirtingos, todél svarbu
i$samiau i$nagrinéti ir aptarti dabarting padétj ir padarinius, taip pat atsizvelgiant j konkre¢ias su moti-
nyste susijusias pasekmes,

P. kadangi testinis mokymas ir spartesnis mokymasis didina motery produktyvumg ir jy darbo teikiama
naudg ekonomikai,

Q. kadangi tik nediskriminacinéje darbo aplinkoje jmanoma pasiekti geresniy abiejy ly¢iy darbuotojy rezul-
taty ir sukurti salygas, kuriomis bty paisoma kiekvieno konkretaus asmens ir pripazistami jy tikslai,

1. pabrézia motery vaidmens pramonéje svarbg ir ragina jj stiprinti $iais aspektais: vienodo darbo uzmo-
kescio, darbo salygy, karjeros galimybiy, profesinio mokymo, motinystés ir tévystés kaip pagrindiniy socia-
liniy vertybiy;

2. ragina valstybes nares skatinti motery verslumo pramonéje rémimo programas ir finansiskai remti
moterims priklausanciy jmoniy kirimasi;
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3. pabrézia, kad reikia pramonéje dirbancias moteris skatinti nuolat jgyti naujy igiidziy, biitiny siekiant
sékmingai dirbti;

4. atkreipia démesj | tai, kad kiekviename karjeros etape esama daug prieZas¢iy, lemianciy moterims
nepalankig aplinka pramonéje, pvz., vyrauja darbuotojy paieskos ir samdos praktika, de facto sudaranti klititis
moterims gauti darba, moterims ir vyrams taikomi skirtingi standartai, nevienodai skiriamas geriau moka-
mas darbas, vyrams ir moterims mokami nevienodi atlyginimai; todél mano, kad kiekviena $iy priezasciy
reikia $alinti konkre¢iomis Komisijos ir valstybiy nariy parengtomis politikos priemonémis;

5. pripazjsta, kad reikia naujos integruotos politikos, pagal kurig bity atsizvelgiama | biting varomaja
jéga, t. y. konkurencija, kartu uztikrinant socialines ir ekonomines darbuotojy teises;

6. ragina Komisijg ir valstybes nares skatinti dideles bendroves parengti ir privalomai jgyvendinti savo
suderintas lygybés programas, o mazas ir vidutines jmones irgi skatinti ta daryti;

7.  teigia, kad jvairiy formy padoraus darbo skatinimas yra neatskiriama Europos Sajungos vertybiy dalis,
ir ragina valstybes nares imtis veiksmingy priemoniy, kad biity laikomasi socialiniy normy ir jvairiuose
pramonés sektoriuose uZtikrinamas padorus darbas ir kartu padorios pajamos darbuotojams, ypa¢ mote-
rims, teisé j saug ir sveikatg darbe, | socialing apsaug ir profsajungy laisve ir kad tai Zymiai padéty naikinti
visy formy ly¢iy diskriminacija darbe;

8.  ragina valstybes nares imtis visy reikiamy priemoniy siekiant veiksmingai kovoti su motery i§naudo-
jimu darbe, ypa¢ bidingu tam tikriems sektoriams, pvz., tekstilés pramonei, taip pat uztikrinti, kad bity
laikomasi darbuotojy, ypa¢ motery, pagrindiniy teisiy ir uzkertamas kelias socialiniam dempingui;

9. mano, kad motery vaidmuo bet kokioje pramonés srityje negali bati svarstomas neatsizvelgiant |
bendrg pramonés padétj Europos Sgjungoje, i problemas, kurios kyla ES pramonés sektoriuje, arba i poreikj
rasti tinkamus sprendimus;

10.  dziaugiasi tuo, kad, remiantis naujausiais statistikos duomenimis, daugelyje sektoriy eksporto | ES
nepriklausancias $alis dalis bendrojoje apyvartoje isliko tokia pati, o tai rodo ES konkurencinguma tose
srityse; taCiau yra susiriipings dél vidaus paklausos sastingio kai kuriose valstybése narése, didéjancio
importo i§ ES nepriklausanciy $aliy ir nuolat mazéjancio darbo viety skaiciaus Siame sektoriuje ES, dél ko
daznai nukencia moterys;

11.  pabrézia, kad reikia skubiy visisko ir veiksmingo Direktyvos 75/117/EEB (') jgyvendinimo priemoniy
siekiant kovoti su diskriminacija, susijusia su darbo uzmokes¢iu, visy pirma reikia aktyviau pasinaudoti
profsajungomis ir parengti sektorinius planus, suskirstytus i etapus, ir nustatyti aiSkius tikslus, kurie padéty
panaikinti su darbo uZmokes¢iu susijusig tiesioging ir netiesioging diskriminacija;

12.  ragina Komisijg ir valstybes nares imtis visy reikiamy priemoniy, kad baty uZtikrinta apsauga nuo
seksualinio priekabiavimo ir priekabiavimo dél lyties;

13.  mano, kad svarbu siekti sukurti metodika, kurig taikant biity galima tiksliai jvertinti, kokiomis prie-
monémis darbe galima uZtikrinti teis¢ i vienodg atlyginimg vyrams ir moterims;

14.  mano, kad svarbu jgyvendinti EQUAL projektus, kuriais siekiama darbui suteikti deramg statusa ir
skatinti lygybe, ir pabrézia, kad svarbu remti bandomuosius projektus, kuriais sickiama tiksliai jvertinti,
kokiomis priemonémis darbe galima uztikrinti teis¢ | vienoda atlyginimg vyrams ir moterims, deramai pri-
pazinti asmenis ir profesijas;

(*) 1975 m. vasario 10 d. Tarybos direktyva 75/117EEB dél valstybiy nariy jstatymy, skirty vienodo vyry ir motery
darbo uzmokescio principo taikymui, suderinimo (OL L 45, 1975 2 19, p. 19).
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15.  pabrézia, kad bitina skatinti iniciatyvas, kuriomis padedama jmonése kurti ir igyvendinti teigiamas
priemones ir Zmogiskyjy iStekliy politika, kurios skatina ly¢iy lygybe, taip pat skatinti informavimo ir
mokymo priemones, kuriomis padedama populiarinti, perduoti ir jtvirtinti organizacijose ir jmonése pasit-
virtinusig praktika;

16.  praso Komisija ir valstybes nares aktyviau veikti, daugiau atkreipti démesj ir kontroliuoti jmones, kad
jos kasdienéje veikloje laikytysi elgesio kodeksy ir nustatyty jmoniy socialinés atsakomybés kriterijy, siekiant
uztikrinti geresnes darbo salygas ir atsizvelgti | darbo valandas, | tai, kad bity gerbiamos motinystés ir
tévystés teisés, ypac uztikrinant galimybe grizti | darbo vietg pasibaigus motinystés ir vaiko priezidiros ato-
stogoms, j darbo ir Seiminio gyvenimo derinimg, ir ragina $ias teises jtvirtinti teisés aktuose; pabrézia, kad
reikia sukurti salygas, kuriomis biity lengviau pasiskirstyti pareigomis $eimoje;

17.  rekomenduoja darbo vietoje sudaryti didesnes pasirinkimo galimybes, kad vyrai ir moterys turéty
daugiau galimybiy gerinti Seiminj gyvenimg ir karjera; mano, kad vyrai ir moterys turéty lengviau gauti
darba, kad bity patenkinti kintantys jy poreikiai;

18.  ragina valstybes nares pradéti taikyti tobulesnes, lankstesnes ir perkeliamas pensinio draudimo siste-
mas; primena savo pozicija per pirmajj svarstyma dél pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
vos dél teisiy i papildoma pensija perkélimo gerinimo (');

19.  pabrézia, kad reikia patikimy socialiniy paslaugy tinklo ir lanks¢ios ikimokyklinio ir pradinio moky-
klinio ugdymo jstaigy sistemos siekiant padéti dirbanc¢ioms moterims tuo laikotarpiu, kai jos augina vaikus;

20.  pabrézia, kad ilgas darbo laikas darbuotojams kelia didel¢ jtampg ir turi neigiama poveikj jy sveikatai,
gerovei ir pasitenkinimui gyvenimu;

21.  ragina valstybes nares atlyginti jmonéms, kurios imasi veiksmy lyciy lygybei uztikrinti, ir skatina
derinti darbg ir $eiminj gyvenimg siekdamos $ioje srityje skleisti pazangiaja patirtj;

22.  pabrézia, kad reikia uZtikrinti, jog dél priimty priemoniy, susijusiy su darbo, Seiminio ir asmeninio
gyvenimo derinimu, nebiity skatinami ly¢iy stereotipai ir nebiity pasiskirstoma vyriskais ir moteriskais vaid-
menimis, ir jog $ios priemonés atitikty Ly¢iy lygybés gaires (2006—-2010 m.), ypac visapusisko ir lygiateisio
motery dalyvavimo darbo rinkoje ir ekonominés jy nepriklausomybés klausimu, ir ragina valstybes nares
uztikrinti visapusiskg galimybe gauti prieinamas socialines paslaugas, pvz., naudotis lop3eliais, darzeliais,
uzimti vaikus laisvu nuo pamoky metu ir padéti pagyvenusiems Zmonéms, t. y. paslaugas, kurias paprastai
teikia moterys; ragina teikti veiksminga techning ir, jei jmanoma, finansing paramg arba paskatas MV] darb-
daviams, kad jie galéty jgyvendinti $ig strategija ir taikyti Siuos veiklos metodus;

23.  pabrezia deryby ir kolektyviniy deryby svarbg kovojant su motery diskriminacija, ypa¢ isidarbinimo,
darbo uzmokescio, darbo salygy, karjeros ir profesinio mokymo srityse;

24.  ragina Komisijg ir sektoriy socialinius partnerius nustatyti aukstus sveikatos darbe standartus, pagal
kuriuos buty atsizvelgiama | lyciy aspekta, ypa¢ apsauga motinystés atostogy atveju, atliekant tyrimus, tai-
kant kontrolés ir prevencines priemones; pazymi, kad ypa¢ daug motery dirba sektoriuose, kuriuose dél
pasikartojanciy veiksmy susergama profesinémis ligomis, pvz., raumeny ir kauly ligomis, ir kad Sioms
ligoms reikéty skirti ypatingg démesj;

25.  ragina Komisijg ir valstybes nares atliekant tyrimus, apklausas ir nacionalines apklausas labiau atsiz-
velgti | ly¢iy aspekta;

() Priimti tekstai, 2007 6 20, P6_TA(2007)0269.
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26.  pabrézia, kad i§ daugumos tyrimy, kuriais nagrinégjama dirbanciy neturtingyjy padétis, matyti, kad
skurdas ypa¢ biidingas namy tkiams, kuriuose pajamas uzdirba tik vienas asmuo, ypa¢ jei tai moteris;
pabrézia, kad skurdo ir socialinés atskirties panaikinimas turi ir toliau bati Europos Sajungos politinis pri-
oritetas; ragina Komisijg ir valstybes nares uzsibrézti drasy tikslg — Europoje sumazinti dirbanciy neturtin-
gujy skaiciy — ir jo siekti;

27.  ragina Komisija, atsiZvelgiant | turimg finansing paramg vietos, nacionaliniu bei Bendrijos lygmeni-
mis, remti moterims skirta profesinio mokymo politika bei programas, jskaitant kompiuterinio rastingumo
jgtidziy gerinima, siekiant padidinti jy dalyvavimg jvairiuose pramonés sektoriuose ir labiau skatinti dideles
bendroves bei MV] imtis $iy iniciatyvy;

28.  ragina Komisijg padidinti parama pramonés MV] dirbanc¢iy motery profesinio mokymo programoms
finansuoti ir remti mokslinius tyrimus ir inovacijas pagal 7-aja bendraja programa ir Europos maZzyjy jimo-
niy chartijos nuostatas, kaip patvirtinta 2000 m. birZelio 19-20 d. Santa Marijos da Feiros Europos Vadovy
Tarybos pirmininkavimo i§vady III priede;

29.  ragina Komisija remti Svietima, aukstaji mokslg ir profesinj mokyma; pabrézia, kad issilavinimas
moterims — biitina priemoné darbo rinkos susiskaidymui ly¢iy pagrindu jveikti;

30. ragina kuo placiau skleisti informacija apie Europos technologijy platformos dél tekstilés ir aprangos
sektoriaus ateities strateginiy moksliniy tyrimy darbotvarke ir reikalauja, kad visos suinteresuotosios Salys
jdiegty naujoviskas technologijas ir taikyti naujus verslo modelius, pagal kuriuos moterims ir vyrams bty
vienodai atstovaujama visais lygmenimis;

31.  apgailestauja, kad mazai motery dalyvauja socialiniy partneriy organizacijy veikloje ir ragina jas akty-
viau $viesti derybininkus ir uz kolektyvines sutartis atsakingus asmenis lyciy lygybés klausimu, taip pat
didinti motery dalyvavima sprendimus priimanciy organizacijy veikloje;

32.  ragina Komisija ir valstybes nares skatinti proporcingg vyry ir motery atstovavimg bendroviy valdy-
bose, ypa¢ jmonése, kuriose valstybés narés turi akcijy;

33.  pabrézia, kad reikia skatinti kurti atskiry jmoniy, tos pacios pramonés srities jmoniy ir skirtingy
pramonés sri¢iy jmoniy darbuotojy motery susivienijimus;

34.  apgailestauja, kad aukstyjy technologijy srityje dirba mazai motery, ir pabrézia mokslo ir technolo-
gijy mokymo programy svarbg uZtikrinant jvairiy valstybiy nariy motery mokymo galimybiy kokybe, jvai-
rinima ir mergaiciy skatinimg studijuoti tiksliuosius mokslus ir technologijas;

35.  ragina valstybes nares ir Komisijg sukurti ir jgyvendinti strategijas mokslo ir technologijy srityje
dirbanciy motery darbo aplinkos ir karjeros vystymo atotriikiui mazinti;

36. mano, kad svarbu skleisti su motery dalyvavimu moksliniy tyrimy ir aukstyjy technologijy srityse
susijusia pazangiaja patirtj; taigi pabrézia, kad svarbu atkreipti pramonés jmoniy, kuriose dirba mazai
motery, vadovy démesj j lyciy aspektg ir nustatyti kiekinius tikslus;

37.  ragina valstybes nares ir Komisija vykdant visy susijusiy sriciy politika atsizvelgti | ypatinga motery
padétj pramonéje, ypac sektoriuose, kurie restruktiirizuojami ir kuriems taikomos pasaulio prekybos prie-
mongs, uzimtumo, profesinio mokymo, sveikatos ar saugos darbe klausimais;
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38.  pabrézia batinybe i§ naujo apmokyti moteris, kurios buvo nustojusios dirbti, nes tai padidinty jy
galimybes jsidarbinti; ragina valstybes nares didinti galimybes mokytis visa gyvenima;

39.  pripazista, kad kai kuriuose regionuose, ypa¢ nepalankioje padétyje esanciuose ES regionuose, didelé
tekstilés ir aprangos sektoriaus, nuo kurio priklauso motery uZimtumas, koncentracija; ragina ypatinga
démesi skirti i§ treciyjy Saliy importuojamiems produktams;

40.  pabréZia, kad reikia remti nepalankioje padétyje esanciy regiony, nuolatiniy struktfiriniy sunkumy
turinciy vietoviy, atokiausiy regiony ir vietoviy, patyrusiy deindustrializacija arba neseniai jvykusj pramonés
restruktiirizavima, vystymasi siekiant, kad biity sutvirtinta ekonominé ir socialiné sanglauda ir socialiné
motery jtrauktis Siose vietovése ir regionuose;

41.  mano, kad gamybos perkélimg | kitas patyré pramonés Sakos, kuriose dirba daug motery, pvz., teks-
tilés, aprangos, avalynés, kabeliy, keramikos, elektros ir elektronikos jrangos, taip pat su mityba susijusi
pramoné ir kad $i padétis dazniausiai susidaro ekonomiskai maziau iSsivysciusiose Salyse, yra nedarbo prie-
Zastis ir kenkia ekonominei ir socialinei sanglaudai;

42.  pabréZia, kad ES valstybése narése reikia stebéti jmoniy perkélimg ir perorientuoti Bendrijos finansa-
vimo politika taip, kad bty uZtikrintos darbo vietos ir regioniné plétra;

43.  ragina neteikti Bendrijos pagalbos jmonéms, kurios, valstybéje naréje pasinaudojusios $iuo finansa-
vimu, perkelia gamybg | kita $alj iki galo nejvykdZiusios su atitinkama valstybe nare sudaryty sutarciy;

44.  rekomenduoja Komisijai atidZiai sekti dabartinius pramonés jmoniy likvidavimo ir perkélimo proce-
sus ir reikalauti, kad pazeidimy atveju paramos léos biity graZintos;

45.  ragina valstybes nares ir Komisija atsizvelgti i ly¢iy aspekta skirstant Europos prisitaikymo prie glo-
balizacijos padariniy fondo (angl. EGF) pagalbg ir tuo uZtikrinti, kad $i pagalba pasiekty ir sektorius,
kuriuose dirba daug motery;

46.  pabrézia, kad daugiausia démesio batina skirti valdomiems struktiriniams tekstilés pramonés poky-
¢iams ir skatinti moteris jgyti papildomg i$silavinima, kad joms bty lengviau jsidarbinti auganciose pramo-
nés Sakose;

47.  pabrézia, kokios svarbios Bendrijos programos, kuriomis skatinama kurti prekés Zenklus, saugoti
prekés gamybos vietos Zenkla ir reklamuoti uZsienyje, ypac specializuotose ir tarptautinése mugése, pramo-
nés sektoriy, kuriuose daugiausia dirba moterys, gaminius ir taip propaguoti motery darbg ir uZtikrinti jy
uZimtuma;

48.  mano, kad Komisijai imantis priemoniy, ypa¢ vykstant Pasaulio prekybos organizacijos (PPO) dery-
boms, reikia atsizvelgti j kiekvieno sektoriaus salygas ir ypatybes, | kiekvieno sektoriaus galimybes ir uzda-
vinius, taip pat j sunkumus, su kuriais susiduria kiekviena valstybé naré, ypa¢ motery uzimtumo ir motery
teisiy klausimais;

49.  pabrézia, kad vykstant pramonés jmoniy restruktiirizacijai batina ginti abiejy ly¢iy darbuotojy teises
ir visiskai uztikrinti, kad jy organizacijos, visy pirma Europos jmoniy tarybos, viso restruktiirizacijos pro-
ceso metu galéty gauti informacija ir turéty galimybe i§ esmés jsikisti, jskaitant ir veto teisés taikyma, taip
pat biitina nustatyti Zalos atlyginimo abiejy lyc¢iy darbuotojams kriterijus tuo atveju, jei jmonés nevykdyty
sutartiniy prievoliy;

50. mano, kad svarbu palengvinti darbuotojams galimybes sugriZti | darbg po pertraukos;

51.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.
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Interneto  reglamentavimo  antrojo  forumo  (Rio  de  Zaneiras,
2007 m. lapkricio 12-15 d.) rezultatai
P6_TA(2008)0020
2008 m. sausio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Interneto reglamentavimo antrojo forumo
(Rio de Zaneiras, 2007 m. lapkri¢io 12-15 d.) rezultaty

(2009/C 41 E/10)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j savo 2005 m. birZelio 23 d. rezoliucijg dél informacinés visuomenés ('),

— atsizvelgdamas i savo 2006 m. kovo 14 d. rezoliucija dél Europos informacinés visuomenés augimui ir
uzimtumui skatinti (?),

— atsizvelgdamas | Pasaulio aukS¢iausiojo lygio susitikimo informacinés visuomenés klausimais
(angl. WSIS) principy Zenevos deklaracijg ir veiksmy plang, priimtus Zenevoje 2003 m. gruodzio 12 d.,,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata pavadinimu ,Pasaulinés partnerystés informacinéje visuomenéje
link: Zenevos principy jgyvendinimas“ (COM(2004)0480),

— atsizvelgdamas j Pasaulio auksciausiojo lygio susitikimo informacinés visuomenés klausimais Tuniso
isipareigojimg ir informacinés visuomenés darbotvarke, patvirtintus Tunise 2005 m. lapkricio 18 d.,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Kuriant pasauling partneryste informacinéje visuomenéje:
tolesni Pasaulio auks¢iausiojo lygio susitikimo informacinés visuomenés klausimais (WSIS) Tuniso
etapo veiksmai“ (COM(2006)0181),

— atsizvelgdamas | Europos Tarybos 2007 m. rugpjiicio 10 d. indélj | Interneto reglamentavimo antrajj
forumg, vykusi 2007 m. lapkricio 12-15 d. Rio de Zaneire, Brazilijoje,

— atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 103 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi Interneto reglamentavimo forumo (toliau — IRF) tikslas — i§ Pasaulio auksciausiojo lygio susiti-
kimo informacijos visuomenés klausimais perimti jgaliojimus organizuoti forumus, kuriuose vykty
demokratinis, skaidrus ir daugiaalis suinteresuoty $aliy dialogas,

B. kadangi pagrindinis IRF vaidmuo ir paskirtis — aptarti jvairius interneto valdymo klausimus ir, tam
tikrais atvejais, teikti rekomendacijas tarptautinei bendruomenei,

C. kadangi pirmasis Forumas dél interneto valdymo vyko 2006 m. spalio 30 d.-lapkricio 2 d. Aténuose ir
jame buvo iskelti kai kurie klausimai ir pasitilyti debaty organizavimo biidai, pvz., dinamiskos koalicijos,
kurie buvo nuodugniau nagrinéti Rio de Zaneire ir bus toliau nagrinéjami basimuose IRF,

D. kadangi antrasis IRF vyko 2007 m. lapkricio 12-15 d. Rio de Zaneire ir jis sutrauké daugiau kaip
2000 dalyviy,

E. kadangi renginyje dalyvavusios Parlamento ad hoc delegacijos, bendradarbiaudamos su Komisija, atliko
labai svarby vaidmenj plétojant europines vertybes ir bendraujant su forume dalyvavusiais pilietinés
visuomenés organizacijy bei nacionaliniy parlamenty atstovais,

() OL C 133 E, 2006 6 8, p. 140.
() OL C 291 E, 2006 11 30, p. 133.
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F. kadangi informacinés ir rysiy technologijos (toliau — IRT) atliecka esminj vaidmenj siekiant Takstantme-
¢io vystimosi tiksly,

G. kadangi vienas i§ pagrindiniy Europos riipesCiy IRT srityje — sumaZinti skaitmeninj atotriikj tiek regio-
niniu, tiek pasauliniu lygmenimis,

H. kadangi Europos Sajungos ir Europos Tarybos pagrindiniai prioritetai antrajame Forume dél interneto
valdymo buvo vaiky, kurie naudojasi internetu, apsauga, Zodzio laisvés apsauga ir skatinimas, batinybé
uztikrinti atvirumg ir prieinamumg, taip skatinant jvairove, IP (interneto protokolo) adresai ir ,daikty
internetas®, susijes su platesniu radijo dazniy atpaZinimo (RDA) klausimu,

. kadangi Sie klausimai bus vél nagrinéjami kitame IRF, jvyksianciame 2008 m. gruodzio 8-11 d. Nauja-
jame Delyje,

1. mano, kad nors forume nebus priimta oficialiy i§vady, Europos Sgjungos pareiga yra remti §j procesa,
kadangi jis kuria teigiamg ir konkrety interneto ateities formavimo konteksta, pagrista daugelio suinteresuoty
Saliy dalyvavimo koncepcija;

2. pabrézia, kad jau dabar galima pasimokyti i§ iki Siol forume vykusiy produktyviy diskusijy ir imtis
veiksmy, ypac elektroniniy rysiy reguliavimo aspekty ir duomeny apsaugos bei privatumo srityse; pabrézia
batinybe sukurti atvirg ir nepriklausoma interneta, pagrista suinteresuoty Saliy iniciatyvomis ir poreikiais bei
zodzio laisve;

3. ragina atitinkamas ES institucijas leidziant teisés aktus, pvz., perZifirint elektroniniy rysiy reguliavimo
sistema, iniciatyva ,i2010“ ir blisimus pasialymus dél teisés akty IRT srityje, atsizvelgti | Tuniso darbotvarke
dél informacinés visuomenés; atkreipia ypatinga démesj | biidus, kuriais internetas tapty prieinamesnis dides-
niam skaiiui Zmoniy, pvz., operatoriy ir paslaugy teikéjy konkurencija, technologijy ir IRT plétojimo neut-
ralumas;

4. pabrézia Parlamento vaidmens stiprinimo interneto valdymo forumuose svarbg ir laukia, kada galés
uzmegzti bendradarbiavimg su Brazilijos ir Indijos parlamentais bei kitomis suinteresuotomis asambléjomis
kitame interneto valdymo forume Naujajame Delyje;

5. ragina Tarybg ir Komisijg laikyti IRF svarbiu darbotvarkés klausimu;

6.  atkreipia démesj i Lietuvos pasifilyma organizuoti interneto valdymo forumg 2010 m.;

7. pripazista, kaip svarbu toliau plétoti bendradarbiavima su Komisija, pvz., rengiant reguliarius interneto
valdymo forumo patariamosios grupés susitikimus;

8.  pabrézia nacionaliniy ir regioniniy interesy jtraukima j forumy procesg siekiant suformuoti ,vietos”
interneto valdymo forumus, kaip sidilo Jungtiné Karalysté;

9.  ragina surengti Europos interneto valdymo foruma iki 2009 m. vidurio ir taip sustiprinti europing
dimensijg visame interneto valdymo forumy ir WSIS procese; praso Pirmininka sudaryti salygas parengia-
majam renginiui j Naujojo Delio IVF kuriame dalyvaus ES valstybiy nariy parlamenty nariai;

10.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy vyriausybéms ir par-
lamentams.
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Kiny disidento Hu Jia sulaikymas

P6_TA(2008)0021

2008 m. sausio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél kiny disidento Hu Jia sulaikymo

(2009/C 41 E/11)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél Zmogaus teisiy padéties Kinijoje,

atsizvelgdamas j paskutinius du ES ir Kinijos dialogo Zmogaus teisiy klausimais raundus, vykusius
2007 m. spalio 17 d. Pekine ir 2007 m. geguzés 15 ir 16 d. Berlyne,

atsizvelgdamas j EP Zmogaus teisiy pakomitecio 2007 m. lapkricio 26 d. surengtg viesg klausymg tema
,Zmogaus teisés Kinijoje rengiantis 2008 mety olimpinéms Zaidynéms®,

atsizvelgdamas i olimpines paliaubas, paskelbtas 2007 m. spalio 31 d. JT Generalinés Asambléjos posé-
dyje, kuriame JT valstybés narés kvie¢iamos 2008 m. olimpiniy Zaidyniy Pekine metu laikytis taikos ir
ja skatinti,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj,

kadangi zmogaus teisiy gynéja Hu Jia policijos pareigiinai suémeé jo namuose Pekine 2007 m. gruodzio
27 d. apkaltinusi jj ardomosios veiklos kurstymu,

kadangi Hu Jia ir jo Zmona Zeng Jinyan per keletg pastaryjy mety atkreipé visuomenés démesj j Zmo-
gaus teisiy paZeidimus Kinijoje ir dél savo veiklos praleido nemazai laiko namy aresto salygomis,

kadangi Hu Jia skundZiasi prasta sveikata, jam nustatyta kepeny liga, dél kurios jis privalo gerti vaistus,

kadangi 2006 m. Zurnalas ,Time" jtrauké Zeng Jinyan i ,pasaulio didvyriy ir pionieriy* Simtuky ir jai
kartu su Hu Jia 2007 m. buvo jteiktas organizacijos ,Zurnalistai be sieny“ specialusis Kinijos prizas, be
to, ji buvo nominuota Sacharovo prizui,

kadangi Zmogaus teisiy organizacijos vadina §j arestg dar vienu Kinijos valdZios Zingsniu, kuriuo sie-
kiama nutildyti kritikg artéjant 2008 m. olimpinéms Zaidynéms,

kadangi 57 Kinijos intelektualai netrukus paskelbé atvirg laiska, kuriame pareikalavo nedelsiant paleisti
Hu Jia,

kadangi Europos Parlamento Pirmininkas 2007 m. gruodzio 31 d. paskelbé pareiskima, kuriame ispéjo
Kinijos valdZios atstovus dél Hu Jia are$to ir paragino juos Zvelgti { 2008 m. olimpines Zaidynes kaip |
galimybe parodyti, kad Kinija, organizuojanti svarbiausig pasaulio sporto renginj, laikosi tarptautiniu
mastu pripazZinty zmogaus teisiy, jskaitant ZodZio laisve, reikalavimy,

grieztai smerkia Hu Jia sulaikymg ir reikalauja kuo skubiau islaisvinti jj ir visus kitus disidentus, kurie

suimti ir jkalinti uz nusikaltimus, susijusius su asmens nuomone;

ragina Kinijos valdZios institucijas bet kokiomis aplinkybémis uztikrinti, kad Hu Jia, jo artimieji ir

advokatai nepatirs fizinés ir psichologinés Zalos;

ragina Kinija laikytis savo jsipareigojimy, susijusiy su Zmogaus teisémis ir teisinés valstybés principais,

ypa¢ nuostaty, i§déstyty Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos 1998 m. gruodzio 9 d. priimtoje JT dekla-
racijoje dél Zmogaus teisiy gynéjy, ir nutraukti Kinijos Zmogaus teisiy gynéjy persekiojima, taip pademonst-
ruojant savo pagarba Zmogaus teiséms olimpiniy Zaidyniy Kinijoje metais;
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4. ragina Kinijg nenaudoti 2008 m. olimpiniy Zaidyniy kaip dingsties suimti ir neteisétai sulaikyti bei
jkalinti disidentus, Zurnalistus ir Zmogaus teisiy aktyvistus, kurie praneSa apie Zmogaus teisiy paZeidimus
arba pries juos protestuoja;

5. dar kartg patvirtina savo nuomoneg, kad Zmogaus teisiy klausimams turi bati skirta daug daugiau
démesio rengiantis 2008 m. olimpinéms Zaidynéms, ir pabrézia, kad biitina gerbti pagrindinius universa-
liuosius etikos principus ir skatinti taikia visuomene, kuriai riipéty i$saugoti Zmogiskajj oruma, kaip nuro-
dyta Olimpinés chartijos 1 ir 2 straipsniuose;

6.  ragina Kinijg pakeisti savo baudziamaja teis¢, suteikiant didesn¢ ZodZio laisve Zurnalistams, rasytojams,
laisvai samdomiems Zurnalistams, korespondentams ir t. t., kurie informuos pasaulj apie svarby jvykj —
2008 m. olimpines Zaidynes; atlikus $iuos pakeitimus bus galima taip pat patikslinti kai kuriy neaiskiy
teisiniy nuostaty (pvz., Kinjjos baudziamojo kodekso 105 straipsnio) taikymo sritj ir akivaizdziai pade-
monstruoti pasauliui, kad Septynioliktasis Kinijos komunisty partijos nacionalinis suvaziavimas atvéré gali-
mybes didesnei skirtingy nuomoniy tolerancijai;

7.  ragina Kinijos valdZios institucijas suteikti Hu Jia ir kitiems suimtiems disidentams galimybe prireikus
gauti medicinos pagalbg ir atsizvelgti i tai, kad blogos ikalinimo salygos gali pakenkti jy sveikatai;

8.  ragina Kinijos valdzios institucijos uZdaryti vadinamuosius juoduosius kaléjimus (angl. black jails) —
sulaikymo vietas, kuriose prie§ 2008 m. olimpines Zaidynes laikomi ,ramybés drumstéjai‘;

9.  ragina Europos Sajungos Tarybg imtis veiksmy Kinijos valdZios institucijy atzvilgiu dél Hu Jia suémimo
ir dél 2007 m. rugséjo 22 d. dingusio Zymaus advokato Zmogaus teisiy bylose ir Hu Jia biciulio Gao
Zhishengo, kurio likimas atspindi daugelio tiikstan¢iy $iuo metu Kinijoje jkalinty Zmogaus teisiy gynéjy
padéti;

10.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy ir Saliy kandidaciy
vyriausybéms ir parlamentams, Kinijos Liaudies Respublikos prezidentui ir ministrui pirmininkui ir Tarptau-
tiniam olimpiniam komitetui.

Padétis Demokratinéje Kongo Respublikoje ir i§Zaginimas kaip karo nusikaltimas

P6_TA(2008)0022

2008 m. sausio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél padéties Demokratinéje Kongo
Respublikoje ir i§Zaginimo kaip karo nusikaltimo

(2009/C 41 E/12)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél Zmogaus teisiy paZeidimy Kongo Demokratinéje Res-
publikoje (KDR),

— atsizvelgdamas | 2007 m. lapkri¢io 22 d. AKR ir ES jungtinés parlamentinés asambléjos rezoliucija dél
padéties Kongo Demokratinéje Respublikoje, ypac salies rytuose, ir jos poveikio regionui,

— atsizvelgdamas | 1998 m. priimtg Romos statuta, pagal kurj jsteigiamas Tarptautinis baudZiamasis teis-
mas, ir ypa¢ i jo 7 ir 8 straipsnius, kuriuose seksualiné vergové, prievartiné prostitucija, prievartinis
néstumas ir prievartiné sterilizacija arba bet kurios formos seksualinis smurtas apibrézti kaip nusikalti-
mai Zzmoniskumui ir karo nusikaltimai bei prilyginami tam tikros formos kankinimams ir dideliems
karo nusikaltimams, nesvarbu, ar tarptautiniy arba vidaus konflikty metu Sie veiksmai buvo vykdomi
sistemingai, ar ne,
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atsizvelgdamas | 2007 m. lapkri¢io 14 d. Generalinio Sekretoriaus pateikta Jungtiniy Tauty Asambléjos
misijos Demokratinéje Kongo Respublikoje 24-3ja ataskaita,

atsizvelgdamas | 2007 m. liepos 27 d. Jungtiniy Tauty misijos Kongo Demokratinéje Respublikoje
(MONUQC) ataskaitg,

atsizvelgdamas 2007 m. spalio mén. Zmogaus teisiy stebéjimo organizacijos publikacija Atsinaujinusi
krizé Siaurés Kivu (angl. Renewed Crisis in North Kivu),

atsizvelgdamas | Zmogaus teisiy stebéjimo organizacijos 2005 m. kovo mén. publikacija ,Teisingumo
paieskos. BaudzZiamoji atsakomybé uZ seksualinj smurtg Kongo kare“(angl. ,Seeking Justice. The Prosecution
of Sexual Violence in the Congo War"),

atsizvelgdamas j Zmogaus teisiy organizacijos Amnesty International 2007 m. ataskaita,

atsizvelgdamas i JT finansuojama 2007 m. gruodZio 11 d. paskelbta 2008 m. Kongo Demokratinei
Respublikai skirty humanitariniy veiksmy plana,

atsizvelgdamas | JT Humanitariniy santykiy koordinavimo biuro 2007 m. gruodzio 13 d. paskelbta
publikacija ,Humanitarinés naujienos ir tyrimai“ (angl. Humanitarian News and Analysis),

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj,

kadangi dél karo ir neramumy KDR rytinéje dalyje seksualinis smurtas prie§ moteris, kurio imasi gin-
kluotos sukiléliy grupuotés ir vyriausybés kariuomené bei policijos pajégos, labai isplito ir pasieké
nerimg keliantj masta,

kadangi KDR rytinéje dalyje moterys nuolat puolamos ir Sie i§puoliai yra neregéto masto ir kadangi
Jungtiniy Tauty Generalinio Sekretoriaus pavaduotojo humanitariniams klausimams duomenimis sek-
sualinis smurtas KDR yra didZiausias visame pasaulyje,

kadangi 7aginama ir perkeltyjy asmeny stovyklose, kuriose daug civiliy gyventojy iesko prieglobscio
bégdami nuo kovy, dél kuriy vien tik 2007 m. daugiau kaip 400 000 Zmoniy paliko namus ir kaimus,

kadangi JT generalinio sekretoriaus specialiojo pasiuntinio KDR duomenimis Ziaurumai prie§ moteris
yra Zaginimas, grupinis Zaginimas, seksualiné vergové, zudymas ir jie turi ilgalaikiy pasekmiy, pvz.,
fizinis ir psichologinis moters sunaikinimas,

kadangi 2008 m. KDR skirty humanitariniy veiksmy plane nurodoma, jog 2007 m. buvo uzregistruoti
32353 i$Zaginimo atvejai, o tai tikriausia tik maza dalis viso skaiciaus,

kadangi JT Saugumo Tarybos rezoliucijoje 1325 (2000) pabréziama visy valstybiy atsakomybé siekiant
sustabdyti nebaudziamumg ir patraukti baudziamojon atsakomybén asmenis, atsakingus uZz nusikalti-
mus zmoniskumui ir uz karo nusikaltimus, jskaitant ir susijusius su seksualiniu ir kitokiu smurtu prie$
moteris ir mergaites,

kadangi panasu, kad Zaginimas yra naudojamas kaip biidas paZeminti moteris jy Seimy ir bendruome-
niy akyse, taigi ir sunaikinti $iy bendruomeniy vientisuma, moralg ir rysius,

kadangi Zaginimy aukos moterys ir mergaités patiria didele socialing diskriminacijg ir jas atstumia jy
Seimos bei bendruomenés, o nusikaltéliai lieka nenubausti, o tai papildoma priezastis, dél kurios tik
dalis auky prane$a apie Zaginimo atvejus,

reik§damas didelj susirGipinimg dél to, kad dedama neuZtektinai pastangy siekiant kruopsciai itirti Siuos
nusikaltimus, kad néra liudytojy, auky ir auky Seimy apsaugos priemoniy, kad triiksta su bylomis
susijusios informacijos ir tinkamos auky medicininés priezitiros,
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J.  kadangi 2006 m. parlamento priimtas naujas teisés aktas dél seksualinio smurto, kuriuo siekiama
paspartinti baudziamyjy Zaginimo byly nagrinéjima ir pradéti taikyti grieZtesnes bausmes, iki $iol
nebuvo veiksmingas,

K. kadangi 2007 m. gruodzio 10 d. Nairobyje buvo pasirasytas jungtinis Ruandos ir KDR pareiskimas
siekiant visiskai i$spresti Kivu provincijose esanciy ginkluoty grupuodiy, kurios atsakingos uz seksualinj
smurtg ir kitus Zmogaus teisiy pazeidimus, problema,

L. kadangi dél daug mety trunkancio ginkluoto konflikto tiesiogiai ir netiesiogiai yra 4 mln. tiesioginiy ir
netiesioginiy auky ir maZiausiai 1,5 mln. Zmoniy, daugiausia motery ir vaiky, turéjo persikelti, taip pat
buvo sunaikinta socialiné ir ekonominé KDR infrastruktiira,

1.  grieztai smerkia Zaginimo kaip karo ginklo naudojimg ir primena, kad $ie veiksmai priklauso Tarptau-
tinio baudziamojo teismo ir KDR jurisdikcijai;

2. primygtinai ragina, kad apie seksualinio smurto prie§ moteris vykdytojus biity pranesama, kad bty
nustatyta jy tapatybé, kad jie bty traukiami baudZiamojon atsakomybén ir baudziami pagal nacionaling ir
tarptauting baudziamaja teisg;

3. ragina KDR vyriausybe sustabdyti nebaudziamumy ir taikyti savo parlamento priimtg nauja teisés akta
dél seksualinio smurto paskelbimo uZ jstatymo riby, pagal kurj blity numatoma sugrieZtinti bausmes nusi-
kaltéliams;

4. ragina tarptauting bendruomene¢ imtis visy reikalingy veiksmy siekiant padéti kompetentingoms nacio-
nalinés valdZios institucijoms tirti $iuos nusikaltimus ir patraukti baudziamojon atsakomybén nusikaltélius;

5. ragina ES skirti daug 1é3y siekiant medicininiu, teisiniu ir socialiniu aspektais paremti seksualinés prie-
vartos aukas ir suteikti moterims ir mergaitéms daugiau galiy, kad baty uzkirstas kelias tolesnei seksualinei
prievartai;

6.  ragina visas KDR Rytuose vykstanciame konflikte dalyvaujancias Salis gerbti Zmogaus teises ir tarptau-
ting humanitaring teis¢, nutraukti visus i§puolius pries moteris ir kitus civilius gyventojus ir leisti humanita-
rinéms organizacijoms padéti aukoms;

7. ragina ES ir JT oficialiai pripazinti, kad Zaginimas, prievartinis néstumas, seksualiné vergové ir kitoks
seksualinis smurtas yra nusikaltimai Zmoniskumui, dideli karo nusikaltimai ir tam tikros formos kankinimai,
nesvarbu, ar Sie veiksmai atlickami sistemingai, ar ne;

8.  ragina visas JT valstybes nares, kurios siuncia personalg i JT taikos palaikymo misija Konge (angl.
MONUC), nagrinéti visus skundus dél seksualinés prievartos ir i$naudojimo, ypa¢ susijusius su nepilname-
Ciais, ir kuo grei¢iau paduoti seksualinj nusikaltimg padariusius asmenis | teisma; taigi ragina iplésti
MONUC igaliojimus siekiant saugoti civilius nuo seksualinio smurto;

9.  ragina JT, Afrikos Sajunga ir ES bei kitus KDR partnerius daryti viska, kas jmanoma, kad baty pradétas
taikyti efektyvus seksualinio smurto KDR stebéjimo ir dokumentavimo mechanizmas ir kad bty pasirfipinta
veiksminga bei tinkama motery, ypac Salies rytuose, parama ir apsauga;

10.  reiskia didelj susiriipinimag dél to, kad seksualinis smurtas lemia nepaprastai didelj masinj iSsikélimg i§
kaimo vietoviy ir pabrézia, kad nuolatinis seksualinis smurtas ir bendra seksualinio smurto kultiira ardo
socialinius rysius ir yra tikra grésmé tautai;

11.  teigiamai vertina tai, kad Gomoje (Siaurés Kivu) buvo pradéta konferencija taikos, saugumo ir vysty-
mosi klausimais, ir tikisi, kad karo veiksmy nutraukimas konferencijos metu bus pirmasis Zingsnis siekiant
pasitikéjimo tarp kariaujanciyjy Saliy; ragina dalyvius spresti seksualinio smurto prie§ moteris ir mergaites
problemg ir jsipareigoti patraukti nusikaltélius baudZiamojon atsakomybén;
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ragina Komisija teikti pagalbg, jskaitant finansine, kad Kivu biity surengta taikos konferencija siekiant,

jog gyventojai galéty dalyvauti ilgalaikiy sprendimy paieskose;

ragina KDR vyriausybe ir MONUC uztikrinti tinkamg humanitariniy organizacijy nariy saugumo lygi;

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Komisijai, ES valstybiy nariy vyriausybéms, KDR ir

Didziyjy eZery regiono 3aliy vyriausybéms, Afrikos sgjungos institucijoms ir JT Generaliniam Sekretoriui.

Egiptas

P6_TA(2008)0023

2008 m. sausio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Egipto

(2009/C 41E/13)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas i savo ankstesnes rezoliucijas dél Europos ir VidurZemio jaros regiono $aliy partnerystés,

atsizvelgdamas i savo 2007 m. lapkricio 15 d. rezoliucijg dél rimty jvykiy, kurie kelia pavojy krikscio-
niy ir kity religiniy bendruomeniy egzistavimui (),

atsizvelgdamas j 1995 m. lapkricio ménesio Barselonos deklaracija,

atsizvelgdamas { 2003 m. geguzés 21 d. Komisijos komunikatg Tarybai ir Europos Parlamentui ,ES
veiksmy Zmogaus teisiy ir demokratijos stiprinimo srityje su VidurZemio jiros regiono partnerémis
atgaivinimas. Strateginés gairés“ (COM(2003)0294),

atsizvelgdamas i pirmaja Europos ir Vidurzemio jiros regiono $aliy Zmogaus teisiy tinklo konferencija,
kuri vyko 2006 m. sausio 26-27 d. Kaire,

atsizvelgdamas | 1984 m. Jungtiniy Tauty konvencija prie§ kankinima ir kitokj Ziaury, nezmoniska ar
Zeminantj elgesj ir baudima,

atsizvelgdamas | ES Zmogaus teisiy gynéjy gaires,

atsizvelgdamas | JT tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto, ratifikuoto 1982 m. Egipte,
19 straipsni,

atsizvelgdamas | Tarptauting konvencijg dél motery visy formy diskriminacijos panaikinimo,

atsizvelgdamas | valstybiy ir vyriausybiy vadovy 2005 m. lapkri¢io ménesj Barselonoje vykusio auks-
¢iausio lygio susitikimo metu priimta darbo programa,

atsizvelgdamas j 5-osios Europos ir VidurZemio jiros regiono saliy parlamenty pirmininky konferenci-
jos isvadas, priimtas 2005 m. lapkri¢io 26 d. Barselonoje,

atsizvelgdamas { 2006 m. kovo 27 d. vykusios Europos ir VidurZemio jiiros regiono Saliy parlamentinés
asambléjos (angl. EMPA) metu priimtas rezoliucijas ir j asambléjos pirmininko deklaracija,

Priimti tekstai, P6_TA(2007)0542.
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— atsizvelgdamas i savo 2006 m. sausio 19 d. rezoliucija dél Europos kaimynystés politikos (1),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj,

A. kadangi ES—Egipto veiksmy planas buvo pasiradytas 2007 m. kovo mén. Asociacijos taryboje, isteigtoje
Europos ir Vidurzemio jiros regiono $aliy susitarimu, isteigianciu asociacija tarp Europos Bendrijy ir jy
valstybiy nariy bei Egipto Araby Respublikos; kadangi $is veiksmy planas idéstyti prioritetai, svarbiau-
siu i§ kuriy turéty bati laikomas institucijy, kurioms patikéta stiprinti demokratija, teisinés valstybés
principus ir visais aspektais skatinti Zmogaus teises, darbo efektyvumo didinimas;

B. kadangi pagarbos demokratijai, Zmogaus teiséms ir pilietinéms laisvéms skatinimas yra pagrindiniai
Europos Sgjungos principai ir tikslai bei bendras Europos ir Vidurzemio jiros 3aliy regiono plétros
pagrindas;

C. kadangi santykiams su Egiptu Europos Parlamentas teikia daug svarbos ir mano, kad saZziningi ir skaid-
ris rinkimai yra vienintelis biidas siekti pazangos kuriant demokratiskesne visuomeneg, taip pat pabrézia
Egipto bei ES ir Egipto santykiy svarbg Europos ir VidurZemio jiros regiono $aliy stabilumui ir plétrai;

D. kadangi Egipto valdZia pazadéjo atsisakyti Zurnalisty kalinimo, bet iki $iol pazado neisteséjo;

E. kadangi opozicijos kandidatas | prezidentus Ayman Nour vis dar atlieka penkeriy mety laisvés atémimo
bausme, kuri buvo skirta 2005 m. po nesaZiningo teisminio proceso uZ politiskai motyvuotus kaltini-
mus, ir kadangi jo sveikata dél sio jkalinimo blogéja;

F. kadangi buvo uzdarytas Profsgjungy ir darbuotojy paslaugy centras bei jo padaliniai, ir tai buvo pirmas
kartas, kai vykdomuoju sprendimu uzdaroma teisiy gynimo NVO, taip pat uzdaryta Teisinés pagalbos
zmogaus teisiy klausimais asociacija (angl. AHRLA) ir paskelbtas nuosprendis Zmogaus teisiy gynéjui ir
centro generaliniam koordinatoriui Kammalui Abbas uz Mohammedo Mostafos $meiztg ir ,Kalam
Sanya“ iSspausdintg es¢;

G. kadangi koptai, bahajai, Siitai, koranistai ir kity religiniy mazZumy atstovai vis dar labai kencia dél sekty
izoliacijos;

1.  pripazjsta Egipto vaidmenj Artimyjy Ryty taikos procese bei ES ir Egipto santykiy svarbg visame
Europos ir VidurZemio jiros regione ir kovoje su tarptautinio masto terorizmu bei fundamentalizmu, ta¢iau
pazymi, kad pagarba Zmogaus teiséms yra pagrindiné ES ir Egipto asociacijos susitarimo vertybé, ir dar kartg
pabrézia Europos ir VidurZemio jiros regiono Saliy partnerystés svarba teisinés valstybés principy ir pagrin-
diniy laisviy plétrai;

2. mano, kad neseniai sulaikydama NVO veikéjus ir Zmogaus teisiy gynéjus bei imdamasi prie§ juos
veiksmy Egipto vyriausybé pazeidzia prisiimtus jsipareigojimus pagrindiniy teisiy ir laisviy srityje bei stabdo
demokratinius procesus 3alyje; remia 2007 m. geguzés 13 d. 34 nevyriausybiniy organizacijy kampanija uz
barimosi | organizacijas laisve, surengta po pirmojo bendro pranesimo dél administracinio ir saugumo
tarnyby persekiojimo;

3. ragina Egipto vyriausybe atsisakyti visy formy persekiojimo, jskaitant teismines priemones, profesiona-
liy Ziniasklaidos atstovy ir Zmogaus teisiy gynéjy bei veikéjy, raginanciy pradéti reformas, sulaikyma, ir
gerbti Zodzio laisve laikantis JT tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto;

() OL C 287 E, 2006 11 24, p. 312.
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4. ragina Egipto vyriausybe laikytis savo isipareigojimo 2008 m. geguzés 31 d. atSaukti nepaprastaja
padétj; praso Egipto valdZios institucijy pakeisti 1966 m. karo lauko teismy jstatyma Nr. 25, kuris labiausiai
trukdo naudotis visomis pagrindinémis teisémis ir uztikrinti, kad visos kovos su terorizmu priemonés ir
jstatymai visi§kai atitikty tarptauting Zmogaus teisiy teis;

5.  tvirtai remia akademing laisve, Ziniasklaidos laisve ir asmeninius religinius jsitikinimus padedancias
uztikrinti priemones; todél ragina panaikinti savavaliskas administracines priemones, pvz., tas, kuriy buvo
imtasi prie§ Profsgjungy ir darbuotojy paslaugy centra ir Teisinés pagalbos Zmogaus teisiy klausimais aso-
ciacijg; ragina iSlaisvinti Kammal Abbas ir kitus aktyvius veikéjus; praso, kad asociacijy jstatyme nebiity
numatyta taikiy pilietinés visuomenés organizacijy veiklos savavalisky apribojimy;

6. ragina, atsizvelgiant | praneSimus apie silpstancia Aymano Nouro sveikatg, nedelsiant jj i$laisvinti ir
ragina kuo grei¢iau pasirfipinti jo sveikata, nusiunciant kvalifikuotus medicinos darbuotojus;

7. pabrézia batinybe iki galo jgyvendinti 1969 m. Afrikos vienybés organizacijos konvencija dél specifi-
niy pabégéliy problemy Afrikoje aspekty ir 1993 m. Tarptauting konvencija dél darbuotojy migranty bei jy
Seimy teisiy ir apsaugos; pritaria JT komiteto darbuotojy migranty klausimais 2007 m. geguZés mén. i$va-
das, kuriomis buvo raginama i§ naujo iSnagrinéti 27 prieglobscio prasytojy i§ Sudano nuzZudymo 2005 m.
gruodzio mén. aplinkybes;

8.  reikalauja nutraukti visy formy kankinimus ir bloga elgesj bei ragina atlikti tyrimg kiekvienu atveju, kai
pagristai galima jtarti, kad buvo jvykdytas kankinimo aktas; ir ragina Egipto vyriausybe leisti apsilankyti
Jungtiniy Tauty specialiajam praneséjui kankinimo ir kitokio Ziauraus, nezmonisko arba Zeminancio elgesio
ar bausmiy klausimais;

9.  pabrézia, kad svarbu uztikrinti ir stiprinti teisminés valdzios nepriklausomuma keiciant arba panaiki-
nant visas teisines nuostatas, kurios pazZeidzia arba nepakankamai uZtikrina nepriklausomuma; pabrézia
poreiki gerbti ir ginti laisve jungtis i asociacijas ir teiséjy zodzio laisve, laikantis JT pagrindiniy teismy
nepriklausomumo principy 8 ir 9 straipsniais;

10.  palankiai vertina Egipto pastangas apsaugoti siena su Gaza ir ragina visas susijusias Salis aktyviau
kovoti su kontrabanda | Gazos ruoza vedandiais tuneliais;

11. ragina ES Zmogaus teisiy padéti, kaip labai svarby klausimg, jtraukti | ES ir Egipto pakomitecio
politikos klausimais kito posédzio darbotvarke; ragina Taryba ir Komisija pranesti apie tai Parlamentui ir
glaudZiai bendradarbiauti su Parlamentu vertinimo procese;

12.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucija Egipto vyriausybei ir parlamentui, valstybiy nariy ir Bar-
selonos deklaracijg pasirasiusiy VidurZemio jiiros regiono $aliy vyriausybéms ir parlamentams bei Europos ir
VidurZemio jiiros regiono $aliy parlamentinés asambléjos pirmininkui ir Tarybai bei Komisijai.
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III

(Parengiamieji aktai)

EUROPOS PARLAMENTAS

PRIIMTI TEKSTAI

Partnerystés stabilizavimo ir asociacijos proceso metu *

P6_TA(2008)0001

2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Tarybos regla-
mento, i§ dalies kei¢iancio Reglamentg (EB) Nr. 533/2004 dél Europos partnerysciy steigimo stabili-
zavimo ir asociacijos proceso metu (COM(2007)0662 — C6-0471/2007 — 2007/0239(CNS))

(2009/C 41 E[14)
(Konsultavimosi procediira)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasiiilyma Tarybai (COM(2007)0662),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 181a straipsnio 2 dalies pirmg sakinj, pagal kurj Taryba kreipési j Parla-
menta dél konsultacijos (C6-0471/2007),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsnj ir 43 straipsnio 1 dalj,

— atsizvelgdamas j Uzsienio reikaly komiteto pranesima (A6-0517/2007),

1.  pritaria Komisijos pasitilymui;
2. ragina Tarybg pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré Parlamentas;
3. ragina Tarybg dar karta konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos pasitilyma;

4. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.
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Pavojingy kroviniy veZimo keliais tikrinimas (Komisijai suteikti jgyvendinimo
igaliojimai) ***]

P6_TA(2008)0002

2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos, i§ dalies kei¢iancios Direktyvos 95/50/EB nuostatas, susijusias su

Komisijai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais (COM(2007)0509 — (C6-0278/2007 —
2007/0184(COD))

(2009/C 41 E/15)
(Bendro sprendimo procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2007)0509),

— atsizvelgdamas { EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 71 straipsnij, pagal kuriuos Komisija jam pateiké
pasialyma (C6-0278/2007),

— atsizvelgdamas { Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Transporto ir turizmo komiteto pranesimg (A6-0506/2007),

1.  pritaria Komisijos pasitlymui;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma keisti i§ esmés
arba pakeisti jj nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

Diskriminavimo panaikinimas transporto jkainiy ir salygy atzvilgiu ***I
P6_TA(2008)0003

2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parla-

mento ir Tarybos reglamento, i§ dalies kei¢iantio Reglamenta Nr. 11 dél diskriminacijos panaiki-

nimo transporto jkainiy ir salygy atZvilgiu jgyvendinant Furopos ekonominés bendrijos steigimo

sutarties 79 straipsnio 3 dalj ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 852/2004 dél

maisto produkty higienos. Su transportu susij¢ aspektai. (COM(2007)0090 — C6-0086/2007 —
2007/0037A(COD))

(2009/C 41 E/16)
(Bendro sprendimo procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2007)0090),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj, { 75 straipsnio 3 dalj, 95 straipsnj ir 152 straipsnio
4 dalies b punkta, pagal kuriuos Komisija jam pateiké pasitilyma (C6-0086/2007),
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— atsizvelgdamas i Pirmininky sueigos 2007 m. liepos 5 d. sprendimg leisti Aplinkos, visuomenés sveika-
tos ir maisto saugos komitetui bei Transporto ir turizmo komitetui parengti teisékiiros pranesimo pro-
jektus vadovaujantis anks¢iau minétu Komisijos pasitlymu,

— atsizvelgdamas j Teisés reikaly komiteto nuomone dél pasidlyto teisinio pagrindo,

— atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 51 ir 35 straipsnius,

— atsizvelgdamas j Transporto ir turizmo komiteto pranesimg (A6-0513/2007),

1.  pritaria Komisijos pasitlymui su pakeitimais;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma keisti i§ esmés

arba pakeisti jj nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

KOMISIJOS SIULOMAS TEKSTAS

PARLAMENTO PAKEITIMAI

Pakeitimas 1
PAVADINIMAS

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas i§ dalies keiciantis
Reglamentg Nr. 11 dél diskriminacijos panaikinimo transporto
jkainiy ir salygy atzvilgiu igyvendinant Europos ekonominés
bendrijos steigimo sutarties 79 straipsnio 3 dalj ir Europos Par-
lamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 852/2004 dél maisto
produkty higienos

Tarybos reglamentas i§ dalies kei¢iantis Reglamenta Nr. 11 dél
diskriminacijos panaikinimo transporto ikainiy ir sglygy atzvil-
giu jgyvendinant Europos ekonominés bendrijos steigimo sutar-
ties 79 straipsnio 3 dalj

Pakeitimas 2
1 NURODOMOJI DALIS

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
75 straipsnio 3 dali, 95 straipsnj ir 152 straipsnio 4 dalies b
punktg,

atsizvelgdami i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
75 straipsnio 3 dalj,

Pakeitimas 3
5 NURODOMOJI DALIS

laikydamiesi sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos,

Isbraukta.

Pakeitimas 4
3 KONSTATUOJAMOJI DALIS

(3)  Reglamento (EB) Nr. 852/2004 5 straipsnio 1 dalyje
yra nustatyta, kad visi maisto tvarkymo subjektai diegia, jgy-
vendina ir vykdo nuolating procediirg arba procediiras, pagris-
tas rizikos veiksniy analizés ir svarbiyjy valdymo tasky siste-
mos (RVASVT) principais.

Isbraukta.
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KOMISIJOS SIULOMAS TEKSTAS PARLAMENTO PAKEITIMAI

Pakeitimas 5
4 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(4)  Patirtis parodé, kad tam tikrose maisto jmonése maisto Isbraukta.
produkty higiena gali biiti uZtikrinta tinkamai laikantis

Reglamente (EB) Nr. 852/2004 nustatyty maisto higienos rei-

kalavimy ir kad nebiitina taikyti RVASVT sistemos. Sios jmo-

nés — tai visy pirma maZos jmonés, daugiausia parduodantios

savo produktus tiesiogiai galutiniam vartotojui, pvz., kepyklos,

mésinés, bakaléjos parduotuvés, prekyvietés, restoranai, barai,

t. y. labai maZos jmonés, kaip apibréZta 2003 m. geguZés 6 d.

Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB dél labai mazy,

maZyjy ir vidutiniy jmoniy apibréZimo.

Pakeitimas 6
5 KONSTATUOJAMOJI DALIS

(5) Todél tikslinga atleisti Sias jmones nuo Reglamento Isbraukta.
(EB) Nr. 852/2004 5 straipsnio 1 dalyje nustatyto reikala-

vimo, Zinant, kad jos turi laikytis visy kity to reglamento rei-

kalavimy.

Pakeitimas 7
6 KONSTATUOJAMOIJI DALIS

(6) Kadangi Reglamento (EB) Nr. 852/2004 pakeitimu ir Isbraukta.
Reglamento Nr. 11 pakeitimu siekiama bendro tikslo — suma-

Zinti administracing jmoniy nastq, nepakeidiant pagrindinio

$iy reglamenty tikslo, Siuos du pakeitimus tikslinga sujungti

i vieng reglamentg

Pakeitimas 8

2 STRAIPSNIS
5 straipsnio 3 dalis (Reglamentas (EB) Nr. 852/2004)

2 straipsnis ISbraukta.

Reglamento (EB) Nr. 852/2004 5 straipsnio 3 dalis papildoma
Siuo sakiniu:

NepaZzeidZiant kity Sio reglamento reikalavimy, Sio straipsnio
1 dalis netaikoma jmonéms, kurios yra labai maZos jmonés,
kaip apibréZta 2003 m. geguZés 6 d. Komisijos rekomendaci-
joje 2003/361/E, ir kuriy veikla daugiausia susijusi su tiesio-
giniu maisto pardavimu galutiniam vartotojui.
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Oro uosty mokes¢iai ***I

P6_TA(2008)0004

2008 m. sausio 15 d. Furopos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos dél oro uosty rinkliavy (COM(2006)0820 — C6-0056/2007 —
2007/0013 (COD))

(2009/C 41 E/17)
(Bendro sprendimo procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas i Komisijos pasiiilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2006)0820),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 80 straipsnio 2 dalj, pagal kurias Komisija jam
pateiké pasiilyma (C6-0056/2007),

— atsizvelgdamas { Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Transporto ir turizmo komiteto prane$ima ir | Ekonomikos ir pinigy politikos bei
Regiony plétros komitety nuomones (A6-0497/2007),

1.  pritaria Komisijos pasitilymui su pakeitimais;

2. ragina Komisija dar karta perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitilyma ketina keisti is
esmeés arba pakeisti jj nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

P6_TC1-COD(2007)0013

Europos Parlamento pozicija, priimta per pirmajj svarstymg 2008 m. sausio 15 d. siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/.../EB dél oro uosty rinkliavy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 80 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami | Komisijos pasiiilyma ||,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (%),

() OL C 10, 2008 1 15, p. 35.
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atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomoneg (%),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3),

kadangi:

(1)

Pagrindiné oro uosty uzduotis ir ekonominé veikla — uztikrinti orlaiviy aptarnavimg jiems nutiipus iki
pakylant, taip pat keleiviy ir kroviniy aptarnavima, kad oro vezéjai galéty teikti oro susisiekimo paslau-
gas. Siuo tikslu oro uostai leidZia naudotis jrenginiais ir teikia paslaugas, susijusias su orlaiviy skry-
dziais ir keleiviy bei kroviniy aptarnavimu, kuriy sanaudas jie jprastai susigrgZina i§ oro uosty rin-
kliavy. Infrastruktiiros ir teikiamy paslaugy rinkliavos turéty biiti nustatomos remiantis ekonomi-
nio efektyvumo principu.

Bitina sukurti bendrg sistema, reguliuojancia esmines oro uosty rinkliavy ypatybes ir jy nustatymo
metodus, nes nesant tokios sistemos oro uostus valdandiy institucijy ir oro uosty naudotojy tarpusa-
vio santykiuose gali biiti nesilaikoma pagrindiniy reikalavimy.

Si direktyva turéty biiti taikoma Bendrijoje esantiems oro uostams, didesniems uZ nustatyta maZiausia
dydj, nes maZiems oro uostams valdyti ir finansuoti Bendrijos sistema nereikalinga.

Rinkliavy uZ oro navigacijos ir antZeminio aptarnavimo paslaugas surinkimas jau aptartas || Komisi-
jos reglamente (EB) Nr. 1794/2006 () ir || Tarybos direktyvoje 96/67/EB (9.

Oro uosty rinkliavos turéty biiti taikomos be diskriminavimo. Turéty biti numatyta privaloma oro
uosta valdancios institucijos ir oro uosto naudotojy reguliariy konsultacijy procedira, kurig taiky-
dama kiekviena 3alis galéty kreiptis i nepriklausoma reguliavimo institucijg visais atvejais, kai oro
uosto naudotojai nesutinka su sprendimu dél oro uosto rinkliavy arba apmokestinimo sistemos
pakeitimo.

Kiekvienoje valstybéje naréje siekiant uztikrinti jos sprendimy nesaliskumg ir tinkamg veiksmingg $ios
direktyvos taikyma, turéty biiti paskirta arba isteigta viena nepriklausoma reguliavimo institucija. Si
institucija turéty turéti visus uzduotims atlikti batinus isteklius — personala, kompetencija ir finansines
priemones, kad galéty uZtikrinti, jog oro uostai teiks paslaugas ir infrastruktiirg remdamiesi efek-
tyvumo ir ekonomiskumo principais.

Labai svarbu, kad oro uosto naudotojai i§ oro uosta valdancios institucijos reguliariai gauty informa-
cijg apie tai, kaip ir kokiu pagrindu apskai¢iuojamos oro uosto rinkliavos. Toks skaidrumas oro vezé-
jams leisty susipaZinti su oro uosto patiriamomis sanaudomis ir oro uosto investicijy veiksmingumu.
Kad oro uostg valdancioji institucija galéty deramai jvertinti bisimy investicijy poreikius, turéty biti
reikalaujama, kad oro uosto naudotojai su oro uosta valdancigja institucija laiku pasidalyty savo veik-
los prognozémis, plétros projektais, specifiniais poreikiais ir pageidavimais.

Oro uostai turéty informuoti oro uosto naudotojus apie stambius infrastruktiiros projektus, nes nuo
jy daug priklauso oro uosty rinkliavy dydis. Tokig informacijg biitina teikti, kad biity galima stebéti
infrastruktiiros sgnaudas ir atitinkamame oro uoste uZztikrinti galimybes naudotis tinkama ir ekono-
miska infrastruktara.

OL C 305, 2007 12 15, p. 11.

2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento pozicija.

2006 m. gruodzio 6 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1794/2006, nustatantis bendrgjg mokesciy uz oro navigacijos paslau-
gas sistemg (OL L 341, 2006 12 7, p. 3).

1996 m. spalio 15 d. Tarybos direktyva 96/67/EB dél patekimo j Bendrijos oro uostuose teikiamy antZeminiy paslaugy
(OL L 272, 1996 10 25, p. 36). Direktyva su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
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(9)  Atsiradus pigias skrydziy paslaugas teikiantiems oro veZéjams, juos aptarnaujantiems oro uostams
turéty baty leista taikyti rinkliavas, atitinkancias jy infrastruktiira ir (arba) paslaugy lygi, nes oro
vezéjai turi teisg i§ oro uosto reikalauti kaing atitinkancios kokybés paslaugy. Taciau galimybé naudo-
tis skirtingo lygio infrastruktiira ir paslaugomis turéty biti suteikiama be diskriminavimo visiems to
pageidaujantiems oro vezéjams. Jei paklausa virSija pasitl, tokia galimybé turéty biti suteikta remian-
tis oro uostg valdanciosios institucijos nustatytais objektyviais ir nesaliskais kriterijais. Bet kuris rin-
kliavy diferencijavimas ir (arba) didinimas turéty biiti skaidrus, objektyvus ir grindZiamas aiskiais
kriterijais. Diferencijuojant galéty biiti skatinama atidaryti naujus marsrutus ir tai skatinty plétrg
ty regiony, kuriy nepalanki geografiné ir gamtiné padétis, jskaitant ir atokiausius regionus.

(10) Kadangi Bendrijoje saugumo sanaudos ir atitinkamos rinkliavos joms padengti nustatomos skirtingais
metodais, tuose Bendrijos oro uostuose, kuriuose i rinkliavas $ios sgnaudos jtraukiamos, biitina sude-
rinti apmokestinimo uZ jas principus. Tokiuose oro uostuose rinkliava turéty biiti siejama su fakti-
némis saugumo uztikrinimo sanaudomis tinkamai naudojant i§ valstybés gaunamgq finansavimg ir
valstybés pagalbg, skirtqg saugumo sgnaudoms finansuoti, o paslaugos turéty biti teikiamos uZ
savikaing nesiekiant pelno. IS oro uosto rinkliavy gautos pajamos, skirtos oro uosty saugumo
uztikrinimo sqnaudoms padengti, turéty biiti naudojamos iSimtinai saugumo priemonéms jgyven-
dinti.

(11) Uz sumokamas rinkliavas oro uosto naudotojams turéty biti suteiktos nustatyto nekintamo lygio
paslaugos. Tg turéty uztikrinti oro uosta valdancioji institucija ir oro uosto naudotojams oro uoste
atstovaujancios asociacijos ar asociacijy reguliariai sudaromu susitarimu dél paslaugos lygio.

(12)  Si direktyva nepazeidzia Sutarties, visy pirma jos 81-89 straipsniy, taikymo.

(13) Atsizvelgiant i tai, kad pacios valstybés narés negali deramai pasiekti Sios direktyvos tiksly, nes nacio-
naliniu lygiu vienody oro uosty rinkliavy sistemy nejmanoma nustatyti visoje Bendrijoje, o Siuos
tikslus dél veiklos apimties ir poveikio galima geriau pasiekti Bendrijos lygiu, Bendrija gali imtis
priemoniy vadovaudamasi Sutarties 5 straipsnyje iteisintu subsidiarumo principu. Pagal minétame
straipsnyje i§déstyta proporcingumo principg §i direktyva neperZengia Siems tikslams pasiekti bitiny
riby,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Dalykas

1.  Sia direktyva nustatomi bendrieji oro uosto rinkliavy principai, taikytini Bendrijos oro uostuose. Tai
neriboja oro uostg valdancios institucijy laisvés pasirinkti vadinamgjg bendro pajamy ir islaidy skaicia-
vimo ar atskiro pajamy ir islaidy skaiciavimo, arba misrig sistemgq.

2. Si direktyva taikoma visiems oro uostams, esantiems teritorijose, kurioms taikoma Sutartis, ir atviriems
komerciniams vezimams, kuriuose per metus aptarnaujama ne maziau 5 min. keleiviy arba daugiau kaip
15 proc. viso konkrecioje valstybéje naréje, kurioje jsikiires oro uostas, per metus aptarnaujamy keleiviy
skaiciaus.

Jei reikia, valstybés narés po to, kai nacionaliné konkurencijos tarnyba atlieka iSsamy tyrimg, taip pat
gali taikyti $ig direktyvq kitiems oro uostams.

Si direktyva taikoma visiems oro uosty tinklams ir visiems tinkluose dalyvaujantiems oro uostams, esan-
tiems teritorijose, kurioms taikomos sutarties nuostatos.
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Valstybés narés skelbia jy teritorijoje esantiy oro uosty, kuriems taikomos Sios direktyvos nuostatos,
sgrasg. Sis sqrasas rengiamas remiantis Eurostato duomenimis ir kasmet atnaujinamas.

Si direktyva netaikoma rinkliavoms uz oro navigacijos ir oro uosto navigacijos paslaugas, vadovaujantis
Reglamentu (EB) Nr. 1794/2006| arba rinkliavoms, renkamoms uZ antzemines paslaugas, nurodytas
Direktyvos 96/67(EB || priede, arba rinkliavoms, skirtoms paramos nejgaliems keleiviams ar ribotos judé-
senos keleiviams finansuoti pagal 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (EB)
Nr. 1107/2006 dél nejgaliy asmeny ir ribotos judésenos asmeny teisiy keliaujant oru ().

Si direktyva nepazeidzia valstybiy nariy teisés taikyti papildomas teisés aktais nustatyto reguliavimo priemo-
nes, nesuderinamas su $ia direktyva, ar kitas atitinkamas Bendrijos teisés nuostatas visy jos teritorijoje jsis-
teigusiy oro uosto valdymo institucijy atzvilgiu... Sios priemonés visy pirma gali apimti rinkliavy sistemy ir
(arba) rinkliavy dydzio tvirtinima, atsizvelgiant j konkurencijos istatyma.

2 straipsnis

Apibréztys

Sioje direktyvoje:

a) ,oro uostas® — specialiai orlaiviams taipti, kilti ir manevruoti pritaikytas sausumos plotas, jskaitant pagal-
binius jrenginius, kuriy gali prireikti minétoms procediiroms atlikti laikantis orlaiviy eismo ir paslaugy
reikalavimy, iskaitant pagalbinius komerciniams skrydziams, vykdomiems teikiant veZimo paslaugas,
reikalingus jrenginius;

b) ,oro uosta valdanti institucija“ — institucija, kurios tikslas — kartu vykdant kitokia veiklg arba, priklau-
somai nuo aplinkybiy, tokios veiklos nevykdant — pagal nacionalinés teisés aktus ar jstatymus valdyti ir
tvarkyti oro uosto arba oro uosty tinklo infrastruktiira, koordinuoti ir kontroliuoti jvairiy atitinka-
muose oro uostuose dirbanéiy oro uosto arba oro uosty tinklo veiklos vykdytojy veikla;

¢) ,oro uosto naudotojas“ — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, atsakingas uz keleiviy, pasto ir (arba)
kroviniy skraidinima i§ atitinkamo oro uosto arba i jj;

d) ,oro uosty rinkliava“ — rinkliava, kurig oro uosto naudotojai ir (arba) keleiviai sumoka oro uostg val-
dandiai institucijai uZ naudojimg jai priklausancios infrastruktiiros ar jos pacios suteikiamy paslaugy,
susijusiy su orlaiviy tGpimu, kilimu, ap$vietimu, stovéjimu, taip pat keleiviy aptarnavimu ir kroviniy
tvarkymu;

e) ,saugumo rinkliava“ — rinkliava, renkama susigraZinti visas biitiny saugumo priemoniy, skirty civilinei
aviacijai apsaugoti nuo neteiséty iSpuoliy, apibréZty 2002 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (EB) Nr. 2320/2002, nustatanciame civilinés aviacijos saugumo bendrgsias tai-
sykles (2), sanaudas ar jy dalj;

f) .oro uosty tinklas“ — valstybéje naréje esanciy oro uosty, kuriuos administruoja vienas kompeten-
tingos nacionalinés jstaigos paskirtas oro uosty operatorius, visuma.

3 straipsnis

Nediskriminavimas

Valstybés narés uztikrina, kad taikant oro uosto rinkliavas nebus diskriminuojami oro uosto naudotojai ar
oro keleiviai.

Si nuostata neturéty trukdyti daryti rinkliavy pakeitimy, susijusiy su objektyviais ir skaidriais visuotinés
svarbos tikslais.

(1) OL L 204, 2006 7 26, p. 1.
() OLL 355, 2002 12 30, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 849/2004 (OL L 158,
2004 4 30, p. 1. Pataisyta versija OL L 229, 2004 6 29, p. 3).
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4 straipsnis

Oro uosty tinklas

Siekdamos uZtikrinti, kad naudojimosi oro uostais oro uosty tinkle islaidos biity susietos su aptarnau-
jamy keleiviy skaiciumi, valstybés narés gali leisti oro uostq valdanciai bendrovei taikyti bendrg skaidrig
rinkliavy sistemq visiems atitinkamam tinklui priklausantiems oro uostams. Leidimas gali biiti suteiktas
tik tuo atveju, jei neiskreipiama konkurencija tarp skirtingose valstybése narése esanciy oro uosty, pvz.,
turizmo srityje. Ginco atveju ieskovas, remdamasis atitinkamais EB teisés aktais dél konkurencijos, gali
pateikti skundg Komisijai.

5 straipsnis

Konsultacijos ir teisinés gynimo priemonés

1. Valstybés narés uztikrina, kad visuose oro uostuose, kuriems taikoma $i direktyva, bus nustatyta
privalomai oro uosta valdancios institucijos ir oro uosto naudotojy arba oro uosto naudotojy atstovy kon-
sultacijy procediira, taikoma oro uosto rinkliavy sistemai ir tokiy rinkliavy dydziui, jskaitant paslaugos,
kurig uZ oro uosto rinkliavg teikia uostg valdanti institucija, kokybe. Valstybés narés uZtikrina, kad
Sios konsultacijos vyksta prie§ oro uostg valdandioms institucijoms ar oro uosty naudotojams pareiskiant
ketinimg nustatyti oro uosty rinkliavas ar atlikti esminiy oro uosty rinkliavy struktiiros ar dydZio pakei-
timy. Jeigu tarp oro uostq valdantios institucijos ir oro uosto naudotojy arba oro uosto naudotojy atstovy
sudarytas daugiametis susitarimas, konsultacijos vyksta pagal Sio susitarimo nuostatas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad visais jmanomais atvejais oro uosty rinkliavy sistemos ar rinkliavy
dydziai bus keiciami bendru oro uosta valdancios institucijos ir oro uosto naudotojy sutarimu. Siuo tikslu
oro uosta valdanti institucija sitilyma keisti oro uosto rinkliavy sistemg ar oro uosty rinkliavy dydj kartu su
sitlomy keitimy pagrindimu pateikia oro uosto naudotojams ne véliau kaip likus 6 ménesiams iki jy isiga-
liojimo. Bet kurio oro uosto naudotojo praSymu oro uosta valdanti institucija konsultuojasi dél sitilomy
pakeitimy su oro uosto naudotojais ir prie§ priimdama galutinj sprendimg atsizvelgia | jy nuomon¢. Oro
uostg valdanti institucija savo galutinj sprendimg paskelbia per tinkamg laikotarpj iki jo isigaliojimo. Jei oro
uostg valdanti institucija ir oro uosto naudotojai nesutaria dél sitilomy pakeitimy, oro uostg valdanti insti-
tucija pagrindzia, kodél priémé tokj oro uosto naudotojy nuomonés neatitinkantj sprendima.

3. Valstybés narés uztikrina, kad nesutarus dél oro uosto rinkliavy oro uostq valdanti institucija arba
oro uosto naudotojai, jeigu atitinkamuose oro uostuose jie atstovauja maZiausiai dviems vienai nuo kitos
nepriklausomoms oro linijy bendrovéms, arba maZiausiai 10 proc. atitinkamo oro uosto metinio skrydZiy
skaiciaus, arba metinio keleiviy skaiciaus, galéty prasyti nepriklausoma reguliavimo institucija jsikisti ir
istirti, ar oro uosto rinkliavy sistemos arba oro uosto rinkliavy dydzio pakeitimas yra pateisinamas.

Pagal 12 straipsnio nuostatas paskirta arba jsteigta nepriklausoma reguliavimo institucija:

a) numatyty sprendimo procediirg gincy tarp oro uostq valdancios institucijos ir oro uosto naudotojy
arba oro uosto naudotojy atstovy dél oro uosto rinkliavy dydZio arba struktiiros, jkaitant klausimus,
susijusius su paslaugy kokybe;

b) apibrézty sqlygas, pagal kurias galima biity iSspresti ginlus;

c) apibrézty kriterijus, pagal kuriuos gincai biity nagrinéjami.

Sios sqlygos ir kriterijai yra nediskriminuojantys, skaidriis ir suderinti su teisés akty dél konkurencijos ir
Sios direktyvos nuostatomis.
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Oro uosto rinkliavy sistemos arba oro uosto rinkliavy dydZio pakeitimo tyrimas neturi sustabdancio
poveikio.

4.  Oro uosto naudotojas pateikia prima facie jrodymy, kad konkretus oro uostas émési priemoniy ir
paZeidé EB konkurencijos teisés akty nuostatas.

5. Tai neturi paZeisti jokios galiojancios gincy iSsprendimo ar jstatymy nustatytos skundy teikimo
procediiros.

6 straipsnis

Skaidrumas

1. Valstybés narés uztikrina, kad oro uosta valdanti institucija kiekvienam oro uosto naudotojui arba oro
uosto naudotojy atstovams ar asociacijoms kartg per metus pateiks informacija apie komponentus, kuriais
remiantis nustatomas visy oro uoste mokamy rinkliavy dydis. Sig informacijg sudaro bent jau $ie duomenys:

a) uZ imamg rinkliavg jvairiy teikiamy paslaugy ir suteikiamos infrastruktiiros sarasas;

b) rinkliavy nustatymui taikomi metodai nurodant, ar buvo naudojama vadinamoji bendro pajamy ir
iSlaidy skaiciavimo ar atskiro pajamy ir islaidy skaiciavimo, arba misrioji sistemg;

¢) bendra oro uosto sgnaudy struktira, susijusi su jrenginiais ir paslaugomis, kuriy sgnaudoms
padengti numatomos oro uosto rinkliavos, jei tai svarbu apskailiuojant oro uosto rinkliavas ir
biitina nurodyti metinése ataskaitose;

d) visy oro uoste renkamy rinkliavy kategorijy pajamos ir sanaudos;

e) pajamos i$ valstybés pagalbos 1éSy, taip pat kity dotacijy ir subsidijy, palyginti su pajamomis i oro
uosto rinkliavy;

f) oro uostui suteikta valstybés ir regioniné pagalba, taip pat viesasis finansavimas pagal su vieSaisiais
interesais susijusius jsipareigojimus;

g)  bendras darbuotojy, teikian¢iy paslaugas, uz kurias imamos rinkliavos, skai¢ius;
h)  oro uosto pateikiamos | eismo didéjimo ir pagrindiniy investicijy prognozés;
i) faktinis oro uosto infrastruktiiros ir jrangos naudojimas per tam tikrg laikotarpj;

j)  bet kokiy dideliy investicijy numatomi rezultatai, t. y. jy poveikis oro uosto pajégumams ir paslaugy
kokybei.

2. Valstybés narés uztikrina, kad oro uosto naudotojai valdanciajai institucijai prie§ numatomg oro uosto
rinkliavos dydZio arba oro uosto rinkliavos nuostaty pakeitimg, arba naujy rinkliavy nustatymg teiks
informacija apie:

a) eismo prognozes;

b) savo orlaiviy parko sudétj ir numatoma naudojimg;

¢) plétros projektus atitinkamame oro uoste;

d) savo reikalavimus atitinkamame oro uoste.

3. Informacija, pateikta vadovaujantis 1 ir 2 dalimis, laikoma konfidencialia ir atitinkamai tvarkoma. Jai
taikomos nacionaliniy teisés akty nuostatos dél duomeny konfidencialumo. Jei oro uosto akcijos kotiruo-
jamos akcijy birZoje, biitina laikytis birZos teisiniy nuostaty.
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4.  Remiantis atitinkamomis konfidencialumo uZtikrinimo taisyklémis, nepriklausomai reguliavimo
institucijai suteikiama galimybé susipaZinti su visa informacija, kuri jai reikalinga savo veiklai vykdyti.

7 straipsnis

Nauja infrastruktiira

Valstybés narés uztikrina, kad prie§ galutinai patvirtindama naujos infrastruktiros projektus, oro uostg val-
danti institucija konsultuosis su oro uosto naudotojais. Daugiausia penkerius metus iki tol, kol investicijos
pradeda veikti, oro uostq valdanti institucija gali pasinaudoti iSankstiniu finansavimu, jei nustatytos oro
uosto rinkliavos.

Oro uostg valdanti institucija gali is anksto finansuoti naujos infrastruktiiros kiirimg atitinkamai padi-
dindama oro uosto rinkliavg. Biitinos sglygos:

a) oro uosto naudotojams suteikiama skaidri informacija dél oro uosto rinkliavos padidinimo apimties
ir laikotarpio;

b) visos papildomos jplaukos turi biiti panaudojamos vien tik planuojamai infrastruktiirai kurti;

c) reikia turéti visus reikalingus leidimus i$ valstybiniy jstaigy.

8 straipsnis

Kokybés standartai

1. Kad veikla oro uoste bty sklandi ir nasi ir kad oro uostas galéty jvykdyti savo jsipareigojimus, valsty-
bés narés uztikrina, kad oro uostg valdanti institucija ir oro uoste oro uosto naudotojams atstovaujanti
asociacija ar asociacijos, remdamosi 9 straipsnyje numatytomis rinkliavy diferencijavimo nuostatomis,
deryby keliu sieks sudaryti susitarimus paslaugy kiekviename etape, dél paslaugy, kurios teikiamos oro
uosto terminale (terminaluose), kokybés lygio, ir dél oro uosto naudotojy laiku teikiamos tikslios informa-
cijos apie savo numatomg veikla, minéta 6 straipsnio 2 dalyje. Toks susitarimas sudaromas bent kartg per
dvejus metus ir apie jj praneSama kickvienos valstybés narés nepriklausomai reguliavimo institucijai.

2. Valstybés narés uztikrina, kad tuo atveju, jei susitarimo dél paslaugy kokybés lygio néra, kiekviena $alis
galés prasyti, kad isikisty nepriklausoma reguliavimo institucija.

9 straipsnis

Rinkliavy skirtumai

1. Valstybés narés imasi batiny priemoniy, kad, siekdama teikti tikslines paslaugas ar leisti naudotis kon-
kreciais terminalais ar terminalo dalimis, oro uostg valdanti institucija galéty keisti konkreciy oro uosto
paslaugy, terminaly ar terminalo daliy kokybe bei apimtj. Oro uosto rinkliavy dydj galima keisti pagal
tokiy paslaugy kokybe ir apimti. Jos taip pat gali biti skirtos atitikciai aplinkosaugos reikalavimams
didinti, kovai su triukSmu arba kitoms visuotinés svarbos reikméms, jei apmokestinama remiantis pagris-
tumo, objektyvumo ir skaidrumo principais.

Valstybés narés taip pat uZtikrina, kad oro uostai tq pacig paslaugg apmokestinty ta pacia rinkliava. Oro
uostq valdanti institucija gali suteikti oro uosto naudotojams rinkliavy nuolaidas, atsiZvelgiant j naudo-
jamos paslaugos kokybe, jei $i nuolaida gali biiti suteikta bet kuriam oro uosto naudotojui remiantis
vieSumo, skaidrumo ir objektyvumo principais. Institucija gali suteikti nuolaidas naudotojams, atidaran-
tiems naujus marsrutus, jei Sios nuolaidos taip pat tuo paciu biidu gali biiti suteiktos bet kuriam oro
uosto naudotojui remiantis vieSumo ir nediskriminavimo principais ir EB teisés akty dél konkurencin-
gumo nustatyta tvarka.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad bet kuriam oro uosto naudotojui, norin¢iam pasinaudoti tikslinémis
paslaugomis arba konkre¢iu terminalu ar terminalo dalimi tokios paslaugos biity suteiktos ir jis galéty
pasinaudoti tokiu terminalu ar terminalo dalimi.

Tuo atveju, jei gauti tikslines paslaugas ir (arba) naudotis konkre¢iu terminalu ar terminalo dalimi pageidauja
daugiau naudotojy nei leidZia pajégumai, tokios paslaugos suteikiamos remiantis svarbiais, objektyviais, skai-
driais ir nealiskais kriterijais.

10 straipsnis

Saugumo rinkliavos

Saugumo rinkliavos naudojamos tik saugumo sgnaudoms padengti ir jy nevirsija. Neturi biti siekiama
gauti pelno i$ saugumo rinkliavos. Sios sanaudos nustatomos taikant kiekvienoje valstybéje naréje visuoti-
nai priimtus ekonomiskumo ir darbo nasumo, taip pat apskaitos ir vertinimo principus. Valstybés narés
uztikrina, kad islaidos biity sqZiningai iSdalytos jvairioms kiekvieno oro uosto naudotojy grupéms. Taciau
valstybés narés turi uztikrinti, kad baty atsizvelgiama visy pirma i:

— saugumo veiklai skirty jrenginiy ir patalpy sgnaudy, jskaitant jy nuvertéjima, finansavima;

— saugumo personalo ir veiklos islaidas, iSskyrus trumpalaikes sustiprintas saugumo priemones;
tokioms priemonéms, nustatytoms remiantis nacionaliniais teisés aktais dél ypatingo pavojaus jver-
tinimo ir susijusioms su papildomomis islaidomis, neturéty biiti taikomos Sios direktyvos nuostatos;

— valdZios institucijy saugumui skirtas dotacijas ir subsidijas.

Saugumo rinkliavos, surinktos konkreciame oro uoste, naudojamos tik Sio oro uosto saugumo sgnaudoms
padengti. Oro uosty tinklo atveju saugumo rinkliavos naudojamos tik Sio oro uosty tinklo saugumo
sgnaudoms padengti.

11 straipsnis

GrieZtesniy saugumo priemoniy taikymo islaidos

Sgnaudas saugumo priemonéms, kurios yra grieitesnés uZ apibréitgsias Reglamente (EB)
Nr. 2320/2002, padengia valstybés nares.

12 straipsnis

Nepriklausoma reguliavimo institucija

1. Valstybés narés paskiria arba jsteigia nepriklausomg nacionaling reguliavimo institucija, kuri uztikrinty
teisingg priemoniy, batiny Siai direktyvai vykdyti, taikyma ir uZtikrinty, kad biity vykdomos 5 bei 8 straips-
niuose nurodytos uZduotys. Si institucija gali biiti ta pati, kuriai valstybé patikéjo papildomy teisés aktais
nustatyto reguliavimo priemoniy, numatyty 1 straipsnio 2 dalyje, taikyma, jskaitant apmokestinimo siste-
mos ir (arba) rinkliavy dydzio patvirtinima, su salyga, kad bus laikomasi 3 dalies reikalavimy.

2. Nepriklausoma nacionaliné reguliavimo institucija gali Sios direktyvos nuostaty arba jy dalies vyk-
dymg pavesti nepriklausomoms regioninéms reguliavimo institucijoms (jei jos vykdomos remiantis tais
paciais standartais), taciau ji turi vykdyti kontrolg. Nepriklausoma nacionaliné reguliavimo institucija
ir toliau lieka atsakinga uZ teisingg Sios direktyvos nuostaty taikymg. 3 dalies nuostatos taikomos ir
nepriklausomoms regioninéms reguliavimo institucijoms.
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3. Valstybés narés garantuoja nepriklausomos reguliavimo institucijos nepriklausomumg uztikrindamos,
kad teisiskai ji bus atskirta nuo bet kurios oro uosta valdanciosios institucijos bei oro vezéjo, jos funkcijos
taip pat bus nuo jy nepriklausomos. Valstybés narés, kuriose oro uostai, oro uostg valdanciosios institucijos
ar oro vezéjai yra jy nuosavybé ar jy kontroliuojami, uztikrina veiksmingg struktiirinj teisés aktais vykdomo
reguliavimo funkcijos atskyrima nuo veiklos, susijusios su nuosavybe ar kontrolés vykdymu. Valstybés narés
uztikrina, kad nepriklausoma reguliavimo institucija savo jgaliojimus vykdys nesalikai ir skaidriai.

4. Valstybés narés Komisijai pranesa nepriklausomos reguliavimo institucijos pavadinimg ir adress, jai
paskirtas uzduotis ir atsakomybe bei priemones, kuriy imtasi vykdant $io straipsnio 3 dalj.

5. Atlikdama pageidavimo dél oro uosto rinkliavy lygio arba jy struktiiros pakeitimy, kaip apibréZta
5 straipsnyje, jvertinimg, nepriklausoma reguliavimo institucija turi turéti teisg pareikalauti atitinkamos
informacijos i$ suinteresuotyjy Saliy ir turi konsultuotis su suinteresuotosiomis ir kitomis susijusiomis
Salimis ir siekti priimti atitinkamg sprendimg. Ji priima sprendimg kiek jmanoma greiciau ir ne véliau
kaip per tris ménesius nuo skundo gavimo dienos. Ji turi paskelbti sprendimg ir jo priémimo prieZastis.
Sprendimai yra privalomi.

6.  Nepriklausoma reguliavimo institucija skelbia metines savo veiklos ataskaitas.

13 straipsnis
Ataskaita ir taisymas
1.  Komisija ne véliau kaip ... () pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita apie Sios direktyvos
veikima, kurioje jvertina padarytq paZangq siekiant Sios direktyvos tiksly, ir prireikus pateikia deramus
pasitilymus.
2. Valstybés narés ir Komisija bendradarbiauja taikydamos $ig direktyva, visy pirma rinkdamos informa-

cija 1 dalyje minétai ataskaitai.

14 straipsnis

Igyvendinimas

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsigalioje ne véliau kaip ... (") igyvendina
Sig direktyva. Jos nedelsdamos apie juos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos priemones, daro jose nuoroda i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas
oficialiai skelbiant.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty

pagrindiniy nuostaty tekstus.

15 straipsnis

Isigaliojimas ir adresatai
Si direktyva jsigalioja kita dieng nuo jos paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.
Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta |,

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

() 4 metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo.
(") 18 ménesiy nuo Sios direktyvos paskelbimo.
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Pavojingy cheminiy medziagy eksportas ir importas ***]
P6_TA(2008)0005

2008 m. sausio 15 d. FEuropos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél pavojingy cheminiy medZiagy eksporto ir importo
(COM(2006)0745 — C6-0439/2006 — 2006/0246(COD))

(2009/C 41 E/18)
(Bendro sprendimo procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2006)0745),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 175 straipsnio 1 dalj, pagal kurias Komisija jam
pateiké pasitlyma (C6-0439/2006),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsn,

— atsizvelgdamas | Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto prane$img ir Pramonés,
moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto nuomone (A6-0406/2007),

1.  pritaria Komisijos pasitlymui su pakeitimais;
2. atkreipia démesj i priede pateikiamus Komisijos pranesimus;

3. ragina Komisijg dar karta perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitilyma ketina keisti i3
esmés arba pakeisti jj nauju tekstu;

4. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

P6_TC1-COD(2006)0246

Europos Parlamento pozicija, priimta per pirmajj svarstyma 2008 m. sausio 15 d. siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. ...[2008 dél pavojingy cheminiy medZiagy
eksporto ir importo

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija pirmajame svarstyme atitinka galutinj teisés
aktg, Reglamentg (EB) Nr. 689/2008.)

PRIEDAS

KOMISIJOS PAREISKIMAS DEL GYVSIDABRIO IR ARSENO STATUSO PAGAL PIC REGLAMENTA

Komisija pabréZia, kad, jeigu pilkojo arseno naudojimas Bendrijoje buty uZdraustas arba grieZtai apribotas,
pagal Reglamento (EB) Nr. 304/2003 22 straipsnio 3 dalj biity teikiamas pasitlymas keisti atitinkama
prieda. Komisija taip pat atkreipia démesj j tai, kad Taryboje ir Parlamente rengiamas pasitilymas uzdrausti
gyvsidabrio eksportg i§ Bendrijos, taigi numatoma daugiau nei reikalavimas taikyti i§ anksto pranesto suti-
kimo tvarka, numatytas Roterdamo konvencijoje ir jos nuostatas jgyvendinanciame EB reglamente.
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Socialinés apsaugos sistemy talkymas pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims,
savarankiSkai dirbantiems asmenims ir jy Seimos mnariams, judantiems
Bendrijoje ***]

P6_TA(2008)0006

2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos Parla-

mento ir Tarybos reglamento, kei¢iancio Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsau-

gos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems asmenims

ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje (COM(2007)0159 — C6-0104/2007 —
2007/0054(COD))

(2009/C 41E/19)

(Bendro sprendimo procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2007)0159),

— atsizvelgdamas j EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj, 42 ir 308 straipsnius, pagal kuriuos Komisija jam
pateiké pasitlyma (C6-0104/2007),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsni,

— atsizvelgdamas j Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto pranesima (A6-0515/2007),

1.  pritaria Komisijos pasitilymui su pakeitimais;

2. ragina Komisija dar karta perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitilyma ketina keisti i
esmés arba pakeisti jj nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai ir Komisijai.

P6_TC1-COD(2007)0054

Europos Parlamento pozicija, priimta per pirmajj svarstyma 2008 m. sausio 15 d., siekiant priimti

Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. ...[2008, kei¢iantj Tarybos reglamenta (EEB)

Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims,
savarankiskai dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija pirmajame svarstyme atitinka galutinj teisés
aktg, Reglamentg (EB) Nr. 592/2008.)
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Veiksmai, kuriy bus imamasi sukurtas nuotolinio

1S naudojant
technologijas pagal BZUP *

stebéjimo

P6_TA(2008)0010

2008 m. sausio 16 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Tarybos regla-
mento dél priemoniy, kuriy Komisija turi imtis 2008-2013 metais naudodama sukurtas nuotolinio
stebéjimo technologijas pagal bendraja Zemés iikio politikag (COM(2007)0383 — C6-0273/2007 —
2007/0132(CNS))
(2009/C 41 E/20)
(Konsultavimosi procediira)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasiiilymg Tarybai (COM(2007)0383),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 37 straipsnio 2 dalies trecig pastraipa, pagal kurig Taryba kreipési | Parla-

mentg dél konsultacijos (C6-0273/2007),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsnj,

— atsizvelgdamas | Zemés iikio ir kaimo plétros komiteto pranesima (A6-0508/2007),

1.  pritaria Komisijos pasitilymui su pakeitimais;

2. ragina Komisija pagal EB sutarties 250 straipsnio 2 dalj atitinkamai pakeisti savo pasiiilyma;

3. ragina Tarybg pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré Parlamentas;

4. ragina Tarybg dar kartg konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos pasitilyma;

2l

KOMISIJOS SIULOMAS TEKSTAS

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai ir Komisijai.

PARLAMENTO PAKEITIMAI

Pakeitimas 1

2 konstatuojamoji dalis

(2)  Dél 2004-2007 m. igytos patirties remiantis 2000 m.
geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu
Nr. 1445/2000/EB dél aerofotografavimo ir nuotolinio stebé-
jimo technologijy naudojimo Zemés tkio statistikos tikslams
1999-2003 metais su pakeitimais ir prie§ jj buvusiais sprendi-
mais, agrometeorologiné prognozuojamo derliaus ir Zemés bei
auginamy kultiiry biiklés kontrolés sistema buvo smarkiai
isplétota, émé veikti ir jrodé, kad yra veiksminga.

(2) Dél 2004-2007 m. jgytos patirties remiantis 2000 m.
geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu
Nr. 1445/2000/EB dél aerofotografavimo ir nuotolinio stebé-
jimo technologijy naudojimo Zemés tkio statistikos tikslams
1999-2003 metais su pakeitimais ir pries ji buvusiais sprendi-
mais, atsirado geresniy Ziniy apie Zemés naudojimo, Zemés
dangos ir aplinkosaugos rodikliy kontrolg (LUCAS projektas),
o agrometeorologiné prognozuojamo derliaus ir Zemés bei
auginamy kultiiry biiklés kontrolés sistema buvo smarkiai
isplétota ir émé geriau veikti (MARS projektas).
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PARLAMENTO PAKEITIMAI

Pakeitimas 2

2 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(2a)  Sis reglamentas taikomas tik bandomajam MARS
projektui, kuriam taikomas 2003 m. lapkricio 10 d. Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 2066/2003/EB dél
tolesnio aerofotografavimo ir nuotolinio stebéjimo technologijy
naudojimo Zemés iikio statistikos tikslams 2004-2007 m. (1)
Tiksliau tariant, $is reglamentas taikomas tik operatyvinéms
priemonéms, kurias Komisija taiko naudodama nuotolinio ste-
béjimo technologijas pagal bendrgjq Zemés iikio politikg.

() OL L 309, 2003 11 26, p. 9.

Pakeitimas 3

5 konstatuojamoji dalis

(5) Taip pat reikéty numatyti, kad jgyvendinant priemones
Komisijos gauti duomenys ir apskaiCiavimai turi bhti pateikti
valstybéms naréms ir apie juos pranesta Europos Parlamentui
bei Tarybai pateikiant tarping bei galuting vykdomy nuotolinio
stebéjimo priemoniy igyvendinimo ir Komisijai skirty iStekliy
panaudojimo ataskaitas kartu pateikiant, jei reikia, pasitilyma
testi tokiy priemoniy jgyvendinimg pasibaigus Siame reglamente
nustatytam laikotarpiui.

(5) Taip pat reikéty numatyti, kad jgyvendinant priemones
Komisijos gauti duomenys ir apskaic¢iavimai biity naudojami
tik derliui prognozuoti, taiau nebiity naudojami kontrolei.
Sie duomenys ir apskaiciavimai turéty bati pateikti valstybéms
naréms ir apie juos prane$ta Europos Parlamentui bei Tarybai
pateikiant tarping bei galuting vykdomy nuotolinio stebéjimo
priemoniy jgyvendinimo ir Komisijai skirty istekliy panaudo-
jimo ataskaitas kartu pateikiant, jei reikia, pasitilyma testi tokiy
priemoniy jgyvendinimg pasibaigus Siame reglamente nustaty-
tam laikotarpiui.

Pakeitimas 4

1 straipsnio 1 dalies jvadiné dalis

1. Per SeSerius metus, pradedant 2008 m. sausio 1 d., prie-
monés, kurias Komisija jgyvendina naudodama nuotolinio ste-
béjimo technologijas pagal bendrgjg Zemés iikio politikq, gali
biiti finansuojamos i§ Europos Zemés iikio garantijy fondo
remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 1290/2005 dél bend-
rosios Zemés iikio politikos finansavimo 3 straipsnio 2 dalies
e punktu, kai tomis priemonémis Komisija siekia:

1.  Finansiné struktiira Siai programai 2008-2013 m. jgy-
vendinti yra 9,2 min. eury. Metinius asignavimus skiria biu-
dZeto valdymo institucija, nevirSydama finansinés programos
biudZeto eilutése nustatyty auksciausiy riby, kai tomis priemo-
némis Komisija siekia:

Pakeitimas 5

1 straipsnio 1 dalies a punktas

a) administruoti Zemés tikio rinkas;

a) padéti administruoti Zemés tikio rinkas;

Pakeitimas 6

1 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

¢) skatinti galimybe naudotis b punkte numatytais duomeni-
mis;

¢) skatinti institucijy, jgalioty vadovaujantis tik Siuo regla-
mentu, galimybe naudotis b punkte numatytais duomeni-
mis;
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Pakeitimas 7
1 straipsnio 2 dalies b punktas

b) geografiniy duomeny infrastruktiiros ir interneto svetainés b) JTC Zemés iikio skyriaus interneto svetainés patobulini-
sukiirimas; mas, uZtikrinant visuomenei laisvg priéjimg prie visy
susijusiy moksliniy tyrimy duomeny;

Pakeitimas 8
1 straipsnio 2 dalies b a punktas (naujas)

(ba) visy geografiniy duomeny, nuotolinio stebéjimo ir agro-
meteorologiniy projekty sqraso sukiirimas, turimy geogra-
finiy duomeny infrastruktiiros ir interneto svetainiy
sujungimas j vieng tinklg;

Vartojimo kreditas ***II

P6_TA(2008)0011

2008 m. sausio 16 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos bendrosios pozicijos,
siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél vartojimo kredito sutarciy ir panaiki-
nancig Tarybos direktyva 87/102/EEB (9948/2/2007 — C6-0315/2007 — 2002/0222(COD))

(2009/C 41 E/21)
(Bendro sprendimo procediira: antrasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Tarybos bendraja pozicija (9948/2/2007 — C6-0315/2007),

— atsizvelgdamas | savo pozicija dél Komisijos pasiilymo Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2002)0443) (') per pirmajj svarstymga (3),

— atsizvelgdamas j Komisijos pasitilymus su pakeitimais (COM(2004)0747, COM(2005)0483),
— atsizvelgdamas i EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj,
— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 62 straipsnj,

— atsizvelgdamas | Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto rekomendacijas antrajam svarstymui
(A6-0504/2007),

1.  pritaria bendrajai pozicijai su pakeitimais;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

() OL C 331 E, 2002 12 31, p. 200.
() OL C 104 E, 2004 4 30, p. 233.
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P6_TC2-COD(2002)0222

Europos Parlamento pozicija, priimta per antraji svarstyma 2008 m. sausio 16 d. siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/...[EB dél vartojimo kredito sutarfiy ir
panaikinancia Tarybos direktyva 87/102/EEB

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija antrajame svarstyme atitinka galutinj teisés
aktq, Direktyvg 2008/48/EB.)
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Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiiros 2007-2012 m. daugiameté
programa *

P6_TA(2008)0014

2008 m. sausio 17 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Tarybos spren-

dimo, jgyvendinanc¢io Reglamento (EB) Nr. 168/2007 nuostatas dél Europos Sajungos pagrindiniy

teisiy agentiros 2007-2012 m. daugiametés programos priémimo (COM(2007)0515 —
C6-0322/2007 — 2007/0189(CNS))

(2009/C 41 E[22)
(Konsultavimosi procediira)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Tarybai (COM(2007)0515),

— atsizvelgdamas | Tarybos reglamento (EB) Nr. 168/2007 5 straipsnio 1 dalj, kuria vadovaudamasi
Taryba konsultavosi su Parlamentu (C6-0322/2007),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsni,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima ir UZsienio reikaly
komiteto bei Motery teisiy ir lyciy lygybés komiteto nuomones (A6-0514/2007),

—

pritaria i dalies pakeistam Komisijos pasitilymui;

2. ragina Komisijg pagal EB sutarties 250 straipsnio 2 dalj atitinkamai pakeisti savo pasiiilyma;

3. ragina Tarybg pranesti Parlamentui, jei ji ketina keisti teksta, kuriam pritaré Parlamentas;

4. ragina Taryba dar karta konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos pasitilyma;

5. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

KOMISIJOS SIULOMAS TEKSTAS PARLAMENTO PAKEITIMAI

Pakeitimas 1

1 konstatuojamoji dalis

(1)  Kad Agentara galéty tinkamai vykdyti savo uZduotis, tiks- (1)  Kad Agentiira galéty tinkamai vykdyti savo uzduotis ir,
lios jos veiklos teminés sritys turéty biiti nustatytos daugiame- atsizvelgiant j Agentiiros jsteigimo tikslus, tikslios jos veiklos
téje programoje, apimancioje penkerius metus, kaip nustatyta teminés sritys turéty biiti nustatytos daugiametéje programoje,
Reglamento (EB) Nr. 168/2007 5 straipsnio 2 dalyje. apimancioje penkerius metus, kaip nustatyta Reglamento (EB)

(2)

Nr. 168/2007 5 straipsnio 2 dalyje

Pakeitimas 2
2 konstatuojamoji dalis

Programos nustatomos Agentiiros veiklos temingés sritys (2)  Programos nustatomos Agentiiros veiklos teminés sritys

turéty apimti kova su rasizmu, ksenofobija ir susijusiu nepakan- turéty apimti kova su rasizmu, ksenofobija ir susijusiu nepakan-

tumu.

tumu ir asmeny, priklausantiy etninéms ir tautinéms maZu-
moms, teisiy apsaugg.
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Pakeitimas 3

5 konstatuojamoji dalis

(5) Programa turéty apimti nuostatas, kuriomis bty sie-
kiama uztikrinti, kad jos veikla papildyty kity Bendrijos ir
Sajungos organy, biury ir agentiry funkcijas, taip pat Europos
Tarybos ir kity tarptautiniy organizacijy pagrindiniy teisiy srityje
vykdomg veikla. Su $ia daugiamete programa labiausiai susij¢
Bendrijos organai ir agentiiros yra Europos ly¢iy lygybés institu-
tas, jsteigtas 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1922/2006, isteigian¢iu Europos
ly¢iy lygybés instituty, ir Europos duomeny apsaugos prieZitiros
pareigiino pareigybé, isteigta 2000 m. gruodzio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens
duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo; todél reikéty atsiz-
velgti i jy tikslus.

(5) Programa turéty apimti nuostatas, kuriomis bty sie-
kiama uztikrinti, kad jos veikla papildyty kity Bendrijos ir
Sgjungos organy, biury ir agenttiry funkcijas, taip pat Europos
Tarybos ir kity tarptautiniy organizacijy pagrindiniy teisiy srityje
vykdomg veikla. Su $ia daugiamete programa labiausiai susije
Bendrijos organai ir agentiiros yra Europos ly¢iy lygybeés institu-
tas, jsteigtas 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1922/2006, isteigianciu Europos
ly¢iy lygybés institutg, Europos duomeny apsaugos prieZitiros
pareigino pareigybé, isteigta 2000 m. gruodzio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens
duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir Europos
ombudsmenas; todél reikéty atsizvelgti i jy tikslus ir funkcijas.

Pakeitimas 4

6 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(6a)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 168/2007 5 straipsnio
3 dalj, Europos Parlamento, Tarybos ar Komisijos prasymu,
Agentiira taip pat gali veikti kitose nei teminése srityse, nus-
tatytose pagal Daugiamete programg, jei yra pakankamai
finansiniy ir Zmogiskyjy iStekliy.

Pakeitimas 5

7 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(7a)  Daugiametéje programoje apibréZiamos teminés sritys,
kuriose Agentiira turéty dirbti, o Agentiiros uZduotys yra api-
bréZtos Reglamento (EB) Nr. 168/2007 4 straipsnyje, kuriame
ypac minima uZduotis didinti visuomenés informuotumg apie
pagrindines teises ir aktyviai platinti informacijq apie Agen-
tiiros veiklg.

Pakeitimas 6

7 b konstatuojamoji dalis (nauja)

(7b)  Visi Zmonés gimsta lygiis, taigi Zmogaus teisés yra
nedalomos ir nelieciamos.

Pakeitimas 7

7 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

(7c)  Biitina stebéti, kad ES institucijos ir visos valstybés
nareés laikytysi visy tarptautiniy Zmogaus teisiy konvencijy,
kurias pasirasé valstybés narés.
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Pakeitimas 8

7 d konstatuojamoji dalis (nauja)

(7d)  Agentiira turéty reguliariai teikti ataskaitas Europos
Parlamentui.

Pakeitimas 9

1 straipsnio 1 a dalis (nauja)

la.  Praéjus ne maZiau kaip vieneriems metams nuo Dau-
giametés programos priémimo datos, Komisija gali savo, Tary-
bos, Europos Parlamento arba Agentiiros valdybos iniciatyva
pasiiilyti  persvarstyti programq pagal Reglamento (EB)
Nr. 168/2007 5 straipsnio 1 dalyje nurodytg procediirg.

Pakeitimas 10

1 straipsnio 2 a dalis (nauja)

2a.  Komisija, Taryba ir Europos Parlamentas gali pareika-
lauti, kad Agentiira istirty tam tikrus veiksmus arba susiriipi-
nimg keliancius klausimus.

Pakeitimas 11

1 a straipsnis (naujas)

la straipsnis
UzZduotys

ISskirtinémis ir pagristomis aplinkybémis Agentiira gali sufor-
muluoti ir paskelbti iSvadas ir nuomones teminése srityse,
nenurodytose 2 straipsnyje. Tokiomis aplinkybémis Komisijai,
Tarybai ir Europos Parlamentui turi biiti siunciamas pranesi-
mas apie priemones, kuriy buvo imtasi.

Pakeitimas 12

2 straipsnio jvadiné dalis

Teminés sritys yra sios:

b)

Vykdydama savo darbgq Siose teminése srityse, Agentiira, nepa-
Zeisdama 1 straipsnio 2a dalies ir 1a straipsnio nuostaty, sie-
kia nustatyti, kokie ekonominiai, socialiniai ir kultiiriniai
veiksniai skatina gerbti Zmogaus teises tose srityse, arba
kokie veiksniai gali biiti pradinés Zmogaus teisiy paZeidimo
prieZastys:

Pakeitimas 13

2 straipsnio b punktas

diskriminacija dél lyties, rasinés arba etninés kilmés, religi-
jos ar tikéjimo, negalios, amziaus, seksualinés orientacijos
arba dél priklausymo mazumoms;

b) diskriminacija dél lyties, rasinés arba etninés kilmés, religi-
jos ar tikéjimo, negalios, amzZiaus, seksualinés orientacijos
arba dél priklausymo tradicinéms tautinéms arba kalbi-
néms mazumoms ir bet kokia diskriminacija keliais
pagrindais (daugialypé diskriminacija);
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Pakeitimas 14
2 straipsnio j punktas

j)  teisé i veiksmingg ir nepriklausoma teising gynyba.

j)  teisé i veiksmingg ir nepriklausoma teising gynyba, susiju-
sig su kaltinamyjy ir jtariamyjy teisémis.

Pakeitimas 15
2 straipsnio j a punktas (naujas)

ja) didZiulis skurdas ir socialiné atskirtis.

Pakeitimas 16
3 straipsnio 1 dalis

1. Igyvendindama $ig programa, Agentiira uZtikrina tinkama
veiklos koordinavimg su atitinkamais Bendrijos organais, biurais
ir agentromis, valstybémis narémis, tarptautinémis organizaci-
jomis ir pilietine visuomene Reglamento (EB) Nr. 168/2007 7, 8
ir 10 straipsniuose nustatytomis sglygomis.

1. Igyvendindama $ia programa, Agentiira uztikrina tinkama
bendradarbiavimg ir veiklos koordinavima su atitinkamais
Bendrijos organais, biurais ir agentfiromis, valstybémis narémis,
tarptautinémis organizacijomis ir pilietine visuomene Regla-
mento (EB) Nr. 168/2007 7, 8 ir 10 straipsniuose nustatytomis
salygomis.

Pakeitimas 17
3 straipsnio 2 a dalis (nauja)

2a.  Agentiira aktyviai bendradarbiauja su Salimis kandida-
témis pagrindiniy teisiy srityje siekdama padéti suderinti jy
teisg su Bendrijos teise.

Pakeitimas 18
3 straipsnio 3 dalis

3. Agentiira nagrinéja su diskriminacija dél lyties susijusius
klausimus tik vykdydama veikly, susijusia su bendryjy diskrimi-
nacijos klausimy, numatyty 2 straipsnio b punkte, nagrinéjimu,
ir tiek, kiek ja batina vykdyti, atsizvelgdama j tai, kad bendrieji
Europos ly¢iy lygybés instituto, jsteigto Reglamentu (EB)
Nr. 1922/2006, tikslai yra prisidéti prie lyciy lygybés skati-
nimo ir jq jtvirtinti, jskaitant lyliy aspekto integravimg j
visas Bendrijos politikos sritis ir pagal jq parengtas naciona-
linés politikos sritis, bei kova su diskriminacija dél lyties ir ES
pilieciams pabréZti lyciy lygybés svarbq teikiant techning
pagalbg Bendrijos institucijoms, visy pirma Komisijai, ir vals-
tybiy nariy institucijoms.

3. Agentiira nagrinéja su diskriminacija dél lyties susijusius
klausimus, ypa& daugeriopos diskriminacijos atvejus, tik vykdy-
dama veikla, susijusia su bendryjy diskriminacijos klausimy,
numatyty 2 straipsnio b punkte, nagrinéjimu, ir tiek, kiek ja
batina vykdyti, paisydama Europos lyciy lygybés instituto,
jsteigto Reglamentu (EB) Nr. 1922/2006, tiksly ir funkcijy.
Agentiiros ir instituto bendradarbiavimo detalés nustatomos
susitarimo  memorandume  pagal  Reglamento  (EB)
Nr. 168/2007 7 straipsnio nuostatas.

Europos policijos biuras (EUROPOLAS) *

P6_TA(2008)0015

2008 m. sausio 17 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Tarybos spren-
dimo, jsteigian¢io Europos policijos biura (EUROPOLA) (COM(2006)0817 — C6-0055/2007 —
2006/0310(CNS))

(2009/C 41 E[23)

(Konsultavimosi procediira)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasiiilyma (COM(2006)0817),

— atsizvelgdamas | ES sutarties 30 straipsnio 1 dalies b punkta, 30 straipsnio 2 dalj ir 34 straipsnio

2 dalies ¢ punkta,
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— atsizvelgdamas i ES sutarties 39 straipsnio 1 dali, pagal kurig Taryba kreipési | Parlamenta dél konsulta-
cijos (C6-0055/2007),

— atsizvelgdamas i Protokola dél Sengeno acquis integravimo i Europos Sajungos teisés sistema, pagal kurj
Taryba konsultavosi su Parlamentu,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 93 ir 51 straipsnius,

— atsizvelgdamas j Pilie¢iy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesimg ir BiudZeto komiteto
bei Konstituciniy reikaly komiteto nuomones (A6-0447/2007),

1.  pritaria Komisijos pasitlymui su pakeitimais;

2. mano, kad pasitlyme dél teisés akto nurodyta finansiné orientaciné suma turi bati suderinta su nau-
jojoje Daugiametéje finansinéje programoje (DFP) nustatyta didZiausia leistina 3a iSlaidy kategorijos suma ir
su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinio susitarimo dél biudZe-
tinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (") (TIS) 47 punkto nuostatomis;

3. primena, kad BiudZeto komiteto pateikta nuomoné nekliudo taikyti procediros, nustatytos pagal TIS
47 punkta, kuris taikomas Europos policijos biuro steigimui;

4. ragina Komisija atitinkamai pakeisti savo pasifilyma pagal EB sutarties 250 straipsnio 2 dalj;
5.  ragina Tarybg pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré Parlamentas;
6.  ragina Tarybg dar kartg konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos pasitilyma;

7.  ragina Tarybg pagal Lisabonos Sutarties projekto nuostatas dar kartg konsultuotis su Parlamentu, jei
Tarybos sprendimas, jsteigiantis Europos policijos biurg, nebus priimtas iki 2008 m. birZelio mén.;

8.  paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai ir Komisijai.

KOMISIJOS SIULOMAS TEKSTAS PARLAMENTO PAKEITIMAI

Pakeitimas 1
1 a nurodomoji dalis (nauja)

atsizvelgdama j 2002 m. birZelio 25 d. Tarybos reglamentg
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendra-
jam biudZetui taikomo finansinio reglamento (') (Finansinj

reglamentq), o ypac j jo 185 straipsnj,

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padary-
tais Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1995/2006 (OL L 390,

2006 12 30, p. 1).

Pakeitimas 2
1 b nurodomoji dalis (nauja)

atsizvelgdama j Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
2006 m. geguZés 17 d. tarpinstitucinio susitarimg dél biudZe-

tinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (')

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.

(") OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
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Pakeitimas 3

4 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(4a)  Taryba dar nepriémé pamatinio sprendimo dél asmens
duomeny, tvarkomy vykdant policijos ir teismy bendradarbia-
vimg baudZiamosiose bylose, apsaugos. Norint, kad Europolas
laikytysi savo jgaliojimy, numatyty teisés sistemoje, kuria vis-
apusiskai uZtikrinama Europos pilieCiy duomeny apsauga,
labai svarbu, kad jsigalioty Sis pamatinis sprendimas. Taigi
biitina, kad Taryba $j pamatinj sprendimg priimty kuo grei-
Ciau.

Pakeitimas 4

4 b konstatuojamoji dalis (nauja)

(4b)  Europos Parlamentas 1999 m. balandZio 13 d. reko-
mendacijoje Tarybai ,Dél Europolo: parlamentinés prieZiiiros
stiprinimas ir galiy iSplétimas“ (') ragina jtraukti Europolg j
institucing Europos Sgjungos sqrangg ir Parlamentui suteikti
teisg vykdyti demokrating jo prieZiiirg.

(1) OL C 219, 1999 7 30, p. 101.

Pakeitimas 5

4 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

(4c)  Europos Parlamentas 2002 m. geguZés 30 d. rekomen-
dacijoje Tarybai dél biisimos Europolo plétros ir visisko jo jsi-
liejimo j institucing Europos Sgjungos sistemg (') ir 2003 m.
balandZio 10 d. rekomendacijoje Tarybai dél biisimos Europolo
plétros (%) siiilo suteikti Europolui Bendrijos jstaigos statusg.

() OL C 187 E, 2003 8 7, p. 144.
() OL C 64 E, 2004 3 12, p. 588.

Pakeitimas 6

5 konstatuojamoji dalis

(5)  Isteigus Europolg kaip i§ bendrojo Europos Bendrijy biu-
dzeto finansuojama Europos Sajungos agentiirg svarbesnis taps
Europos Parlamento vaidmuo kontroliuojant Europolg, nes
Europos Parlamentas dalyvaus priimant biudZeta.

(5)  Isteigus Europolg kaip i§ bendrojo Europos Sgjungos biu-
dzeto finansuojama Europos Sajungos agentiirg svarbesnis taps
Europos Parlamento vaidmuo kontroliuojant Europolg ir susti-
prés demokratiné jo prieZiiira, nes Europos Parlamentas daly-
vaus priimant biudzets, jskaitant personalo plang, ir tvirtinant
biudZeto jvykdymyg.
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Pakeitimas 7

6 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(6a)  Su Europolo jsteigimu siejasi siekis priimti tarpinsti-
tucinj susitarimg, kuriame biity apibréZti pagrindiniai Euro-
pos reguliavimo agentiiroms taikomi reikalavimai tam, kad
esamy ir biisimy agentiiry struktiira prisidéty prie aiSkumo,
skaidrumo ir teisinio tikrumo.

Pakeitimas 8

8 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(8a)  ISplétus Europolo veiklos galias vis dar reikia didinti
jo demokrating atskaitomybe.

Pakeitimas 9

13 konstatuojamoji dalis

(13)  Bdtina paskirti duomeny apsaugos pareigiing, kuris veik-
damas savaranki$kai turéty uZtikrinti, kad duomenys bus tvar-
komi teisétai ir kad bus laikomasi io sprendimo nuostaty, regla-
mentuojandiy asmens duomeny, taip pat ir Europolo darbuotojy
asmens duomeny, tvarkyma; jis yra saugomas pagal Reglamento
(EB) Nr. 45/2001 24 straipsnj.

(13)  Batina paskirti duomeny apsaugos pareigiing, kuris veik-
damas savarankiskai turéty uztikrinti, kad duomenys bus tvar-
komi teisétai ir kad bus laikomasi $io sprendimo nuostaty, regla-
mentuojanciy asmens duomeny, taip pat ir Europolo darbuotojy
asmens duomeny, tvarkyma; jis yra saugomas pagal Reglamento
(EB) Nr. 45/2001 24 straipsnj. Vykdydamas savo pareigas duo-
meny apsaugos pareigiinas turéty bendradarbiauti su duo-
meny apsaugos pareigiinais, paskirtais pagal Bendrijos teise.

Pakeitimas 10

14 konstatuojamoji dalis

(14)  Turéty bati ne tik supaprastintos esamas duomeny tvar-
kymo sistemas reglamentuojancios nuostatos, bet ir iSpléstos
Europolo galimybés kurti ir administruoti kitas duomeny tvar-
kymo sistemas, naudojamas jo uzduotims atlikti; tokios duo-
meny tvarkymo priemonés turéty biiti kuriamos ir jomis turéty
buti naudojamasi pagal bendruosius duomeny apsaugos princi-
pus, taip pat pagal isamias Tarybos nustatytas taisykles.

(14)  Turéty biti ne tik supaprastintos esamas duomeny tvar-
kymo sistemas reglamentuojancios nuostatos, bet ir Europolui
suteiktos galimybés kurti ir administruoti kitas duomeny tvar-
kymo sistemas, naudojamas jo uzduotims atlikti; tokios duo-
meny tvarkymo priemonés turéty bati kuriamos ir jomis turéty
bati naudojamasi pagal bendruosius duomeny apsaugos princi-
pus, jteisintus Bendrijos teiséje ir 1981 m. sausio 28 d. Euro-
pos Tarybos konvencijoje Nr. 108 dél asmeny apsaugos auto-
matizuotai tvarkant asmens duomenis, taip pat pagal i§samias
Tarybos taisykles, nustatytas po konsultacijy su Europos Parla-
mentu.

Pakeitimas 11

19 konstatuojamoji dalis

(19)  Turéty bati pagerintos galimybés Europolui bendradar-
biauti su treiosiomis Salimis ir institucijomis, siekiant uztikrinti
atitiktj Europos Sgjungos bendrai politikai Sioje srityje, taip pat
patvirtinus naujas nuostatas, reglamentuojancias tokio bendra-
darbiavimo ateityje salygas.

(19)  Turéty bati pagerintos Europolo galimybés bendradar-
biauti su tre¢iosiomis $alimis ir institucijomis, siekiant uZztikrinti
atitiktj Europos Sajungos bendrai politikai Sioje srityje ir uZtik-
rinti, kad treciosios Salys ir institucijos teikty deramo lygio
asmens duomeny apsaugq, pasitelkiant naujas Tarybos po
konsultacijy su Europos Parlamentu patvirtintas taisykles,
reglamentuojancias tokio bendradarbiavimo ateityje salygas.
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Pakeitimas 12

1 straipsnio 1 dalis

1.  Siuo sprendimu jsteigiama Europos Sgjungos agentiira —
Europos policijos biuras (toliau — Europolas). Europolo biistiné
yra Hagoje, Nyderlanduose.

1. Siuo sprendimu isteigiama Europos Sgjungos agentiira —
Europos policijos biuras (toliau — Europolas). Si agentiira
jsteigta pagal Finansinio reglamento 185 straipsnj ir pagal
Tarpinstitucinio susitarimo (TIS) 47 punktg. Europolo biistiné
yra Hagoje, Nyderlanduose.

Pakeitimas 13

5 straipshio 1 dalies a punktas

a) rinkti, kaupti, tvarkyti, analizuoti ir keistis informacija bei
zvalgybos duomenimis, kuriuos perduoda valstybiy nariy
valdZios institucijos, treCiosios $alys arba kiti viesi ar priva-
ts juridiniai asmenys;

a) rinkti, kaupti, tvarkyti, analizuoti ir keistis informacija bei
zvalgybos duomenimis, kuriuos perduoda valstybiy nariy
valdZios institucijos, treciosios Salys arba kiti viei ar priva-
tlis juridiniai asmenys; privadiy juridiniy asmeny teikiama
informacija, pries jq perduodant Europolui, turi biiti teisé-
tai surinkta ir sutvarkyta pagal nacionalinius teisés
aktus, kuriais jgyvendinama 1995 m. spalio 24 d. Euro-
pos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ('), o Europolui suteikiama teisé
gauti duomenis tik kiekvienu atskiru atveju konkreciai
nurodytais tikslais ir valstybéms naréms vykdant teisming
prieZiiirg; papildomas apsaugos priemones turi numatyti
Europolas, pasikonsultaves su Europos duomeny apsaugos
prieZiiiros pareigiinu ir Jungtine prieZiiiros institucija;

() OLL 281, 1995 11 23, p. 31. Direktyva su pakeitimais, padary-
tais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31,

p- 1).

Pakeitimas 14

6 straipsnio 2 dalis

2. Tais atvejais, kai jungtiné tyrimo grupé sudaroma euro
valiutos padirbinéjimo atvejams tirti, Europolo pareigiinas gali
bati paskirtas vadovauti tyrimui ir yra tiesiogiai atskaitingas gru-
pés vadovui. Jei nesutampa taip paskirto Europolo pareigiino ir
grupés vadovo nuomonés, virSenybe turi grupés vadovo nuo-
mone.

2. Tais atvejais, kai jungtiné tyrimo grupé sudaroma euro
valiutos padirbinéjimo atvejams tirti arba 5 straipsnio 2 dalyje
iSvardytoms uZduotims atlikti, Europolo pareigiinas gali bati
paskirtas vadovauti tyrimui ir yra tiesiogiai atskaitingas grupés
vadovui. Jei nesutampa taip paskirto Europolo pareigtino ir gru-
pés vadovo nuomongés, virSenybe turi grupés vadovo nuomoné.

Pakeitimas 15

8 straipsnio 2 dalis

2. Nacionalinis padalinys yra rysiy tarp Europolo ir kompe-
tentingy nacionaliniy institucijy palaikymo jstaiga. Taciau valsty-
bés narés gali leisti tiesioginj ry$j tarp paskirtyjy kompetentingy
institucijy ir Europolo palaikyti atitinkamos valstybés narés nus-
tatytomis salygomis, kuriose gali biiti numatytas reikalavimas
pries tai susisiekti su nacionaliniu padaliniu.

2. Nacionalinis padalinys yra vienintelé rysiy tarp Europolo
ir kompetentingy nacionaliniy institucijy palaikymo jstaiga.
Taciau valstybés narés gali leisti tiesioginj ry§j tarp paskirtyjy
kompetentingy institucijy ir Europolo palaikyti atitinkamos vals-
tybés narés nustatytomis sglygomis, kuriose gali baiti numatytas
reikalavimas prie§ tai susisiekti su nacionaliniu padaliniu.
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Nacionalinis padalinys tuo pat metu gauna is Europolo visq
informacijg, kuria tiesiogiai keitési Europolas ir paskirtosios
kompetentingos institucijos. Nacionalinio padalinio ir kompe-
tentingy institucijy santykius reguliuoja nacionaliné teisé ir
ypac atitinkami konstituciniai reikalavimai.

Pakeitimas 16

9 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Toks pirmosios pastraipos d punkte numatytas dvisalis keitima-
sis informacija taip pat gali apimti nusikaltimus, nepriklausan-
¢ius Europolo kompetencijai, jei tai leidZia nacionaliné teisé.

Toks pirmosios pastraipos d punkte numatytas dvisalis keitima-
sis informacija taip pat gali apimti nusikaltimus, nepriklausan-
Cius Europolo kompetencijai, jei tai leidZia nacionaliné teisé.
Tokiu atveju Europolas nelaikomas atsakingu uZ informacijos,
kuria pasikeista, turinj.

Pakeitimas 17

10 straipsnio 2 dalis

2. Europolas taip pat gali tvarkyti duomenis, kad nustatyty,
ar $ie duomenys yra svarbiis jo uzduotims ir gali bati jtraukti |
viena i§ jo informaciniy sistemy.

2. Europolas taip pat gali tvarkyti duomenis, kad nustatyty,
ar $ie duomenys yra svarbiis jo uzduotims ir gali bati jtraukti j
viena i§ jo informaciniy sistemy. Tokiu atveju Sie duomenys
tvarkomi tik tam, kad biity nustatyta jy svarba.

Pakeitimas 18

10 straipsnio 3 dalis

(3)  Jei Europolas ketina kurti duomeny tvarkymo sistema,
isskyrus 11 straipsnyje nurodytg Europolo informacing sistema
arba 14 straipsnyje nurodytas analizei skirtas darbo bylas,
Taryba kvalifikuota balsy dauguma, pasikonsultavusi su Europos
Parlamentu, nustato sglygas, kuriomis Europolas gali tai daryti.
Tinkamai atsizvelgus | 26 straipsnyje nurodytus principus, Sios
salygos visy pirma reglamentuoja prieiga prie duomeny ir jy
naudojimg, taip pat duomeny laikymo ir panaikinimo terminus.

3. Jei Europolas ketina kurti duomeny tvarkymo sistema,
iSskyrus 11 straipsnyje nurodytg Europolo informacing sistema
arba 14 straipsnyje nurodytas analizei skirtas darbo bylas,
Taryba kvalifikuota balsy dauguma, pasikonsultavusi su Europos
Parlamentu, nustato salygas, kuriomis Europolas gali tai daryti.
Tinkamai atsizvelgus | 26 straipsnyje nurodytus principus, Sios
salygos visy pirma reglamentuoja prieiga prie duomeny ir jy
naudojimg, taip pat duomeny laikymo ir panaikinimo terminus.
Taryba, pries priimdama $j sprendimg, konsultuojasi su Euro-
polo jungtine prieZiiiros institucija ir Europos duomeny apsau-
gos prieZiiiros pareigiinu.

Pakeitimas 19

10 straipsnio 5 dalis

5. Vadovaudamasis gergja patirtimi ir taikydamas atvirus
standartus Europolas imasi visy priemoniy uZztikrinti, kad jo
duomeny tvarkymo sistemos bty suderinamos su valstybiy
nariy duomeny tvarkymo sistemomis, ypa¢ su duomeny tvar-
kymo sistemomis, kurias naudoja su Bendrija ir Europos
Sajunga susijusios institucijos, su kuriomis Europolas gali
uzmegzti santykius pagal 22 straipsni.

5. Vadovaudamasis gergja patirtimi ir taikydamas atvirus
standartus Europolas imasi visy priemoniy uztikrinti, kad jo
duomeny tvarkymo sistemos biity suderinamos su valstybiy
nariy duomeny tvarkymo sistemomis, ypa¢ su duomeny tvar-
kymo sistemomis, kurias naudoja su Bendrija ir Europos
Sajunga susijusios institucijos, su kuriomis Europolas gali
uzmegzti santykius pagal 22 straipsnj. Leidimas sujungti
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sistemas suteikiamas, kai Taryba, i anksto pasikonsultavusi
su atsakingu uZ duomeny apsaugg Europolo pareigiinu ir
Jungtine prieZiiiros institucija, priima sprendimg, kuriame
nustatomos taisyklés ir sqlygos, ypac susijusios su sujungimo
poreikiu ir asmens duomeny naudojimo tikslais.

Pakeitimas 20

11 straipsnio 1 dalis

1. Europolas naudoja Europolo informacing sistema. Euro-
polo informacinéje sistemoje paieska tiesiogiai gali vykdyti
nacionaliniai padaliniai, rysiy palaikymo pareigiinai, direktorius,
direktoriaus pavaduotojai ir tinkamai jgalioti Europolo pareigi-
nai.

1. Europolas naudoja Europolo informacing sistema. Euro-
polo informacinéje sistemoje paieska tiesiogiai gali vykdyti
nacionaliniai padaliniai, ry$iy palaikymo pareigiinai, direktorius,
direktoriaus pavaduotojai ir tinkamai jgalioti Europolo pareigi-
nai. Nacionaliniai padaliniai i§ informacijos sistemos, susiju-
sios su asmenimis, iSvardytais 12 straipsnio 1 dalies b punkte,
tiesiogiai gali gauti tik tapatybés duomenis, isvardytus
12 straipsnio 2 dalyje. Norédami atlikti konkreciy duomeny
paieskq nacionaliniai padaliniai iSsamius duomenis gali gauti
kreipesi j rysiy palaikymo pareigiinus.

Pakeitimas 21

12 straipsnio 1 dalies b punktas

(b) asmenis, dél kuriy pagal atitinkamos valstybés narés nacio-
naling teis¢ yra svariy priezas¢iy manyti, kad jie padarys
nusikalstamas veikas, priskiriamas Europolo kompetencijai.

(b) asmenis, dél kuriy pagal atitinkamos valstybés narés nacio-
naling teis¢ yra faktinés informacijos arba svariy priezas-
Ciy, leidZiandiy manyti, kad jie padarys nusikalstamas vei-
kas, priskiriamas Europolo kompetencijai.

Pakeitimas 22

12 straipsnio 4 a dalis (nauja)

4a. Tam tikro pobiidZio duomenys, susij¢ su rasine arba
tautine kilme, politinémis paZiiiromis, religiniais arba filosofi-
niais jsitikinimais, naryste partijose arba profesinése sgjun-
gose, seksualine orientacija arba sveikata, neturi biiti tvar-
komi, iskyrus biitinus atvejus, kai jie tvarkomi atsiZvelgiant
i tai, kiek tai reikalinga konkreciu atveju, ir laikantis specialiy
apsaugos nuostaty.

Pakeitimas 23

19 straipsnio 1 dalis

1. Tik valstybiy nariy kompetentingos institucijos perduoda
arba naudoja i§ bet kuriy Europolo duomeny tvarkymo byly
paimtus asmens duomenis, siekdamos uzkirsti kelig Europolo
kompetencijai priskiriamiems nusikaltimams ir kovoti su jais
bei kitais sunkiais nusikaltimais. Europolas duomenis naudoja
tik savo uzduotims atlikti.

1. Tik valstybiy nariy kompetentingos institucijos ir tik tuo
tikslu, kuriuo duomenys buvo surinkti, bei kitais su tuo sude-
rinamais tikslais perduoda arba naudoja i§ bet kuriy Europolo
duomeny tvarkymo byly paimtus asmens duomenis, sickdamos
uzkirsti kelig Europolo kompetencijai priskiriamiems nusikalti-
mams ir kovoti su jais bei kitais sunkiais nusikaltimais. Europo-
las duomenis naudoja tik savo uzduotims atlikti.
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Pakeitimas 24

20 straipsnio 1 dalis

1. Duomenis duomeny bylose Europolas laiko tik tol, kol jy
reikia jo uzduotims atlikti. Poreikis toliau laikyti duomenis per-
zitirimas ne véliau kaip praéjus trejiems metams nuo duomeny
jvedimo. Informacinéje sistemoje laikomus duomenis perzidiri ir
juos panaikina juos jvedes padalinys. Duomenis, laikomus kitose
Europolo duomeny bylose, perzifiri ir panaikina Europolas.
Likus trims ménesiams iki laikomy duomeny perZitiros termino
Europolas automatiskai pranesa apie tai valstybéms naréms.

1. Duomenis duomeny bylose Europolas laiko tik tol, kol jy
reikia jo uZduotims atlikti Jvedus duomenis, nepaisant
10 straipsnio 3 dalies, poreikis toliau laikyti duomenis perzidi-
rimas ir patvirtinamas dokumentais ne reciau kaip kas dveji
metai. Informacinéje sistemoje laikomus duomenis perzidiri ir
juos panaikina juos jvedes padalinys. Duomenis, laikomus kitose
Europolo duomeny bylose, perzitri ir panaikina Europolas.
Likus trims ménesiams iki laikomy duomeny perzitiros termino
Europolas automatiskai pranesa apie tai valstybéms naréms.

Pakeitimas 25

21 straipsnis

Tais atvejais, kai Europolas turi teis¢ pagal Europos Sajungos,
tarptautinés ar nacionalinés teisés aktus gauti kompiuterizuotg
prieiga prie duomeny kitose nacionalinio arba tarptautinio
pobiidzio informacinése sistemose, jis gali jose atlikti asmens
duomeny paieska, jei tai batina jo uzduotims atlikti. Europolo
prieiga prie $iy duomeny ir jy naudojima reglamentuoja taikyti-
nos tokiy Sgjungos, tarptautinés ar nacionalinés teisés akty nuo-
statos, jei jos numato grieZtesnes prieigos prie duomeny ir jy
naudojimo taisykles nei $is sprendimas. Europolas negali naudo-
tis Siais duomenimis pazeisdamas §j sprendimg.

Tais atvejais, kai Europolas turi teis¢ pagal Europos Sajungos,
tarptautinés ar nacionalinés teisés aktus gauti kompiuterizuotg
prieiga prie duomeny kitose nacionalinio arba tarptautinio
pobiidzio informacinése sistemose, jis gali jose atlikti asmens
duomeny, susijusiy tik su pavieniais konkreciais atvejais,
paieska, vykdomgq atsiZvelgiant j tai, kiek tai bitina ir propor-
cinga jo uzduotims atlikti, ir laikantis grieZty sqlygy, kurias
numaté Europolas, pasikonsultaves su Europos duomeny
apsaugos prieZiiiros pareigiinu ir Jungtine prieZiiiros institu-
cija. Europolo prieiga prie $iy duomeny ir jy naudojima regla-
mentuoja taikytinos tokiy Sajungos, tarptautinés ar nacionalinés
teisés akty nuostatos, jei jos numato grieZtesnes prieigos prie
duomeny ir jy naudojimo taisykles nei $is sprendimas. Europo-
las negali naudotis $iais duomenimis pazeisdamas §j sprendima.

Pakeitimas 26

22 straipsnio 1 dalies d a punktas (naujas)

da) atitinkamais Tarybos generalinio sekretoriato ir Europos
Sgjungos Jungtinio situacijy centro padaliniais.

Pakeitimas 27

22 straipsnio 5 a dalis (nauja)

5a. Kai asmens duomenis perduoda Bendrijos institucijos
ar jstaigos, Europolas turi biiti laikomas Bendrijos jstaiga,
kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 45/2001 7 straipsnyje.

Pakeitimas 28

24 straipsnio 1 dalies jvadiné dalis

1. Europolas gali $io straipsnio 4 dalyje nustatytomis salygo-
mis perduoti turimus asmens duomenis 23 straipsnio 1 dalyje
nurodytoms institucijoms, jei:

1.  Labai iSskirtinémis aplinkybémis ir konkreCiais pavie-
niais atvejais Europolas gali $io straipsnio 4 dalyje nustatytomis
salygomis perduoti turimus asmens duomenis 23 straipsnio
1 dalyje nurodytoms institucijoms, jei:
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Pakeitimas 58

24 straipsnio 2 dalis

2. Nukrypdamas nuo Sio straipsnio 1 dalies, Sio straipsnio
4 dalyje nustatytomis salygomis Europolas turimus asmens duo-
menis gali perduoti 23 straipsnio 1 dalyje nurodytoms trecio-
sioms institucijoms, jei Europolo direktorius mano, kad duome-
nis perduoti tikrai yra bitina siekiant apsaugoti atitinkamy vals-
tybiy nariy pagrindinius interesus, kai tai atitinka Europolo
tikslus arba yra bitina siekiant i§vengti gresiancio pavojaus, susi-
jusio su nusikaltimais ar teroristiniais i§puoliais. Europolo direk-
torius bet kokiomis aplinkybémis svarsto atitinkamai institucijai
taikyting duomeny apsaugos lygj, kad suderinty §j duomeny
apsaugos lygj su tais interesais.

2. Nukrypdamas nuo 1 dalies, 4 dalyje nustatytomis salygo-
mis Europolas turimus asmens duomenis konkreciais pavieniais
atvejais gali perduoti 23 straipsnio 1 dalyje nurodytoms trecio-
sioms institucijoms, jei Europolo direktorius mano, kad duome-
nis perduoti tikrai yra bitina siekiant apsaugoti atitinkamy vals-
tybiy nariy pagrindinius interesus, kai tai atitinka Europolo tiks-
lus arba yra batina siekiant iSvengti gresiancio pavojaus,
susijusio su nusikaltimais ar teroristiniais ipuoliais. Europolo
direktorius bet kokiomis aplinkybémis jvertina, ar treciojoje
Salyje, i kurig gali biiti perduodami duomenys, tinkamai laiko-
masi Zmogaus teisiy, demokratijos ir teisinés valstybés pri-
ncipy, jvertina duomeny naudojimo paskirtj ir atitinkamai
institucijai taikyting duomeny apsaugos lygi, kad suderinty §j
duomeny apsaugos lygj su tais interesais, taip pat jvertina
informacijos mainy abipusiskumg ir nuolat informuoja Euro-
pos Parlamentg, Tarybg ir Komisijg bei duomeny apsaugos
prieZiiiros jstaigas apie sprendimus, priimtus jgyvendinant $j
straipsnj.

Pakeitimas 30
25 straipsnio 2 dalis

2. Valdyba nustato jgyvendinimo taisykles, reglamentuojan-
¢ias Europolo santykius su 22 straipsnyje nurodytomis istaigo-
mis ir agentiiromis, susijusiomis su Bendrija ir Europos Sajunga,
taip pat Europolo ir $iy jstaigy bei agentiiry keitimasi asmens
duomenimis. Prie§ priimdama §j sprendimg valdyba konsultuo-
jasi su jungtine prieZitiros institucija.

2. Valdyba nustato jgyvendinimo taisykles, reglamentuojan-
¢ias Europolo santykius su 22 straipsnyje nurodytomis istaigo-
mis ir agentfiromis, susijusiomis su Bendrija ir Europos Sajunga,
taip pat Europolo ir $iy jstaigy bei agentiiry keitimasi asmens
duomenimis. Prie§ priimdama §j sprendimg valdyba konsultuo-
jasi su jungtine prieziiiros institucija ir Europos duomeny
apsaugos prieZiiiros pareigiinu.

Pakeitimas 31

26 straipsnis

Nepazeisdamas konkreciy $io sprendimo nuostaty, Europolas,
rinkdamas, tvarkydamas ir naudodamas asmens duomenis,
taiko principus, iSdéstytus Tarybos pamatiniame sprendime
2007/XX/TVR dél asmens duomeny apsaugos juos tvarkant
policijos ir teisésaugos institucijoms bendradarbiaujant baudzia-
mosiose bylose. Europolas $iy principy laikosi rinkdamas, tvar-
kydamas ir naudodamas asmens duomenis, jskaitant neautoma-
tizuotus duomenis, latkomus duomeny bylose, t. y. bet kokius
struktfiruotus asmens duomenis, prieinamus pagal konkrecius
kriterijus.

Nepazeisdamas konkreciy Sio sprendimo nuostaty ir poreikio
islaikyti Europolo konvencijoje numatytas apsaugos priemo-
nes, Europolas, rinkdamas, tvarkydamas ir naudodamas asmens
duomenis, taiko principus, i$déstytus Tarybos pamatiniame
sprendime 2007/XX/TVR dél asmens duomeny apsaugos juos
tvarkant policijos ir teisésaugos institucijoms bendradarbiaujant
baudziamosiose bylose. Europolas $iy principy laikosi rinkda-
mas, tvarkydamas ir naudodamas asmens duomenis, jskaitant
neautomatizuotus duomenis, laikomus duomeny Dbylose,
t. y. bet kokius struktiruotus asmens duomenis, prieinamus
pagal konkrecius kriterijus.

Pakeitimas 32

27 straipsnio 1 dalis

1. Europolas paskiria duomeny apsaugos pareigiing, kuris yra
personalo narys. Jis yra tiesiogiai pavaldus valdybai. Vykdyda-
mas savo pareigas, jis nepriima niekieno pavedimy.

1.  Europolas paskiria nepriklausomg duomeny apsaugos
pareigiing, kuris yra personalo narys. Jis arba ji yra tiesiogiai
pavaldus (-i) valdybai. Vykdydamas (-a) savo pareigas, jis (ji)
nepriima niekieno pavedimy.
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Pakeitimas 33

27 straipsnio 5 dalis

5. Kitas igyvendinimo taisykles, susijusias su duomeny apsau-
gos pareiglinu, priima valdyba. Igyvendinimo taisyklés regla-
mentuoja duomeny apsaugos pareigiino atrankg, atleidima i§
pareigy, uzduotis, pareigas ir jgaliojimus.

5. Kitas igyvendinimo taisykles, susijusias su duomeny apsau-
gos pareiglinu, priima valdyba. Igyvendinimo taisyklés, be kita
ko, reglamentuoja duomeny apsaugos pareigiino atranka, atlei-
dimg i§ pareigy, uzduotis, pareigas, igaliojimus ir jo nepriklau-
somybés apsaugos priemones.

Pakeitimas 34
29 straipsnio 4 dalis

4. Leisti susipazinti su asmens duomenimis atsisakoma, jei:
(a) susipaZinus su duomenimis galéty kilti pavojus kokiai
nors Europolo veiklos sritiai;

(b) susipaZinus su duomenimis galéty kilti pavojus kokiam
nors nacionaliniam tyrimui, kuriam Europolas padeda;

(c) susipaZinus su duomenimis galéty kilti pavojus treciyjy
Saliy teiséms ir laisvéms.

4. Leisti susipaZinti su asmens duomenimis atsisakoma, tik
jei toks atsisakymas biitinas siekiant:

(a) suteikti galimybe Europolui tinkamai vykdyti savo veiklg;
(b) uZtikrinti, kad nebiity trukdoma kokiam nors nacionali-
niam tyrimui, kuriam Europolas padeda;

(c) apsaugoti treciyjy Saliy teises ir laisves.

Pakeitimas 35

29 straipsnio 5 dalis

5. Prie§ priimdamas sprendima dél leidimo susipaZinti su
duomenimis Europolas konsultuojasi su atitinkamy valstybiy
nariy kompetentingomis teisésaugos institucijomis. Ar leisti susi-
pazinti su duomenimis, jvestais i analizei skirtas darbo bylas,
priklauso nuo Europolo bei dalyvaujanciy atliekant analize vals-
tybiy nariy sutarimo ir tiesiogiai suinteresuotos (-y) $iy duo-
meny perdavimu valstybés (-iy) narés (-iy) sutarimo. Jei valstybé
naré priestarauja, kad biity leista susipaZinti su asmens duome-
nimis, ji apie priestaravimg ir jo priezastis pranesa Europolui.

5. Paprastai neatsisakoma leisti pasinaudoti prieigos teise.
Sio principo galima nesilaikyti tik tais atvejais, kai biitina
apsaugoti kitg labai svarbig teisg. Prie§ priimdamas sprendimg
dél leidimo susipazinti su duomenimis Europolas konsultuojasi
su atitinkamy valstybiy nariy kompetentingomis teisésaugos
institucijomis. Ar leisti susipazinti su duomenimis, jvestais j ana-
lizei skirtas darbo bylas, priklauso nuo Europolo bei dalyvaujan-
¢iy atliekant analize valstybiy nariy sutarimo ir tiesiogiai suinte-
resuotos (-y) $iy duomeny perdavimu valstybés (-iy) narés (-iy)
sutarimo. Jei valstybé naré priestarauja, kad buty leista susipa-
Zinti su asmens duomenimis, ji apie prieStaravima ir jo prieZas-
tis pranesa Europolui.

Pakeitimas 36

29 straipsnio 6 dalis

6.  Jei viena ar daugiau valstybiy nariy arba Europolas pries-
tarauja, kad asmeniui biity leista susipaZinti su jo duomenimis,
Europolas $iam asmeniui pranesa, kad jis atliko patikrinimus,
nepateikdamas jokios informacijos, galinCios jam atskleisti, ar
Europolas tvarko jo asmens duomenis.

6. Jei viena ar daugiau valstybiy nariy arba Europolas pries-
tarauja, kad asmeniui bity leista susipaZinti su jo duomenimis,
Europolas Siam asmeniui pranesa, kad jis atliko patikrinimus,
nepateikdamas jokios informacijos, galin¢ios jam atskleisti, ar
Europolas tvarko jo asmens duomenis. Duomeny valdytojas
atsisakymo suteikti prieigq prieZastis privalo nurodyti tokiu
biidu, kad iSimties taikymg biity galima veiksmingai kontro-
liuoti, atsiZvelgiant j 1987 m. rugséjo 17 d. Europos Tarybos
Ministry Komiteto rekomendacijg Nr. R (87) 15, kuria sie-
kiama reglamentuoti asmens duomeny naudojimg policijos
sektoriuje.
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Pakeitimas 38

36 straipsnio 9 dalies 1 pastraipa

9.  Valdyba kiekvienais metais tvirtina:

(a) Komisijai pateikiamg biudzeto sgmatos projekty ir prelimi-
nary biudZeto projektq, iskaitant personalo plang, ir galu-
tinj biudZetg;

(b) Europolo bisimos veiklos darbo programa, atsizvelgusi |
valstybiy nariy veiklos reikalavimus bei finansiniy ir dar-
buotojy istekliy Europole galimybes, Komisijai pateikus
SaVO NUOMmMong;

(c) Europolo veiklos praéjusiais metais bendraja ataskaita.

9.  Valdyba kiekvienais metais, pritarus Tarybai, tvirtina:

(a) Komisijai pateikiamg biudZeto samatos projekta, jskaitant
personalo plano projektg;

(aa) pritarus biudZeto valdymo institucijai, Europolo biu-
dZetg ir personalo plang;

(b) Europolo basimos veiklos darbo programg, kiek jmanoma
atsizvelgusi | valstybiy nariy veiklos reikalavimus bei turi-
mus finansinius ir Zmogiskuosius iSteklius, Komisijai
pateikus savo nuomong;

(c) Europolo veiklos praéjusiais metais bendraja ataskaits,
kurioje pasiekti rezultatai visy pirma biity lyginami su
metinéje darbo programoje nurodytais tikslais.

Pakeitimas 39

36 straipsnio 9 dalies 2 pastraipa

Sie dokumentai pateikiami Tarybai, kuri juos tvirtina. Taryba
juos taip pat perduoda Europos Parlamentui susipaZinti.

Sie dokumentai pateikiami Europos Parlamentui, kuris prireikus
gali juos iSnagrinéti, esant reikalui bendradarbiaudamas su
nacionaliniais parlamentais.

Pakeitimas 59

37 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

1. Europolui vadovauja direktorius, kurj Taryba isrenka is
valdybos pateikto ne maZiau kaip trijy kandidato sqraso ir
kvalifikuota balsy dauguma skiria ketveriy mety vieng kartg
atnaujinamai kadencijai.

1. Europolui vadovauja direktorius, kuri paskiria valdyba
pagal bendradarbiavimo (derinimo) procediirg.

Direktorius skiriamas atsiZvelgiant j jo asmeninius nuopelnus,
patirtj Europolo kompetencijos srityje bei administravimo ir
vadovavimo jgiidZius.

Si bendradarbiavimo procediira yra tokia:

(a) po to, kai Komisija, paskelbusi kvietimg teikti kandidatii-
ras ir taikydama skaidrig atrankos procediirg, sudaro
kandidaty sgrasg, kandidatai, pries paskiriant direktoriy,
paprasomi susitikti su Europos Parlamento ir Tarybos
nariais bei atsakyti j klausimus;

(b) tada Europos Parlamentas ir Taryba gali pateikti savo
nuomones ir nurodyti pageidaujamg kandidaty pirmumo
tvarkg;

(c) valdyba, atsiZvelgdama j Sias nuomones, paskiria direkto-
riy.

Direktoriaus kadencijos trukmé — ketveri metai.
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2. Direktoriui padeda direktoriaus pavaduotojai, kurie Sio
straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka skiriami ketveriy mety
kadencijai su galimybe ja pratesti vieng karta. Jy uzduotis issa-
miau apibrézia direktorius.

3. Valdyba nustato atrankos kandidaty direktoriaus arba
direktoriaus pavaduotojo pareigoms eiti taisykles. Sias taisykles
iki jy isigaliojimo patvirtina Taryba, kuri sprendimg priima kva-
lifikuota balsy dauguma.

2. Direktoriui padeda direktoriaus pavaduotojai, skiriami ket-
veriy mety kadencijai su galimybe jg pratesti vieng karta. Jy
uzduotis iSsamiau apibrézia direktorius.

3. Valdyba nustato kandidaty direktoriaus pavaduotojo parei-
goms eiti atrankos taisykles. Sias taisykles iki jy jsigaliojimo
patvirtina Taryba, kuri sprendimg priima kvalifikuota balsy dau-
guma.

Pakeitimas 41

37 straipsnio 4 dalies (g a) punktas (naujas)

(ga) vykdo veiksmingas Europolo tiksly jgyvendinimo stebé-
senos ir vertinimo procediiras;

Pakeitimas 42

38 straipsnio 5 a dalis (nauja)

5a. Tvarkant duomenis, susijusius su Europolo darbuoto-
jais, taikomas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001.

Pakeitimas 43

41 straipsnio 1 dalis

1. Europolo pajamas, neatmetant kity riisiy jplauky, sudaro
Bendrijos subsidija, jtraukta j Europos Sgjungos bendrajj biu-
dzeta (Komisijos skirsnis) nuo 2010 m. sausio 1 d.

1. Europolo pajamas, neatmetant kity rasiy jplauky, sudaro
Bendrijos subsidija, jtraukta j Europos Sajungos bendrajj biu-
dzetg (Komisijos skirsnis) nuo 2010 m. sausio 1 d. Kaip numa-
tyta TIS, Europolo finansavimas priklauso nuo biudZeto val-
dymo institucijy susitarimo.

Pakeitimas 44

41 straipsnio 3 dalis

3. Direktorius parengia kity finansiniy mety Europolo
pajamy ir iSlaidy samatos projekta ir pateikia ja valdybai kartu
su preliminariu personalo planu. Personalo plang sudaro nuo-
latinés arba laikinos pareigybés, yra nurodomi j Europola
komandiruoti nacionaliniai ekspertai ir aptariamais finansiniais
metais Europole dirbsianciy darbuotojy skaicius, laipsnis ir kate-
gorija.

3. Direktorius parengia kity finansiniy mety Europolo
pajamy ir iSlaidy samatos projekta ir pateikia ja valdybai kartu
su personalo plano projektu. Personalo plano projektg sudaro
nuolatinés arba laikinos pareigybés, yra nurodomi j Europolg
komandiruoti nacionaliniai ekspertai ir aptariamais finansiniais
metais Europole dirbsian¢iy darbuotojy skaicius, laipsnis ir kate-
gorija.

Pakeitimas 45

41 straipsnio 6 dalis

6. Komisija samatg siuncia Europos Parlamentui ir Tarybai
(toliau — biudzeto valdymo institucija) kartu su preliminariu
Europos Sgjungos biudZeto projektu.

6. Komisija samatg siuncia Europos Parlamentui, kuris, atsiZ-
velgiant j jo kompetencijg, gali prireikus jg patikrinti, ir Tary-
bai (toliau — biudzeto valdymo institucija) kartu su preliminariu
Europos Sgjungos biudZeto projektu.
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Pakeitimas 46

42 straipsnio 8 a dalis (nauja)

8a.  Europos Parlamentui pareikalavus, direktorius pateikia
jam visq informacijg, reikalingg tam, kad sklandZiai vykty
sprendimo dél atitinkamy finansiniy mety biudZeto jvykdymo
patvirtinimo procediira, kaip nustatyta Finansinio reglamento
146 straipsnio 3 dalyje.

Pakeitimas 47

42 straipsnio 9 dalis

9.  Europos Parlamentas, Tarybai rekomendavus, iki n + 2
mety balandzio 30 d. patvirtina, kad Europolo direktorius
jvykdé n mety biudzeta.

9.  Europos Parlamentas, atsiZvelges j Tarybos kvalifikuota
balsy dauguma priimtg rekomendacijq, iki n + 2 mety balan-
dzio 30 d. patvirtina, kad Europolo direktorius jvykdé n mety
biudzets.

Pakeitimas 48

43 straipsnis

Pasikonsultavusi su Komisija, valdyba priima Europolui taikomas
finansines taisykles. Jos negali nukrypti nuo 2002 m. gruodzio
23 d. Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2343/2002, isskyrus
atvejus, kai tai biitina Europolo veikimui. Tvirtinant kiekvieng
taisykle, nukrypstancia nuo Reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 2343/2002, pries tai reikia gauti Komisijos sutikimg. Biu-
dzeto valdymo institucijai prane$ama apie $iuos nukrypimus.

Pasikonsultavusi su Komisija, valdyba priima Europolui taikomas
finansines taisykles. Jos negali nukrypti nuo 2002 m. lapkricio
19 d. Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2343/2002, iSskyrus
atvejus, kai tai konkrediai reikalinga Europolo veikimui. Tvirti-
nant kiekvieng taisykle, nukrypstan¢ia nuo Reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 23432002, pries tai reikia gauti Komisijos suti-
kimga. BiudZeto valdymo institucijai prane$ama apie Siuos nukr-
ypimus.

Pakeitimas 49

44 straipsnio 1 dalis

Direktorius sukuria stebésenos sistema Europole einamy pareigy
veiksmingumo ir nagumo rodikliams rinkti.

Direktorius sukuria stebésenos sistemg Europole atlickamos veik-
los veiksmingumo ir na§umo rodikliams rinkti. Direktorius kas-
met pateikia valdybai Sios stebésenos rezultaty ataskaitq.

Pakeitimas 50

44 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Siekiant, kad biity uZtikrintos demokratinés diskusijos su
pilietine visuomene ir biity geriau kontroliuojama Europolo
veikla, valdybos pirmininkas arba Europolo direktorius pri-
stato Europolo ateinandiy mety prioritetus jungtiniam komite-
tui, sudarytam i§ Europos Parlamento ir nacionaliniy parla-
menty nariy.
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Pakeitimas 51

45 straipsnis

Remdamasi direktoriaus pasitilymu ne véliau kaip po Sesiy
ménesiy nuo tos dienos, kai bus pradétas taikyti Sis sprendimas,
valdyba patvirtina taisykles, reglamentuojanéias susipazinimo su
Europolo dokumentais tvarka, atsizvelgdama j principus ir ribas,
nustatytus Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1049/2001.

Remdamasi direktoriaus pasitlymu ne véliau kaip po Sesiy
ménesiy nuo tos dienos, kai bus pradétas taikyti $is sprendimas,
valdyba, pasikonsultavusi su Europos Parlamentu, patvirtina
taisykles, reglamentuojancias susipazinimo su Europolo doku-
mentais tvarka, atsizvelgdama i principus ir ribas, nustatytus
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1049/2001.

Pakeitimas 52

47 straipsnis

Valdybos pirmininkas ir direktorius gali atvykti i Europos Par-
lamenty, kad aptarty bendro pobiidZio su Europolu susijusius
klausimus.

Valdybos pirmininkas ir direktorius pareikalavus atvyksta |
Europos Parlamenta, kad aptarty bet kokius su Europolu susiju-
sius klausimus.

Pakeitimas 53

56 straipsnio 1 dalis

1. Nukrypstant nuo 38 straipsnio, visos darbo sutartys,
kurias iki Sio sprendimo jsigaliojimo sudaré Europolo konven-
cija jsteigtas Europolas, bus jvykdytos.

1. Nukrypstant nuo 38 straipsnio, visos darbo sutartys,
kurias iki $io sprendimo jsigaliojimo sudaré Europolo konven-
cija jsteigtas Europolas, bus jvykdytos. I papildomas su darbuo-
tojais susijusias islaidas, kuriy gali susidaryti dél Sios nukr-
ypti leidZiancios nuostatos, atsiZvelgiama susitarime dél Euro-
polo finansavimo, kuris turi biiti pasiektas pagal TIS
47 punktq.

Pakeitimas 54

56 straipsnio 2 dalis

2. Visiems pagal Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas sutartis
dirbantiems darbuotojams suteikiama galimybé sudaryti sutartis
pagal Reglamente (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 nustatyty
kity Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygy 2 straipsnio a dalj;
jiems suteikiami jvairfis personalo plane nurodyti laipsniai. Siuo
tikslu leidimg sudaryti sutartis turinti institucija per dvejus
metus nuo tos dienos, kai bus pradétas taikyti $is sprendimas,
parengs vidaus atrankos sistema, skirta Europolo darbuotojams,
dirbusiems Europole iki minétos dienos; §i sistema leis patikrinti
priimamy i darbg asmeny kompetencija, naSuma ir saZinin-
gumg. Su sékmingai atrankg peréjusiais kandidatais pagal Regla-
mente (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 nustatyty kity Bend-
rijy tarnautojy jdarbinimo sglygy 2 straipsnio a dalj bus suda-
ryta sutartis.

2. Visiems pagal Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas sutartis
dirbantiems darbuotojams suteikiama galimybé sudaryti sutartis
pagal Reglamente (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 nustatyty
kity Bendrijy tarnautojy jdarbinimo sglygy 2 straipsnio a dalj;
jiems suteikiami jvairiis personalo plane nurodyti laipsniai. Siuo
tikslu, pasitarusi su Europos personalo atrankos tarnyba, lei-
dimg sudaryti sutartis turinti institucija per dvejus metus nuo
tos dienos, kai bus pradétas taikyti Sis sprendimas, parengs
vidaus atrankos sistema, skirta Europolo darbuotojams, dirbu-
siems Europole iki minétos dienos; §i sistema leis patikrinti pri-
imamy j darba asmeny kompetencija, naSuma ir s3Zininguma.
Sios atrankos procesq stebi Komisija. Atrankos rezultatai skel-
biami vieSai. Su sékmingai atranka peréjusiais kandidatais pagal
Reglamente (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 nustatyty kity
Bendrijy tarnautojy idarbinimo salygy 2 straipsnio a dalj bus
sudaryta sutartis. BiudZeto valdymo institucijai kartu su preli-
minariu Europos Sgjungos biudZeto projektu perduodamame
personalo plano projekte aiskiai nurodoma, kuriuos etatus
uZima darbuotojai, jdarbinti pagal Europos Bendrijy parei-
giiny tarnybos nuostatus ir kity tarnautojy jdarbinimo sqly-
gas, ir kuriuos etatus uZima darbuotojai, jdarbinti pagal Euro-
polo tarnybos nuostatus.
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Pakeitimas 55
57 straipsnio 3 dalies 2 a pastraipa (nauja)

Siame sprendime nustatyta Bendrijos subsidija Europolui
jokiu biidu negali biiti naudojama padengti islaidoms, kurios
susijusios su Europolo iki $io sprendimo jsigaliojimo pagal
Europolo konvencijg prisiimtais jsipareigojimais.

Pakeitimas 62
62 straipsnio 2 a dalis (nauja)
2a. Sis sprendimas perZiiirimas ne véliau kaip praéjus
trims ménesiams po to, kai jsigalios Lisabonoje pasirasyta
Sutartis, i$ dalies keicianti Europos Sgjungos sutartj ir Euro-
pos Bendrijos steigimo sutartj.
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